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L (mm) PH1 | PH2 | MG
400-700 2 2 2
800-1200 3 3 3

1400-2000 4 4 4

V-POWER SET BASIC




(¥4l Dopliikova sada V-POWER SET (V-POWER SET BASIC)

1. Ucel

Doplrikova sada RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) pro otopna deskova télesa / radiatory RADIK se
sklada z ventilaéni jednotky V-POWER a Celni desky (deska neni soucasti sady RADIK V-POWER SET BASIC). Sada je
ur€ena pro dodate¢nou montaz na radiatory RADIK pouzivané v nizkoteplotnich otopnych systémech s nejvyssi pripustnou
teplotou vody 60°C. Diky ventilacni jednotce V-POWER ma radigtor zvySeny tepelny vykon.

|:5=’ Pred montazi zarizeni a uvedeni do provozu pozorné prectéte tento navod!

2. Bezpeénostni pokyny

Vzdy dodrZujte bezpecénostni predpisy uvadéné v tomto navodu. Nedodrzeni bezpe&nostnich predpist,vystraznych

upozornéni a pokyn muiize mit za nasledek zranéni osob nebo vznik $kod na majetku nebo na doplrikové sadé RADIK

V- POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC).

- Doplfikova sada RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) smi byt instalovana a pfipojovana pouze podle
tohoto navodu k instalaci a obsluze.

- Instalace sady RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) se musi uskute¢nit podle vSeobecnych, v daném
misté platnych, stavebnich, bezpe¢nostnich a instala¢nich predpist.

- Vzdy dodrzujte bezpe€nostni predpisy, vystrazna upozornéni, poznamky a pokyny uvadéné v tomto navodu.

- Doplrikova sada RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) neni uréena pro montaz do prostfedi se zvySenou
vihkosti (koupelny, bazény, ...). Radiator se sadou RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) Ize pouzivat
pouze v prostorach s nizkou vihkosti, tedy v prostorach s vnitfni atmosférou C1 dle normy DIN 55 900-2, (napf. obytné
mistnosti, kancelare, ...) (obr. S7).

- Instalaci a udrzbu provadeéjte vzdy s napajecim zdrojem odpojenym od pfivodni el.ektrické sité (obr. S8).

- Namontovany radigtor se sadou RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) nesmi prekryvat zasuvku
elektrického rozvodu a nesmi byt umistén tésné pod elektrickou zasuvkou (obr. S6).

- Po instalaci sady RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) musi byt zasuvka elektrického rozvodu volné
pristupna (obr. S6).

- Po celou dobu provozni Zivotnosti ventilaéni jednotky V-POWER uchovavejte tento navod k obsluze.

- Neprovadéjte zadné Upravy na ventilacni jednotce V-POWER a radiatoru vedouci ke zméné jejich funkce.

- Jakékoliv zasahy do ventila¢ni jednotky V-POWER a jeji opravy mUlze provadét pouze odbornik s pfislusnou
elektrotechnickou kvalifikaci, ktery je navic pro tyto Ucely proskolen vyrobcem.

- Sadu RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) a jeji jednotlivé dily pouzivejte pouze k uréenému ucelu.

- Radiator s ventilaéni jednotkou V-POWER nezakryvejte, mlze dojit k jejimu pfehfivani a naslednému poskozeni fidici
elektroniky a ventilatord! (obr. S2)

- Na radiator s ventilacni jednotkou V-POWER nesedejte, nestoupejte a nepokladejte zadné predméty (obr. S3).

- Radiator s ventila¢ni jednotkou V-POWER neni urcen pro sudeni pradla, odkladani drobnych predmétd, odpocinku osob
nebo zvifat (obr. S2 a S3).

- Pro napdjeni ventilacni jednotky V-POWER pouzivejte pouze odnimatelny napajeci zdroj dodavany s touto jednotkou nebo
doporuceny vyrobcem sady RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC).

- Pokud je napdjeci zdroj nebo pfivodni kabel s konektorem posSkozen, ventilaéni jednotku V-POWER ihned odpojte od
privodni el. sité a zajistéte odbornou opravu! Poskozené dily nahrazujte pouze originalnimi dily od vyrobce sady RADIK
V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC)!

- Pozor! Nékteré ¢asti vyrobku se mohou silné zahfivat a zplsobovat popaleniny!

- Détem mladsim 3 let by mél byt zamezen pfistup ke spotrebici, pokud nejsou pod trvalym dozorem.

- Tento spotfebi¢ mohou pouzivat déti ve véku 8 let a starsi!

- Déti ve véku od 3 do 8 let mohou spotrebi¢ ovladat pouze za predpokladu, Ze je nainstalovan v normalni provozni poloze
a pokud jsou pod dozorem. Nesméji zasouvat vidlici do zasuvky, Cistit spotfebi¢ nebo vykonavat udrzbu provadénou
uzivatelem.

- Osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkuSenosti a znalosti, mohou
spottebi¢ ovladat, pouze pokud jsou pod dozorem nebo byly pouéeny o pouzivani spotiebice bezpeEnym zplisobem a
rozumi pfipadnym nebezpecim.

3. Pouzité symboly
V tomto ndvodu se pouZzivaji nasledujici symboly:

cxn o -
I:? Pozor, zvlastni upozornéni! Nestoupat!
A Hrozici nebezpeci!
Nesedat!
@ Nezakryvat!
A Nebezpedi Urazu elektrickym proudem! Nepokladat tézké predméty!




(@) Nesvitici LED
. Svitici LED (v rezimu ,topeni)

O Blikajici LED (v rezimu ,,chlazeni“ nebo v ,diagnostickém*® rezimu)

m 4. Technické parametry
Délka (mm): [400 [500 [600 [700 [800 [900 [1000]1100]1200][1400]1600][1800][2000
Pocet ventilator: [2 [2 [3 [3 [5 [5 [6 6 [7 [9 [10 11 138
Vyska radiatoru s jednotkou (mm): 424,524,578, 624, 724, 924
NejvySSi pfipustna teplota topné vody: 60 °C
Nejnizsi pfipustna provozni teplota: 5°C
Nejnizsi pfipustna provozni teplota

pfi dochlazovani: 17 °C

Tfida ochrany spotfebice: 1l

Napdjeci napéti ventilacni jednotky: 12 Vdc

Externi sitovy napajeci zdroj: 230 Vac /12 Vdc / 2A, tfida ochrany I, zastr¢ka kulatd &5,5 /2,1 mm
Maximalni pfikon: 3/13 W (pro 2 / 13 ventilatord a max. stuperi otacek)

Akusticky tlak: Max. 26,9 dB / 32,7 dB pro 3./5. stupen otacek (rozmér 624x1000 mm)*
Kryti - fidici jednotka: 1P 31

Kryti - ventilatory: 1P 30

Napdjeci konektor XS1: Zasuvka kulata 05,5 /2,1 mm

EMC: CSN EN |IEC 61000-6-1 ed.3 2019, CSN EN IEC 61000-6-3 ed.3 2021
CPR - otopna télesa: SZU Brno, dle CSN EN 16430

* Akusticky tlak méren dle CSN EN ISO 3744:2011 ve vzdélenosti 2 m. Uddvané hodnoty plati pro rozmér 624x1000 mm,
typ 22.

5. Popis

Doplrikova sada RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) je urena pro dodate¢nou montaz na radiatory
RADIK. Doplrikova sada RADIK V-POWER SET BASIC obsahuje ventilaéni jednotku V-POWER, snima¢ BQ1, ktery méfi
povrchovou teplotu radidtoru, snima¢ okolni teploty BQ2 méfici teplotu okolniho vzduchu a napajeci konektor XS1 (obr. P2).
Ventilaéni jednotka V-POWER je napdjena stejnosmérnym napétim 12 V z externiho sitového napajeciho zdroje, ktery je
soucasti doplikové sady.

Doplrikova sada RADIK V-POWER SET navic obsahuje ¢elni desku slouZici k estetickému zakryti Celni strany radiatoru
a upeviiovaci material pro jeji montaz (obr. P1).

Podle délky je ventilaéni jednotka V-POWER osazena pfislusnym podtem ventilator(i a fidici jednotkou. Ridici jednotka
ovlada ventilatory v zavislosti na povrchové teploté radiatoru a okolni teploté. Stupef otacek ventilator( Ize volit pomoci
ovladaciho panelu umisténého na horni strané jednotky V-POWER.

Obsah doplrikové sady RADIK V-POWER SET a RADIK V-POWER SET BASIC:

RADIK V-POWER SET (obr. P1): RADIK V-POWER SET BASIC (obr. P2):
VU - Ventila¢ni jednotka V-POWER VU - Ventilaéni jednotka V-POWER

BQ1 - Snima¢ povrchové teploty radiatoru BQ1 - Snima¢ povrchové teploty radiatoru
BQ2 - Snimac¢ teploty okoli BQ2 - Snimag teploty okoli

XS1 - Napdjeci konektor XS1 - Napajeci konektor

G1 - Externi sitovy napajeci zdroj G1 - Externi sitovy napajeci zdroj

H1 - Drzak snimace BQ1 H1 - Drzak snimace BQ1

H2 - Drzak snimace BQ2 a konektoru XS1 H2 - Drzak snimace BQ2 a konektoru XS1
HK - Montazni hacek HK - Montazni hacek

P - Celni deska SP - Stahovaci paska

PH1 - Drzak elni desky horni
PH2 - Drzak ¢eli desky dolni
MG - Magnet

6. Montaz

Montéz doplrikové sady RADIK V-POWER SET se li§i podle toho, zda je sada pouzita pro dodate¢nou montaz na radiator
s vestavénym termostatickym ventilem (RADIK VKM8, VKM, VK, ...) nebo zda se montuje na radiator pouze s bo¢nimi
pfipojenim (RADIK KLASIK).



6.1. Montaz - radiator s vestavénym termostatickym ventilem (RADIK VKM8, VKM, VK, ...) (obr. C1 - C13, S12)

B Demontaz krytovani radiatoru (obr. C1 - C4)

Pred dodate¢nou instalaci ventilacni jednotky V-POWER na radiator RADIK je nutné nejdfive demontovat horni a boéni kryty
radiatoru. Proti uvolnéni je horni kryt u delSich radiator( zaji$tén plastovym drzakem. K radiatoru je horni kryt fixovan bo¢nimi
kryty s plastovymi krytkami.

Postup demontaze:

- Odmontuijte termostatickou hlavici, na obou stranach radiatoru vyjméte plastové krytky boéniho krytu a pomoci klesti
vyjméte z horniho krytu plastovy drzak (u radiatori od délky 1000 mm) (obr. C1).

- Vysunte a sejméte bocéni kryty smérem nahoru a do boku. Nasledné odeberte horni kryt (obr. C2).

- Pokud montujete sadu s rovnou €elni deskou RADIK V-POWER SET, nasadte na horni hranu pfedni desky radiatoru drzaky
Selni desky PH1 (obr. C3).

B Montaz ventilaéni jednotky V-POWER (obr. C5, S12)

Ventilaéni jednotka V-POWER je dodavana z vyroby s pfipojenymi snimaci teploty BQ1, BQ2 a s napdjecim konektorem

XS1. Pivodni kabely jsou pfipraveny pro montaz na radiatory s vy$kou 400 mm - 900mm.

Postup montaze:

- Ventilaéni jednotku V-POWER poloZte na horni ¢ast radiatoru. Ovladaci panel umistéte na stranu pfivodu teplé topné vody
(u modeli RADIK VKM8, VKM a VK standardné vpravo, obr. S12).

- Drzék H1 se snimadem BQ1 nasadte na trubku vedle vyvodky s termostatickym ventilem (obr. C5 - 1). Pomoci montazniho
hacku HK natdhnéte O-krouzek okolo trubky (obr. C5 - 2). O-krouzek zajistéte nasunutim za vystupek na drzaku H1(obr.
C5-3).

- Protédhnéte kabely se snimac¢em okolni teploty BQ2 a s napajecim konektorem XS1 okolo spodni vyvodky pod radiator
(obr. C5 - 4).

- Konektor XS1 nasunte do drzaku H2 (obr. C5 - 4).

- Drzak H2 s konektorem XS1 zespodu nasadte na dolni vyvodku radiatoru (obr. C5 - 5).

- Pomoci montazniho ha¢ku HK natahnéte O-krouzek okolo trubky (obr. C5 - 6).

- O-krouZzek zajistéte nasunutim za vystupek na drzaku H2 (obr. C5 - 7).

- Nasurite snima¢ BQ2 do drzaku h2 (obr. C5 - 8) a zkontrolujte jeho vysunuti. Dolni strana snima¢e BQ2 musi byt 10-12 mm
pod drzékem H2 (obr. C5 - 9).

- Upravte délku privodnich kabelll podle vysky radiatoru, u sady RADIK V-POWER SET BASIC pro jejich fixaci mGzete pouzit
stahovaci pasku SP) a kabely vloZte mezi desky radiatoru.

®=> Snimace BQ1 a BQ2 osadte na stejnou stranu radiatoru! Vzdy pod ridici jednotku (ovladaci panel)!

B Kompletace radiatoru s ventilaéni jednotkou V-POWER a montaz krytovani (obr. C6 - C9)

- Bo¢ni kryt radiatoru na strané ventilu nasurite na dolni vyvodku (obr. C6).

- Ventilaéni jednotku V-POWER nadzvednéte a zdmky na konci jednotky zasurite do boéniho krytu radiatoru (obr. C7).

- Pritlacte bo&ni kryt smérem doll tak, aby se horni otvor v bo&nim krytu posunul (nasadil) na horni vyvodku radiatoru (obr.
C7).

- Zkontrolujte, zda nedoslo k vysunuti zamkU ventilaéni jednotky z jiz nasazeného krytu a stejnym zpldsobem nasadte bo¢ni
kryt na druhé strané radiatoru (obr. C8).

- Zkontrolujte, zda jsou oba boc¢ni kryty nasazeny na vSech vyvodkach a zda jsou vSechny zamky ventilaéni jednotky
V- POWER zasunuty do bo¢&nich kryt a nasadte plastové krytky do obou boéni kryttl radiatoru (obr. C8).

@: Pri montazi ventilacni jednotky V-POWER dbejte na to, aby nedoslo k poskozeni oviadaciho panelu!
Nepouzivejte na dotlaéeni boénich kryt ostré pfedméty které mohou poskodit oviadaci panel nebo
povrchovou upravu jednotky.

B Montaz celni desky (neplati pro sadu RADIK V-POWER SET BASIC) (obr. C9 - C11)

- Na predni stranu radiatoru umistéte magnety MG (obr. C9).

- Celni desku P nasadte do hornich drzakéi PH1 (obr. C10).

- Do dolniho lemu &elni desky P nasadte dolni drzaky PH2. Celni desku pfiklopte k radiatoru a ohnutim dolnich drzaka PH2
okolo spodni hrany desky radidtoru zajistéte Celni desku proti vysazeni (obr. C11).

B Uvedeni ventilaéni jednotky V-POWER do provozu
- Zkontrolujte spravné vysunuti snimace BQ2 (obr. C5 - 9).
- Déle postupuijte dle popisu v kapitole 7.

6.2. Montaz - radiatory s boénimi vyvodkami (RADIK KLASIK) (obr. D1 - D13)
B Demontaz krytovani radiatoru (obr. D1 - D3)
Pred dodate¢nou instalaci ventilaéni jednotky V-POWER na radiator RADIK je nutné nejdfive demontovat horni a bo¢ni

kryt radiatoru. Proti uvolnéni je horni kryt u delSich radiatorl zajistén plastovym drzakem. K radiatoru je horni kryt fixovan
boénimi kryty s plastovymi krytkami.
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Postup demontaze:

- Pomoci klesti vyjméte z horniho krytu plastovy drzék (u radiatord od délky 1000 mm) a na volné strané radiatoru (tzn. na
opacné strané radiatoru nez je pfivod teplé topné vody, obr. S12) vyjméte plastovou krytku bo¢niho krytu (obr. D1).

- Vlysunite a sejméte bo&ni kryt smérem nahoru a do boku. Nasledné odeberte horni kryt (obr. D2).

- Pokud montujete sadu s rovnou ¢elni deskou RADIK V-POWER SET, nasadte na horni hranu predni desky radiatoru drzaky
Selni desky PH1 (obr. D3).

B Montaz ventila¢ni jednotky V-POWER (obr. D5, D6)
Ventilaéni jednotka V-POWER je dodavana z vyroby s pfipojenymi snimaci teploty BQ1, BQ2 a s napajecim konektorem
Xs1.

Postup montaze:

- Ventilaéni jednotku V-POWER polozte na horni ¢ast radiatoru. Ovladaci panel umistéte na stranu pfivodu teplé topné vody
(obr. S12).

-Drzak H1 se snimatem BQ1 nasadte podle zplsobu pfipojeni radidtoru na trubku vedle horni pfivodni vyvodky
(obr. D5 - 1) nebo dolni pfivodni vyvodky (obr. D6 - 1). Pomoci montazniho haéku HK natahnéte O-krouzek okolo trubky
(obr. D5 - 2, D6 - 2). O-krouzek zajistéte nasunutim za vystupek na drzaku H1(obr. D5 - 3, D6 - 3).

- Pokud je drzak H1 umistén na dolni vyvodce, otocte jej tak, aby kabel snimace BQ1 sméroval nahoru (obr. D6-4)

- Protdhnéte kabely se snimacem okolni teploty BQ2 a s napajecim konektorem XS1 okolo spodni vyvodky pod radiator
(obr. D5 - 4, D6 - 5).

- Konektor XS1 nasunte do drzaku H2 (obr. D5 - 5, D6 - 6).

- Drzak H2 s konektorem XS1 zespodu nasadte na dolni vyvodku radiatoru (obr. D5 - 5, D6 - 6).

- Pomoci montazniho hacku HK natéahnéte O-krouzek okolo trubky (obr. D5 - 6, D6 - 7).

- O-krouZzek zajistéte nasunutim za vystupek na drzaku H2 (obr. D5 - 7, D6 - 8).

- Nasurite snima¢ BQ2 do drzaku h2 (obr. D5 - 8, D6 - 9) a zkontrolujte jeho vysunuti. Dolni strana snima¢e BQ2 musi byt
10-12 mm pod drzakem H2 (obr. D5 - 9, D6 - 10).

- Upravte délku pfivodnich kabel( podle vysky radiatoru, u sady RADIK V-POWER SET BASIC pro jejich fixaci mGzete pouzit
stahovaci pasku SP, a kabely vlozte mezi desky radiatoru.

|:§=’ Snimace BQ1 a BQ2 osadte na stejnou stranu radiatoru! VZdy pod Fidici jednotku!

B Kompletace radiatoru s ventilacni jednotkou V-POWER a montaz krytovani (obr. D6 - D9)

- Ventilani jednotku polozte na horni stranu radiatoru a zamky na konci jednotky zasurite do boéniho krytu radiatoru (obr.
D6 a D7).

- Zkontrolujte, zda nedoslo k vysunuti zamkd( ventilaéni jednotky z jiz nasazeného krytu radiatoru a nasadte bo¢ni kryt na
druhé strané radiatoru tak, ze bo¢ni kryt nejdfive nasunete na dolni vyvodku, ventilaéni jednotku V-POWER nadzvednete
a zamky na konci jednotky zasunete do boéniho krytu radiatoru. Potom piitlacite bo¢ni kryt smérem dold tak, aby se horni
otvor v bo¢nim kryt posunul (nasadil) na horni vyvodku radiatoru (obr. D8).

- Zkontrolujte, zda jsou bo¢ni kryty nasazeny na vSech vyvodkach a zda jsou vS8echny zamky ventila¢ni jednotky V- POWER
zasunuty do bo¢nich krytl radiatoru.

- Nasadte plastovou krytku do bo¢niho krytu radiatoru (obr. D9).

@=’ Pri montazi ventilacni jednotky V-POWER dbejte na to, aby nedoslo k poskozeni oviadaciho panelu!
Nepouzivejte na dotlaéeni boénich kryti ostré predméty které mohou poskodit oviadaci panel nebo
povrchovou upravu jednotky.

B Montaz celni desky (neplati pro sadu RADIK V-POWER SET BASIC) (obr. D10 - D12)

- Na pfedni stranu radiatoru umistéte magnety MG (obr. D10).

- Celni desku P nasadte do hornich drzakéi PH1 (obr. D11).

- Do dolniho lemu &elni desky P nasadte dolni drzaky PH2. Celni desku priklopte k radigtoru a ohnutim dolnich drzak PH2
okolo spodni hrany desky radiatoru zajistéte Celni desku proti vysazeni (obr. D12).

B Uvedeni ventilaéni jednotky V-POWER do provozu
- Zkontrolujte spravné vysunuti snimace BQ2 (obr. D5 - 9, D6 - 10).
- Déle postupuijte dle popisu v kapitole 7.

7. OBSLUHA

7.1 Popis funkce

Vychozi nastaveni ventila¢ni jednotky V-POWER je v rezimu ,topeni“. Pomoci tla¢itka 2 na ovladacim panelu 1 (obr. S11)
je mozné ventilaéni jednotku pfepnout do rezimu ,chlazeni“. V pfipadé poruchy snimacl teploty nebo ventilatord prejde
ventilaéni jednotka V-POWER automaticky do ,diagnostického” reZzimu. Zvoleny rezim (,topeni / chlazeni“) a navoleny
stupeni otacek jsou uchovany i pfi vypadku elektrické energie nebo odpojeni napajeciho napéti.



B Pfiprava k provozu

K napdjecimu napéti se ventilacni jednotka V-POWER pfipoji zastréenim napajeciho konektoru externiho sitového zdroje
G1 do napéjeciho konektoru XS1 (obr. C12, C13, D13 nebo D14). Pfi zahajeni provozu (Gvodni inicializace) probéhne interni
kontrola funkce fidici jednotky a pfipojenych ventilatord. Bezprostfedné po pripojeni napdjeciho napéti dojde k roztoceni
v8ech ventilatord na 10 sekund. Na ovladacim panelu postupné probliknou véechny signalizaéni diody a zhasnou.

Pokud je vSe v poradku, fidici jednotka je pfipravena k provozu ve zvoleném rezimu. Z vyroby je nastaven rezim ,topeni“.
Pokud je pfi zapnuti indikovan vadny snima¢ teploty nebo nedojde k roztoceni ventilatoru, fidici jednotka prejde do

diagnostického rezimu a signalizuje pfisluSnou poruchu (tab. T4).

B ,Pohotovostni“ rezim

Po uplynuti 15 sekund od posledniho stisku ovlddaciho tlacitka 2 na ovladacim panelu (obr. S11) nebo po ukonceni
inicializace, prejdou signaliza¢ni diody do ,pohotovostniho® rezimu a zhasnou. Naslednym stiskem tla¢itka se ukonci

,pohotovostni“ rezim.

Signaliza¢ni diody indikuji posledni stav pfed pfechodem do , pohotovostniho® rezimu. V pfipadé navoleného stupné otacek

ventilatoru ,,0“ (tab. T1), 1x kratce problikne prvni a posledni signaliza¢ni dioda.

m Volba otaéek ventilatord

Kratkym opakovanym stiskem ovladaciho tlacitka 2 (obr. S11) se postupné méni zadany stuper otacek v Sesti krocich
(tab. T1). Po navoleni zadaného stupné otacek se aktualni otacky ventilatord postupné zvysuiji na zadanou hodnotu.
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B Zména rezimu ,topeni“ / ,chlazeni“
Pro zménu rezimu je nutné drzet ovladaci tlacitko 2 (obr. S11) stisknuté po dobu 10 sekund. V rezimu ,topeni“ sviti

signalizacni diody trvale, v rezimu ,.chlazeni“ signalizacni diody blikaji.

H Rezim ,topeni“

Ventilatory jsou fizeny podle povrchové teploty radidtoru a teploty okolniho prostredi (tab. T2). Radidtor s ventilacni

jednotkou V-POWER Ize vybavit ruéné ovladanou termostatickou hlavici.

Snimaé BQ1 Snimaé BQ2 Stav
0-32°C 0-60°C Vypnuté ventilatory, nizka teplota radiatoru
>32°C 0<27°C Zapnuté ventilatory, teplota radiatoru je = 32 °C
<28°C 0<27°C Vypnuti ventilator(, teplota radiatoru je < 28 °C
0-60°C >27°C Vypnuté ventilatory, teplota okoli je > 27 °C

Teploty uvedené v tabulce T2 plati pro hodnoty méfené snimaci BQ1 a BQ2. Mohou se li$it od hodnot méfenych externimi

snimadi teploty.

|:§=’ Neupravujte polohu snimaét BQ1 a BQ2! Nezakryvejte radiator! Nechejte okoli radiatoru volné!

V pfipadé nedostate¢ného proudéni vzduchu mlize dojit k prehrati snimac teploty a tim k ovlivnéni funkce zafizeni.

B Rezim ,chlazeni“

Ventildtory jsou fizeny podle povrchové teploty radidtoru (tab. T3, snima¢ BQ1). Pro rezim dochlazovani pouzijte

termostatickou hlavici Z-TH-HC nastavenou na hodnotu ,,K“. Pfi pouZiti jiné termostatické hlavice neni zaru¢ené proudéni
otopného media v radiatoru pfi vysokych okolnich teplotach.

®=> Neupravujte polohu snimaéi BQ1 a BQ2! Nezakryvejte radiator! Nechejte okoli radiatoru volné!
V piipadé nedostate¢ného proudéni vzduchu mize dojit k nespravné funkci snimaci teploty a tim
k ovlivnéni funkce celého zafizeni.



A

Pro rezim chlazeni je nutné provést prislusné upravy na zdroji topného / chladiciho média.
Provozovatel je povinen zabezpecit vhodnym opatrenim, aby se teplota media nachazela nad
rosnym bodem vzduchu v mistnosti. Pokud teplota media klesne pod rosny bod, dochazi ke

kondenzaci vodnich par na radiatoru a hrozi jeho poskozeni korozi. Pomoci tohoto dochlazovani je
mozné snizit vysoké teploty o nékolik °C. Nejedna se ale o klimatizaci. Nastavenou spinaci a vypinaci
teplotu neni mozné meénit!

Snimaé BQ1 Snimaé BQ2 Stav
17°C-23°C 0°C-60°C Zapnuté ventilatory

<17 °C 0°C-60°C Vypnuti ventilator(, nizka teplota chladiciho media

>23°C 0°C-60°C Vypnuti ventilator(, vysoka teplota chladiciho media

Teploty uvedené v tabulce T3 plati pro hodnoty mérené snimaci BQ1 a BQ2. Mohou se li$it od hodnot méfenych externimi
shimadi teploty.

B, Diagnosticky“ rezim

Ridici jednotka automaticky provadi kontrolu funkce snimadt teploty a kontrolu chodu ventilatortl. Pokud je zjisténa zavada,
jsou ventilatory vypnuty a svételné diody 3 na ovladacim panelu (obr. S11) blikanim signalizuji pfiinu zavady (tab. T4).
Prechod fidici jednotky do diagnostického rezimu je automaticky.

Signalizace Porucha Popis Pri¢ina
1 - Teplota vstupni vody mimo rozsah
60000 Teplotni - Méfena teplota neni v rozsahu: | 2 - Vadny snima¢
= | snima¢ BQ1 0 °C - max. provozni teplota 3 - Preruseny / zkratovany kabel snimace
4 - Odpojeny konektor na fidici desce
1 - Teplota okoli mimo rozsah
00000 Teplotni - Méfena teplota neni v rozsahu: | 2 - Vadny snima¢
) - snima¢ BQ2 0 °C - max. provozni teplota 3 - PferuSeny / zkratovany kabel snimace
4 - Odpojeny konektor na fidici desce
- Ventilator / ventilatory se neto¢i | 1 - Vadny ventilator
O O © O © | Ventilator M1 - Ridici jednotka nema informace | 2 - PreruSeny privodni kabel ventilatoru
o chodu ventilatord 3 - Nepfipojeny pfivodni kabel ventilatoru
~ - Nebezpeéi kondenzace vodnich . o ax o
O O O © © | Kondenzace par na povrchu otopného tdlesa 1 - Povrchova teplota otopného télesa < 17°C

B Ukonceni ,diagnostického* rezimu
Po odstranéni zavady (viz kapitola 7.1.) a pfipojeni napajeciho napéti se ,diagnosticky“ rezim ukonéi automaticky. Otacky
ventilator( se nastavi na nulovou hodnotu.

7.2. Poruchy zafizeni
Pokud ventilaéni jednotka V-POWER nepracuje spravné, provedte kontrolu podle nasledujiciho popisu.

m Uvodni inicializace neprobéhla

Viz kapitola 6.1 - ,,Pfiprava k provozu”

- Zkontrolujte externi napajeci zdroj a napéti v rozvodné siti

- Zkontrolujte napajeci konektor XS1 a napajeci kabel externiho napajeciho zdroje a fidici jednotky (obr. C12, C13, D13 nebo
D14)

B Ventilatory nepracuiji - rezim ,topeni“
Teplota radiatoru je >32°C: (tab. T2)
- Zkontrolujte polohu a uchyceni snima¢e BQ1. Snima¢ musi pfiléhat ke kovovému povrchu radiatoru (obr. C5, D5 nebo D6).

Teplota okoli je < 27°C:(tab. T2) ;
- Zkontrolujte snima¢ BQ2. V jeho okoli musi volné proudit vzduch, snima¢ nesmi byt pokryty prachem. Celo snimace musi
byt vysunuto 10-12 mm pod drzak H2 (obr. C5, D5 nebo D6).



B Ventilatory nepracuji - rezim ,,chlazeni

Teplota radiatoru je v rozsahu 17 - 23 °C: (tab. T3)

- Zkontrolujte polohu a uchyceni snimace BQ1. Snima¢ musi pfiléhat ke kovovému povrchu radigtoru RADIK V-POWER (obr.
C5, D5 nebo D6).

B Detekovana porucha

V pfipadé detekované poruchy snimace BQ1, BQ2, motoru M1 (viz kapitola 7.1. - ,Diagnosticky*“ rezim ), odpojte napajeci
napéti a vizualné zkontrolujte pfivodni kabely snimaci a ventilatort. Pokud nezjistite pficinu poruchy, obratte se na prodejce
nebo vyrobce doplrikové sady RADIKV-POWER SET.

8. Dulezita upozornéni

Vzdy dodrzujte bezpecnostni pfedpisy uvadéné v tomto navodu. Nedodrzeni bezpecnostnich predpist, vystraznych
upozornéni a pokynd mize mit za nasledek zranéni osob nebo vznik $kod na ventilaéni jednotce V-POWER nebo na
radiatoru.

H Instalace

- Instalaci a udrzbu provadéjte s napéjecim zdrojem odpojenym od pfivodni elektrickeé sité.

- Pokud neni v tomto navodu k obsluze stanoveno jinak, smi doplfikovou sadu RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER
SET BASIC) instalovat, pfipojovat a uvadét do provozu pouze proskoleny odbornik.

- Instalace sady RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) se musi uskute¢nit podle vS§eobecnych, v daném
misté platnych, stavebnich, bezpecnostnich a instalaénich predpisd.

- Radiator s namontovanou sadou ventilatni jednotkou V-POWER nesmi prekryvat zasuvku elektrického rozvodu.
Po instalaci ventilaéni jednotky V-POWER musi byt zasuvka elektrického rozvodu volné pfistupna.

- Doplrikova sada RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) neni uréena pro montaz do prostredi
se zvySenou vihkosti (koupelny, bazény, ...). Lze ji pouzZivat pouze v prostorach s nizkou vihkosti (napr. obytné
mistnosti, kancelare,...), tedy v prostorach s vnitfni atmosférou C1 dle normy DIN 55 900-2.

B Odpojeni ventilacni jednotky V-POWER od p¥ivodni el. sité
- Odpojeni ventilaéni jednotky V-POWER od elektrické privodni sité se provede vytazenim napéajeciho kabelu externiho
sitového zdroje z napdjeciho konektoru XS1.

Pfi vytaZeni konektoru napdjeciho kabelu pfidrzte drzak H2 (obr. S8). Zabranite tim vysunuti drzéku z jeho
pozice v radigtoru.

9. Provoz

- Pro napdjeni ventilatni jednotky V-POWER pouzivejte pouze odnimatelny napdjeci zdroj dodavany s
A doplrikovou sadou RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) .
- Pokud je napajeci zdroj nebo pfivodni kabel s konektorem poskozen, ihned vyjméte napajeci zdroj ze zasuvky
a zajistéte odbornou opravu! Poskozené dily nahrazujte pouze originalnimi dily od vyrobce dopliikové sady
RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC)!
- P¥i politi ventila¢ni jednotky vodou nebo jinou kapalinou ihned vyjméte napéjeci zdroj ze zasuvky a nezapinejte,
dokud neni kapalina zcela odstranéna.

Doplrikovou sadu RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) a radidtor s touto sadou pouzivejte pouze
k uréenému Ucelu (viz kapitola 1).

Vystraha: Radiator s ventilacni jednotkou V-POWER nezakryvejte! Mize dojit k prehfati a naslednému
poskozeni fidici elektroniky a ventilatord (obr. S2).

- Radiator s ventilaéni jednotkou V-POWER nesmi byt umistén tésné pod elektrickou zasuvkou.

- Na radiator s ventilacni jednotkou V-POWER nesedejte, nestoupejte a nepokladejte Zadné predméty.

- Pozor! Nékteré &asti vyrobku se mohou silné zahfivat a zplsobovat popdleniny!

- Détem mladsim 3 let by mél byt zamezen pfistup ke spotfebici, pokud nejsou pod trvalym dozorem.

- Tento spotfebi¢ mohou pouzivat déti ve véku 8 let a starsi !

- Déti ve véku od 3 do 8 let mohou ventilaéni jednotku V-POWER ovladat pouze za predpokladu, Ze je nainstalovan v
normalni provozni poloze pokud jsou pod dozorem. Nesméji zasouvat vidlici do zasuvky, Cistit spotfebi¢ nebo vykonavat
udrzbu provadénou uZzivatelem.

- Osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi nebo nedostatkem zku$enosti a znalosti, mohou
spotfebi¢ ovladat, pouze pokud jsou pod dozorem nebo byly pouéeny o pouzivani spotiebice bezpe&nym zplisobem a
rozumi pfipadnym nebezpeéim.

- Déti si se spotiebicem nesméji hrat. Cisténi a udrzbu provadénou uzivatelem nesméji provadét déti bez dozoru!

g’ Ventilaéni jednotka V-POWER zvy$uje proudéni vzduchu, mGze proto dojit ke zméné odstinu stény v jejim okoli.



10. Udrzba

- Udrzbu provadéjte s napajecim zdrojem odpojenym od rozvodu elektrické sité.

- Pravidelné provadéjte odstranéni prachu z povrchu radiatoru.

- P¥i Cisténi nepouzivejte abrazivni istiCe nebo rozpoustédia.

- Pi ¢isténi dbejte na to, aby se do ventilaéni jednotky V-POWER nedostala vihkost.

- Neprovadéijte Zadné Upravy na ventilaéni jednotce V-POWER a jejim pfisluSenstvi vedouci ke zméné jejich funkce.

- Jakékoliv zasahy do sady RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) a jeji opravy mize provadét pouze
m odbornik s pfislusnou elektrotechnickou kvalifikaci, ktery je navic pro tyto Ucely proSkolen vyrobcem této doplrikové sady.

B Schéma zapojeni

Elektrické schéma:
V-POWER SET, V-POWER SET BASIC:

G1 - napdjeci zdroj 230Vac / 12Vdc 2A
Al - fidici jednotka s ovladacim
panelem RADIK V-POWER
BQ1 - snimac povrchové teploty
BQ2 - snimaé teploty okolf
M1, M2... M13 - motory ventilatord
XS1 - napéjeci konektor .

ustanovenimi smérnic 305/2011/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU. Origindlni prohlaseni o shodé naleznete

KORADO a.s. prohlasuje ze vyrobek RADIK V-POWER je ve shodé se zakladnimi pozadavky a dal$imi
c € na https://www.korado.cz/ v sekci ke stazeni.

Stara elektricka a elektronicka zafizeni

Elektricka nebo elektronicka zafizeni, ktera jiz nejsou zplsobila k uZivani, je nutno shromazdovat oddélen&

a odevzdat k ekologické recyklaci (Evropska smérnice o starych elektrickych a elektronickych zafizenich).

K likvidaci starych elektrickych nebo elektronickych zafizeni vyuzivejte vratné a sbérné systémy vybudované
HE v dané zemi. Vyrobek, ackoliv neobsahuje Zadné Skodlivé materidly, nevyhazujte do bézného odpadu,

ale predejte na sbérné misto elektrického odpadu.



https://www.korado.cz/

m Retrofitting set V-POWER SET (V-POWER SET BASIC)

1. Purpose

Retrofitting set RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) for RADIK panel heaters / radiators consists of
V-POWER ventilation unit and front panel (the panel is not included in RADIK V-POWER SET BASIC). The set is intended for
retrofitting to RADIK radiators used in low-temperature heating systems with a maximum permissible water temperature of
60 °C. Thanks to the V-POWER ventilation unit, the radiator delivers increased heat output.

|:5=’ Read this manual carefully before installing the device and setting it into operation!

2. Safety instructions

Always comply with the safety regulations specified in this manual. Failure to follow safety regulations, warnings and

instructions may result in injury to persons or damage to property or the retrofitting set RADIK V- POWER SET (RADIK

V-POWER SET BASIC).

- The retrofitting set RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) may only be installed and connected in
accordance with these installation and operating instructions.

- Installation of the RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) must be carried out in accordance with the general
building, safety and installation regulations in force at the given location.

- Always comply with the safety regulations, warnings, notes and instructions given in this manual.

- The retrofitting set RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) is not intended for installation in environments
with increased humidity (e.g. bathrooms and swimming pools, etc.). A radiator with the RADIK V-POWER SET (RADIK
V-POWER SET BASIC) may only be used in areas with low humidity, i.e. in areas with indoor atmosphere C1 according to
DIN 55 900-2, (e.g. rooms used for residential purposes and offices, etc.) (Fig. S7).

- Always carry out installation and maintenance with the power supply disconnected from the mains (Fig. S8).

- The installed radiator with the RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) must not cover up a plug socket and
must not be located just below a plug socket (Fig. S6).

- After installation of the RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC), the plug socket must be freely accessible
(Fig. S6).

- Keep this instruction manual for the entire operating life of the V-POWER ventilation unit.

- Do not make any modifications to the ventilation unit and radiator which would alter their function.

- Any work on and repairs to the V-POWER ventilation unit may only be carried out by a specialist with the appropriate
electrical qualifications, who is also trained for this purpose by the manufacturer.

- Only use the RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) and its individual components for the intended purpose.

- Do not cover the radiator with the V-POWER ventilation unit as it may overheat and cause damage to the electronic control
system and fans! (Fig. S2)!

- Do not sit, climb or place any objects on the radiator with the V-POWER ventilation unit (Fig. S3).

- The radiator with the V-POWER ventilation unit it is not intended for drying laundry, storing small items or for people or
animals to rest on (Fig. S2 a S3).

- Use only the removable power supply supplied with the unit or recommended by the manufacturer of the RADIK V-POWER
SET (RADIK V-POWER SET BASIC) to power the V-POWER ventilation unit.

- If the power supply or the power cable with connector is damaged, disconnect the V-POWER from the mains immediately
and have it professionally repaired! Only replace damaged parts with original parts from the manufacturer of the RADIK
V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC)!

- Warning! Some parts of the product can get very hot and cause burns!

- Children under 3 years of age should be prevented from accessing the appliance unless they are supervised at all times.

- This appliance may be used by children aged 8 or older!

- Children between the ages of 3 and 8 may operate the appliance only if it is installed in the normal operating position and
if they are supervised. They must not insert the plug into the socket, clean the appliance or carry out maintenance which
is carried out by the user.

- Persons with reduced physical, sensory or mental abilities or lack of experience and knowledge may only operate the
appliance provided that they are supervised or have been instructed in the safe use of the appliance and understand the
possible dangers.

3. Symbols used
The following symbols are used in this manual:



Please take due note! Do not climb on the appliance!

Danger!

Do not sit on the appliance!
Do not cover!

Do not place heavy items on the

°0op @b §
BB

Risk of electric shock! appliance!
Unlit LED
Lit LED (in “heating” mode)
Flashing LED (in “cooling” or “diagnostic” mode)
4. Technical parameters
Length (mm): [400 [500 [600 [700 [800 [900 [1000[1100[1200[1400][1600 18002000
Number of fans: 2 [2 I3 I3 |5 |5 6 [6 [7 o T[1o [11 |13
Height of the radiator the with unit (mm): 424,524,578, 624, 724, 924
Maximum permissible temperature of 60°C
heating water:
Minimum permissible operating 5°C
temperature:
Minimum permissible operating emperature 17 °C
during aftercooling:
Appliance protection class: I
Supply voltage for the ventilation unit: 12 Vdc
External mains power supply: 230 Vac /12 Vdc / 2A, protection class Il, round plug ©@5,5 /2.1 mm
Maximum power input: 3/13 W (for 2 / 13 fans and max. fan speed)
Acoustic pressure: Max. 26.9 dB / 32.7 dB for fan speed 3/5 (dimensions 624 x 1,000 mm)*
Protection—control unit: IP 31
Protection—fans: IP 30
XS1 power connector: Round socket @5,5/2.1 mm
EMC: CSN EN IEC 61000-6-1 ed.3 2019, CSN EN IEC 61000-6-3 ed.3 2021
CPR - heating elements: SZU Brno, acc. to CSN EN 16430

* Acoustic pressure measured in accordance with CSN EN ISO 3744:2011 at a distance of 2 m. The values given are valid
for dimensions 624x1000 mm, type 22.

5. Description

The retrofitting set RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) is designed for retrofitting to RADIK radiators. The
retrofitting set RADIK V-POWER SET BASIC also includes the V-POWER ventilation unit, the BQ1 sensor which measures
the surface temperature of the radiator, the BQ2 ambient temperature sensor which measures the ambient air temperature
and the XS1 power connector (Fig. P2). The V-POWER ventilation unit is powered by 12 V direct current from an external
mains power supply which is part of the retrofitting set.

The retrofitting set RADIK V-POWER SET additionally includes a front panel to aesthetically cover the front side of the
radiator and fixing material for its installation (Fig. P1).

The V-POWER ventilation unit is equipped with the appropriate number of fans depending on the length of the radiator
and a control unit. The control unit controls the fans depending on the surface temperature of the radiator and the ambient
temperature. The fan speed can be selected using the control panel located on the top of the V-POWER unit.

Contents of the retrofitting set RADIK V-POWER SET and RADIK V-POWER SET BASIC:



RADIK V-POWER SET (Fig. P1): RADIK V-POWER SET BASIC (Fig. P2):

VU - V-POWER ventilation unit VU - V-POWER ventilation unit

BQ1 - Radiator surface temperature sensor BQ1 - Radiator surface temperature sensor
BQ2 - Ambient temperature sensor BQ2 - Ambient temperature sensor

XS1- Power connector XS1- Power connector

G1 - External mains power supply G1 - External mains power supply

H1 - Clip for BQ1 sensor H1 - Clip for BQ1 sensor

H2 - Clip for BQ2 sensor and XS1 connector H2 - Clip for BQ2 sensor and XS1 connector
HK - Mounting hook HK - Mounting hook

P - Front panel SP - Zip-tie

PH1 - Upper front panel clip
PH2 - Bottom front panel clip
MG - Magnet

6. Installation

Fitting of the retrofitting set RADIK V-POWER SET varies depending on whether the set is used for retrofitting to a radiator
with a built-in thermostatic valve (RADIK VKM8, VKM, VK, ...) or whether it is fitted to a radiator which only has a side
connection (RADIK KLASIK).

6.1. Fitting - radiator with built-in thermostatic valve (RADIK VKM8, VKM, VK, ...) (Fig. C1 - C13, §12)

B Removal of the radiator covers (Fig. C1-C4)

Before retrofitting the V-POWER ventilation unit to the RADIK radiator, the top and side cover of the radiator must first
be removed. The top cover of longer radiators is secured against loosening by a plastic clip. The top cover is fixed to the
radiator by side covers with plastic caps.

Procedure for removal:

- Remove the thermostatic head, remove the plastic side caps of the side cover on both sides of the radiator and remove
the plastic clip (for radiators from 1000 mm length) from the top cover using pliers (Fig. C1).

- Slide the side covers up and to the side and remove them. Then remove the top cover (Fig. C2).

- If you are installing the RADIK V-POWER SET with a flat front panel, install the PH1 front panel clips (Fig. C3) on the top
edge of the radiator front panel.

H Fitting the V-POWER ventilation unit (Fig. C5, S12)

The V-POWER ventilation unit is delivered from the factory with the BQ1, BQ2 temperature sensors and the XS1 power

connector already connected. Power cables are ready for fitting to radiators with a height of 400 -900 mm.

Procedure for fitting the unit:

- Place the V-POWER ventilation unit on the top of the radiator. Position the control panel on the side with the hot heating
water inlet (on the right as standard for the RADIK VKM8, VKM and VK models, Fig. S12).

- Fit the H1 clip with the BQ1 sensor on the pipe next to the inlet bushing with the thermostatic valve (Fig. C5-1). Using the
HK mounting hook, pull the O-ring around the pipe (Fig. C5 - 2). Secure the O-ring by sliding it over the protrusion on clip
H1 (Fig. C5 - 3).

- Pull the cables with ambient temperature sensor BQ2 and power connector XS1 around the bottom bushing under the
radiator (Fig. C5-4).

- Slide XS1 connector into H2 clip (Fig. C5-4).

- Fit H2 clip with XS1 connector from the bottom on the bottom bushing of the radiator (Fig. C5-5).

- Using HK mounting hook, pull the O-ring around the pipe (Fig. C5 - 6).

- Secure the O-ring by sliding it over the protrusion on H2 clip (Fig. C5 - 7).

- Slide BQ2 sensor onto H2 clip (Fig. C5 - 8) and check its extension. BQ2 sensor lower side must be 10-12mm below H2
clip (Fig. C5 -9).

- Adjust the length of the supply cables according to the height of the radiator (for the RADIK V-POWER SET BASIC you can
use the SP zip-tie to fix them) and insert the cables between the radiator plates.

@ Fit the BQ1 and BQ2 sensors on the same side of the radiator! Always under the control unit (panel)!

H Final assembly of the radiator with V-POWER ventilation unit and fitting of the covers (Fig. C6-C9)

- Slide the radiator side cover on the side of the valve onto the lower bushing (Fig. C6).

- Lift the V-POWER ventilation unit and insert the locks at the ends of the unit into the side covers of the radiator (Fig. C7).

- Push the side cover downwards so that the top hole in the side cover slides onto (is fitted over) the upper radiator bushing
(Fig. C7).

- Check that the locks of the ventilation unit have not slipped out of the already fitted cover and fit the side cover on the other
side of the radiator in the same way (Fig. C8).

- Check that both side covers are fitted on all bushings and that all V- POWER ventilation unit locks are inserted into the side
covers and fit the plastic caps into both radiator side covers (Fig. C8).

|:§=’ When fitting the V-POWER ventilation unit, take care not to damage the control panel! Do not use any sharp
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objects which could damage the control panel or the surface finish of the unit to push down the covers.

H Fitting the front panel (not applicable for RADIK V-POWER SET BASIC) (Fig. C9 - C11)

- Place MG magnets on the front of the radiator (Fig. C9).

- Fit front panel P into the upper clips PH1 (Fig. C10).

- Insert lower clips PH2 into the lower edge of front panel P. Hold the front panel to the radiator and bend lower clips PH2
around the lower edge of the radiator panel to secure the front panel from coming loose (Fig. C11).

B Setting the V-POWER ventilation unit into operation
- Check that the BQ2 sensor is correctly positioned (Fig. C5-9).
- Then proceed as described in Chapter 7.

6.2. Fitting - radiators with side connection (RADIK KLASIK) (Fig. D1-D13)

B Removal of the radiator covers (Fig. D1-D3)

Before retrofitting the V-POWER ventilation unit to the RADIK radiator, the top and side cover of the radiator must first be

removed.

The top cover of longer radiators is secured against loosening by a plastic clip. The top cover is fixed to the radiator by side

covers with plastic caps.

Procedure for removal:

- Use pliers to remove the plastic clip from the top cover (for radiators from 1000 mm length) and remove the plastic side
cover on the free side of the radiator (i.e. on the opposite side of the radiator to the hot water inlet, Fig. $12) (Fig. D1).

- Slide the side cover up and to the side and remove it. Then remove the top cover (Fig. D2).

- If you are installing the RADIK V-POWER SET with a flat front panel, install the PH1 front panel clips (Fig. D3) on the top
edge of the radiator front panel.

H Fitting the V-POWER ventilation unit (Fig. D5, D6)
The V-POWER ventilation unit is delivered from the factory with the BQ1, BQ2 temperature sensors and the Xs1 power
connector already connected.

Procedure for fitting the unit:

- Place the V-POWER ventilation unit on the top of the radiator. Position the control panel on the side with the hot heating
water inlet (Fig. S12).

- Mount clip H1 with BQ1 sensor on the pipe next to the upper inlet bushing (Fig. D5 - 1) or the lower inlet bushing (Fig. D6
- 1), depending on how the radiator is connected. Using HK mounting hook, pull the O-ring around the pipe (Fig. D5 - 2,
D6 - 2). Secure the O-ring by sliding it onto the protrusion on clip H1 (Fig. D5 - 3, D6 - 3).

- If H1 clip is located on the lower bushing, rotate it so that the BQ1 sensor cable is pointing upwards (Fig. D6-4)

- Pull the cables with ambient temperature sensor BQ2 and power connector XS1 around the bottom bushing under the
radiator (Fig. D5 - 4, D6 - 5).

- Slide the connector XS1 into H2 clip (Fig. D5 - 5, D6 - 6).

- Fit H2 clip with XS1 connector from the bottom on the bottom bushing of the radiator (Fig. D5 - 5, D6 - 6).

- Using HK mounting hook, pull the O-ring around the pipe (Fig. D5 - 6, D6 - 7).

- Secure the O-ring by sliding it over the protrusion on H2 clip (Fig. D5 - 7, D6 - 8).

- Slide BQ2 sensor into h2 holder (Fig. D5 - 8, D6 - 9) and check its extension. BQ2 sensor lower side must be 10-12mm
below H2 clip (Fig. D5 - 9, D6 - 10).

- Adjust the length of the supply cables according to the height of the radiator, for the RADIK V-POWER SET BASIC you can
use the SP zip-tie to fix them, and insert the cables between the radiator plates.

? Fit the BQ1 and BQ2 sensors on the same side of the radiator! Always under the control unit!

B Final assembly of the radiator with V-POWER ventilation unit and fitting of the covers (Fig. D6-D9)

- Place the ventilation unit on top of the radiator and insert the locks on the end of the unit into the side cover of the radiator
(Fig. D6 and D7).

- Check that the locks of the ventilation unit have not slipped out of the already fitted cover and fit the side cover on the
other side of the radiator, by first sliding the side cover onto the bottom bushing, lifting the V-POWER ventilation unit and
inserting the locks at the end of the unit into the side cover of the radiator. Then push the side cover downwards so that
the top hole in the side cover slides onto (is fitted over) the upper radiator bushing (Fig. D8).

- Check that both side covers are fitted on all bushing and that all of the locks of the V-POWER ventilation unit are inserted
into the side covers of the radiator.

- Fit the plastic caps on the side covers of the radiator (Fig. D9).

When fitting the V-POWER ventilation unit, take care not to damage the control panel! Do not use any sharp
objects which could damage the control panel or the surface finish of the unit to push down the covers.

B Fitting the front panel (not applicable for RADIK V-POWER SET BASIC) (Fig. D10 - D12)
- Place MG magnets on the front of the radiator (Fig. D10).
- Fit front panel P into the upper clips PH1 (Fig. D11).
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- Insert lower clips PH2 into the lower edge of front panel P. Hold the front panel to the radiator and bend lower clips PH2
around the lower edge of the radiator panel to secure the front panel from coming loose (Fig. D12).

B Setting the V-POWER ventilation unit into operation
- Check that BQ2 sensor is correctly positioned (Fig. D5 - 9, D6 - 10).
- Then proceed as described in Chapter 7.

7. OPERATION

7.1 Function description

The default setting of the V-POWER ventilation unit is “heating” mode. The button 2 on the control panel 1 (Fig. S11) can be
used to switch the ventilation unit to “cooling” mode. In the event of a fault in the temperature sensors or fans, the V-POWER
ventilation unit automatically switches to “diagnostic” mode. The selected mode (“heating / cooling”) and the selected fan
speed are retained even in the event of a power cut or disconnection from the power supply.

B Preparation for operation

Connect the V-POWER ventilation unit to the supply voltage by plugging the power connector of the G1 external power
supply into the XS1 power connector (Fig. C12, C13, D13 or D14). At the start of operation (initial activation) an internal
check of the functioning of the control unit and the connected fans is performed. Immediately after connecting the supply
voltage, all of the fans will start to spin for 10 seconds. All of the indicator LEDs on the control panel will flash in sequence.
If everything is in order, the control unit is ready to operate in the selected mode. The factory setting is “heating” mode.
If a faulty temperature sensor is indicated when the unit is switched on or if a fan fails to start spinning, the control unit
switches to diagnostic mode and indicates the respective fault (Tab. T4).

H "Standby" mode

After 15 seconds have elapsed since the last time the control button 2 on the panel (Fig. S11) was pressed, or when
initialisation is complete, the indicator diodes switch to “standby” mode and turn off. Press the button again to exit
“standby” mode.

The indicator LEDs indicate the last status before entering “standby” mode. If the selected fan speed level is “0” (Tab. T1),
the first and last indicator diodes flash briefly once.

B Selection of fan speed
A short, repeated press of the control button 2 (Fig. S11) gradually changes the desired speed in 6 steps (Tab. T1). After
setting the desired speed, the current fan speed is gradually increased to the desired value.

Level Heating mode Cooling mode Fan speed
0 OO0OO0OO0O0 O0o0O0oO0 Static (off)

1 @0 000 00000 Light

2 Q0 00O0 o0 o0o0O0 Moderate

3 Q0 000 OO0 o0o0 Comfort

4 Q0 000 Q0000 High

5 00000 oo oo No] Dynamic (maximum fan speed)

B Change to “heating / cooling” mode
To change the mode, keep control button 2 (Fig. S11) pressed for 10 seconds. In “heating” mode, the indicator diodes are
lit permanently. In “cooling” mode, the indicator diodes flash.

H “Heating” mode

The fans are controlled according to the surface temperature of the radiator and the ambient temperature (Tab. T2). The
V-POWER ventilation unit can be equipped with a manually operated thermostatic valve.

Do not adjust the position of the BQ1 and BQ2 sensors! Do not cover the radiator! Leave the area around the
radiator clear!

If there is not enough air flow around the radiator, the temperature sensors may overheat and therefore affect the functioning
of the device.

BQ1 sensor BQ2 sensor Status
0-32°C 0-60 °C Fans switched off, low radiator temperature
>32°C 0<27°C Fans switched on, radiator temperature is > 32 °C
<28°C 0<27°C Fans switching off, radiator temperature is < 28 °C
0-60 °C >27°C Fans switched off, ambient temperature is > 27 °C

The temperatures listed in Table T2 are valid for the values measured by sensors BQ1 and BQ2. They may differ from the
values measured by external temperature sensors.
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H “Cooling” mode

The fans are controlled according to the surface temperature of the radiator (tab. T3, BQ1 sensor). For aftercooling mode,
use the Z-TH-HC thermostatic head set to “K”. When using a different thermostatic head, the flow of heating medium in the
radiator is not guaranteed at high ambient temperatures

BQ1 sensor BQ2 sensor Status
17°C-23°C 0°C-60°C Fans on

<17 °C 0°C-60°C Fan switching off, low cooling media temperature

>23°C 0°C-60°C Fan switching off, high cooling media temperature

The temperatures listed in Table T3 are valid for the values measured by sensors BQ1 and BQ2. They may differ from the
values measured by external temperature sensors.

&

around the radiator clear!
If there is not enough air flow around the radiator, the temperature sensors may not work correctly and
therefore affect the functioning of the whole device.

A

Do not adjust the position of the BQ1 and BQ2 sensors! Do not cover the radiator! Leave the area

For cooling mode, it is necessary to make the appropriate adjustments to the source of the heating/
cooling medium. The operator is obliged to ensure by appropriate measures that the temperature
of the medium is above the dew point of the air in the room. If the temperature of the medium drops

below the dew point, water vapour condenses on the radiator and there is a risk of its damage
due to corrosion. With this aftercooling it is possible to reduce high temperatures by several °C. This is
not however an air-conditioning unit! It is not possible to change the set switch-on and switch-off

temperature!
Indication Fault Description Cause
- The measured temperature is 1 - Input water temperature out of range
BQ1 not within the range: 2 - Faulty sensor
© O O O © | temperature A ge: 3 - Broken / shorted sensor cable
0 °C - max. operating .
sensor 4 - Disconnected connector on the control
temperature
panel
- The measured temperature is 1 - Ambient temperature out of range
BQ2 not within the range: 2 - Faulty sensor
O © O O © | temperature > ge: 3 - Broken / shorted sensor cable
0 °C - max. operating .
sensor 4 - Disconnected connector on the control
temperature
panel
- A fan / the fans are not spinning | 1 - Faulty fan
00 OO | Miifan - The conFroI unit has no ) 2- Broken power supply cable to the fan
information about operation of 3 - Disconnected power supply cable to the
the fans fan
N . - Danger of condensation on the | 1 - Surface temperature of heating element
0 0 0 © O | Condensation | ¢ tce of the heating element <17°C

B “Diagnostic” mode
The control unit automatically checks the function of the temperature sensors and operation of the fans. If a fault is detected,
the fans are switched off and the indicator diodes 3 on the control panel (Fig. S11) indicate the cause of the fault (Tab. T4)

by flashing.

Switching of the control unit to diagnostic mode occurs automatically.

| Exiting “diagnostic” mode
After the fault has been remedied (see Chapter 7.1.) and the power supply has been connected, “diagnostic” mode ends
automatically. Fan speed is set to zero.

7.2. Device faults

If the V-POWER ventilation unit is not working properly, carry out a check as described below.
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H |nitial activation did not take place

See Chapter 6.1. — “Preparing for operation”

- Check the external power supply and the mains voltage.

- Check the XS1 power connector and the power cable of the external power supply and the control unit (Fig. C12, C13,
D13 or D14)

B The fans are not working - “heating” mode
The temperature of the radiator is > 32 °C: (Tab. T2)
- Check the position and attachment of the BQ1 sensor. The sensor must be in contact with the metal surface of the radiator
RADIK V-POWER (Fig. C5, D5 or D6).
The ambient temperature is < 27°C: (Tab. T2) Eﬂ
- Check the BQ2 sensor. Air must flow freely around the sensor and the sensor must not be covered with dust. The end of
the sensor must extend 10-12mm below the H2 clip (Fig. C5, D5 or D6).

B The fans are not working - “cooling” mode

The radiator temperature is in the range of 17 - 23 °C: (Tab. T3)

- Check the position and attachment of the BQ1 sensor. The sensor must be in contact with the metal surface of the radiator
(Fig. C5, D5 or D6).

B Detected fault

In case of detected failure of sensors BQ1, BQ2, M1 motor(see chapter 7.1. — “Diagnostic” mode), disconnect the power
supply and perform a visual check on the sensor and fan cables. If you do not find the cause of the fault, contact your dealer
or the manufacturer of the RADIK V-POWER SET.

8. Important advice
Always comply with the safety regulations specified in this manual. Failure to follow safety regulations, warnings and
instructions may result in injury to persons or damage to the V-POWER ventilation unit or the radiator.

W Installation

- Always carry out installation and maintenance with the power supply disconnected from the mains.

- Unless specified otherwise in this instruction manual, the retrofitting set RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET
BASIC) may only be installed, connected and set into operation by a trained professional.

- Installation of the RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) must be carried out in accordance with the general
building, safety and installation regulations in force at the given location.

- The radiator fitted with the V-POWER ventilation unit installed must not cover up a plug socket. After installation of the
V-POWER ventilation unit, the plug socket must be freely accessible.

- The retrofitting set RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) is not intended for installation in
environments with increased humidity (e.g. bathrooms and swimming pools, etc.). It may only be used in areas
with low humidity (e.g. rooms used for residential purposes and offices, etc.), i.e. in rooms with indoor atmosphere
C1 according to DIN 55 900-2.

B Disconnection of the V-POWER ventilation unit from the mains
- Disconnection of the V-POWER ventilation unit from the mains is performed by pulling the power cable of the external
power supply from the XS1 power connector.

When pulling out the power cable connector, hold the H2 clip (Fig. S8). This will prevent the clip from sliding out
of its position in the radiator.

9. Operation
- Use only the removable power supply supplied with the retrofitting set RADIK V-POWER SET (RADIK
A V-POWER SET BASIC) to power the V-POWER ventilation unit.

- If the power supply or the power cable with connector is damaged, disconnect the power supply from the
mains immediately and have it professionally repaired! Only replace damaged parts with original parts from
the manufacturer of the retrofitting set RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC)!

- If water or other liquid is spilled on the ventilation unit, immediately unplug the power supply from the plug
socket and do not switch it on until the liquid has been removed completely.

Only use the retrofitting set RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) and radiator fitted with this set for the
intended purpose (see Chapter 1).

Warning: Do not cover the radiator fitted with the V-POWER ventilation unit! It may overheat and cause
damage to the electronic control system and fans (Fig. S2).

- The radiator fitted with the V-POWER ventilation unit must not be located just below a plug socket.
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- Do not sit, climb or place any objects on the radiator fitted with the V-POWER ventilation unit.

- Warning! Some parts of the product can get very hot and cause burns!

- Children under 3 years of age should be prevented from accessing the appliance unless they are supervised at all times.

- This appliance may be used by children aged 8 or older!

- Children between the ages of 3 and 8 may operate the V-POWER ventilation unit only if it is installed in the normal
operating position and if they are supervised. They must not insert the plug into the socket, clean the appliance or carry
out maintenance which is carried out by the user.

- Persons with reduced physical, sensory or mental abilities or lack of experience and knowledge may only operate the
appliance provided that they are supervised or have been instructed in the safe use of the appliance and understand the

Eﬂ possible dangers.

- Children must not play with the appliance. Cleaning and maintenance carried out by the user must not be carried

out by unsupervised children!

g’ The V-POWER ventilation unit increases the flow of air, therefore the wall near it may be prone to discolouration.

10. Maintenance

- Perform installation and maintenance with the power supply disconnected from the mains.

- Regularly remove dust from the surface of the radiator.

- Do not use abrasive cleaners or solvents when cleaning.

- When cleaning, make sure that no moisture gets into the V-POWER ventilation unit.

- Do not make any modifications to the V-POWER ventilation unit which would alter its function.

- Any work on and repairs to the RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) may only be carried out by a
specialist with the appropriate electrical qualifications, who is also trained for this purpose by the manufacturer of this
retrofitting set.

H Circuit diagram

: w2

Electrical diagram: A1
V-POWER SET, V-POWER SET BASIC: ol ()] (M2) | eeeeeeecseene
G1 - power supply 230Vac / 12Vdc 2A A A1oPS

Al - control unit with panel

BQ1 - surface temperature sensor RADIK V-POWER

BQ2 - ambient temperature sensor

M1, M2 ... M13 - fan motors

XS1 - power connector

other provisions of Directives 305/2011/EU, 2014/30/EU and 2011/65/EU. The original declaration of

KORADO a.s. declares that the RADIK V-POWER product complies with the basic requirements and
C € performance/conformity can be found at https://www.korado.cz/ in the downloads section.

Waste electrical and electronic equipment

Electrical or electronic equipment that is no longer fit for use must be collected separately and sent for

environmentally friendly recycling (European Waste Electrical and Electronic Equipment Directive). Use

returnable and collection systems established in the country to dispose of waste electrical or electronic
B cquipment. Although the product does not contain any hazardous materials, do not dispose of it together

with regular waste, but take it to an electrical waste collection point.

24


https://www.korado.cz/

m Nachriistset V-POWER SET (V-POWER SET BASIC)

1. Zweck

Das Nachristset RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) fir die Plattenheizkdrper RADIK besteht aus der
Ventilationseinheit V-POWER und einer Frontplatte (die Frontplatte ist kein Bestandteil des Sets RADIK V-POWER SET
BASIC). Das Set ist flir die nachtragliche Montage an die Heizkérper RADIK bestimmt, die in Niedertemperatur-Heizsystemen
mit einer héchstzuléssigen Wassertemperatur von 60 °C verwendet werden. Dank der Ventilationseinheit V-POWER bietet
der Heizkdrper eine hhere Warmeleistung.

|:5=’ Vor der Montage und der Inbetriebnahme des Geriéts ist diese Anleitung aufmerksam zu lesen!

2. Sicherheitshinweise

Halten Sie stets die in dieser Anleitung angefiihrten Sicherheitsvorschriften ein. Die Nichteinhaltung der Sicherheitsvorschriften,

Warnhinweise und Anweisungen kann zur Verletzung von Personen oder zu Schaden am Eigentum oder am Nachristset

RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) fiihren.

- Das Nachrustset RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) darf nur gemaB dieser Installations- und
Bedienungsanleitung installiert und angeschlossen werden.

- Die Installation des Sets RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) muss gemaB nach den allgemeinen, am
gegebenen Ort geltenden Bau-, Sicherheits- und Installationsvorschriften erfolgen.

- Halten Sie stets die in dieser Anleitung angeflihrten Sicherheitsvorschriften, Warnhinweise, Anmerkungen und Anweisungen
ein.

- Das Nachrustset RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) ist nicht flr eine Montage in einer Umgebung mit
erhoéhter Feuchtigkeit (Béder, Pools, ...) bestimmt. Ein Heizkérper mit dem Set RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER
SET BASIC) kann lediglich in Bereichen mit geringer Feuchtigkeit, also in RGumen mit der Innenraumatmosphare C1
gemaB der Norm DIN 55 900 - 2, (z. B. Wohnrdume, Bliros, ...) verwendet werden (Abb. S7).

- Die Installation und die Wartung sind stets mit einem vom Stromnetz getrennten Netzteil auszufiihren (Abb. S8).

- Ein montierter Heizkdrper mit dem Set V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) darf keine Verteilerdose verdecken
und darf nicht direkt unter einer Steckdose angebracht sein (Abb. S6).

- Nach der Installation des Sets RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) muss direkt Verteilerdose frei
zugénglich sein (Abb. S6).

- Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung wahrend der gesamten Lebensdauer der Ventilationseinheit V-POWER auf.

- Nehmen Sie an der Ventilationseinheit V-POWER und an ihrem Zubehér keine Anpassungen vor, die zu einer Anderung
ihrer Funktion fiihren.

- Jegliche Eingriffe in das Set RADIK V-POWER SET und dessen Reparaturen darf lediglich ein Fachmann mit der
entsprechenden elektrotechnischen Qualifikation vornehmen, der dariiber hinaus fiir diese Zwecke durch den Hersteller
des Nachristsets RADIK V-POWER SET geschult ist.

- Verwenden Sie das Set RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) und seine einzelnen Teile lediglich zum
vorgesehenen Zweck.

- Decken Sie einen Heizkérper mit der Ventilationseinheit V-POWER nicht ab! Es kann zu einer Uberhitzung und zur
anschlieBenden Beschéadigung der Steuerungselektronik und der Ventilatoren kommen! (Abb. S2)

- Setzen Sie sich nicht und steigen Sie nicht auf einen Heizkdrper mit der Ventilationseinheit V-POWER und legen Sie auf
diesem keine Gegenstande ab (Abb.S3).

- Der Heizkorper mit Liftungseinheit V-POWER ist nicht zum Wéschetrocknen, zum Ablegen kleiner Gegenstande, zum
Ausruhen von Personen oder Tieren bestimmt (Abb. S2 und S3).

- Verwenden Sie flr die Stromversorgung der Ventilationseinheit V-POWER lediglich das mit dieser Einheit gelieferte oder
ein vom Hersteller des RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) empfohlenes abnehmbares Netzteil.

- Wenn das Netzteil oder das Anschlusskabel mit dem Stecker beschédigt ist, ist der RADIK V-POWER sofort vom Stromnetz
zu trennen und eine fachgerechte Reparatur sicherzustellen! Ersetzen Sie beschadigte Teile lediglich mit Originalteilen vom
Hersteller des RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC)!

- Vorsicht! Einige Teile des Produkts kénnen sich stark erhitzen und Verbrennungen verursachen!

- Fur Kinder unter 3 Jahren sollte der Zugang zum Gerat nicht moglich sein, sofern sie nicht unter standiger Aufsicht sein
werden.

- Dieses Gerat kann von Kindern ab einem Alter von 8 Jahren verwendet werden!

- Kinder im Alter von 3 bis 8 Jahren kénnen das Gerat lediglich unter der Voraussetzung betétigen, dass es in normaler
Betriebsposition installiert ist und die Kinder unter Aufsicht stehen. Sie dirfen nicht den Stecker in die Steckdose stecken,
das Gerét reinigen oder die vom Nutzer durchgefiihrte Wartung vornehmen.

- Personen mit physischen, Sinnes- oder mentalen Beeintrachtigungen oder mit mangelhaften Erfahrungen und Kenntnissen
kénnen das Gerét lediglich dann betétigen, wenn sie unter Aufsicht stehen oder auf sichere Art und Weise Uber die
Verwendung des Gerats belehrt wurden und die eventuellen Gefahren verstehen.

3. Verwendete Symbole
In dieser Anleitung werden die folgenden Symbole verwendet:
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Vorsicht, besonderer Hinweis! Nicht draufsteigen!

A Drohende Gefahr!
Nicht draufsetzen!
@ Nicht abdecken!
Q Keine schweren Gegenstande

A Stromschlaggefahr! % darauflegen!

(@) LED leuchtet nicht

(@) LED leuchtet (im Modus ,Heizen®)

O Blinkende LED (im Modus ,,Kihlen“ oder im ,,Diagnosemodus*®)
4. Technische Parameter
Lange (mm): [400 [500 [600 [700 [800 [900 [1000[1100[1200][1400]1600]1800[2000
Anzahl der Ventilatoren: [2 ]2 [3 8 [5 [5 6 [6 7 [9 1o [11 13
Hohe des Heizkorpers mit Einheit 424,524, 578, 624, 724, 924
(mm):
Héchstzulassige Temperatur des 60 °C
Heizwassers:
Niedrigste zulassige 5°C
Betriebstemperatur:
Niedrigste zulassige 17 °C
Betriebstemperatur
wéhrend der Nachkiihlung:
Schutzklasse des Geréts: 1]
Versorgungsspannung der 12 Vdc
Ventilationseinheit:
Externes Netzeil: 230 Vac/12 Vdc/2A, Schutzklasse I, Rundstecker ©5,5/2,1 mm
Maximale Leistungsaufnahme: 3/13 W (fur 2/13 Ventilatoren und max. Drehzahlstufe)
Schalldruck: Max. 26,9 dB/32,7 dB fiir die 3./5. Drehzahlstufe (Abmessungen 624x1 000

mm)*

Schutzart - Steuergeréat: 1P 31
Schutzart - Ventilatoren: IP 30
Versorgungsstecker XS1: Rundstecker @ 05,5/2,1 mm
EMV: CSN EN IEC 61000-6-1 Ed.3 2019, CSN EN IEC 61000-6-3 ed.3 2021
CPR - Heizkorper: SZU Brno, gemaB CSN EN 16430

* Schalldruck geméaB der Norm CSN EN ISO 3744:2011 in einer Entfernung von 2 m gemessen. Die angegebenen Werte
gelten fiir die Abmessungen 624x1000 mm, Typ 22.

5. Beschreibung

Das Nachristset RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) ist fiir eine nachtragliche Montage an die Heizkdrper
RADIK bestimmt. Das Nachriistset RADIK V-POWER SET BASIC enthélt auch die Luftungseinheit V-POWER, den Fuhler
BQ1, der die Oberflachentemperatur des Heizkdrpers misst, der Umgebungstemperaturfihler BQ2, der die Temperatur
der Umgebungsluft misst, und der Versorgungsstecker XS1 (Abb.P2). Die Ventilationseinheit V-POWER wird durch 12 V
Gleichstromspannung aus dem vom externen Netzteil versorgt, das ein Bestandteil des Nachrustsets ist.

Das Nachristset RADIK V-POWER SET enthdlt zuséatzlich die Frontplatte zur &sthetischen Verkleidung der
Heizkorperfrontseite und das Befestigungsmaterial fir deren Montage (Abb. P1).

Je nach Lange ist die Ventilationseinheit V-POWER mit einer entsprechenden Anzahl Ventilatoren und mit einem Steuergerét
bestiickt. Das Steuergerét betétigt die Ventilatoren in Abhangigkeit von der Oberflachentemperatur des Heizkdrpers und von
der Umgebungstemperatur. Die Drehzahlstufe eines Ventilators kann mithilfe der auf der Oberseite der Einheit V-POWER
angebrachten Bedientafel gewahlt werden.

Inhalt des RADIK V-POWER SET und RADIK V-POWER SET BASIC:
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RADIK V-POWER SET (Abb. P1):

VU - Ventilationseinheit V-POWER

BQ1 - Fuhler der Oberflaichentemperatur des Heizkorpers
BQ2- Fihler der Umgebungstemperatur

XS1 - Versorgungsstecker

G1 - Externes Netzteil

H1 - Halterung des Fiihlers BQ1

H2 - Halterung des Fiihlers BQ2 und des Steckers XS1
HK - Montagehaken

P- Frontplatte

RADIK V-POWER SET BASIC (Abb. P2):

VU - Ventilationseinheit V-POWER

BQ1 - Fihler der Oberflachentemperatur des Heizkorpers
BQ2- Fihler der Umgebungstemperatur

XS1 - Versorgungsstecker

G1 - Externes Netzteil

H1 - Halterung des Fuhlers BQ1

H2 - Halterung des Fiihlers BQ2 und des Steckers XS1
HK - Montagehaken

SP - Klemmband

PH1- Halterung der Frontplatte oben
PH2- Halterung der Frontplatte unten
MG- Magnet

6. Montage

Die Montage des Nachriistsets RADIK V-POWER SET unterscheidet sich in Abhangigkeit davon, ob das Set fiir eine
nachtragliche Montage an einen Heizkérper mit eingebautem Thermostatventil (RADIK VKM8, VKM, VK, ...) verwendet wird
oder ob es an einen Heizkdrper lediglich mit Seitenanschluss (RADIK KLASIK) montiert wird.

6.1. Montage - Heizkérper mit eingebautem Thermostatventil (RADIK VKM8, VKM, VK, ...) (Abb. C1 - C13, S12)

B Demontage der Abdeckungen des Heizkorpers (Abb. C1 - C4)

Vor der nachtraglichen Installation der Ventilationseinheit V-POWER an einem Heizkérper RADIK sind zundchst die obere
und die seitliche Abdeckung des Heizkdrpers zu demontieren. Bei langeren Heizkdrpern ist die obere Abdeckung mit einer
Plastikhalterung gegen ein Losen gesichert. An den Heizkdrpern ist die obere Abdeckung durch die Seitenabdeckungen
mit Kunststoffkappen fixiert.

Vorgehen bei der Demontage:

- Demontieren Sie den Thermostatkopf, nehmen Sie an beiden Seiten des Heizkdrpers die Kunststoffkappen der
Seitenabdeckung heraus und nehmen Sie mithilfe einer Zange die Kunststoffhalterung (bei Heizkdrpern ab einer Lange
von 1 000 mm) aus der oberen Abdeckung heraus (Abb. C1).

- Schieben Sie die Seitenabdeckungen nach oben und zur Seite heraus und nehmen Sie diese ab. AnschlieBend nehmen
Sie die obere Abdeckung ab (Abb. C2).

-Wenn Sie das RADIKV-POWER SET mit einer geraden Frontplatte installieren, montieren Sie die PH1 Frontplattenhalterungen
(Abb. C3) an der Oberkante der Heizkorperfrontplatte.

B Montage der Ventilationseinheit V-POWER (Abb. C5, S12)

Die Ventilationseinheit V-POWER wird ab Werk mit angeschlossenen Temperaturfiihrlern BQ1 und BQ2 und mit dem

Versorgungsstecker XS1 geliefert. Anschlusskabel stehen flir eine Montage an Heizkdrper mit einer Hohe von 400 mm-900

mm bereit.

Vorgehen bei der Montage:

- Legen Sie die Ventilationseinheit V-POWER auf den oberen Teil des Heizkdrpers. Bringen Sie die Bedientafel an der Seite
der Warmwasserzuleitung an (bei den Modellen RADIK VKM8, VKM und VK standardmaBig rechts, Abb. S12).

- Setzen Sie die Halterung H1 mit dem Fiihler BQ1 auf das Rohr neben der Ableitung mit Thermostatventil (Abb. C5 - 1).
Ziehen Sie den O-Ring mit Hilfe des HK-Montagehakens um das Rohr (Abb. C5 - 2). Sichern Sie den O-Ring, indem Sie
ihn Uber den Vorsprung der Halterung H1 schieben (Abb. C5 - 3).

- Ziehen Sie die Kabel mit dem Umgebungstemperaturfiihler BQ2 und mit dem Versorgungsstecker XS1 vorbei an der
unteren EinfUhrung unter den Heizkdrper (Abb. C5 - 4).

- Schieben Sie den Stecker XS1 in die Halterung H2 (Abb. C5 - 4).

- Setzen Sie die Halterung H2 mit dem Stecker XS1 von unten auf die untere Einflihrung des Heizkdrpers auf (Abb. C5 - 5).

- Ziehen Sie den O-Ring mit Hilfe des HK-Montagehakens um das Rohr (Abb. C5 - 6).

- Sichern Sie den O-Ring, indem Sie ihn Uber den Vorsprung der Halterung H2 schieben (Abb. C5 - 7).

- Schieben Sie den BQ2-Sensor in den h2-Halter (Abb. C5 - 8) und Uberprifen Sie seine Ausdehnung. Die Unterseite des
Sensors BQ2 muss sich 10—12 mm unter der Halterung H2 befinden (Abb. C5 - 9).

- Passen Sie die Lénge der Versorgungskabel an die Hohe des Heizkdrpers an (beim RADIK V-POWER SET BASIC kdnnen
Sie zur Fixierung das SP-Spannband verwenden) und fiihren Sie die Kabel zwischen die Heizkdrperplatten ein.

|:5=> Installieren Sie die Fiihler BQ1 und BQ2 auf derselben Seite des Heizkérpers! Stets unter dem Steuergerét
(der Bedientafel)!

B Komplettierung des Heizkorpers mit der Ventilationseinheit V-POWER und Montage der Abdeckungen (Abb. C6
- C9)

- Schieben Sie die Seitenabdeckung des Heizkorpers auf der Seite des Ventils auf die untere Einfihrung (Abb. C6).

- Heben Sie die Ventilationseinheit V-POWER an und schieben Sie die Schldsser am Ende der Einheit in die Seitenabdeckung
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des Heizkorpers (Abb. C7).

- Driicken Sie die Seitenabdeckung so nach unten an, dass sich die obere Offnung in der Seitenabdeckung auf die obere
Einflhrung des Heizkdrpers schiebt (aufsitzt) (Abb. C7).

- Kontrollieren Sie, ob es nicht zum Herausschieben der Schlésser der Ventilationseinheit aus der bereits aufgesetzten
Abdeckung kam, und setzen Sie auf dieselbe Weise die Seitenabdeckung auf der anderen Seite des Heizkdrpers auf (Abb.
C8).

- Prufen Sie, ob beide Seitenabdeckungen an allen Stiften angebracht sind und ob alle Verschllsse der V- POWER-Einheit
in die Seitenabdeckungen eingesetzt sind, und setzen Sie die Kunststoffkappen an beiden Kihler-Seitenabdeckungen an
(Abb. C8).

@: Achten Sie bei der Montage der Ventilationseinheit V-POWER darauf, dass es nicht zu einer Beschéadigung
der Bedientafel kommt! Verwenden Sie zum Andriicken der Seitenabdeckungen keine scharfen Gegensténde,
die die Bedientafel oder die Oberflichenbehandlung der Einheit beschédigen kénnen.

B Montage der Frontplatte (gilt nicht fiir RADIK V-POWER SET BASIC) (Abb. C9 - C11)

- Bringen Sie an der Vorderseite des Heizkorpers die Magnete MG an (Abb. C9).

- Setzen Sie die Frontplatte P in die oberen Halterungen PH1 ein (Abb. C10).

- Setzen Sie die unteren Halterungen PH2 in den unteren Rand der Frontplatte P ein. Kippen Sie die Frontplatte zum
Heizkdrper und sichern Sie diese gegen Herausfallen durch Umbiegen der unteren Halterungen PH2 um die untere Kante
der Radiatorplatte (Abb. C11).

H Inbetriebnahme der Ventilationseinheit V-POWER
- Kontrollieren Sie, ob der Fiihler BQ2 herausgeschoben ist (Abb. C5 - 9).
- Gehen Sie weiter gemaB der Beschreibung in Kapitel 7 vor.

6.2. Montage - Heizkérper mit Seitenanschluss (RADIK KLASIK) (Abb. D1 - D13)

B Demontage der Abdeckungen des Heizkorpers (Abb. D1 - D3)

Vor der nachtraglichen Installation der Ventilationseinheit V-POWER an einem Heizkdrper RADIK sind zunédchst die obere

und die seitliche

Abdeckung des Heizkdrpers zu demontieren. Bei langeren Heizkérper ist die obere Abdeckung mit einer Plastikhalterung

gegen ein Lsen gesichert. An den Heizkdrpern ist die obere Abdeckung durch die Seitenabdeckungen mit Kunststoffkappen

fixiert.

Vorgehen bei der Demontage:

- Entfernen Sie mit einer Zange die Kunststoffhalterung der oberen Abdeckung (bei Heizkérpern ab 1000 mm) und entfernen
Sie die Kunststoffabdeckung der seitlichen Abdeckung (Abb. D1) auf der freien Seite des Heizkdrpers (d.h. auf der dem
Warmwassereinlass gegeniiberliegenden Seite des Heizkdrpers, Abb. S12).

- Schieben Sie die Seitenabdeckung nach oben und zur Seite heraus und nehmen Sie diese ab. AnschlieBend nehmen Sie
die obere Abdeckung ab (Abb. D2).

-Wenn Sie das RADIKV-POWER SET mit einer geraden Frontplatte installieren, montieren Sie die PH1 Frontplattenhalterungen
(Abb. D3) an der Oberkante der Heizkdrperfrontplatte.

B Montage der Ventilationseinheit V-POWER (Abb. D5, D6)
Die Ventilationseinheit V-POWER wird ab Werk mit angeschlossenen Temperaturfiihrlern BQ1 und BQ2 und mit dem
Versorgungsstecker Xs1 geliefert.

Vorgehen bei der Montage:

- Legen Sie die Ventilationseinheit V-POWER auf den oberen Teil des Heizkdrpers. Bringen Sie die Bedientafel auf der Seite
der Warmwasserzuleitung an (Abb. S12).

- Montieren Sie die Halterung H1 mit dem BQ1-Sensor am Rohr neben der oberen (Abb. D5 - 1) oder unteren (Abb. D6 - 1)
Ableitung, je nachdem, wie der Heizkérper angeschlossen ist. Ziehen Sie den O-Ring mit Hilfe des HK-Montagehakens
um das Rohr (Abb. D5 - 2, D6 - 2). Sichern Sie den O-Ring, indem Sie ihn auf den Vorsprung am Halter H1 schieben (Abb.
D5 - 3, D6 - 3).

- Wenn sich die H1-Halterung am unteren Stift befindet, drehen Sie sie so, dass das Kabel des Sensors BQ1 nach oben
zeigt (Abb. D6-4)

- Ziehen Sie die Kabel mit dem Umgebungstemperaturfihler BQ2 und mit dem Versorgungsstecker XS1 vorbei an der
unteren Einfuhrung unter den Heizkdrper (Abb. D5 - 4, D6 - 5).

- Schieben Sie den Stecker XS1 in die Halterung H2 (Abb. D5 - 5, D6 - 6).

- Setzen Sie die Halterung H2 mit dem Stecker XS1 von unten auf die untere Einflihrung des Heizkérpers auf (Abb. D5 - 5,
D6 - 6).

- Ziehen Sie den O-Ring mit Hilfe des HK-Montagehakens um das Rohr (Abb. D5 - 6, D6 - 7).

- Sichern Sie den O-Ring, indem Sie ihn Uber den Vorsprung an der H2-Halterung schieben (Abb. D5 - 7, D6 - 8).

- Schieben Sie den Sensor BQ2 in den h2-Halter (Abb. D5 - 8, D6 - 9) und Uberpriifen Sie sein Ausfahren. Seine Unterseite
des Sensors BQ2 muss sich 10—12 mm unter der Halterung H2 befinden (Abb. D5 - 9, D6 - 10).

- Passen Sie die Lénge der Versorgungskabel an die Hohe des Heizkdrpers an, beim RADIK V-POWER SET BASIC kénnen
Sie zur Fixierung das SP-Spannband verwenden, und filhren Sie die Kabel zwischen die Heizkdrperplatten ein.
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[g=> Installieren Sie die Fiihler BQ1 und BQ2 auf derselben Seite des Heizkdrpers! Stets unter dem Steuergerét!

B Komplettierung des Heizkdrpers mit der Ventilationseinheit V-POWER und Montage der Abdeckungen (Abb. D6
- D9)

- Legen Sie die Ventilationseinheit auf die obere Seite des Heizkérpers und schieben Sie die Schiésser am Ende der Einheit
in die Seitenabdeckung des Heizkdrpers (Abb. D6 und D7).

- Kontrollieren Sie, ob es nicht zum Herausschieben der Schidsser der Ventilationseinheit aus der bereits aufgesetzten
Abdeckung des Heizkdrpers kam, und setzen Sie die Seitenabdeckung auf die andere Seite des Heizkdrpers so auf, dass
Sie diese zun&chst auf die untere Einfiihrung aufschieben, die Ventilationseinheit V-POWER anheben und die Schidsser
am Ende der Einheit in die Seitenabdeckung des Heizkdrpers einschieben. AnschlieBend driicken Sie die Seitenabdeckung
so nach unten, dass sich die obere Offnung in der Seitenabdeckung auf die seitliche Einfiihrung des Heizkdrpers schiebt
(aufsitzt) (Abb. D8).

- Kontrollieren Sie, ob die Seitenabdeckungen auf allen Einfiihrungen aufsitzen und ob alle Schidsser der Ventilationseinheit
V-POWER in die Seitenabdeckungen des Heizkdrpers eingeschoben sind.

- Setzen Sie die Kunststoffkappe in die Seitenabdeckung des Heizkdrpers ein (Abb. D9).

@ Achten Sie bei der Montage der Ventilationseinheit V-POWER darauf, dass es nicht zu einer Beschéadigung
der Bedientafel kommt! Verwenden Sie zum Andriicken der Seitenabdeckungen keine scharfen Gegensténde,
die die Bedientafel oder die Oberflichenbehandlung der Einheit beschédigen kénnen.

B Montage der Frontplatte (gilt nicht fiir RADIK V-POWER SET BASIC) (Abb. D10 - D12)

- Bringen Sie an der Vorderseite des Heizkorpers die Magnete MG an (Abb. D10).

- Setzen Sie die Frontplatte P in die oberen Halterungen PH1 ein (Abb. D11).

- Setzen Sie die unteren Halterungen PH2 in den unteren Rand der Frontplatte P ein. Kippen Sie die Frontplatte zum
Heizkdrper und sichern Sie diese gegen Herausfallen durch Umbiegen der unteren Halterungen PH2 um die untere Kante
der Radiatorplatte (Abb. D12).

B Inbetriebnahme der Ventilationseinheit V-POWER
- Kontrollieren Sie, ob der Fiihler BQ2 herausgeschoben ist (Abb. D5 - 9, D6 - 10).
- Gehen Sie weiter gemaB der Beschreibung in Kapitel 7 vor.

7. BEDIENUNG

7.1 Funktionsbeschreibung

Die Ausgangseinstellung der Ventilationseinheit V-POWER ist im Modus ,,Heizen®. Mithilfe der Taste 2 auf dem Bedienfeld 1
(Abb. S11) kann die Ventilationseinheit in den Modus ,,Kiihlen* umgeschaltet werden. Bei einer Stérung der Temperaturfihler
oder der Ventilatoren geht die Ventilationseinheit V-POWER automatisch in den ,Diagnosemodus® Uber. Der gewahlite
Modus (,Heizen / Kiihlen“) und die gewahlte Drehzahlstufe werden auch bei einem Stromausfall oder einer Abtrennung der
Versorgungsspannung beibehalten.

B Vorbereitung zum Betrieb

An die Versorgungsspannung wird die Ventilationseinheit V-POWER durch Einstecken des Versorgungssteckers des
externen Netzteils G1 in den Versorgungsstecker XS1 angeschlossen (Abb. C12, C13, D13 oder D14). Bei Aufnahme
des Betriebs (Erstaktivierung) erfolgt eine interne Kontrolle der Funktionen des Steuergerdts und der angeschlossenen
Ventilatoren. Unmittelbar nach dem AnschlieBen der Versorgungsspannung kommt es fiir 10 Sekunden zur Ingangsetzung
aller Ventilatoren. Auf der Schalttafel blinken nach und nach alle Signaldioden auf.

Wenn alles in Ordnung ist, ist das Steuergerat zum Betrieb im gewahlten Modus bereit. Ab Werk ist der Modus ,,Heizen®
eingestellt. Wenn beim Einschalten ein mangelhafter Temperaturfiihler angezeigt wird oder die Ventilatoren nicht anlaufen,
schaltet das Steuergerét in den Diagnosemodus um und zeigt die entsprechende Stérung an (Tab. T4).

H "Bereitschaftsmodus"

15 Sekunden nach dem letzten Driicken der Bedientaste 2 auf der Bedientafel (Abb. S11) oder nach Abschluss der
Aktivierung gehen die Signaldioden in den ,Bereitschaftsmodus® iber und erldschen. Durch anschlieBendes Driicken der
Taste wird der ,,Bereitschaftsmodus® beendet.

Die Signaldioden zeigen den letzten Zustand vor dem Wechsel in den ,Bereitschaftsmodus” an. Wenn die Drehzahlistufe
des Ventilators ,,0“ (Tab. T1) angewahlt ist, blinken die erste und die letzte Signaldiode 1x kurz auf.

B Wahl der Drehzahl der Ventilatoren

Durch kurzes wiederholtes Driicken der Bedientaste 2 (Abb. S11) kann die gewlinschte Drehzahlstufe sukzessive in sechs
Schritten geéndert werden (Tab. T1). Nach dem Wahlen der gewiinschten Drehzahlstufe wird die aktuelle Drehzahl der
Ventilatoren schrittweise auf den gewtinschten Wert erhoht.
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Stufe Heizmodus Kiihimodus Drehzahlistufe
0 OO0OO0OO00O0 Oo0o0O0oO0 Statisch (Aus)

1 @0 000 00000 Leicht

2 @@ 000 00000 MaRig

3 00 00O0 OO0 oo Komfort

4 Q0 000 (oo o oo Erhéht

5 © 0000 foXoEoEoNo] Dynamisch (Maximale Drehzahl)

B Anderung des Modus ,Heizen* / ,Kiihlen*
Um den Modus zu &ndern, ist die Bedientaste 2 (Abb. S11) fir 10 Sekunden gedriickt zu halten. Im Modus ,Heizen“
leuchten die Signaldioden dauerhaft, im Modus , Kihlen® blinken die Signaldioden.

W Betriebsart ,,Heizen“
Die Ventilatoren werden in Abhéngigkeit von der Oberflichentemperatur des Heizkdrpers und der Temperatur der

Umgebungsluft gesteuert (Tab. T2). Ein Heizkdrper mit der Ventilationseinheit V-POWER kann mit einem manuell betatigten
Thermostatkopf ausgestattet werden.

Fiihler BQ1 Fiihler BQ2 Status
0-32°C 0-60°C Ausgeschaltete Ventilatoren, niedrige Temperatur des Heizkdrpers
>32°C 0<27°C Eingeschaltete Ventilatoren, die Temperatur des Heizkorpers ist > 32 °C
<28°C 0<27°C Ausschalten der Ventilatoren, die Temperatur des Heizkorpers ist < 28 °C
0-60°C >27°C Ausgeschaltete Ventilatoren, die Umgebungstemperatur ist > 27 °C

Die in Tabelle T2 aufgefiihrten Temperaturen gelten fiir die von den Sensoren BQ1 und BQ2 gemessenen Werte. Sie kénnen
von den von externen Temperatursensoren gemessenen Werten abweichen.

Andern Sie nicht die Position der Fiihler BQ1 und BQ2! Decken Sie den Heizkérper nicht ab! Lassen Sie die

Umgebung des Heizkérpers frei!

Bei einer unzureichenden Luftstrdmung kann es zu einer Uberhitzung der Temperaturfihler und damit zur
Beeinflussung der Funktion des Gerats kommen.

B Betriebsart "Kiihlen"
Die Ventilatoren werden in Abhangigkeit von der Oberflachentemperatur des Heizkorpers gesteuert (Tab. T3, Fihler BQ1). Fir
die Nachkuihlung ist der Thermostatkopf Z-TH-HC auf ,,K“-Wert zu stellen. Bei Verwendung eines anderen Thermostatkopfes
ist der Durchfluss des Heizmediums im Heizkérper bei hohen Umgebungstemperaturen nicht gewahrleistet.

Fiihler BQ1 Fiihler BQ2 Status
17°C-23°C 0°C-60°C Ventilatoren eingeschaltet

<17 °C 0°C-60°C Abschaltung der Ventilatoren, niedrige Kiihimitteltemperatur

>23°C 0°C-60°C Abschaltung der Ventilatoren, hohe Kihimitteltemperatur

Die in Tabelle T3 aufgeflihrten Temperaturen gelten fiir die von den Sensoren BQ1 und BQ2 gemessenen Werte. Sie kénnen
von den von externen Temperatursensoren gemessenen Werten abweichen.

&

Andern Sie nicht die Position der Fiihler BQ1 und BQ2! Decken Sie den Heizkérper nicht ab! Lassen

Sie die Umgebung des Heizkérpers frei!
Bei einer unzureichenden Luftstrdmung kann es zu einer falschen Funktion der Temperaturfiihler und
damit zur Beeinflussung der Funktion des gesamten Geréts kommen.

A

Fiir den Kiihimodus miissen entsprechende Anpassungen an der Quelle des Kiihimediums
vorgenommen werden. Der Betreiber ist verpflichtet, durch geeignete MaBnahmen sicherzustellen,

dass die Temperatur der Medien iiber dem Taupunkt der Raumluft liegt. Sinkt die Temperatur
des Mediums unter den Taupunkt, kondensiert der Wasserdampf am Heizkérper und es kann zu
Korrosionsschdden kommen. Mithilfe dieser Nachkiihlung kdnnen hohe Temperaturen um mehrere °C
gesenkt werden. Es handelt sich jedoch um keine Klimatisierung. Eine Verdnderung der eingestellten
Schalt- und Abschalttemperatur ist nicht méglich!
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H "Diagnosemodus"
Das Steuergerat kontrolliert automatisch die Funktion der Temperaturfihler und den Lauf der Ventilatoren. Wenn ein Fehler
festgestellt wird, werden die Ventilatoren ausgeschaltet und die Signaldioden 3 auf der Bedientafel (Abb. S11) zeigen durch

Blinken die Fehlerursache an (Tab. T4). Der Wechsel des Steuergerits in den Diagnosemodus erfolgt automatisch.

Anzeige Stérung Beschreibung Ursache
1 - Temperatur des Eingangswassers
. auBerhalb der Spanne
- Die gemessene Temperatur "
~ . | Temperatur- . o . 2 - Fehlerhafter Fhler
0000 .. liegt nicht in der Spanne:
fuhler BQ1 o . 3 - Unterbrochenes / kurzgeschlossenes Kabel
0 °C - max. Betriebstemperatur .
des Fihlers
4 - Abgetrennter Schalter auf der Steuertafel
1 - Die Umgebungstemperatur auBerhalb der
- Die gemessene Temperatur Spanne
; ~ Temperatur- . e . 2 - Fehlerhafter Fuhler
OO0 000 .. liegt nicht in der Spanne:
fuhler BQ2 . . 3 - Unterbrochenes / kurzgeschlossenes Kabel
0 °C - max. Betriebstemperatur .
des Fihlers
4 - Abgetrennter Schalter auf der Steuertafel
- Der Ventilator dreht / die 1 - Fehlerhafter Ventilator
Ventilatoren drehen sich nicht 2 - Unterbrochenes Anschlusskabel des
O O O O © | Ventilator M1 | - Das Steuergerét hat keine Ventilators
Information zum Lauf der 3 - Nicht angeschlossenes Anschlusskabel des
Ventilatoren Ventilators
N A ) - Gefahr der Kondensation auf 1 - Oberflachentemperatur des Heizstabs <
0 O 0 O © | Kondensation der Oberflache des Heizstabs 17°C

B Beendigung des ,,Diagnosemodus*
Nach Behebung eines Fehlers (siehe Kapitel 7.1.) und dem AnschlieBen der Versorgungsspannung wird der ,,Diagnosemodus*
automatisch beendet. Die Drehzahl der Ventilatoren wird auf den Nullwert eingestellt.

7.2. Storungen des Geriéts
Wenn die Ventilationseinheit V-POWER nicht richtig arbeitet, flihren Sie eine Kontrolle gemaB der nachstehenden
Beschreibung durch.

H Die Erstinitialisierung ist nicht erfolgt

Siehe Kapitel 6.1. - ,Vorbereitung auf den Betrieb”

- Kontrollieren Sie das externe Netzteil und die Spannung im Verteilungsnetz.

- Kontrollieren Sie den Versorgungsstecker XS1 und das Versorgungskabel des externen Netzteils und des Steuergeréts
(Abb. C12, C13, D13 oder D14)

H Die Ventilatoren arbeiten nicht - Modus ,,Heizen*

Die Temperatur des Heizkorpers ist >32 °C: (Tab. T2)

- Kontrollieren Sie die Position und die Befestigung des Fiihlers BQ1. Dieser muss an der Metalloberflache des Heizkdrpers
RADIK V-POWER anliegen (Abb. C5, D5 oder D6).

Die Umgebungstemperatur ist < 27 °C: (Tab. T2)

- Kontrollieren Sie den Fiihler BQ2. In seiner Umgebung muss die Luft frei strdmen und der Fiihler darf nicht mit Staub
bedeckt sein. Die Vorderseite des Fuhlers muss 10—12 mm unter der Halterung H2 herausgeschoben sein (Abb. C5, D5
oder D6).

H Die Ventilatoren arbeiten nicht - Modus ,,Kiihlen*

Die Heizkorpertemperatur liegt im Bereich von 17 - 23 °C: (Tab. T3)

- Kontrollieren Sie die Position und die Befestigung des Fihlers BQ1. Der Sensor muss an der Metalloberflache des
Heizkdrpers RADIK V-POWER anliegen (Abb. C5, D5 oder D6).

B Festgestellte Stérung

Bei erkanntem Ausfall von BQ1, BQ2, Motor M1 (siehe Kapitel 7.1. - ,, Diagnosemodus®) trennen Sie die Versorgungsspannung
ab und kontrollieren visuell die Anschlusskabel der Fuhler und der Ventilatoren. Wenn Sie keine Ursache der Stérung
feststellen konnen, wenden Sie sich an Ihren Installateur oder Handler des RADIKV V-POWER SET.
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8. Wichtige Hinweise
Halten Sie stets die in dieser Anleitung angefiihrten Sicherheitsvorschriften ein. Die Nichteinhaltung der Sicherheitsvorschriften,
Warnhinweise und Anweisungen kann zur Verletzung von Personen oder zu Schaden am RADIK V-POWER fiihren.

H Installation

- Die Installation und die Wartung sind mit einem vom Stromnetz getrennten Netzteil vorzunehmen.

- Wenn es in dieser Bedienungsanleitung nicht anders festgelegt ist, darf das Nachriistset RADIK V-POWER SET
(RADIK V-POWER SET BASIC) lediglich ein geschulter Fachmann installieren, anschlieBen und in Betrieb nehmen.

- Die Installation des Sets RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) muss gem&B nach den allgemeinen, am
gegebenen Ort geltenden Bau-, Sicherheits- und Installationsvorschriften erfolgen.

- Ein Heizkdrper mit dem montierten Set der Ventilationseinheit V-POWER darf keine Verteilerdose verdecken. Nach der
Installation der Ventilationseinheit V-POWER muss die Verteilerdose frei zugénglich sein.

-Das Nachriistset RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) ist nicht fiir eine Montage in einer
Umgebung mit erhéhter Feuchtigkeit (Bdder, Pools, ...) bestimmt. Es kann lediglich in Bereichen mit einer geringen
Feuchtigkeit (z. B. Wohnrdume, Biiros, ...), also in Bereichen mit der Innenraumatmosphare C1 gemaB der Norm
DIN 55 900-2 installiert werden.

B Trennen der Ventilationseinheit V-POWER vom Stromnetz
- Das Trennen der Ventilationseinheit V-POWER vom Stromnetz erfolgt durch Herausziehen des Versorgungskabels des
externen Netzteils aus dem Versorgungsstecker XS1.

@ Halten Sie beim Herausziehen des Steckers des Versorgungskabels die Halterung H2 (Abb. S8) fest. Damit
verhindern Sie das Herausschieben der Halterung aus ihrer Position im Heizkérper.

9. Betrieb

- Verwenden Sie fir die Stromversorgung der Ventilationseinheit V-POWER lediglich das mit dem Nachrustset
A RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) gelieferte abnehmbare Netzteil.

- Wenn das Netzteil oder das Anschlusskabel mit dem Stecker beschédigt ist, ziehen Sie das Netzteil sofort
aus Steckdose und stellen die fachgerechte Reparatur sicher! Ersetzen Sie beschadigte Teile lediglich durch
Originalteile vom Hersteller des Nachriistsets RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC)!

- Sollte die Ventilationseinheit mit Wasser oder einer anderen Flissigkeit ibergossen werden, ziehen Sie sofort
das Netzteil aus der Steckdose und schalten Sie diese nicht wieder ein, bevor die Flissigkeit nicht komplett
beseitigt ist.

Verwenden Sie das Nachristset RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) und den Heizkdrper mit diesem Set
lediglich zum festgelegten Zweck (siehe Kapitel 1).

Warnhinweis: Decken Sie den Heizkérper mit der Ventilationseinheit V-POWER nicht ab! Es kann zu einer
Uberhitzung und zur anschlieBenden Beschadigung der Steuerungselektronik und der Ventilatoren kommen
(Abb. S2).

- Ein Heizkdrper mit der Ventilationseinheit V-POWER darf nicht knapp unter einer Steckdose angebracht werden.

- Setzen Sie sich nicht und steigen Sie nicht auf den Heizkérper mit der Ventilationseinheit V-POWER und legen Sie auf
diesem keine Gegensténde ab.

- Vorsicht! Einige Teile des Produkts kénnen sich stark erhitzen und Verbrennungen verursachen!

- Fir Kinder unter 3 Jahren sollte der Zugang zum Gerét nicht mdglich sein, sofern sie nicht unter sténdiger Aufsicht sein
werden.

- Dieses Gerat darf von Kindern ab einem Alter von 8 Jahren und élter benutzt werden!

- Kinder im Alter von 3 bis 8 Jahren kénnen die Ventilationseinheit V-POWERT lediglich unter der Voraussetzung bedienen,
dass es in normaler Betriebsposition installiert ist und die Kinder unter Aufsicht stehen. Sie dirfen nicht den Stecker in die
Steckdose stecken, das Gerét reinigen oder die vom Nutzer durchgefiihrte Wartung vornehmen.

- Personen mit physischen, Sinnes- oder mentalen Beeintréachtigungen oder mit mangelhaften Erfahrungen und Kenntnissen
kénnen das Gerét lediglich dann betdtigen, wenn sie unter Aufsicht stehen oder auf sichere Art und Weise Uber die
Verwendung des Gerats belehrt wurden und die eventuellen Gefahren verstehen.

- Kinder diirfen mit dem Gerét nicht spielen. Die vom Benutzer durchgefiihrte Reinigung und Wartung darf nicht von
Kindern ohne Aufsicht durchgefiihrt werden!

g’ Die Ventilationseinheit V-POWER erhéht die Luftstrdmung, weshalb es zu einer Verdnderung des Farbtons der
Wand in ihrer Umgebung kommen kann.
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10. Wartung

- Flhren Sie die Instandhaltung mit einem vom Stromnetz getrennten Netzteil durch.

- Entfernen Sie regelmaBig den Staub von der Oberflache des Heizkorpers.

- Verwenden Sie bei der Reinigung keine abrasiven Reinigungsmittel oder Lésungsmittel.

- Achten Sie bei der Reinigung darauf, dass in die Ventilationseinheit V-POWER keine Feuchtigkeit gelangt.

- Nehmen Sie an der Ventilationseinheit V-POWER und an ihrem Zubehér keine Anpassungen vor, die zu einer Anderung
ihrer Funktion fiihren.

- Jegliche Eingriffe in das Set RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) und dessen Reparaturen darf lediglich

ein Fachmann mit der entsprechenden elektrotechnischen Qualifikation vornehmen, der darliber hinaus fir diese Zwecke
durch den Hersteller dieses Nachristsets geschult ist.

B Schaltplan

Stromschaltplan:
V-POWER SET, V-POWER SET BASIC:

G1 - Netzteil 230Vac / 12Vdc 2A

A1 - Steuergerat mit Bedientafel

BQ1 - Fuhler der Oberflachentemperatur RADIK V-POWER
BQ2 - Fuhler der Umgebungstemperatur

M1, M2 ... M13 - Motoren der Ventilatoren

XS1 - Versorgungsstecker

KORADO a.s. erklart, dass das Produkt RADIK V-POWER mit den Grundanforderungen und
c € weiteren Bestimmungen der Richtlinien 305/2011/EU, 2014/30/EU und 2011/65/EU konform ist. Die

Originalerklarung zu den Eigenschaften / Konformitatserklarung finden Sie auf https://www.korado.cz/
in der Sektion Zum Herunterladen.

Alte elektrische und elektronische Geréte

Nicht mehr gebrauchsfahige elektrische oder elektronische Gerdte missen gesondert gesammelt und
einer 6kologischen Wiederverwertung zugefiihrt werden (Européische Richtlinie fir alte elektrische und
elektronische Geréte). Nutzen Sie fiir die Entsorgung alter elektrischer und elektronischer Geréate die im Land
eingerichteten Riickgabe- und Sammelsysteme. Obwohl das Produkt keine schadlichen Materialien enthalt,
entsorgen Sie es nicht als Hausmdill, sondern bringen Sie es zu einer Sammelstelle fiir Elektroschrott.
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m Doplnkova suprava V-POWER SET (V-POWER SET BASIC)

1. Ugel

Doplinkova suprava RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) pre vykurovacie doskové telesa/radiatory
RADIK sa sklada z ventilacnej jednotky V-POWER a Celnej dosky (doska nie je su€astou supravy RADIK V-POWER
SET BASIC). Suprava je ur€ena na dodato€ni montaz na radiatory RADIK pouzivanej v nizkoteplotnych vykurovacich
systémoch s najvySSou pripustnou teplotou vody 60 °C. Vdaka ventilatnej jednotke V-POWER ma radiator zvySeny
tepelny vykon.

|:5=’ Pred montaZou zariadenia a uvedenim do prevadzky si pozorne precitajte tento navod!

2. Bezpeénostné pokyny

Vzdy dodrzujte bezpecnostné predpisy uvadzané v tomto ndvode. Ak nedodrzite bezpecnostné predpisy, vystrazné

upozornenia a pokyny, moze to mat za nasledok zranenie os6b alebo vznik $kéd na majetku alebo na dopinkovej suprave

RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC).

— Doplnkovu supravu RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) mbézete inStalovat a pripdjat iba podla tohto
navodu na instalaciu a obsluhu.

- Instalaciu supravy RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) musite uskuto¢nit podla vSeobecnych,
v danom mieste platnych, stavebnych, bezpe&nostnych a instalac¢nych predpisov.

— Vzdy dodrzujte bezpe€nostné predpisy, vystrazné upozornenia, poznamky a pokyny uvadzané v tomto navode.

— Doplnkova suprava RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) nie je ur€end na montaz do prostredia so
zvySenou vihkostou (kipelne, bazény atd.). Radiator so supravou RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC)
mozete pouzivat iba v priestoroch s nizkou vihkostou, teda v priestoroch s vnitornou atmosférou C1 podla normy DIN
55 900-2, (napr. obytné miestnosti, kancelarie atd.) (obr. S7).

— Instalaciu a udrzbu vykonavajte vzdy s napajacim zdrojom odpojenym od privodnej elektrickej siete (obr. S8).

— Namontovany radigtor so stupravou RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) nesmie prekryvat zasuvku
elektrického rozvodu a nesmie byt umiestneny tesne pod elektrickou zasuvkou (obr. S6).

— Po instalacii supravy RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) musi byt zasuvka elektrického rozvodu
volne pristupna (obr. S6).

— Po cely ¢as prevadzkovej zivotnosti ventilanej jednotky V-POWER uchovavajte tento navod na obsluhu.

— Nevykonavajte ziadne Upravy na ventilanej jednotke V-POWER a radiatore veduce k zmene ich funkcie.

— Akékolvek zasahy do ventilacnej jednotky V-POWER a jej opravy méze vykonavat iba odbornik s prisluSnou
elektrotechnickou kvalifikaciou, ktory je navySe na tieto Ucely preskoleny vyrobcom.

— Supravu RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) a jej jednotlivé diely pouzivajte iba na uréeny ucel.

— Radiator s ventilacnou jednotkou V-POWER nezakryvajte, m6ze dojst k jej prehrievaniu a naslednému poskodeniu
riadiacej elektroniky a ventilatorov! (obr. S2)

— Na radiator s ventilacnou jednotkou V-POWER nesadajte, nestipajte a nekladte ziadne predmety (obr. S3).

— Radiator s ventilacnou jednotkou V-POWER nie je uréeny na suSenie bielizne, odkladanie drobnych predmetov,
odpocinok oséb alebo zvierat (obr. S2 a S3).

— Na napdjanie ventilanej jednotky V-POWER pouzivajte iba odnimatelny napajaci zdroj dodavany s touto jednotkou
alebo odporu¢any vyrobcom supravy RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC).

— Ak je napajaci zdroj alebo privodny kabel s konektorom poSkodeny, ventilaénu jednotku V-POWER ihned odpojte od
privodnej el. siete a zaistite odbornu opravu! Poskodené diely nahradzajte iba originalnymi dielmi od vyrobcu supravy
RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC)!

— Pozor! Niektoré €asti vyrobku sa mézu silne zahrievat a spésobovat popaleniny!

— Detom mladsim ako 3 roky by ste mali zamedzit pristup k spotrebiéu, ak nie st pod trvalym dozorom.

— Tento spotrebi¢ mézu pouzivat deti vo veku 8 rokov a starsie!

— Deti vo veku od 3 do 8 rokov mézu spotrebi¢ ovladat iba za predpokladu, Ze je nainstalovany v normalnej prevadzkovej
polohe a ak su pod dozorom. Nesmu zasuvat vidlicu do zasuvky, Cistit spotrebi¢ ani vykonavat udrzbu vykonavanu
pouzivatelom.

— Osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo nedostatkom skusenosti a znalosti,
mozu spotrebi¢ ovladat, iba ak su pod dozorom alebo boli pou¢ené o pouzivani spotrebi¢a bezpe¢nym spésobom a
rozumeju pripadnym nebezpecenstvam.

3. Pouzité symboly
V tomto navode sa pouzivaju nasledujice symboly:
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K? Pozor, zvlastne upozornenie! Nestupaite!
A Hroziace nebezpecéenstvo!
’ Nesadajte!
@ Nezakryvajte!
A Nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom! Nekladte tazké predmety!
O Nesvietiaca LED
. Svietiace LED (v rezime ,kurenie*)
O Blikajuce LED (v rezime ,.chladenie” alebo v ,,diagnostickom“ rezime)
4. Technické parametre
Dizka (mm): 400 [500 [600 |700 |800 [900 [1000[1100[1200|1400 1600|1800 |2000
Pocet ventilatorov: 2 2 3 3 5 5 6 6 7 9 10 |11 13
Vyska radiatora s jednotkou (mm): 424,524,578, 624, 724, 924
Najvyssia pripustna teplota o
) . 60 °C
vykurovacej vody:
NajnizSia pripustna prevadzkova o
X 5°C
teplota:
Najnizsia pripustna prevadzkova o
; P 17 °C
teplota pri dochladzovani:
Trieda ochrany spotrebica: 1]
Napa1a0|e napétie ventilacnej 12V DG
jednotky:
Externy sietovy napajaci zdroj: 230 V AC/12 V DC/2 A, trieda ochrany Il, zastréka okrdhla @ 5,5/2,1 mm
Maximalny prikon: 3/13 W (pre 2/13 ventilatorov a max. stuper otacok)
Akusticky tlak: Max. 26,9 dB/32,7 dB pre 3./5. stuper otacok (rozmer 624 x 1 000 mm)*
Krytie — riadiaca jednotka: 1P 31
Krytie — ventilatory: IP 30
Napadjaci konektor XS1: Zastrcka okruhla @ 5,5/2,1 mm
EMC: CSN EN IEC 61000-6-1 ed. 3 2019, CSN EN IEC 61000-6-3 ed. 3 2021
CPR - vykurovacie telesa: SZU Brno, podla CSN EN 16430

* Akusticky tlak merany podia CSN EN ISO 3744:2011 vo vzdialenosti 2 m. Udavané hodnoty platia pre rozmer 624 x 1
000 mm, typ 22.

5. Opis

Doplnkova suprava RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) je ur€ena na dodatoénd montaz na radiatory
RADIK. Doplnkova suprava RADIK V-POWER SET BASIC obsahuje ventilaénu jednotku V-POWER, snima¢ BQ1, ktory
meria povrchovu teplotu radiatora, snima¢ okolitej teploty BQ2 merajuci teplotu okolitého vzduchu a napajaci konektor
XS1 (obr. P2). Ventilaéna jednotka V-POWER je napajana jednosmernym napatim 12 V z externého sietového napajacieho
zdroja, ktory je sucastou doplnkovej supravy.

Doplnkova suprava RADIK V-POWER SET navySe obsahuje ¢elnu dosku sluziacu na estetické zakrytie Celnej strany
radiatora a upevriovaci material na jej montaz (obr. P1).

Podla dizky je ventilaéna jednotka V-POWER osadena prislusnym poétom ventilatorov a riadiacou jednotkou. Riadiaca
jednotka ovlada ventilatory v zavislosti od povrchovej teploty radidtora a okolitej teploty. Stuperi ota€ok ventilatorov
mozete volit ovladacim panelom umiestnenym na hornej strane jednotky V-POWER.

Obsah doplnkovej stpravy RADIK V-POWER SET a RADIK V-POWER SET BASIC:
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RADIK V-POWER SET (obr. P1):

VU - Ventilaéna jednotka V-POWER

BQ1 - Snima¢ povrchovej teploty radiatora
BQ2 - Snimac¢ teploty okolia

XS1 - Napdjaci konektor

G1 - Externy sietovy napajaci zdroj

H1 - Drziak snimac¢a BQ1

H2 - Drziak snima¢a BQ2 a konektora XS1
HK — Montazny hacik

P - Celna doska

RADIK V-POWER SET BASIC (obr. P2):
VU - Ventila¢na jednotka V-POWER

BQ1 - Snimac¢ povrchovej teploty radiatora
BQ2 - Snimac teploty okolia

XS1 - Napéajaci konektor

G1 - Externy sietovy napajaci zdroj

H1 - Drziak snimac¢a BQ1

H2 - Drziak snima¢a BQ2 a konektora XS1
HK - Montazny hacik

SP - Stahovacia paska

PH1 - Horny drziak ¢elnej dosky
PH2 - Dolny drziak ¢elnej dosky
MG - Magnet

6. Montaz

Montaz doplnkovej supravy RADIK V-POWER SET sa li§i podla toho, ¢&i je sUprava pouzitd na dodatoénu montaz
pre radiator so vstavanym termostatickym ventilom (RADIK VKM8, VKM, VK atd.) alebo &i sa montuje na radiator iba
s boénym pripojenim (RADIK KLASIK).

6.1. Montaz - radiator so vstavanym termostatickym ventilom (RADIK VKMS8, VKM, VK atd’) (obr. C1 - C13, S12)

B Demontaz krytovania radiatora (obr. C1 - C4)

Pred dodatoc¢nou instalaciou ventilaénej jednotky V-POWER na radidtor RADIK je nutné, aby ste najskér demontovali
horné a bo¢né kryty radiatora. Proti uvolneniu je horny kryt pri dihsich radiatoroch zaisteny plastovym drziakom. K
radidtoru je horny kryt fixovany bo¢nymi krytmi s plastovymi krytkami.

Postup demontaze:

— Odmontujte termostaticku hlavicu, na oboch stranach radiatora vyberte plastové krytky bo¢ného krytu a kliestami
vyberte z horného krytu plastovy drziak (pri radiatoroch od dizky 1000 mm) (obr. C1).

— Vysunte a odoberte bo¢né kryty smerom nahor a do boku. Nasledne odoberte horny kryt (obr. C2).

— Ak montujete supravu s rovnou ¢elnou doskou RADIK V-POWER SET, nasadte na hornu hranu prednej dosky radiatora
drziaky celnej dosky PH1 (obr. C3).

B Montaz ventila¢nej jednotky V-POWER (obr. C5, S12)

Ventilaéna jednotka V-POWER je dodéavana z vyroby s pripojenymi snima¢mi teploty BQ1, BQ2 a s napajacim konektorom

XS1. Privodné kéble su pripravené na montaz pre radiatory s vyskou 400 mm — 900 mm.

Postup montaze:

— Ventila¢nu jednotku V-POWER polozte na hornu ¢ast radiatora. Ovladaci panel umiestnite na stranu privodu teplej
vykurovacej vody (pri modeloch RADIK VKM8, VKM a VK §tandardne vpravo, obr. S12).

— Drziak H1 so snimagom BQ1 nasadte na rurku vedla vyvodky s termostatickym ventilom (obr. C5 - 1). Montaznym
hacikom HK natiahnite O-kruzok okolo rurky (obr. C5 - 2). O-krdZok zaistite nasunutim za vystupok na drziaku H1 (obr.
C5-3).

— Pretiahnite kable so snima¢om okolitej teploty BQ2 a s napéjacim konektorom XS1 okolo spodnej vyvodky pod radiator
(obr. C5 - 4).

— Konektor XS1 nasurite do drziaka H2 (obr. C5 - 4).

— Drziak H2 s konektorom XS1 zospodu nasadte na dolnd vyvodku radigtora (obr. C5 - 5).

— Montaznym hacéikom HK natiahnite O-krizok okolo rurky (obr. C5 — 6).

— O-kruzok zaistite nasunutim za vystupok na drziaku H2 (obr. C5 - 7).

— Nasurite snima¢ BQ2 do drziaka H2 (obr. C5 - 8) a skontrolujte jeho vysunutie. Dolna strana snima¢a BQ2 musi byt
10 = 12 mm pod drziakom H2 (obr. C5 - 9).

- Upravte dizku privodnych kablov podla vy$ky radiatora (pri stiprave RADIK V-POWER SET BASIC na ich fixaciu mézete
pouzit stahovaciu pasku SP) a kéble vloZte medzi dosky radiatora.

@ Snimace BQ1 a BQ2 osadte na rovnaku stranu radiatora! Vzdy pod riadiacu jednotku (ovladaci panel)!

B Kompletizacia radiatora s ventilaénou jednotkou V-POWER a montaz krytovania (obr. C6 — C9)

— Bo¢ny kryt radiatora na strane ventilu nasurite na dolnu vyvodku (obr. C6).

— Ventilaénu jednotku V-POWER nadvihnite a zdmky na konci jednotky zasurite do bo€ného krytu radiatora (obr. C7).

— Pritlacte boény kryt smerom dole tak, aby sa horny otvor v bo€nom kryte posunul (nasadil) na hornu vyvodku radiatora
(obr. C7).

— Skontrolujte, ¢i nedoslo k vysunutiu zamkov ventilaénej jednotky z uz nasadeného krytu a rovnakym spésobom nasadte
boény kryt na druhej strane radiatora (obr. C8).

— Skontrolujte, ¢i s oba bo¢né kryty nasadené na vSetkych vyvodkach a &i su vSetky zamky ventilanej jednotky
V-POWER zasunuté do bo¢nych krytov a nasadte plastové krytky do oboch bo&nych krytov radiatora (obr. C8).
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@: Pri montazi ventilacnej jednotky V-POWER dbajte na to, aby nedoslo k poskodeniu oviadacieho panela!
Nepouzivajte na dotlacenie bocnych krytov ostré predmety, ktoré mézu poskodit ovladaci panel alebo
povrchovu upravu jednotky.

B Montaz celnej dosky (neplati pre stipravu RADIK V-POWER SET BASIC) (obr. C9 - C11)

— Na prednu stranu radiatora umiestnite magnety MG (obr. C9).

- Celnl dosku P nasadte do hornych drziakov PH1 (obr. C10).

- Do dolného lemu &elnej dosky P nasadte dolné drziaky PH2. Celnti dosku priklopte k radiatoru a ohnutim dolnych
drziakov PH2 okolo spodnej hrany dosky radiatora zaistite ¢elnu dosku proti vysadeniu (obr. C11).

u Uvedenie ventilacnej jednotky V-POWER do prevadzky
- §kontro|ujte spravne vysunutie snimac¢a BQ2 (obr. C5 - 9).
— Dalej postupujte podla opisu v kapitole 7.

6.2. Montaz - radiatory s boénymi vyvodkami (RADIK KLASIK) (obr. D1 - D13)

B Demontaz krytovania radiatora (obr. D1 - D3)

Pred dodato¢nou instalaciou ventila¢nej jednotky V-POWER na radiator RADIK musite najskér demontovat horny a boény

kryt radiatora. Proti uvolneniu je horny kryt pri dihsich radiatoroch zaisteny plastovym drziakom. K radiatoru je horny kryt

fixovany bo¢nymi krytmi s plastovymi krytkami.

Postup demontaze:

- Kliestami vyberte z horného krytu plastovy drziak (pri radiatoroch od dizky 1000 mm) a na volnej strane radiatora (tzn.
na opacnej strane radiatora ako je privod teplej vykurovacej vody, obr. S12) vyberte plastovy kryt bo¢ného krytu (obr.
D1).

— Vysunte a zlozte bo¢ny kryt smerom nahor a do boku. Néasledne odoberte horny kryt (obr. D2).

— Ak montujete supravu s rovnou ¢elnou doskou RADIK V-POWER SET, nasadte na hornu hranu prednej dosky radiatora
drziaky ¢elnej dosky PH1 (obr. D3).

B Montaz ventila¢nej jednotky V-POWER (obr. D5, D6)
Ventilaéna jednotka V-POWER je dodavana z vyroby s pripojenymi snima¢mi teploty BQ1, BQ2 a s napajacim konektorom
Xs1.

Postup montaze:

— Ventilaénu jednotku V-POWER polozte na hornu ¢ast radiatora. Ovladaci panel umiestnite na stranu privodu teplej
vykurovacej vody (obr. S12).

— Drziak H1 so snimaéom BQ1 nasadte podla spdésobu pripojenia radiatora na rurku vedla hornej privodnej vyvodky
(obr. D5 - 1) alebo dolnej privodnej vyvodky (obr. D6 — 1). Montaznym hacikom HK natiahnite O-krizok okolo rurky
(obr. D5 - 2, D6 - 2). O-kruzok zaistite nasunutim za vystupok na drziaku H1 (obr. D5 - 3, D6 - 3).

— Ak je drziak H1 umiestneny na dolnej vyvodke, otocte ho tak, aby kébel snimac¢a BQ1 smeroval nahor (obr. D6-4).

— Pretiahnite kable so snima¢om okolitej teploty BQ2 a s napajacim konektorom XS1 okolo spodnej vyvodky pod radiator
(obr. D5 - 4, D6 - 5).

— Konektor XS1 nasurite do drziaka H2 (obr. D5 - 5, D6 - 6).

— Drziak H2 s konektorom XS1 zospodu nasadte na doInt vyvodku radiatora (obr. D5 - 5, D6 - 6).

— Montaznym hacikom HK natiahnite O-kriZok okolo rurky (obr. D5 - 6, D6 - 7).

— O-kruzok zaistite nasunutim za vystupok na drziaku H2 (obr. D5 - 7, D6 - 8).

— Nasurite snima¢ BQ2 do drziaka H2 (obr. D5 - 8, D6 — 9) a skontrolujte jeho vysunutie. Dolna strana snima¢a BQ2 musi

byt 10 — 12 mm pod drziakom H2 (obr. D5 - 9, D6 - 10).

Upravte dizku privodnych kablov podia vysky radiatora, pri stiprave RADIK V-POWER SET BASIC na ich fixaciu mdzete

pouzit stahovaciu pasku SP, a kable vloZzte medzi dosky radiatora.

? Snimace BQ1 a BQ2 osadte na rovnaku stranu radiatora! VZdy pod riadiacu jednotku!

B Kompletizacia radiatora s ventilaénou jednotkou V-POWER a montaz krytovania (obr. D6 — D9)

— Ventilaénu jednotku poloZte na hornu stranu radiatora a zadmky na konci jednotky zasunte do bo¢ného krytu radiatora
(obr. D6 a D7).

— Skontrolujte, ¢i nedo$lo k vysunutiu zamkov ventila¢nej jednotky z uz nasadeného krytu radidtora a nasadte bo¢ny
kryt na druhej strane radiatora tak, Ze bo¢ny kryt najskor nasuniete na dolnd vyvodku, ventilaénd jednotku V-POWER
nadvihnete a zamky na konci jednotky zasuniete do bo¢ného krytu radiatora. Potom pritlacite bo¢ny kryt smerom dole
tak, aby sa horny otvor v bo¢nom kryte posunul (nasadil) na hornud vyvodku radiatora (obr. D8).

— Skontrolujte, &i su bo¢né kryty nasadené na vSetkych vyvodkach a ¢&i su vSetky zamky ventilaénej jednotky V-POWER
zasunuté do boénych krytov radiatora.

— Nasadte plastovu krytku do boéného krytu radiatora (obr. D9).

I:§=’ Pri montazi ventilacnej jednotky V-POWER dbajte na to, aby nedoslo k poskodeniu oviadacieho panela!

NepouzZivajte na dotlacenie bocnych krytov ostré predmety, ktoré mézu poskodit ovladaci panel alebo
povrchovu upravu jednotky.
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B Montaz c¢elnej dosky (neplati pre stipravu RADIK V-POWER SET BASIC) (obr. D10 - D12)

— Na prednu stranu radiatora umiestnite magnety MG (obr. D10).

— Celnl dosku P nasadte do hornych drziakov PH1 (obr. D11).

— Do dolného lemu &elnej dosky P nasadte dolné drziaky PH2. Celnt dosku priklopte k radiatoru a ohnutim dolnych
drziakov PH2 okolo spodnej hrany dosky radiatora zaistite ¢elni dosku proti vysadeniu (obr. D12).

B Uvedenie ventilac¢nej jednotky V-POWER do prevadzky
- Skontrolujte spravne vysunutie snimac¢a BQ2 (obr. D5 - 9, D6 - 10).
— Dalej postupujte podla opisu v kapitole 7.

7. OBSLUHA

7.1 Opis funkcie

Predvolené nastavenie ventilanej jednotky V-POWER je v rezime ,kurenia“. Tlagidlom 2 na ovlddacom paneli 1 (obr.
S11) je mozné ventilaénu jednotku prepnut do rezimu ,chladenia“. V pripade poruchy snimacov teploty alebo ventilatorov
prejde ventilaéna jednotka V-POWER automaticky do ,diagnostického” rezimu. Zvoleny rezim (,kurenie/chladenie) a
navoleny stuper ota¢ok su uchované aj pri vypadku elektrickej energie alebo odpojeni napajacieho napatia.

B Priprava na prevadzku

K napéjaciemu napatiu sa ventilacna jednotka V-POWER pripoji zastréenim napajacieho konektora externého sietového
zdroja G1 do napéjacieho konektora XS1 (obr. C12, C13, D13 alebo D14). Pri spusteni prevadzky (Gvodna inicializacia)
prebehne interna kontrola funkcie riadiacej jednotky a pripojenych ventilatorov. Bezprostredne po pripojeni napajacieho
napatia déjde k roztoGeniu vSetkych ventilatorov na 10 sekiund. Na ovladacom paneli postupne prebliknd vSetky
signalizacné diédy a zhasnu.

Ak je vSetko v poriadku, riadiaca jednotka je pripravena na prevadzku vo zvolenom rezime. Z vyroby je nastaveny rezim
wkurenia“. Ak je pri zapnuti indikovany chybny snima¢ teploty alebo neddjde k rozto€eniu ventilatora, riadiaca jednotka
prejde do diagnostického rezimu a signalizuje prislusnu poruchu (tab. T4).

H ,Pohotovostny“ rezim

Po uplynuti 15 sekund od posledného stla¢enia ovladacieho tlacidla 2 na ovlddacom paneli (obr. S11) alebo po ukoné&eni
inicializacie, prejdu signaliza¢né diédy do ,pohotovostného” rezimu a zhasnu. Naslednym stlaéenim tlacidla sa ukonéi
»pohotovostny*“ rezim.

Signaliza¢né diédy indikuju posledny stav pred prechodom do ,,pohotovostného” rezimu. V pripade navoleného stupria
otac¢ok ventilatora ,,0“ (tab. T1), 1x kratko preblikne prva a posledna signaliza¢na diéda.

B Volba otacok ventilatorov

Kratkym opakovanym stlacenim ovladacieho tlacidla 2 (obr. S11) sa postupne meni Ziadany stuperi otacok v Siestich
krokoch (tab. T1). Po navoleni ziadaného stupna otac¢ok sa aktualne otacky ventilatorov postupne zvySuju na Ziadanu
hodnotu.

Stupen Rezim kurenia Rezim chladenia Stupen otacok
0 OO0OO0OO0O0 O0O0OO0O0 Staticky (vypnuté)
1 @ 0000 Q0000 Lahky
2 Q0 00O0 0O o0o0o0 Mierny
3 00000O0 (oo oo lNe] Komfortny
4 00000O0 (e oo oo Zvyseny
5 00000 oo oo No] Dynamicky (maximalne otagky)

B Zmena rezimu ,kurenie“/,,chladenie®
Na zmenu rezimu musite drzat ovladacie tladidlo 2 (obr. S11) stlatené pocas 10 sekund. V rezime ,kurenia“ svietia
signaliza¢né diédy trvalo, v rezime ,chladenia“ signaliza¢né diédy blikaju.

B Rezim ,kurenie®

Ventilatory su riadené podla povrchovej teploty radiatora a teploty okolitého prostredia (tab. T2). Radiator s ventilatnou
jednotkou V-POWER moézete vybavit ruéne ovladanou termostatickou hlavicou.

@ Neupravujte polohu snimacov BQ1 a BQ2! Nezakryvajte radiator! Nechajte okolie radiatora volné!
V pripade nedostato¢ného prudenia vzduchu méze dojst k prehriatiu snimacov teploty, a tym k ovplyvneniu funkcie
zariadenia.

B Rezim ,,chladenie”

Ventilatory su riadené podla povrchovej teploty radiatora (tab. T3, snima¢ BQ1). Pre rezim dochladzovania pouZzite
termostaticku hlavicu Z-TH-HC nastavenu na hodnotu ,,K“. Pri pouziti inej termostatickej hlavice nie je zaru¢ené prudenie
vykurovacieho média v radiatore pri vysokych okolitych teplotach
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Snima¢ BQ1 Snima¢ BQ2 | Stav
0-32°C 0-60°C Vypnuté ventilatory, nizka teplota radiatora
=32°C 0<27°C Zapnuté ventilatory, teplota radiatora je > 32 °C
<28°C 0<27°C Vypnutie ventilatorov, teplota radiatora je < 28 °C
0-60°C =227 °C Vypnuté ventilatory, teplota okolia je > 27 °C

Teploty uvedené v tabulke T2 platia pre hodnoty merané snima¢mi BQ1 a BQ2. Mézu sa li$it od hodnét meranych
externymi snimac¢mi teploty.

Snimac¢ BQ1 Snimac¢ BQ2 Stav
17°C-23°C 0°C-60°C Zapnuté ventilatory

<17 °C 0°C-60°C Vypnutie ventilatorov, nizka teplota chladiaceho média

>23°C 0°C-60°C Vypnutie ventilatorov, vysoka teplota chladiaceho média

Teploty uvedené v tabulke T3 platia pre hodnoty merané snimaé¢mi BQ1 a BQ2. M6Zu sa lisit od hodnét meranych
externymi snimacmi teploty.

@ Neupravujte polohu snimac¢ov BQ1 a BQ2! Nezakryvajte radiator! Nechajte okolie radiatora volné!
V pripade nedostato¢ného prudenia vzduchu moze déjst k nespravnej funkcii snimacov teploty, a tym
k ovplyvneniu funkcie celého zariadenia.

Pre rezim chladenia je nutné vykonat prislusné upravy na zdroji vykurovacieho/chladiaceho

A média. Prevadzkovatel je povinny zabezpecit vhodnym opatrenim, aby sa teplota média
nachadzala nad rosnym bodom vzduchu v miestnosti. Ak teplota média klesne pod rosny bod,
dochadza ku kondenzacii vodnych par na radiatore a hrozi jeho poskodenie koréziou. Pomocou
tohto dochladzovania je mozné znizit vysoké teploty o niekolko °C. Nejedna sa ale o klimatizaciu.
Nastavenu spinaciu a vypinaciu teplotu nie je mozné menit?!

m ,Diagnosticky“ rezim

Riadiaca jednotka automaticky vykondva kontrolu funkcie snimacov teploty a kontrolu chodu ventilatorov. Ak je zistena
chyba, su ventilatory vypnuté a svetelné diédy 3 na ovladacom paneli (obr. S11) blikanim signalizuju pri€inu chyby (tab.
T4). Prechod riadiacej jednotky do diagnostického rezimu je automaticky.

Signalizacia Porucha Opis Priéina
1 - Teplota vstupnej vody mimo rozsahu
60000 Teplotny - Merana teplota nie je v rozsahu: | 2 — Chybny snimac¢
- ~ | snima¢ BQ1 0 °C - max. prevadzkova teplota | 3 — Preruseny/skratovany kabel snimaca

4 - Odpojeny konektor na riadiacej doske

1 - Teplota okolia mimo rozsahu

Teplotny - Merana teplota nie je v rozsahu: | 2 — Chybny snima¢

snima¢ BQ2 0 °C - max. prevadzkova teplota | 3 — Preruseny/skratovany kabel snimaca
4 - Odpojeny konektor na riadiacej doske

O0O0O00

) ) — Ventilator/ventilatory sa neto¢ia | 1 - Chybny ventilator
O O O O O | Ventiladtor M1 | - Riadiaca jednotka nema 2 — Prerugeny privodny kéabel ventilatora
informécie o chode ventilatorov | 3 — Nepripojeny privodny kéabel ventilatora

. - Nebezpecenstvo kondenzacie 1 - Povrchova teplota vykurovacieho telesa
O O O O © | Kondenzacia vodnych par na povrchu <17°C P Y

vykurovacieho telesa

B Ukoncenie ,,diagnostického® rezimu
Po odstraneni chyby (pozrite kapitolu 7.1.) a pripojeni napdjacieho napétia sa ,diagnosticky“ rezim ukon¢i automaticky.
Otéacky ventilatorov sa nastavia na nulovi hodnotu.
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7.2. Poruchy zariadenia
Ak ventilaéna jednotka V-POWER nepracuje spravne, vykonajte kontrolu podla nasledujuceho opisu.

m Uvodni inicializacia neprebehla

Pozrite kapitolu 6.1 — ,Priprava na prevadzku”

— Skontrolujte externy napéjaci zdroj a napétie v rozvodnej sieti.

— Skontrolujte napajaci konektor XS1 a napéjaci kabel externého napéjacieho zdroja a riadiacej jednotky (obr. C12, C13,
D13 alebo D14).

B Ventilatory nepracuju - rezim ,kudrenia“

Teplota radiatora je > 32 °C: (tab. T2)

— Skontrolujte polohu a uchytenie snima¢a BQ1. Snima¢ musi priliehat ku kovovému povrchu radiatora (obr. C5, D5 alebo
D6).

Teplota okolia je < 27 °C:(tab. T2)

— Skontrolujte polohu a uchytenie snima¢a BQ1. Snima¢ musi priliehat ku kovovému povrchu radiatora RADIK V-POWER
(obr. C5, D5 alebo D6).

W Ventilatory nepracuju - rezim ,,chladenie®

Teplota radiatora je v rozsahu 17 - 23 °C: (tab. T3)

— Skontrolujte polohu a uchytenie snimac¢a BQ1. Snima¢ musi priliehat ku kovovému povrchu radiatora (obr. C5, D5 alebo
D6).

B Detekovana porucha

V pripade detegovanej poruchy snimac¢a BQ1, BQ2, motora M1(pozrite kapitolu 7.1. — ,Diagnosticky“ rezim ), odpojte
napédjacie napétie a vizualne skontrolujte privodné kable snimacov a ventilatorov. Ak nezistite pricinu poruchy, obratte sa
na predajcu alebo vyrobcu doplnkovej supravy RADIKV-POWER SET.

8. Dolezité upozornenia

Vzdy dodrzujte bezpe€nostné predpisy uvadzané v tomto navode. Ak nedodrzite bezpe€nostné predpisy, vystrazné
upozornenia a pokyny moézete to mat za nasledok zranenie os6b alebo vznik §kéd na ventilaénej jednotke V-POWER
alebo na radiatore.

H Instalacia

— Instalaciu a udrzbu vykondvajte s napajacim zdrojom odpojenym od privodnej elektrickej siete.

— Ak nie je v tomto navode na obsluhu stanovené inak, smie doplnkovu stpravu RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER
SET BASIC) intalovat, pripajat a uvadzat do prevadzky iba preskoleny odbornik.

— Instalaciu supravy RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) musite uskuto¢nit podla v§eobecnych,
v danom mieste platnych, stavebnych, bezpe¢nostnych a instalacnych predpisov.

— Radiator s namontovanou stpravou ventilacnej jednotky V-POWER nesmie prekryvat zasuvku elektrického rozvodu.
Po instalacii ventilacnej jednotky V-POWER musi byt zasuvka elektrického rozvodu volne pristupna.

- Doplnkova suprava RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) nie je ur¢ena na montaz do prostredia
so zvySenou vihkostou (kupelne, bazény atd.). MéZete ju pouZivat iba v priestoroch s nizkou vihkostou (napr.
obytné miestnosti, kancelarie atd.), teda v priestoroch s vnutornou atmosférou C1 podla normy DIN 55 900-2.

B Odpojenie ventilacnej jednotky V-POWER od privodnej el. siete
— Odpojenie ventilaénej jednotky V-POWER od elektrickej privodnej siete urobite vytiahnutim napéjacieho kabla
externého sietového zdroja z napéjacieho konektora XS1.
Pri vytiahnuti konektora napdjacieho kabla pridrzte drziak H2 (obr. S8). Zabranite tym vysunutiu drziaka z jeho
pozicie v radiatore.
9. Prevadzka
- Na napdjanie ventila¢nej jednotky V-POWER pouzZivajte iba odnimatelny napajaci zdroj dodavany
s doplnkovou supravou RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC).
— Ak je napdjaci zdroj alebo privodny kabel s konektorom poskodeny, ihned vyberte napajaci zdroj zo zasuvky
a zaistite odbornu opravu! Poskodené diely nahradzajte iba originalnymi dielmi od vyrobcu doplnkovej
supravy RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC)!
— Pri poliati ventilanej jednotky vodou alebo inou kvapalinou ihned' vyberte napdjaci zdroj zo zasuvky a
nezapinajte, ak nie je kvapalina Uplne odstranena.

Doplinkovu supravu RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) a radiator s touto sUpravou pouzivajte iba
na ur€eny Ucel (pozrite kapitolu 1).
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Upozornenie: Radiator s ventilacnou jednotkou V-POWER nezakryvajte! Moze dojst k prehriatiu a
naslednému poskodeniu riadiacej elektroniky a ventilatorov (obr. S2).

— Radiator s ventilaénou jednotkou V-POWER nesmie byt umiestneny tesne pod elektrickou zasuvkou.

— Na radiator s ventilacnou jednotkou V-POWER nesadajte, nestipajte a nekladte ziadne predmety.

— Pozor! Niektoré Casti vyrobku sa mézu silne zahrievat a spdsobovat popaleniny!

— Detom mladsim ako 3 roky by ste mali zamedzit pristup k spotrebi€u, ak nie su pod trvalym dozorom.

— Tento spotrebi¢ mézu pouzivat deti vo veku 8 rokov a starsie!

— Deti vo veku od 3 do 8 rokov mbzu ventilaénu jednotku V-POWER ovladat iba za predpokladu, Ze je nainStalovana
v normalnej prevadzkovej polohe a ak su pod dozorom. Nesmu zasuvat vidlicu do zasuvky, Cistit spotrebi¢ ani
vykonavat udrzbu vykonavanu pouzivatelom.

— Osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo nedostatkom skusenosti a znalosti,
mobzu spotrebi¢ ovladat, iba ak su pod dozorom alebo boli pou¢ené o pouzivani spotrebi¢a bezpe¢nym spésobom a
rozumeju pripadnym nebezpecenstvam.

— Deti sa so spotrebi¢om nesmu hrat. Cistenie a udrzbu vykonavanu pouzivatelom nesmu vykonavat deti bez
dozoru!

g’ Ventilaéna jednotka V-POWER zvysuje prudenie vzduchu, méze preto déjst k zmene odtiefia steny v jej okoli.

10. Udrzba

- Udrzbu vykonavajte s napajacim zdrojom odpojenym od rozvodu elektrickej siete.

Pravidelne vykonavajte odstranenie prachu z povrchu radiatora.

Pri Cisteni nepouzivajte abrazivne &istiGe alebo rozpustadla.

Pri Cisteni dbajte na to, aby sa do ventila¢nej jednotky V-POWER nedostala vihkost.

Nevykonavajte Ziadne Upravy na ventila¢nej jednotke V-POWER a jej prisluSenstve vedlce k zmene ich funkcie.
Akékolvek zasahy do stpravy RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) a jej opravy méze vykonavat
iba odbornik s prislusnou elektrotechnickou kvalifikaciou, ktory je navy$e na tieto GcCely preskoleny vyrobcom tejto
doplnkovej supravy.

B Schéma zapojenia

w2
Elektricka schéma:
V-POWER SET, V-POWER SETBASIC:  |[El| : | [ (m)| (M2)]| ceceeccececn.
G1 — napajaci zdroj 230 V
AC/12VDC2A
Al - riadiaca jednotka RADIK V-POWER
s ovladacim panelom
BQ1 — snima¢ povrchovej teploty
BQ2 — snimag teploty okolia
M1, M2 atd. M13 - motory ventilatorov :
XS1 — napajaci konektor b

dal$imi ustanoveniami smernic 305/2011/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU. Originalne vyhlasenie o zhode

KORADO a.s. vyhlasuje, ze vyrobok RADIK V-POWER je v zhode so zakladnymi pozZiadavkami a
c € najdete na https://www.korado.cz/ v sekcii na stiahnutie.

Staré elektrické a elektronické zariadenia

Elektrické alebo elektronické zariadenia, ktoré uz nie su spdsobilé na pouzivanie, je nutné zhromazdovat

oddelene a odovzdat na ekologicku recyklaciu (Eurépska smernica o starych elektrickych a elektronickych

zariadeniach). Na likvidaciu starych elektrickych alebo elektronickych zariadeni vyuZivajte vratné a zberné
HE s)stémy vybudované v danej krajine. Vyrobok, hoci neobsahuje Ziadne $kodlivé materialy, nevyhadzujte do

bezného odpadu, ale odovzdajte na zberné miesto elektrického odpadu.
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Set complémentaire V-POWER SET (V-POWER SET BASIC)

1. Objet

Le set complémentaire RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) pour les radiateurs panneau / radiateurs
RADIKse compose d’une unité de ventilation V-POWER et d’'un panneau frontal (le panneau ne fait pas partie de la
gamme RADIK V-POWER SET BASIC). Le set est prévu pour étre installé ultérieurement sur les radiateurs RADIK utilisés
dans des systémes de chauffage a basse température avec la température dans la limite supérieure autorisée de 60 °C.
Gréace a I'unité de ventilation V-POWER, le radiateur a une puissance calorifique élevée.

|:5=’ Lisez attentivement le présent manuel avant d’assembler I'appareil et de le mettre en service !

2. Consignes de sécurité
Respectez toujours les regles de sécurité données dans le présent manuel. Le non-respect des régles de sécurité,
des avertissements et des instructions peut entrainer des blessures corporelles ou des dommages matériels ou au set
complementa|re RADIK V- POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC).

Le set complémentaire RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) ne peut étre installé et connecté qu’en

suivant les instructions de ce Mode d’empiloi et d’installation.
- Linstallation du RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) doit étre effectuée conformément aux
réglementations générales de construction, de sécurité et d’installation en vigueur dans le lieu donné.
Suivez toujours les regles de sécurité, les avertissements, les notes et les instructions énoncés dans le présent manuel.
- Le set complémentaire RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) n’est pas destiné a étre installé dans des
environnements a humidité élevée (salles de bains, piscines, etc.). Le radiateur équipé du set RADIK V-POWER SET
(RADIK V-POWER SET BASIC) ne peut étre utilisé que dans des pieces a faible humidité, soit dans des piéces avec
une atmospheére intérieure C1 selon DIN 55 900-2 (par exemple les piéces d’habitation, les bureaux, etc.) (fig. S7).
Effectuez toujours I'installation et la maintenance avec la source d’alimentation débranchée du secteur (fig. S8).
Le radiateur monté avec le set RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) ne doit pas recouvrir la prise de
distribution électrique et ne doit pas étre placé juste en dessous de la prise électrique (fig. S6).
Aprés Pinstallation du set RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC), la prise électrique doit étre librement
accessible (fig. S6).
- Conservez le présent mode d’emploi pendant toute la durée de vie de 'unité de ventilation V-POWER.
Ne pas apporter de modifications a I'unité de ventilation V-POWER et au radiateur, ceci pourrait avoir pour conséquence
une modification de leur fonction.
- Les éventuelles interventions sur I'unité de ventilation V-POWER et ses réparations ne peuvent étre effectuées que par
un expert avec une qualification technique électrique appropriée qui a été également formé par le fabricant.
Utilisez le set RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) et ses piéces détachées uniquement aux fins
prévues.
Ne couvrez pas le radiateur avec I'unité de ventilation V-POWER, cela pourrait surchauffer et par la suite endommager
le systéeme électronique de commande ainsi que les ventilateurs ! (fig. S2)
- Ne vous asseyez pas, ne grimpez pas et ne placez aucun objet sur le radiateur équipé de I'unité de ventilation V-POWER
(fig. S3).
Le radiateur équipé de I'unité de ventilation V-POWER n’est pas destiné au séchage du linge, au stockage de petits
objets ou encore au repos de personnes ou d’animaux (fig. S2 et S3).
Pour alimenter I'unité de ventilation V-POWER, utiliser uniquement une source d’alimentation amovible fournie avec
I'unité ou recommandée par le fabricant du set RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC).
- Si la source d’alimentation électrique ou le cable d’alimentation avec le connecteur est endommagé, débranchez
immédiatement I'unité de ventilation V-POWER, la réparation doit étre effectuée par un professionnel ! Remplacez
les pieces endommagées uniquement par des piéces d’origine du fabricant du set RADIK V-POWER SET (RADIK
V-POWER SET BASIC) !
Attention ! Certaines parties du produit peuvent devenir trés chaudes et causer des br(lures !
Les enfants de moins de 3 ans ne doivent pas avoir acces a I’appareil sans surveillance constante.
- Cet appareil peut étre utilisé par des enfants 4gés de 8 ans et plus !
Les enfants 4gés de 3 a 8 ans ne peuvent utiliser I'appareil que s’il est installé dans la position classique de
fonctionnement et s’ils sont surveillés. lls ne sont pas autorisés a brancher la prise électrique, a nettoyer I’'appareil ou
a effectuer I’entretien d’utilisateur.
Les personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou manquant d’expérience et de
connaissances ne peuvent utiliser I'appareil que si elles sont sous surveillance ou si elles ont regu des instructions sur
I'utilisation sOre de I’'appareil et comprennent les dangers possibles.

3. Symboles utilisés
Dans le présent manuel, les symboles suivants sont utilisés :
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Attention, avertissements particuliers! Ne pas monter dessus!

Danger imminent!

Ne pas s’asseoir dessus!
Ne pas couvrir!

Risque de choc électrique! Ne pas placer d’objets lourds!

B® S

&

LED non allumée

LED allumée (en mode «chauffage »)

&
A
S
A
o)
¢

LED clignotante (en mode «refroidissement» ou en mode «diagnostic »)

4. Paramétres techniques

Longueur (mm) : 400 [500 [600 |700 |800 [900 [1000[1100[1200|1400 1600|1800 |2000
Nombre de ventilateurs : 2 2 3 3 5 5 6 6 7 9 10 |11 13
Hauteur du ventilateur avec unité 424,524,578, 624, 724, 924

(mm) :

Limite supérieure de température 60 °C

d’eau de chauffage autorisée :

Limite supérieure de température de 5 °C

fonctionnement autorisée :

Limite de température de 17 °C

fonctionnement inférieure autorisée

pendant le refroidissement :

Classe de protection électrique de 1}

I'appareil :

Tension d’alimentation de I'unit¢ de 12V DC

ventilation :

Alimentation secteur externe :

230 VAC /12 V DC/ 2A, classe de protection électrique Il, fiche ronde @5,5 /
2,1 mm

Puissance utile maximum :

3 /13 W (pour 2 / 13 ventilateurs et niveau de vitesse maxi)

Pression sonore :

Au max. 26,9 dB / 32,7 dB pour 3./5. niveau de vitesse (dimension 624x1000

mm)*
Indice de protection- unité de IP 31
commande :
Indice de protection - ventilateurs : IP 30

Connecteur d’alimentation XS1 :

Fiche ronde 05,5/ 2,1 mm

CEM :

CSN EN IEC 61000-6-1 ed.3 2019, CSN EN IEC 61000-6-3 ed.3 2021

CPR - radiateurs :

SZU Brno, selon CSN EN 16430

* Pression acoustique mesurée selon la norme CSN EN ISO 3744:2011 & une distance de 2 m. Les valeurs indiquées sont
applicables a la taille 624x1000 mm, type 22.

5. Description

Le set complémentaire RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) est destiné pour installation complémentaire
sur les radiateurs RADIK. Le set complémentaire RADIK V-POWER SET BASIC comprend 'unité de ventilation V-POWER,
le capteur BQ1 qui mesure la température de surface du radiateur, le capteur de température ambiante BQ2 qui mesure
la température de I'air ambiant et le connecteur d’alimentation XS1 (Fig. P2). L'unité de ventilation V-POWER est
alimentée en courant continu 12 V a partir d’'un bloc d’alimentation secteur externe, ce dernier fait partie intégrante du
set complémentaire.

Le set complémentaire RADIK V-POWER SET comprend également une panneau frontal utilisé pour recouvrir
esthétiquement la face avant du radiateur et le matériel de fixation pour son montage (fig. P1).

En fonction de la longueur, I'unité de ventilation V-POWER est équipée du nombre approprié de ventilateurs et d’une unité
de commande. L'unité de commande contréle les ventilateurs en fonction de la température de surface du radiateur et
de la température ambiante. La vitesse des ventilateurs peut étre sélectionnée a I'aide du panneau de commande situé
sur le dessus de I'unité V-POWER.
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Contenu du set complémentaire RADIK V-POWER SET et RADIK V-POWER SET BASIC :

RADIK V-POWER SET (fig. P1) : RADIK V-POWER SET BASIC (fig. P2) :

VU - Unité de ventilation V-POWER VU - Unité de ventilation V-POWER

BQ1 - Capteur de la température de surface du radiateur BQ1 - Capteur de la température de surface du radiateur
BQ2 - Capteur de température environnante BQ2 - Capteur de température environnante

XS1 - Connecteur d’alimentation XS1 - Connecteur d’alimentation

G1 - Alimentation secteur externe G1 - Alimentation secteur externe

H1 - Support du capteur BQ1 H1 - Support du capteur BQ1

H2 - Support du capteur BQ2 et du capteur XS1 H2 - Support du capteur BQ2 et du capteur XS1

HK - Crochet de montage HK - Crochet de montage

P - Panneau frontal SP - Bande de serrage

PH1 - Support du panneau frontal supérieur
PH2 - Support du panneau frontal inférieur
MG - Aimant

6. Installation

L'installation du set complémentaire RADIK V-POWER SET est effectuée de facon différente selon s’il s’agit d’'une
utilisation pour compéter un radiateur avec vanne thermostatique intégrée (RADIK VKM8, VKM, VK, ...) ou s’il est monté
sur un radiateur avec une seule connexion latérale (RADIK CLASSIC).

6.1. Installation - radiateur avec vanne thermostatique intégrée (RADIK VKM8, VKM, VK, etc)
(fig. C1 - C13, S12)

B Retrait du cache du radiateur (fig. C1 - C4)

Avant toute installation complémentaire de I'unité de ventilation V-POWER sur le radiateur RADIK, il est nécessaire de
démonter au préalable les caches supérieurs et latéraux du radiateur. Le couvercle supérieur sur les radiateurs longs
est sécurisé avec un support en plastique contre le desserrage. Le cache supérieur est fixé au radiateur par des caches
latéraux munis de capuchons en plastique.

Procédure de démontage :

- Retirez la téte thermostatique des deux c6tés du radiateur, retirez les caches en plastique du cache latéral et, a I'aide
d’une pince, retirez le support en plastique du cache supérieur (pour les radiateurs a partir de 1000 mm de longueur)
(fig. C1).

- Faites glisser et retirez les caches latéraux vers le haut et sur le coté. Retirez ensuite le capot supérieur (fig. C2).

- Si vous montez un ensemble avec un panneau frontal droit RADIK V-POWER SET, placez les supports de panneau
frontal PH1 sur le bord supérieur de ce dernier (fig. C3).

H [nstallation de I'unité de ventilation V-POWER (fig. C5, S12)

L’'unité de ventilation V-POWER est fournie avec les capteurs de température connectés BQ1, BQ2 et avec le connecteur
d’alimentation XS1. Les cables d’alimentation sont préparés pour montage sur des radiateurs d’une hauteur de 400 mm
2900 mm.

Procédure de montage :

- Placer I'unité de ventilation V-POWER sur la partie supérieure du radiateur. Placer le panneau de commande sur le cété
de 'arrivée d’eau chaude sanitaire (pour les modéles RADIK VKM8, VKM et VK, il est habituellement situé a droite, fig.
S12).

Placer le support H1 avec le capteur BQ1 sur le tuyau a cété de la sortie avec la vanne thermostatique (fig. C5 - 1). A
I’aide du crochet de fixation HK, mettez le joint torique autour du tube (fig. C5 - 2). Fixez le joint torique en le faisant
glisser derriére la saillie du support H1 (fig. C5 - 3).

Passez les cables avec le capteur de température environnante BQ2 et le connecteur d’alimentation XS1 autour de la
sortie inférieure sous le radiateur (fig. C5 - 4).

Glissez le connecteur XS1 dans le support H2 (fig. C5 - 4).

Mettez le support H2 avec le connecteur XS1 par le bas sur la sortie inférieure du radiateur (fig. C5 - 5).

A I'aide du crochet de fixation HK, mettez le joint torique autour du tube (fig. C5 - 6).

Fixez le joint torique en le faisant glisser derriére la saillie du support H2 (fig. C5 - 7).

insérez le capteur BQ2 dans le support h2 (fig. C5 - 8) et vérifier son extension. Le c6té inférieur du capteur BQ2 doit
se situer a 10-12 mm en dessous du support H2 (fig. C5 - 9).

Ajustez la longueur des cables d’alimentation en fonction de la hauteur du radiateur, pour le set RADIK V-POWER SET
BASIC vous pouvez utiliser la bande de serrage SP) pour les fixer et insérer les cables entre les plaques du radiateur.

Placez les capteurs BQ1 et BQ2 du méme cété du radiateur ! Toujours sous I'unité de commande (panneau
de commande) !
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B Complétez le radiateur avec I'unité de ventilation V-POWER et installez le cache (fig. C6 - C9)

- Glissez le cache latéral du radiateur sur le cété de la vanne, sur la sortie inférieure (fig. C6).

Soulevez I'unité de ventilation V-POWER et insérez les verrous situés a I'extrémité de I'unité dans le cache latéral du
radiateur (fig. C7).

- Appuyez sur le cache latéral vers le bas pour que le trou supérieur du cache latéral se déplace (s’emboite) sur la sortie
supérieure du radiateur (fig. C7).

Vérifiez que les verrous du groupe de ventilation ne soient pas sortis du couvercle déja monté et montez le couvercle
latéral de I'autre c6té du radiateur de la méme maniere (fig. C8).

Vérifiez que les deux caches latéraux sont installés sur toutes les sorties et que tous les verrous de I'unité de ventilation
V- POWER sont insérés dans les caches latéraux et placez les capuchons en plastique dans les deux caches latéraux
du radiateur (fig. C8).

@: Lors du montage de l'unité de ventilation V-POWER, veillez & ne pas endommager le panneau de
commande ! N’utilisez pas d’objets pointus pour enfoncer les couvercles latéraux, car cela pourrait
endommager le panneau de commande ou le traitement de surface de I'appareil.

H [nstallation du panneau frontal (ne s’applique pas pour le set RADIK V-POWER SET BASIC) (fig. C9 - C11)
Placez les aimants MG sur le c6té avant du radiateur (fig. C9).

Insérez le panneau frontal P dans les supports supérieurs PH1 (fig. C10).

Insérez les supports inférieurs PH2 dans le bord inférieur du panneau frontal P. Placez le panneau frontal vers le
radiateur et en pliant les supports inférieurs PH2 autour du bord inférieur du panneau du radiateur, sécurisez ce dernier
contre I’éventuelle chute (fig. C11).

B Mise en service de I'unité de ventilation V-POWER
- Vérifiez la bonne extension du capteur BQ2 (fig. C5 - 9).
- Continuez comme décrit au chapitre 7.

6.2. Installation - radiateurs avec sorties latérales (RADIK KLASIK) (fig. D1 - D13)

B Retrait du cache du radiateur (fig. D1 - D3)

Avant toute installation complémentaire de I'unité de ventilation V-POWER sur le radiateur RADIK, il est nécessaire de
démonter au préalable les caches supérieurs et latéraux

du radiateur. Le couvercle supérieur sur les radiateurs longs est sécurisé avec un support en plastique contre le
desserrage. Le cache supérieur est fixé au radiateur par des caches latéraux munis de capuchons en plastique.
Procédure de démontage :

- Araide d’une pince, retirer le support en plastique du cache supérieur (pour les radiateurs d’une longueur de 1000 mm
ou plus) et du cété libre du radiateur (soit du c6té opposé a I'arrivée d’eau chaude du radiateur, fig. S12) retirez le cache
en plastique du cache latéral (fig. D1).

Faites glisser et retirez le cache latéral vers le haut et sur le c6té. Retirez ensuite le capot supérieur (fig. D2).

Si vous montez un ensemble avec un panneau frontal droit RADIK V-POWER SET, placez les supports de panneau
frontal PH1 sur le bord supérieur de ce dernier (fig. D3).

M Installation de I'unité de ventilation V-POWER (fig. D5, D6)
L’'unité de ventilation V-POWER est fournie avec les capteurs de température connectés BQ1, BQ2 et avec le connecteur
d’alimentation Xs1.

Procédure de montage :

Placer I'unité de ventilation V-POWER sur la partie supérieure du radiateur. Placez le panneau de commande du cété
de l'arrivée d’eau chaude de chauffage (Fig. S12).

Placez le support H1 avec la sonde BQ1 selon le mode de raccordement du radiateur sur le tuyau a cété de la sortie
d’alimentation supérieure (fig. D5 - 1) ou de la sortie d’alimentation inférieure (fig. D6 - 1). A I'aide du crochet de fixation
HK, mettez le joint torique autour du tube (fig. D5 - 2, D6 - 2). Fixez le joint torique en le faisant glisser derriére la saillie
du support H1 (fig. D5 - 3, D6 - 3).

- Sile support H1 est situé sur la sortie inférieure, tournez-le de maniére a ce que le cable du capteur BQ1 pointe vers le
haut (fig. D6-4).

Passez les cables avec le capteur de température environnante BQ2 et le connecteur d’alimentation XS1 autour de la
sortie inférieure sous le radiateur (fig. D5 - 4, D6 - 5).

Glissez le connecteur XS1 dans le support H2 (fig. D5 - 5, D6 - 6).

Mettez le support H2 avec le connecteur XS1 par le bas sur la sortie inférieure du radiateur (fig. D5 - 5, D6 - 6).

- Alaide du crochet de fixation HK, mettez le joint torique autour du tube (fig. D5 - 6, D6 - 7).

Fixez le joint torique en le faisant glisser derriere la saillie du support H2 (fig. D5 - 7, D6 - 8).

Insérez le capteur BQ2 dans le support h2 (fig. D5 - 8, D6 - 9) et vérifiez son extension. Le c6té inférieur du capteur BQ2
doit se situer a 10-12 mm en dessous du support H2 (fig. D5 - 9, D6 - 10).

Ajustez la longueur des cables d’alimentation en fonction de la hauteur du radiateur, pour le set RADIK V-POWER SET
BASIC vous pouvez utiliser la bande de serrage SP pour les fixer et insérer les cables entre les plaques du radiateur.
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[g=> Placez les capteurs BQ1 et BQ2 du méme cété du radiateur ! Toujours sous I'unité de commande!

B Complétez le radiateur avec l'unité de ventilation V-POWER et installez le cache (fig. D6 - D9)

- Posez I'unité de ventilation sur le c6té supérieure du radiateur et insérez les verrous situés a I'extrémité de I'unité dans
le cache latéral du radiateur (fig. D6 et D7).

- Vérifiez que les verrous de I'unité de ventilation ne sont pas sortis hors du cache du radiateur déja installé et installez

le cache latéral de I'autre c6té du radiateur en faisant d’abord glisser le cache latéral sur la sortie inférieure tout en

soulevant I'unité de ventilation V-POWER et en insérant les verrous a I'extrémité de I'appareil dans le cache latéral

du radiateur. Appuyez ensuite sur le cache latéral vers le bas pour que le trou supérieur du cache latéral se déplace

(s’emboite) sur la sortie supérieure du radiateur (fig. D8).

Vérifiez que les deux caches latéraux sont installés sur toutes les sorties et que tous les verrous de I'unité de ventilation

V- POWER sont insérés dans les caches latéraux du radiateur.

Placez le cache en plastique dans le cache latéral du radiateur (fig. D9).

@ Lors du montage de l'unité de ventilation V-POWER, veillez & ne pas endommager le panneau de
commande ! N’utilisez pas d’objets pointus pour enfoncer les couvercles latéraux, car cela pourrait
endommager le panneau de commande ou le traitement de surface de I'appareil.

H [nstallation du panneau frontal (ne s’applique pas pour le set RADIK V-POWER SET BASIC) (fig. D10 - D12)
Placez les aimants MG sur le c6té avant du radiateur (fig. D10).

Insérez le panneau frontal P dans les supports supérieurs PH1 (fig. D11).

Insérez les supports inférieurs PH2 dans le bord inférieur du panneau frontal P. Placez le panneau frontal vers le
radiateur et en pliant les supports inférieurs PH2 autour du bord inférieur du panneau du radiateur, sécurisez ce dernier
contre I'éventuelle chute (fig. D12).

B Mise en service de I'unité de ventilation V-POWER
- Veérifiez la bonne extension du capteur BQ2 (fig. D5 - 9, D6 - 10).
- Continuez comme décrit au chapitre 7.

7. UTILISATION

7.1 Description de fonctionnement

Le réglage par défaut de I'unité de ventilation V-POWER est en mode «chauffage». Le bouton 2 sur le panneau de
commande 1 (fig. S11) fait basculer I'unité de ventilation en mode « refroidissement ». En cas de dysfonctionnement
des capteurs de température ou des ventilateurs, I'unité de ventilation V-POWER passe automatiquement en mode
« diagnostic ». Le mode sélectionné («chauffage/refroidissement») et le niveau de vitesse sélectionné sont conservés
méme en cas de panne de courant ou de déconnexion de la tension d’alimentation.

B Préparation a la mise en service

L'unité de ventilation V-POWER est raccordée a la tension d’alimentation en insérant le connecteur d’alimentation du
réseau externe G1 dans le connecteur d’alimentation XS1 (fig. C12, C13, D13 ou D14). Au début du fonctionnement
(premiére initialisation), un contréle interne du fonctionnement de I'unité de commande et des ventilateurs connectés
sera effectué. Immédiatement apres avoir connecté la tension d’alimentation, tous les ventilateurs tourneront pendant 10
secondes. Toutes les diodes de signalisation du panneau de commande clignoteront et s’éteindront progressivement.
Si tout est en ordre, I'unité est préte a fonctionner dans le mode sélectionné. Le mode «chauffage » est réglé par défaut.
Si un capteur de température défectueux est signalé lors de la mise en marche ou si le ventilateur ne tourne pas, I'unité
passe en mode diagnostic et signale le défaut correspondant (tab. T4).

B «Mode d’urgence

Aprés 15 secondes suivant la derniére pression sur le bouton de commande 2 du panneau de commande (fig. S11) ou
apres la fin de linitialisation, les diodes de signalisation passent en mode «veille » et s’éteignent. Une pression ultérieure
sur la touche met fin au mode «veille ».

Des diodes de signalisation indiquent le dernier état avant de passer en mode «veille». Si la vitesse de ventilation
sélectionnée est «0" (tab. T1), la premiére et la derniére diode de signalisation clignotent briévement 1 fois.

B Sélection de la vitesse du ventilateur

En appuyant brievement et a plusieurs reprises sur le bouton de commande 2 (fig. S11), le niveau de vitesse requis est
modifié progressivement en six étapes (tab. T1). Apres avoir sélectionné la vitesse souhaitée, la vitesse actuelle des
ventilateurs est progressivement augmentée jusqu’a la valeur souhaitée.

46



Degré Mode de chauffage Mode de refroidissement Vitesse
0 OO0OO0OO00O0 O 0OO0OO0O0 Statique (éteint)
1 @O0 0O 00000 Léger
2 @0 00O0 00000 Moyen
3 00 00O0 (oo oo lNe) Confort
4 00 000 (oo R Ne Elevé
5 © 0000 foXoEoEoNo] Dynamique (vitesse maximale)

B Changement du mode «chauffage» / «refroidissement»
Pour changer de mode, maintenez enfoncé le bouton de commande 2 (Fig. S11) pendant 10 secondes. En mode
«chauffage », les voyants LED s’allument en permanence, en mode «refroidissement », les voyants LED clignotent.

H Mode « chauffage » m
Les ventilateurs sont controlés en fonction de la température de surface du radiateur et de la température du milieu
environnant (tab. T2). Le radiateur avec unité de ventilation V-POWER peut étre équipé d’une téte thermostatique a
commande manuelle.

Capteur BQ1 Capteur BQ2 | Etat
0-32°C 0-60°C Ventilateurs éteints, température basse du radiateur
>32°C 0<27°C Ventilateurs activés, température du radiateur = 32 °C
<28°C 0<27°C Ventilateurs éteints, température du radiateur < 28 °C
0-60°C =27 °C Ventilateurs éteints, température environnante > 27 °C

Les températures indiquées dans le tableau T2 sont valables pour les valeurs mesurées par les capteurs BQ1 et BQ2.
Elles peuvent différer des valeurs mesurées par les capteurs de température externes.

Ne modifiez pas la position des capteurs BQ1 et BQ2! Ne couvrez pas le radiateur! Laissez la zone autour
du radiateur libre!

En cas de débit d’air insuffisant, les capteurs de température peuvent surchauffer et ainsi affecter le fonctionnement de
I'appareil.

B Mode « refroidissement »

Les ventilateurs sont controlés en fonction de la température de surface du radiateur (tab. T3, Capteur BQ1). Pour le
mode post-refroidissement, utiliser la téte thermostatique Z-TH-HC réglée sur « K ». En cas d’utilisation d’une autre téte
thermostatique, la circulation du fluide caloporteur dans le radiateur n’est pas garantie en cas de températures ambiantes
élevées.

Capteur BQ1 Capteur BQ2 Etat
17°C-23°C 0°C-60°C Ventilateurs en marche

<17°C 0°C-60°C Ventilateurs éteints, température du fluide frigorigéne basse

>23°C 0°C-60°C Ventilateurs éteints, température du fluide frigorigene élevée

Les températures indiquées dans le tableau T3 sont valables pour les valeurs mesurées par les capteurs BQ1 et BQ2.
Elles peuvent différer des valeurs mesurées par les capteurs de température externes.

@ Ne modifiez pas la position des capteurs BQ1 et BQ2! Ne couvrez pas le radiateur! Laissez la
zone autour du radiateur libre!
En cas de débit d’air insuffisant, les capteurs de température peuvent mal fonctionner et ainsi affecter
le fonctionnement de I'appareil.

de chauffage/refroidissement. L’opérateur doit s’assurer que la température du fluide est
supérieure au point de rosée de I’air ambiant par des mesures appropriées. Si la température du
fluide descend en dessous du point de rosée, la vapeur d’eau se condense sur le radiateur et des
dommages dus a la corrosion peuvent se produire. Ce post-refroidissement permet de réduire les
températures ambiantes élevées de plusieurs °C. Cependant, ce n’est pas un climatiseur. Il n’est pas
possible de modifier les températures d’enclenchement et de déclenchement réglées !

c Pour le mode refroidissement, il est nécessaire d’effectuer les réglages appropriés sur la source
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B Mode « Diagnostic »

L’'unité de commande vérifie automatiquement le fonctionnement des capteurs de température et vérifie le fonctionnement
des ventilateurs. Si un défaut est détecté, les ventilateurs sont éteints et les LED 3 du panneau de commande (fig. S11)
clignotent pour signaler la cause du défaut (tab. T4).

Le passage de I'unité de commande en mode diagnostic est automatique.

Signalisation Défaut Description Cause

) . 1 - Température de I’eau d’entrée hors plage
- La température mesurée ne

Capteur .| 2 - Capteur défectueux
QO O O O © | thermique seotrouve pas danslaplage: | 3_caple du capteur cassé/court-circuité
BQ1 0°C 5 temperature d,e 4 - Connecteur débranché sur le panneau de
fonctionnement maximale commande
- La température mesurée ne 1 - Température environnante hors plage
Capteur 2 - Capteur défectueux

0O 00O | thermique se trouve pas dans la plage

0 °C - température de 3 - Cable du capteur cassé/court-circuité

BQ2 ) ) 4 - Connecteur débranché sur le panneau de
fonctionnement maximale commande
- Leou les ventilateurs ne 1 - Ventilateur défectueux
'I(_C’Jurpe,né pas q 2 - Cable d’alimentation du ventilateur
O OO O O | Ventilateur M1 | ~ dlunlte e co(rjr}_mfan e F.e sectionné
Ispose pa§ Informations | 3 _ caple d’alimentation du ventilateur non
sur le fonctionnement des connecté
ventilateurs
- Risque de condensation . yoix
O O O © © | Condensation sur la surface de I'élément 1 - Température de surface de I'élément

chauffant chauffant < 17°C

B Fin du mode «diagnostic»
Aprés avoir éliminé le défaut (voir chapitre 7.1.) et connecté la tension d’alimentation, le mode «diagnostic » est terminé
automatiquement. La vitesse du ventilateur est réglée a zéro.

7.2. Défauts de I'appareil
Si I'unité de ventilation V-POWER ne fonctionne pas correctement, prodécez au contréle selon la description suivante.

B La premiére initialisation a échoué

Voir chapitre 6.1 - « Préparation a la mise en service »

- Vérifier I'alimentation externe et la tension secteur

- Veérifier le connecteur d’alimentation XS1 et le cable de I'alimentation externe et de I'unité de commande (fig. C12, C13,
D13 ou D14)

B Les ventilateurs ne fonctionnent pas - mode «chauffage »

La température du radiateur est >32 °C : (tab. T2)

- Vérifier la position et la fixation du capteur BQ1. Le capteur doit étre adjacent a la surface métallique du radiateur (fig.
C5, D5 ou D6).

La température environnante est < 27°C:(tab. T2)

- Veérifier la position et la fixation du capteur BQ1. Le capteur doit étre adjacent a la surface métallique du radiateur
RADIK V-POWER (fig. V1) C5, D5 ou D6).

B Les ventilateurs ne fonctionnent pas - mode «refroidissement»

La température du radiateur est entre 17- 23 °C : (tab. T3)

- Vérifier la position et la fixation du capteur BQ1. Le capteur doit étre adjacent a la surface métallique du radiateur (fig.
C5, D5 ou D6).

B Défaut détecté

En cas de détection d’une défaillance du capteur BQ1, BQ2, du moteur M1 (voir chapitre 7.1. - Mode «Diagnostic »),
débranchez I'alimentation et vérifiez visuellement les cébles d’alimentation des capteurs et des ventilateurs. Si vous ne
parvenez pas a trouver la cause du dysfonctionnement, contactez le revendeur ou le fabricant du set complémentaire
RADIKV-POWER SET.

8. Note importante

Respectez toujours les régles de sécurité données dans le présent manuel. Le non-respect des régles de sécurité, des
avertissements et des instructions peut entrainer des blessures corporelles ou des dommages a I'unité de ventilation ou
au radiateur V-POWER.
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H Installation

- Linstallation et la maintenance doivent étre effectuées avec la source d’alimentation débranchée du secteur.

Sauf indication contraire dans le présent mode d’emploi, le set complémentaire RADIK V-POWER SET (RADIK
V-POWER SET BASIC) ne peut étre installé, raccordé et mis en service que par un spécialiste qualifié.

- Linstallation du RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) doit étre effectuée conformément aux
réglementations générales de construction, de sécurité et d’installation en vigueur dans le lieu donné.

Le radiateur avec le set d’unité de ventilation V-POWER installé ne doit pas chevaucher la prise électrique.
Aprés installation de 'unité de ventilation V-POWER, la prise électrique doit étre librement accessible.

Le set complémentaire RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) n’est pas destiné a étre installé
dans des environnements a humidité élevée (salles de bains, piscines, etc.) Il ne peut étre utilisé que dans des
espaces a faible humidité (par exemple pieces d’habitation, bureaux, etc.), soit dans des espaces avec une
atmosphere intérieure C1 selon DIN 55 900-2.

B Débranchez 'unité de ventilation V-POWER de ’alimentation électrique.
- Débranchez I'unité de ventilation V-POWER du réseau d’alimentation électrique en tirant le cable d’alimentation de la
source d’alimentation externe du connecteur d’alimentation XS1.

? Tenez le support H2 tout en retirant le connecteur du cable d’alimentation (fig. S8). Cela empéchera la sortie
du support hors de sa position dans le radiateur.

9. Mise en service

- Pour alimenter I'unité de ventilation V-POWER, utilisez uniquement une source d’alimentation amovible
A fournie avec le set complémentaire RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC).

Si la source d’alimentation électrique ou le cable d’alimentation avec le connecteur est endommagé,
débranchez I'alimentation, la réparation doit étre effectué par un professionnel ! Remplacez les piéces
endommagées uniquement par des piéces d’origine du fabricant du set complémentaire RADIK
V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) !

- Lorsque I'eau ou tout autre liquide a été déversé sur I'unité de ventilation, retirez immédiatement
I’alimentation de la prise et ne I'allumez pas tant que le liquide n’est pas complétement éliminé.

Utilisez le set complémentaire RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) et ses pieces détachées uniquement
aux fins prévues (voir le chapitre 1).

Avertissement : Ne couvrez pas le radiateur avec I'unité de ventilation V-POWER! Une surchauffe et des
dommages ultérieurs a I’électronique de commande et aux ventilateurs peuvent survenir (fig. S2).

Le radiateur avec 'unité de ventilation V-POWER ne doit pas étre placé directement sous la prise électrique.

Ne vous asseyez pas, ne grimpez pas et ne placez aucun objet sur le radiateur équipé de I'unité de ventilation
V-POWER.

Attention ! Certaines parties du produit peuvent devenir trés chaudes et causer des brilures !

Les enfants de moins de 3 ans ne doivent pas avoir acces a I'appareil sans surveillance constante.

- Cet appareil peut étre utilisé par des enfants 4gés de 8 ans et plus !

Les enfants agés de 3 a 8 ans ne peuvent utiliser I'appareil que s’il est installé dans la position classique de
fonctionnement et s’ils sont surveillés. lls ne sont pas autorisés a brancher la prise électrique, a nettoyer I'appareil ou
a effectuer 'entretien d’utilisateur.

Les personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou manquant d’expérience et de
connaissances ne peuvent utiliser 'appareil que si elles sont sous surveillance ou si elles ont regu des instructions sur
I'utilisation sGre de I'appareil et comprennent les dangers possibles.

Les enfants ne peuvent pas jouer avec cet appareil. Le nettoyage et la maintenance réalisée par I'utilisateur ne
peuvent pas étre confiés a des enfants sans surveillance !

@ L'unité de ventilation V-POWER augmente le débit d’air, de sorte que I'ombre du mur a proximité peut
changer.
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10. Entretien

- L'entretien et la maintenance doivent étre effectués avec la source d’alimentation débranchée du secteur.

- Dépoussiérez régulierement la surface du radiateur.

- N'utilisez pas de nettoyants ou de solvants abrasifs lors du nettoyage.
- Lors du nettoyage, empéchez que I’humidité puisse pénétrer dans I'unité de ventilation V-POWER.
- Ne pas apporter de modifications a I'unité de ventilation V-POWER et ses accessoires qui pourraient avoir pour

conséquence une modification de leur fonction.

- Toute intervention sur le set RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) et ses réparations ne peuvent étre
effectuées que par un expert possédant les qualifications techniques électriques appropriées et étant également formé

a cet effet par le fabricant du set complémentaire.

B Schéma de raccordement

G1 -

Al

BQ1

BQ2
Mi,M2..M13 -
Xs1 -

Schémas électriques :
V-POWER SET, V-POWER SET BASIC :

source d'alimentation 230Vac /
12Vdc 2A

unité de commande avec panneau
de commande

capteur de la température de
surface

capteur de température
environnante

moteurs des ventilateurs
connecteur d’alimentation

Q RADIK V-POWER

et autres dispositions des directives 305/2011/UE, 2014/30/UE, 2011/65/UE. Vous pouvez trouver la

c € La société KORADO a.s. déclare que le produit RADIK V-POWER est conforme aux exigences de base
déclaration de conformité originale sur https://www.korado.cz/ dans la section téléchargement.

européenne sur

Equipements électriques et électroniques obsolétes
Les équipements électriques ou électroniques qui sont obsoletes
et/ou usagés doivent étre collectés de maniére sélective et étre
envoyés en recyclage respectueux de I’environnement (Directive I—
les déchets d’équipements électriques et E E"M‘“S'N EIEEAED
électroniques). Pour la liquidation des équipements électriques ou cordons et batteries @
électroniques obsolétes et/ou usagés, il convient d’avoir recours
HEE  -ux systémes de renvoi et de collecte qui ont été mis en place prividgis I réparaion ou e do de vote sparei
dans votre pays. Bien que le produit ne contienne aucune matiere
nocive, ne le jetez pas avec les déchets normaux, mais déposez-le
dans un point de collecte des déchets électriques.

FR

se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
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Renovatieset V-POWER SET (V-POWER SET BASIS)

1. Doel

Renovatieset RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIS) voor RADIK platte radiators / radiatoren bestaan uit
een V-POWER ventilatie-eenheid en voorpaneel (het paneel is niet inbegrepen bij RADIK V-POWER SET BASIS). De set
is bedoeld voor renovatie van RADIK radiatoren die worden gebruikt in lage-temperatuursradiatoren met een maximaal
toegestane watertemperatuur van 60 °C. Dankzij de V-POWER ventilatie-eenheid heeft de radiator een verhoogde
warmteafgifte.

|:5=’ Neem deze handleiding zorgvuldig door voordat u het apparaat installeert en in gebruik neemt!

2. Veiligheidsinstructies

Volg altijd de veiligheidsregels die in deze handleiding staan. Het niet volgen van de veiligheidsregels, waarschuwingen

en instructies kan leiden tot letsel van personen of schade aan eigendommen of de renovatieset RADIK V- POWER SET

(RADIK V-POWER SET BASIS).

- De renovatieset RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIS) mag alleen worden geinstalleerd en aangesloten
in overeenstemming met deze installatie- en gebruikshandleiding.

- De installatie van de RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIS) moet worden uitgevoerd in overeenstemming
met de algemene wet- en regelgeving voor gebouwen, veiligheid en installaties die van kracht zijn op de desbetreffende
locatie.

- Volg altijd de veiligheidsregels, waarschuwingen, aantekeningen en aanwijzingen die in deze handleiding staan.

- De renovatieset RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIS) is niet bedoeld voor installatie in omgevingen
met verhoogde vochtigheid (bijv. Badkamers en zwembaden, etc.). Een radiator met de RADIK V-POWER SET (RADIK
V-POWER SET BASIS) mag alleen worden gebruikt in gebieden met een lage vochtigheid, d.w.z. in gebieden met een
binnenatmosfeer van C1, in overeenstemming met DIN 55 900-2, (bijv. ruimtes die worden gebruikt voor huishoudelijke
doeleinden en kantoren, etc.) (Afb. S7).

- De installatie en het onderhoud altijd uitvoeren terwijl het is ontkoppeld van het netstroom (Afb. S8).

- De geinstalleerde radiator met de RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIS) mag geen stopcontact bedekken
en mag niet net onder een stopcontact worden geplaatst (Afb. S6).

- Nainstallatie van de RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIS) dient het stopcontact nog steeds toegankelijk
te zijn (Afb. S6).

- Deze handleiding gedurende de gehele levensduur van de V-POWER ventilatie-eenheid bewaren.

- Geen wijzigingen aan de ventilatie-eenheid en radiator uitvoeren waardoor het functioneren wordt gewijzigd.

- Werkzaamheden aan en reparaties van de V-POWER ventilatie-eenheid mogen alleen worden uitgevoerd door een
specialist met relevante elektrische kwalificaties die door de fabrikant is opgeleid voor deze doeleinden.

- Gebruik alleen de RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIS) en de individuele onderdelen daarvan voor het
beoogde doel.

- De radiator niet bedekken met de V-POWER ventilatie-eenheid gezien deze oververhit kan raken en schade aan het
elektronsiche bedieningssysteem en de ventilatoren kan veroorzaken! (Afb. S2)!

- Niet zitten, klimmen of voorwerpen plaatsen op de radiator met de V-POWER ventilatie-eenheid (Afb. S3).

- De radiator met de V-POWER ventilatie-eenheid is niet bedoeld voor het drogen van wasgoed, het opslaan van kleine
voorwerpen of om mensen of dieren op te laten rusten (Afb. S2 en S3).

- Alleen de uitneembare voeding gebruiken die met de eenheid is meegeleverd of die wordt aanbevolen door de fabrikant
van de RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIS) om de V-POWER ventilatie-eenheid van stroom te voorzien.

- Als de voeding of voedingskabel met stekker is beschadigd, ontkoppel dan de V-POWER onmiddellijk van het netstroom
en laat het repareren door een professional! Beschadigde onderdelen alleen vervangen door originele onderdelen van de
fabrikant van de RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIS)!

- Waarschuwing! Bepaalde onderdelen van het product kunnen erg heet worden en brandwonden veroorzaken!

- Voorkomen dient te worden dat kinderen jonger dan 3 jaar toegang hebben tot het apparaat, tenzij er voortdurend
toezicht op is.

- Dit apparaat mag worden gebruikt door kinderen van 8 jaar en ouder!

- Kinderen van 3 tot 8 jaar mogen dit apparaat alleen gebruiken als het in de reguliere gebruikspositie is geinstalleerd
en als er voortdurend toezicht op is. Het is hen niet toegestaan de stekker in het stopcontact te steken, het apparaat
schoon te maken of er onderhoud aan uit te voeren dat normaliter door de gebruiker uitgevoerd mag worden.

- Het is personen met een verminderde fysieke, sensitieve of geestelijke handicap of weinig tot geen ervaring en kennis
alleen toegestaan het apparaat te gebruiken als er toezicht op is of als zij zijn ingelicht over veilig gebruik van het
apparaat en als zij de mogelijke gevaren begrijpen.

3. Gebruikte symbolen
In deze handleiding worden de volgende symbolen gebruikt:
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K? Let op! Niet op het apparaat klimmen!
A Niet afdekken!

Niet op het apparaat zitten!
@ Gevaar!

Q Geen zware voorwerpen op het

A Risico op elektrische schokken! s apparaat plaatsen!
(@) Led uit
. Led aan (in modus “verwarmen”)
O Led knippert (in modus “koelen” of “diagnostische” modus)

4. Technische parameters

Lengte (mm): 400 |[500 |600 |700 [800 [900 [1000{1100{1200|1400|1600|1800|2000
Aantal ventilatoren: 2 2 3 3 5 5 6 6 7 9 10 |11 13
Hoogte radiator met eenheid (mm): 424,524,578, 624, 724, 924

Maximaal toegestane temperatuur 60°C

verwarmingswater:

Minimaal toegestane 5°C
gebruikstemperatuur:
Minimaal toegestane 17°C

gebruikstemperatuur

tijldens en na koelen:

Beschermingsklasse apparaat: 11}
Voedingsspanning voor de ventilatie- 12 Vdc

eenheid:

Externe voeding: 230 Vac / 12 Vdc / 2A, beschermingsklasse Il, ronde stekker @5,5 /2,1 mm

Maximaal ingangsvermogen: 3 /13 W (voor 2 / 13 ventilatoren en max. snelheid ventilator)

Akoestische druk: Max. 26,9 dB / 32,7 dB voor ventilatorsnelheid 3/5 (afmetingen 624 x 1.000
mm)*

Bescherming—bedieningseenheid: 1P 31

Bescherming—ventilatoren: IP 30

XS1 netstekker: Rond stopcontact @5,5 /2,1 mm

EMC: CSN EN IEC 61000-6-1 ed.3 2019, CSN EN IEC 61000-6-3 ed.3 2021

CPR - verwarmingselementen: SZU Brno, acc. to CSN EN 16430

* Akoestische druk, gemeten in overeenstemming met EN ISO 3744:2011 op een afstand van 2 m. De aangegeven
waarden zijn van toepassing op de afmetingen 624x1000 mm, type 22.

5. Beschrijving

De renovatieset RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIS) is ontworpen voor de renovatie van RADIK
radiatoren. De renovatieset RADIK V-POWER SET BASIS bevat ook de V-POWER ventilatie-eenheid, de BQ1 sensor
die de oppervlaktetemperatuur van de radiator meet, de BQ2 omgevingstemperatuursensor die de luchttemperatuur
in de omgeving meet en de XS1 netstekker (Afb. P2). De V-POWER ventilatie-eenheid wordt aangedreven door 12
V gelijkstroom van een externe voeding die onderdeel is van de renovatieset.

De renovatieset RADIK V-POWER SET bevat bovendien een voorpaneel om de voorzijde van de radiator esthetisch te
verbergen en het materiaal te bevestigen voor de installatie (Afb. P1).

De V-POWER ventilatie-eenheid is voorzien van het juiste aantal ventilatoren, afhankelijk van de lengte van de radiator, en
een bedieningseenheid. De bedieningseenheid bedient de ventilatoren, afhankelijk van de oppervlaktetemperatuur van de
radiator en de omgevingstemperatuur. De snelheid van de ventilator kan worden geselecteerd via het bedieningspaneel
bovenop de V-POWER eenheid.

De inhoud van de renovatieset RADIK V-POWER SET en RADIK V-POWER SET BASIS:
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RADIK V-POWER SET (Afb. P1): RADIK V-POWER SET BASIS (Afb. P2):

VU - V-POWER ventilatie-eenheid VU - V-POWER ventilatie-eenheid

BQ1 - Temperatuursensor radiatoropperviak BQ1 - Temperatuursensor radiatoropperviak
BQ2 - Omgevingstemperatuursensor BQ2 - Omgevingstemperatuursensor

XS81 - Netstekker XS1 - Netstekker

G1- Externe voeding G1- Externe voeding

H1 - Klem voor BQ1 sensor H1 - Klem voor BQ1 sensor

H2 - Klem voor BQ2 sensor en XS1 stekker H2 - Klem voor BQ2 sensor en XS1 stekker
HK - Montagehaak HK - Montagehaak

P - Voorpaneel SP - Tie-wrap

PH1 - Bovenste klem voorpaneel
PH2 - Onderste klem voorpaneel
MG - Magneet

6. Installatie

De plaatsing van de renovatieset RADIK V-POWER SET is afhankelijk vamn of de set wordt gebruikt voor de renovatie
van een radiator met geintegreerde thermostaatklep (RADIK VKM8, VKM, VK, ...) of op een radiator met alleen een
zijverbinding (RADIK KLASIK).

6.1. Plaatsing - radiator met geintegreerde thermostaatklep (RADIK VKM8, VKM, VK, ...) (Afb. C1 - C13, S12)

H Verwijderen van de radiatorkappen (Afb. C1-C4)

Voordat u de V-POWER ventilatie-eenheid op de RADIK radiator plaatst, dienen de boven- en zijkappen van de radiator
te worden verwijderd. De bovenkap van langere radiatoren wordt tegen losraken beschermd door een kunststof klem. De
bovenkap wordt op de radiator bevestigd door zijkappen met kunststof doppen.

Procedure voor verwijderen:

- Gebruik een tang en verwijder de kop van de thermostaat, verwijder de kunststof zijdoppen van de zijkap aan beide
kanten van de radiator en verwijder de kunststof klem (voor radiatoren met een lengte van 1000 mm) van de bovenkap
(Afb. C1).

- Schuif de zijkappen omhoog en opzij, en verwijder deze. Verwijder vervolgens de bovenkap (Afb. C2).

- Als u de RADIK V-POWER SET plaatst met een plat voorpaneel, plaats dan de klemmen van het PH1 voorpaneel (Afb.
C3) op de bovenrand van het voorpaneel van de radiator.

B De V-POWER ventilatie-eenheid plaatsen (Afb. C5, S12)

De V-POWER ventilatie-eenheid wordt af-fabriek geleverd met de BQ1, BQ2 temperatuursensoren en de XS1 netstekker

reeds aangesloten. Voedingskabels zijn gereed voor plaatsing op radiatoren met een hoogte van 400 -900 mm.

Procedure voor het plaatsen van de eenheid:

- Plaats de V-POWER ventilatie-eenheid bovenop de radiator. Plaats het bedieningspaneel aan de zijkant, waar zich ook
de warmwateringang bevindt (standaard rechts voor de modellen RADIK VKM8, VKM en VK, Afb. S12).

- Plaats de H1 klem met de BQ1 sensor op de leiding naast de inlaatdoorvoer met de thermostaatklep (Afb. C5-1).
Gebruik de HK montagehaak om de O-ring rond de leiding te trekken (Afb. C5 - 2). Bevestig de O-ring door deze over
het uitsteeksel op klem H1 te schuiven (Afb. C5 - 3).

- Trek de kabels met de omgevingstemperatuursensor BQ2 en netstekker XS1 rond de onderste doorvoer onder de
radiator (Afb. C5-4).

- Schuif XS1 stekker in H2 klem (Afb. C5-4).

- Plaats H2 klem met XS1 stekker vanonder op de onderste doorvoer van de radiator (Afb. C5-5).

- Gebruik de HK montagehaak om de O-ring rond de leiding te trekken (Afb. C5 - 6).

- Bevestig de O-ring door deze over het uitsteeksel op klem H2 te schuiven (Afb. C5 - 7).

- Schuif BQ2 sensor op H2 klem (Afb. C5 - 8) en controleer de verlenging. De onderkant van de BQ2 sensor moet zich op
10-12mm onder de H2 klem bevinden (Afb. C5 -9).

- Wijzig de lengte van de voedingskabels afhankelijk van de hoogte van de radiator (voor de RADIK V-POWER SET BASIS
kunt u de SP tie-wrap gebruiken om deze te bevestigen) en voer de kabels in tussen de platen van de radiator.

Plaats de BQ1 en BQ2 sensoren aan dezelfde zijde als de radiator! Altijd onder de bedieningseenheid
(paneel)!

W Laatste montage van de radiator met V-POWER ventilatie-eenheid en plaatsing van de kappen (Afb. C6-C9)

- Schuif de zijkap van de radiator over de zijkant van de klep op de onderste doorvoer (Afb. C6).

- Til de V-POWER ventilatie-eenheid op en voer de sloten aan de uiteinden van de eenheid over de zijkappen van de
radiator heen (Afb. C7).

- Duw de zijkap omlaag zodat het bovenste gat in de zijkap op de bovenste doorvoer van de radiator (eroverheen) schuift
(Afb. C7).

- Controleer of de sloten op de ventilatie-eenheid niet uit de reeds geplaatste kap zijn geschoven en plaats de zijkap op
dezelfde manier op de andere zijde van de radiator (Afb. C8).
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- Controleer of alle zijkappen zijn geplaatst op alle doorvoeren en of alle sloten van de V- POWER ventilatie-eenheid in
de zijkappen zijn geplaatst en op de kunststof doppen passen in de zijkappen van de radiator (Afb. C8).

@ Pas tijdens het plaatsen van de V-POWER ventilatie-eenheid op dat u het bedieningspaneel niet beschadigt!
Voor het omlaag duwen van de kappen geen scherpe voorwerpen gebruiken die het bedieningspaneel of de
afwerking op het opperviak van de eenheid zouden kunnen beschadigen.

B Het voorpaneel plaatsen (niet van toepassing op de RADIK V-POWER SET BASIS) (Afb. C9 - C11)

- Plaats MG-magneten op de voorzijde van de radiator (Afb. C9).

- Plaats voorpaneel P in de bovenste klemmen PH1 (Afb. C10).

- Voer onderste klemmen PH2 in de onderste rand van voorpaneel P. Houd het voorpaneel op de radiator en buig de
onderste klemmen PH2 rond de onderste rand van het radiatorpaneel om te voorkomen dat het voorpaneel losraakt
(Afb. C11).

H De V-POWER ventilatie-eenheid in gebruik nemen
- Controleer of de BQ2 sensor goed is gepositioneerd (Afb. C5-9).
- Ga hierna te werk zoals beschreven in hoofdstuk 7.

6.2. Plaatsing - radiatoren met zijverbinding (RADIK KLASIK) (Afb. D1-D13)

B Verwijderen van de radiatorkappen (Afb. D1-D3)

Voordat u de V-POWER ventilatie-eenheid op de RADIK radiator plaatst, dienen de boven- en zijkappen van de radiator

te worden verwijderd.

De bovenkap van langere radiatoren wordt tegen losraken beschermd door een kunststof klem. De bovenkap wordt op

de radiator bevestigd door zijkappen met kunststof doppen.

Procedure voor verwijderen:

- Gebruik een tang om de kunststof dop van de bovenkap te verwijderen (voor radiatoren met een lengte van 1000
mm) en verwijder de kunststof zijkap aan de vrije zijde van de radiator (d.w.z. aan de tegenoverliggende zijde van de
heetwateringang van de radiator, Afb. S12) (Afb. D1).

- Schuif de zijkap omhoog en opzij, en verwijder deze. Verwijder vervolgens de bovenkap (Afb. D2).

- Als u de RADIK V-POWER SET plaatst met een plat voorpaneel, plaats dan de klemmen van het PH1 voorpaneel (Afb.
D3) op de bovenrand van het voorpaneel van de radiator.

H De V-POWER ventilatie-eenheid plaatsen (Afb. D5, D6)
De V-POWER ventilatie-eenheid wordt af-fabriek geleverd met de BQ1, BQ2 temperatuursensoren en de Xs1 netstekker
reeds aangesloten.

Procedure voor het plaatsen van de eenheid:

- Plaats de V-POWER ventilatie-eenheid bovenop de radiator. Positioneer het bedieningspaneel aan de zijde met de
heerwateringang (Afb. S12).

- Monteer klem H1 met BQ1 sensor op de leiding naast de bovenste inlaatdoorvoer (Afb. D5 - 1) of de onderste
inlaatdoorvoer (Afb. D6 - 1), afhankelijk van hoe de radiator is aangesloten. Gebruik de HK montagehaak om de O-ring
rond de leiding te trekken (Afb. D5 - 2, D6 - 2). Bevestig de O-ring door deze over het uitsteeksel op klem H1 te schuiven
(Afb. D5 - 3, D6 - 3).

- Als H1 klem zich bevindt op de onderste doorvoer, draai deze dan zo dat de BQ1 kabel omhoog is gericht (Afb. D6-4)

- Trek de kabels met de omgevingstemperatuursensor BQ2 en netstekker XS1 rond de onderste doorvoer onder de
radiator (Afb. D5 - 4, D6 -5).

- Schuif XS1 stekker in H2 klem (Afb. D5 - 5, D6 -6).

- Plaats H2 klem met XS1 stekker vanonder op de onderste doorvoer van de radiator (Afb. D5 - 5, D6 -6).

- Gebruik de HK montagehaak om de O-ring rond de leiding te trekken (Afb. D5 - 6, D6 - 7).

- Bevestig de O-ring door deze over het uitsteeksel op klem H2 te schuiven (Afb. D5 - 7, D6 - 8).

- Schuif BQ2 sensor op h2 klem (Afb. D5 - 8, D6 - 9) en controleer de verlenging. De onderkant van de BQ2 sensor moet
zich op 10-12mm onder de H2 klem bevinden (Afb. D5 - 9, D6 -10).

- Wijzig de lengte van de voedingskabels afhankelijk van de hoogte van de radiator, voor de RADIK V-POWER SET BASIS
kunt u de SP tie-wrap gebruiken om deze te bevestigen, en voer de kabels in tussen de platen van de radiator.

®= Plaats de BQ1 en BQ2 sensoren aan dezelfde zijde als de radiator! Altijd onder de bedieningseenheid!

W Laatste montage van de radiator met V-POWER ventilatie-eenheid en plaatsing van de kappen (Afb. D6-D9)

- Plaats de ventilatie-eenheid op de radiator en voer de sloten aan de uiteinden van de eenheid over de zijkap van de
radiator heen (Afb. D6 en D7).

- Controleer of de sloten van de ventilatie-eenheid niet uit de reeds geplaatste kap zijn geschoven en plaats de zijkap
op de andere zijde van de radiator door eerst de zijkap op de onderste doorvoer te schuiven, de V-POWER ventilatie-
eenheid op te tillen en de sloten aan het uiteinde van de eenheid in de zijkap van de radiator te schuiven. Duw vervolgens
de zijkap omlaag zodat het bovenste gat in de zijkap op de bovenste doorvoer van de radiator (eroverheen) schuift (Afb.
D8).
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- Controleer of beide zijkappen op alle doorvoeren zijn geplaatst en of alle sloten van de V-POWER ventilatie-eenheid in
de zijkappen van de radiator zijn geplaatst.
- Plaat de kunststof doppen op de zijkappen van de radiator (Afb. D9).

@ Pas tijdens het plaatsen van de V-POWER ventilatie-eenheid op dat u het bedieningspaneel niet beschadigt!
Voor het omlaag duwen van de kappen geen scherpe voorwerpen gebruiken die het bedieningspaneel of de
afwerking op het opperviak van de eenheid zouden kunnen beschadigen.

B Het voorpaneel plaatsen (niet van toepassing op de RADIK V-POWER SET BASIS) (Afb. D10 - D12)

- Plaats MG-magneten op de voorzijde van de radiator (Afb. D10).

- Plaats voorpaneel P in de bovenste klemmen PH1 (Afb. D11).

- Voer onderste klemmen PH2 in de onderste rand van voorpaneel P. Houd het voorpaneel op de radiator en buig de
onderste klemmen PH2 rond de onderste rand van het radiatorpaneel om te voorkomen dat het voorpaneel losraakt
(Afb. D12).

B De V-POWER ventilatie-eenheid in gebruik nemen
- Controleer of de BQ2 sensor goed is gepositioneerd (Afb. D5 - 9, D6 - 10).
- Ga hierna te werk zoals beschreven in hoofdstuk 7.

7. GEBRUIK

7.1 Functiebeschrijving

De standaardinstelling van de V-POWER ventilatie-eenheid is de modus “verwarmen”. Knop 2 op bedieningspaneel
1 (Afb. S11) kan worden gebruikt om de ventilatie-eenheid in de modus “koelen” te zetten. In geval van een defect in
de temperatuursensoren of ventilatoren, wisselt de V-POWER ventilatie-eenheid automatisch naar de “diagnostische”
modus. De geselecteerde modus (“verwarmen / koelen”) en de geselecteerde ventilatorsnelheid worden behouden, zelfs
in geval van een stroomstoring of ontkoppeling van het netstroom.

B Voorbereiden op gebruik

Sluit de V-POWER ventilatie-eenheid aan op de voedingsspanning door de stekker van de G1 externe voeding in de
XS1 netstekker te steken (Afb. C12, C13, D13 of D14). Bij aanvang van het gebruik (eerste activatie) wordt een interne
controle van het functioneren van de bedieningseenheid en de aangesloten ventilatoren uitgevoerd. Onmiddellijk na
aansluiting van de voedingsspanning beginnen alle ventilatoren 10 seconden te draaien. Alle led-indicatoren op het
bedieningspaneel knipperen opeenvolgend.

Als alles in orde is, is de bedieningseenheid gereed voor gebruik in de geselecteerde modus/ Af-fabriek is het ingesteld
op de modus “verwarmen”. Als een defecte temperatuursensor wordt aangegeven wanneer de eenheid wordt
ingeschakeld of als een ventilator niet kan draaien, zal de bedieningseenheid wisselen naar de diagnostische modus en
de desbetreffende fout aangeven (Tab. T4).

H "Standby"-modus

Als er 15 seconden zijn verstreken sinds de laatste keer dat bedieningsknop 2 op het paneel is ingedrukt (Afb. S11) of als
de initialisering is voltooid, wisselen de indicatordiodes in “standby”-modus en zullen uitschakelen. Druk nogmaals op de
knop om de “standby”-modus te sluiten.

De led-indicators geven de laatste status aan voordat de “standby”-modus werd aangenomen. Als het geselecteerde
niveau van de ventilatorsnelheid “0” is (Tab. T1), knipperen de eerste en de laatste indicatordiodes kort één keer.

B Selectie ventilatorsnelheid

Als er kort herhaaldelijk op bedieningsknop 2 wordt gedrukt (Afb. S11), zal de gewenste snelheid geleidelijk in 6 stappen
worden gewijzigd (Tab. T1). Nadat de gewenste snelheid is ingesteld, zal de huidige ventilatorsnelheid geleidelijk stijgen
tot de gewenste waarde.

Niveau Verwarmingsmodus Koelmodus Ventilatorsnelheid
0 O0O0 Statisch (uit)

O0OO0O0 Licht

O O0O0O0 Gemiddeld

Q O O O Comfort

o000

oo
© o
© o
© o
o0

Hoog

Al w N

©0e/e 000
©/0/00|00
@ 0|00|0 0
o600

Dynamisch (maximale ventilatorsnelheid)

B Wisselen naar modus “verwarmen / koelen”
Houd bedieningsknop 2 (Afb. S11) gedurende 10 seconden ingedrukt om van modus te wisselen. In de modus
“verwarmen” zijn de indicatordiodes permanent verlicht. In de modus “koelen” knipperen de indicatordiodes.
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B Modus “verwarmen”
De ventilatoren worden bediend afhankelijk van de oppervlaktetemperatuur van de radiator en de omgevingstemperatuur
(Tab. T2). De V-POWER ventilatie-eenheid kan worden voorzien van een handmatig bediende thermostaatklep.

BQ1 sensor BQ2 sensor Status
0-32°C 0-60 °C Ventilatoren uitgeschakeld, lage temperatuur radiator
>32°C 0<27°C Ventilatoren inschakelen, temperatuur radiator is = 32 °C
<28°C 0<27°C Ventilatoren uitschakelen, temperatuur radiator is < 28 °C
0-60 °C >27°C Ventilatoren uitgeschakeld, omgevingstemperatuur is > 27 °C

De temperaturen in tabel T2 gelden voor de waarden die gemeten worden door sensoren BQ1 en BQ2. Ze kunnen
verschillen van de waarden die gemeten worden door externe temperatuursensoren.

Wijzig niet de positie van de BQ1 en BQ2 sensoren! De radiator niet afdekken! Het gebied rondom de
radiator vrijhouden!

Als er onvoldoende luchtstroom is rondom de radiator, kunnen de temperatuursensoren oververhit raken en daarmee het
functioneren van het apparaat beinvioeden.

B Modus “koelen”

De ventilatoren worden geregeld volgens de oppervlaktetemperatuur van de radiator (tab. T3, sensor BQ1). Gebruik voor
de nakoelmodus de thermostatische kop Z-TH-HC ingesteld op waarde “K”. Bij gebruik van een andere thermostatische
kop is de doorstroming van het verwarmingsmedium in de radiator niet gegarandeerd bij hoge omgevingstemperaturen.

BQ1 sensor BQ2 sensor Status
17°C-23°C 0°C-60°C Ingeschakelde ventilatoren

<17 °C 0°C-60°C Ventilatoren uitgeschakeld, lage temperatuur van het koelmedium

>23°C 0°C-60°C Ventilatoren uitgeschakeld, hoge temperatuur van het koelmedium

De temperaturen in tabel T3 gelden voor de waarden gemeten door sensoren BQ1 en BQ2. Ze kunnen verschillen van de
waarden die gemeten worden door externe temperatuursensoren.

&

Wijzig niet de positie van de BQ1 en BQ2 sensoren! De radiator niet afdekken! Het gebied rondom
de radiator vrijhouden!

Als er onvoldoende luchtstroom is rondom de radiator, werken de temperatuursensoren mogelijk niet
goed, waardoor het functioneren van het apparaat wordt beinvioed.

A

Voor de koelmodus moeten de juiste aanpassingen worden gedaan aan de bron van het
verwarmings-/koelmedium. De exploitant moet door geschikte maatregelen ervoor zorgen
dat de temperatuur van het medium boven het dauwpunt van de lucht in de ruimte ligt. Als

de temperatuur van het medium onder het dauwpunt daalt, condenseert er waterdamp op de
radiator en kan er corrosieschade aan de radiator optreden. Met deze nakoeling kunnen hoge
temperaturen met enkele °C worden verlaagd. Dit is echter geen airconditioning. Het is niet mogelijk
om de ingestelde aan/uit-temperatuur te wijzigen!

H “Diagnostische” modus
De bedieningseenheid controleert automatisch het functioneren van de temperatuursensoren en het gebruik van de
ventilatoren. Als er een defect wordt gedetecteerd, worden de ventilatoren uitgeschakeld en geven de indicatordiodes 3
op het bedieningspaneel (Afb. S11) de oorzaak van de fout aan (Tab. T4) door te knipperen.

De bedieningseenheid wisselt automatisch naar de diagnostische modus.

gebruikstemperatuur

Indicatie Fout Beschrijving Oorzaak
- De gemeten temperatuur 1 - Temperatuur ingangswater buiten bereik
) - | BQ1 tempera- bevindt zich niet binnen het 2 - Defecte sensor
o000 0 tuursensc?r bereik: 3 - Defecte / kortgesloten sensorkabel
0 °C - max. 4 - Ontkoppelde stekker van het

bedieningspaneel
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- De gemeten temperatuur 1 - Omgevingstemperatuur buiten bereik
) ) BQ2 tempera- bevindt zich niet binnen het 2 - Defecte sensor
00000 tuursensgr bereik: 3 - Defecte / kortgesloten sensorkabel
0 °C - max. 4 - Ontkoppelde stekker van het
gebruikstemperatuur bedieningspaneel
- Een ventilator /de 1 - Defecte ventilator
- - ventilatoren draaien niet 2 - Defecte voedingskabel naar ventilator
O O O OO | M1 ventilator - De bedieningseenheid geeft gsk:
: . 3 - Ontkoppelde voedingskabel naar
geen informatie over het )
) . ventilator
gebruik van de ventilatoren
- Gevaar voor condensatie 1 - Oppervlaktetemperatuur van het
O O O © © | Condensatie op het oppervlak van het ppervia P o
) verwarmingselement < 17 °C
verwarmingselement

H “Diagnostische” modus sluiten
Nadat de fout is opgelost (zie hoofdstuk 7.1.) en de voeding weer is aangesloten, zal de, “diagnostische” modus
automatisch ten einde komen. De ventilatorsnelheid staat op nul.

7.2. Apparaatfouten
Als de V-POWER ventilatie-eenheid niet goed werkt, voert u een controle uit zoals hieronder beschreven.

B Eerste activatie heeft niet plaatsgevonden

Zie hoofdstuk 6.1 — “Voorbereiden op gebruik”

- Controleer de externe voeding en de netspanning.

- Controleer de XS1 netstekker en de voedingskabel van de externe voeding en de bedieningseenheid (Afb. C12, C13,
D13 of D14)

H De ventilatoren werken niet - modus “verwarmen”

De temperatuur van de radiator is > 32 °C: (tab. T2)

- Controleer de positie en bevestiging van de BQ1 sensor. De sensor moet contact maken met het metalen oppervlak van
de radiator (Afb. C5, D5 of D6).

De omgevingstemperatuur is < 27°C: (Tab. T2)

- Controleer de BQ2 sensor. Er moet vrij lucht rond de sensor stromen en de sensor mag niet bedekt zijn door stofdeeltjes.
Het uiteinde van de sensor moet 10—12mm onder de H2 klem uitsteken (Afb. C5, D5 of D6).

H De ventilatoren werken niet - modus “koelen”

De temperatuur van de radiator ligt tussen 17 en 23 °C: (tab. T3)

- Controleer de positie en montage van de sensor BQ1. De sensor moet zich naast het metalen oppervlak van de radiator
RADIK V-POWER bevinden (Afb. C5, D5 of D6).

B Gedetecteerde fout

In het geval van een gedetecteerde fout (zie hoofdstuk 7.1 — “Diagnostische” modus), ontkoppel de voeding en voer een
visuele controle van de sensor en ventilatorkabels uit. Als u de oorzaak van de fout niet kunt vinden, neem dan contact
op met uw dealer of de fabrikant van de RADIK V-POWER SET.

8. Belangrijk advies
Volg altijd de veiligheidsregels die in deze handleiding staan. Het niet volgen van de veiligheidsregels, waarschuwingen en
instructies kan leiden tot letsel van personen of schade aan de V-POWER ventilatie-eenheid of de radiator.

H Installatie

- De installatie en het onderhoud altijd uitvoeren terwijl het is ontkoppeld van het netstroom.

- Tenzij specifiek anderszins aangegeven in deze handleiding, mag de renovatieset RADIK V-POWER SET (RADIK
V-POWER SET BASIS) alleen worden geinstalleerd, aangesloten en in gebruik worden genomen door een daarvoor
opgeleide professional.

- De installatie van de RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIS) moet worden uitgevoerd in overeenstemming
met de algemene wet- en regelgeving voor gebouwen, veiligheid en installaties die van kracht zijn op de desbetreffende
locatie.

- De radiator die is voorzien van de V-POWER ventilatie-eenheid mag geen stopcontact bedekken. Na installatie van de
V-POWER ventilatie-eenheid dient het stopcontact vrij toegankelijk te zijn.
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- De renovatieset RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIS) is niet bedoeld voor installatie in
omgevingen met verhoogde vochtigheid (bijv. Badkamers en zwembaden, etc.). Het dient alleen te worden
gebruikt in gebieden met een lage vochtigheid (bijv. ruimtes voor huishoudelijke doeleinden en kantoren, etc.),
d.w.z. In ruimtes met een binnenatmosfeer van C1 volgens DIN 55 900-2.

B De V-POWER ventilatie-eenheid ontkoppelen van het netstroom
- De V-POWER ventilatie-eenheid wordt van het netstroom ontkoppeld door de voedingskabel uit de externe voeding van
de XS1 netstekker te trekken.

Bij het eruit trekken van de stekker houdt u de H2 klem vast (Afb. S8). Hierdoor schuift de klem niet uit de
positie in de radiator.
9. Gebruik

- Alleen de uitneembare voeding gebruiken die met de renovatieset RADIK V-POWER SET BASIS (RADIK
A V-POWER SET BASIS) is meegeleverd om de V-POWER ventilatie-eenheid van stroom te voorzien.
- Als de voeding of voedingskabel met stekker is beschadigd, ontkoppel dan de voeding onmiddellijk van

het netstroom en laat het repareren door een professional! Beschadigde onderdelen alleen vervangen
door originele onderdelen van de fabrikant van de renovatieset RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER
SET BASIS)!

- Als er water of een andere vloeistof op de ventilatie-eenheid wordt geknoeid, verwijdert u de voeding
onmiddellijk uit het stopcontact en schakelt u deze pas weer in als de vloeistof in zijn geheel is verwijderd.

Gebruik alleen de RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIS) en de en radiator van deze set voor het beoogde
doel (zie hoofdstuk 1).

Waarschuwing: De radiator niet afdekken als deze is voorzien van de V-POWER ventilatie-eenheid!
Het kan oververhit raken, waardoor het schade kan veroorzaken aan het elektronische bedieningssysteem
en de ventilatoren (Afb. S2).

- De radiator die is voorzien van de V-POWER ventilatie-eenheid mag niet net onder een stopcontact worden geplaatst.

- Niet zitten, klimmen of voorwerpen plaatsen op de radiator met de V-POWER ventilatie-eenheid.

- Waarschuwing! Bepaalde onderdelen van het product kunnen erg heet worden en brandwonden veroorzaken!

- Voorkomen dient te wordend at kinderen jonger dan 3 jaar toegang hebben tot het apparaat, tenzij er voortdurend
toezicht op is.

- Dit apparaat mag worden gebruikt door kinderen van 8 jaar en ouder!

- Kinderen van 3 tot 8 jaar mogen de V-POWER ventilatie-eenheid alleen gebruiken als het in de reguliere gebruikspositie
is geinstalleerd en als er voortdurend toezicht op is. Het is hen niet toegestaan de stekker in het stopcontact te steken,
het apparaat schoon te maken of er onderhoud aan uit te voeren dat normaliter door de gebruiker uitgevoerd mag
worden.

- Het is personen met een verminderde fysieke, sensitieve of geestelijke handicap of weinig tot geen ervaring en kennis
alleen toegestaan het apparaat te gebruiken als er toezicht op is of als zij zijn ingelicht over veilig gebruik van het
apparaat en als zij de mogelijke gevaren begrijpen.

- Kinderen mogen niet met het apparaat spelen. Schoonmaken en onderhoud uitgevoerd door de gebruiker, mogen
niet zonder toezicht worden uitgevoerd door kinderen!

@: De V-POWER ventilatie-eenheid doet de luchtstroom toenemen, waardoor de muur in de buurt kan verkleuren.

10. Onderhoud

- De installatie en het onderhoud altijd uitvoeren terwijl het is ontkoppeld van het netstroom.

- Het oppervlak van de radiator regelmatig afstoffen.

- Geen schurende reinigingsmiddelen of oplosmiddelen gebruiken voor het schoonmaken.

- Zorg er tijdens het schoonmaken voor dat er geen vocht in de V-POWER ventilatie-eenheid belandt.

- Geen wijzigingen aan de V-POWER ventilatie-eenheid uitvoeren waardoor het functioneren wordt gewijzigd.

- Werkzaamheden aan en reparaties van de RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIS) ventilatie-eenheid
mogen alleen worden uitgevoerd door een specialist met relevante elektrische kwalificaties die door de fabrikant van
deze renovatieset is opgeleid voor deze doeleinden.
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B Stroomdiagram

Elektriciteitsdiagram:
V-POWER SET, V-POWER SET BASIS:

G1 - voeding 230Vac / 12Vdc 2A JP5 JP1JP3
A1 - bedieningseenheid met paneel
ening @ metp RADIK V-POWER
BQ1 - oppervlaktetemperatuursensor
BQ2 - omgevingstemperatuursensor
M1, M2 ... M13 - ventilatormotoren
Xs1 -netstekker R et

bepalingen van richtlijn 305/2011/EU, 2014/30/EU en 2011/65/EU. De originele verklaring van

KORADO a.s. verklaart dat het product RADIK V-POWER voldoet aan de basisvereisten en andere
C € prestaties/conformiteit is te vinden op https://www.korado.cz/ in het gedeelte Downloads.

Afgedankte elektrische elektronische apparatuur

Elektrische of elektronische apparatuur die niet langer geschikt is voor gebruik, moet apart worden
ingezameld en afgegeven voor milieuvriendelijke recycling (Europese Richtlijn betreff ende afgedankte
elektrische en elektronische apparatuur). Maak gebruik van recycling- en verzamelingssystemen in
het land om elektrische of elektronische apparatuur af te voeren. Hoewel het product geen gevaarlijke

materialen bevat, is het niet toegestaan het met het huishoudelijk afval af te voeren. U dient het naar een
inzamelingspunt voor elektrisch afval te brengen.
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Zestaw dodatkowy V-POWER SET (V-POWER SET BASIC)

1. Przeznaczenie

Zestaw dodatkowy RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) do grzejnikow ptytowych/grzejnikéw
RADIK skfada si¢ z jednostki wentylacyjnej V-POWER oraz ptyty czotowej (ptyta nie jest czescig zestawu RADIK
V-POWER SET BASIC). Zestaw przeznaczony jest do montazu dodatkowego na grzejnikach RADIK stosowanych w
niskotemperaturowych systemach grzewczych o najwyzszej dopuszczalnej temperaturze wody 60°C. Grzejnik ma dzieki
jednostce wentylacyjnej V-POWER zwigkszong moc cieplna.

|:5=’ Przed montazem i wprowadzeniem urzadzenia do eksploatacji przeczytaj uwaznie niniejsza instrukcje!

2. Wskazowki bezpieczenstwa

Zawsze przestrzegaj przepiséw bezpieczenstwa wymienianych w niniejszej instrukciji. Nieprzestrzeganie przepiséow

bezpieczenstwa, ostrzezen i polecert moze skutkowac obrazeniami oséb lub powstaniem szkéd na mieniu lub zestawie

dodatkowym RADIK V- POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC).

- Zestaw dodatkowy RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) wolno montowac i podtgcza¢ wytacznie
zgodnie z niniejsza instrukcja montazu i obstugi.

- Montaz zestawu RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) musi si¢ odby¢ zgodnie z ogdlnymi przepisami
budowlanymi, bezpieczenstwa i montazowymi, obowigzujacymi w danym miejscu.

- Zawsze przestrzegaj przepisow bezpieczenstwa, ostrzezen, uwag i polecern wymienianych w niniejszej instrukciji.

- Zestaw dodatkowy RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) nie jest przeznaczony do montazu w
Srodowisku o podwyzszonej wilgotnosci (tazienki, baseny, ...). Grzejnik z zestawem RADIK V-POWER SET (RADIK
V-POWER SET BASIC) mozna stosowaé wytgcznie w pomieszczeniach o niskiej wilgotnosci, a wiec w pomieszczeniach
o atmosferze wewnetrznej C1, zgodnie z norma DIN 55 900-2, (np. w pomieszczeniach mieszkalnych, biurach, ...). (obr.
S7).

- Montazu i konserwacji dokonuj zawsze z zasilaczem odtgczonym od zasilajgcej sieci elektrycznej (obr. S8).

- Zamontowany grzejnik z zestawem RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) nie moze zastania¢ gniazdka
instalacji elektrycznej i nie moze by¢ umieszczony tuz pod gniazdkiem elektrycznym (obr. S6).

- Po zamontowaniu zestawu RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) gniazdko instalacji elektrycznej musi
by¢ swobodnie dostepne (obr. S6).

- Niniejsza instrukcje obstugi przechowuj przez caty okres zywotnosci eksploatacyjnej jednostki wentylacyjnej V-POWER.

- Nie dokonuj zadnych modyfikacji jednostki wentylacyjnej V-POWER i grzejnika, ktére powodowatyby zmiane ich
dziatania.

- Jakichkolwiek ingerencji i napraw jednostki wentylacyjnej V-POWER moze dokonywac wytgcznie fachowiec o
odpowiednich kwalifikacjach elektrotechnicznych, ktéry zostat tez przeszkolony w tym zakresie przez producenta.

- Zestawu RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) i jego poszczegdlnych czesci uzywaj wytacznie zgodnie
z ich okreslonym przeznaczeniem.

- Nie zakrywaj grzejnika z jednostka wentylacyjng V-POWER, moze nastapic¢ jej przegrzewanie i nastgpne uszkodzenie
elektroniki sterujgcej i wentylatorow! (obr. S2)

- Nie siadaj na grzejniku z jednostka wentylacyjng V-POWER, nie stgpaj po nim i nie umieszczaj na nim zadnych
przedmiotow (obr. S3).

- Grzejnik z jednostkg wentylacyjng V-POWER nie jest przeznaczony do suszenia prania, odkfadania drobnych
przedmiotéw, wypoczynku oséb lub zwierzat (obr. S2 i S3).

- Do zasilania jednostki wentylacyjnej V-POWER uzywaj wytgcznie wyjmowanego zasilacza dostarczanego wraz z ta
jednostka lub zalecanego przez producenta zestawu RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC).

- Jesli uszkodzony jest zasilacz lub przewdd zasilajacy z wtyczka, natychmiast odtgcz jednostke wentylacyjng V-POWER
od zasilajgcej sieci el. i zapewnij fachowa naprawe! Uszkodzone czesci zastepuj wytacznie oryginalnymi czgsciami od
producenta zestawu RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC)!

-Uwaga! Niektére czesci produktu moga sie mocno nagrzewaé i powodowaé oparzenia!

- Dzieciom ponizej 3 roku zycia nalezy uniemozliwi¢ dostep do urzadzenia, jesli nie znajduja sie pod ciagtym nadzorem.

- Niniejsze urzadzenie moga stosowaé dzieci w wieku 8 lat i starsze!

- Dzieci w wieku od 3 do 8 lat moga sterowac urzadzeniem wytacznie pod warunkiem, ze jest ono zamontowane w
normalnej pozycji roboczej, a dzieci sa pod nadzorem. Nie wolno im wktadaé wtyczki do gniazdka, czysci¢ urzadzenia
lub dokonywac konserwacji wykonywanej przez uzytkownika.

Osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych badz nieposiadajgce wystarczajacego

doswiadczenia i wiedzy, moga sterowac¢ urzadzeniem wytacznie wtedy, gdy znajduja sie pod nadzorem lub zostaty

pouczone o uzytkowaniu urzadzenia w bezpieczny sposéb i rozumieja ewentualne zagrozenia.

3. Zastosowane symbole
W niniejszej instrukcji uzyto nastepujacych symboli:
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Nie $wiecaca sie LED

Swiecaca sig LED (w trybie ,ogrzewania®)

K? Uwaga, specjalne ostrzezenie! Nie stapaj!
A Istniejgce zagrozenie!
Nie siadaj!
@ Nie zakrywaj!
Niebezpieczeristwo porazenia pradem s Nie umieszczaj cigzkich przedmiotow!
elektrycznym!

Migajaca LED (w trynie ,,chtodzenia“ lub w trybie , diagnostycznym®)

4. Parametry techniczne

Dtugos¢ (mm): 400 [500 |600 [700 [800 [900 [1000(1100[1200]1400|1600 1800|2000
Liczba wentylatorow: 2 2 3 3 5 5 6 6 7 9 10 |11 13
Wysokos$¢ grzejnika z jednostka 424,524,578, 624, 724, 924

(mm):

Najwyzsza dopuszczalna temperatura 60°C
wody grzewczej:

Najnizsza dopuszczalna temperatura 5°C
robocza:

Najnizsza dopuszczalna temperatura 17°C
robocza podczas dochtadzania:

Klasa ochrony urzadzenia: 11}

Napiecie zasilania jednostki 12 Vdc

wentylacyjnej:

Zewnetrzny zasilacz sieciowy: 230 Vac/12 Vdc/2A, klasa ochrony I, wtyczka okragta @ 5,5/2,1 mm
Maksymalny pobdér mocy: 3/13 W (dla 2/13 wentylatoréw i maks. poziom obrotéw)

Cisnienie akustyczne: Maks. 26,9 dB/32,7 dB dla 3/5 poziomu obrotéw (rozmiar 624 x 1000 mm)*
Stopien ochrony - jednostka IP 31

sterujaca:

Stopien ochrony - wentylatory: IP 30

Ziaczka zasilajgca XS1: Gniazdko okragte @ 5,5/2,1 mm

EMC: CSN EN IEC 61000-6-1 ed.3 2019, CSN EN IEC 61000-6-3 ed.3 2021
CPR - grzejniki: SZU Brno, zgodnie z CSN EN 16430

* Cignienie akustyczne mierzone zgodnie z CSN EN ISO 3744:2011 w odlegfosci 2 m. Podawane warto$ci obowiazuja dla
rozmiaru 624 x 1000 mm, typ 22.

5. Opis

- Zestaw dodatkowy RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) jest przeznaczony do montazu dodatkowego
na grzejnikach RADIK. Zestaw dodatkowy RADIK V-POWER SET BASIC zawiera jednostke wentylacyjng V-POWER,
czujnik BQ1 mierzacy temperature powierzchni grzejnika, czujnik temperatury otoczenia BQ2 mierzacy temperature
otaczajgcego powietrza oraz ztgczke zasilajgcg XS1 (obr. P2). Jednostka wentylacyjna V-POWER jest zasilana napigciem
statlym 12 V z zewnetrznego zasilacza sieciowego, ktéry jest czes$cia zestawu dodatkowego.

Zestaw dodatkowy RADIK V-POWER SET zawiera ponadto ptyte czotowg stuzacg do estetycznego zastoniecia czotowej
czesci grzejnika oraz materiat mocujacy do jego montazu (obr. p1).

W zaleznosci od dtugosci, jednostka wentylacyjna V-POWER wyposazona jest w okreslong liczbe wentylatoréow oraz
w jednostke sterujgca. Jednostka sterujgca steruje wentylatorami w zaleznosci od temperatury powierzchni grzejnika i
temperatury otoczenia. Poziom obrotéw wentylatorow mozna wybieraé za pomoca panelu sterowania znajdujacego sie
na gorze jednostki V-POWER.

Zawartos$¢ zestawdw dodatkowych RADIK V-POWER SET i RADIK V-POWER SET BASIC:
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RADIK V-POWER SET (obr. P1):

VU - Jednostka wentylacyjna V-POWER

BQ1 - Czujnik temperatury powierzchni grzejnika
BQ2 - Czujnik temperatury otoczenia

XS1 - Ztagczka zasilajgca

G1 - Zewnetrzny zasilacz sieciowy

H1 - Uchwyt czujnika BQ1

H2 - Uchwyt czujnika BQ2 i ztaczki XS1

HK - Haczyk montazowy

P - Plyta czotowa

RADIK V-POWER SET BASIC (obr. P2):

VU - Jednostka wentylacyjna V-POWER

BQ1 - Czujnik temperatury powierzchni grzejnika
BQ2 - Czujnik temperatury otoczenia

XS81 - Ztgczka zasilajgca

G1 - Zewnetrzny zasilacz sieciowy

H1 - Uchwyt czujnika BQ1

H2 - Uchwyt czujnika BQ2 i ztgczki XS1

HK - Haczyk montazowy

SP - Tasma $ciggajaca

PH1 - Gérny uchwyt ptyty czotowej
PH2 - Dolny uchwyt ptyty czotowej
MG - Magnes

6. Montaz

Montaz zestawu dodatkowego RADIK V-POWER SET rézni sie w zaleznodci od tego, czy zestaw jest uzyty do
dodatkowego montazu na grzejniku z wbudowanym zaworem termostatycznym (RADIK VKMS8, VKM, VK, ...), czy tez
montowany jest na grzejniku tylko z podtaczeniem bocznym (RADIK KLASIK).

6.1. Montaz - grzejnik z wbudowanym zaworem termostatycznym (RADIK VKM8, VKM, VK, ...) (obr. C1 - C13,
S$12)

B Demontaz oston grzejnika (obr. C1 - C4)

Przed dodatkowym montazem jednostki wentylacyjnej V-POWER na grzejniku RADIK nalezy najpierw zdemontowaé gérna
i boczne ostony grzejnika. W przypadku diuzszych grzejnikéw gérna ostona zabezpieczona jest przed poluzowaniem za
pomoca plastikowego uchwytu. Gérna ostona jest mocowana do grzejnika za pomoca bocznych oston z plastikowymi
zaslepkami.

Procedura demontazu:

- Zdemontuj gtowice termostatyczna, wyjmij plastikowe zaslepki ostony bocznej po obu stronach grzejnika i wyjmij za
pomoca szczypiec plastikowy uchwyt z gérnej ostony (w przypadku grzejnikéw o dtugosci od 1000 mm) (obr. C1).

- Wysun i zdejmij boczne ostony do géry i w bok. Nastepnie zdejmij gérna ostone (obr. C2).

- Jesli montujesz zestaw RADIK V-POWER SET z ptaska ptyta czotowa, zatéz na gérna krawedz ptyty czotowej grzejnika
uchwyty ptyty czotowej PH1 (obr. C3).

B Montaz jednostki wentylacyjnej V-POWER (obr. C5, S12)

Jednostka wentylacyjna V-POWER jest dostarczana z fabrycznie podtagczonymi czujnikami temperatury BQ1, BQ2 i

ztaczka zasilajgcg XS1. Kable zasilajgce sa gotowe do montazu na grzejnikach o wysokosci 400 mm - 900 mm.

Procedura montazu:

- Jednostke wentylacyjng V-POWER potéz na gérnej czesci grzejnika. Panel sterowania umie$¢ po stronie wlotu cieptej
wody grzewczej (w modelach RADIK VKM8, VKM i VK standardowo w prawo obr. S12).

- Uchwyt H1 z czujnikiem BQ1 zatéz na rure obok wylotu z zaworem termostatycznym (obr. C5 - 1). Za pomoca haczyka
montazowego HK naciagnij piersciern O wokét rury (obr. C5 - 2). Zabezpiecz pierécien O, nasuwajac go za wypust na
uchwycie H1 (obr. C5 - 3).

- Przeciagnij kable z czujnikiem temperatury otoczenia BQ2 i ztaczkg zasilajagcg XS1 wokét dolnego wylotu pod grzejnik
(obr. C5 - 4).

- Wsun ztagczke XS1 do uchwytu H2 (obr. C5 - 4).

- Zat6éz uchwyt H2 ze ztagczka XS1 od spodu na dolny wylot grzejnika (obr. C5 - 5).

- Za pomoca haczyka montazowego HK naciagnij piersciert O wokoét rury (obr. C5 - 6).

- Zabezpiecz pierscien O, nasuwajac go za wypust na uchwycie H2 (obr. C5 - 7).

- Wsun czujnik BQ2 do uchwytu H2 (obr. C5 - 8) i sprawdz jego wysuniecie. Dolna cze$¢ czujnika BQ2 musi sie znajdowac
10-12 mm pod uchwytem H2 (obr. C5 - 9).

- Dostosuj dtugos¢ kabli zasilajgcych do wysokosci grzejnika (w przypadku zestawu RADIK V-POWER SET BASIC
mozesz do ich przymocowania uzy¢ tasmy $ciagajacej SP) i wioz kable miedzy ptyty grzejnika.

Czujniki BQ1 i BQ2 umies¢ po tej samej stronie grzejnika! Zawsze pod jednostka sterujaca (panelem
sterowania)!

B Kompletacja grzejnika z jednostka wentylacyjna V-POWER i montaz oston (obr. C6 - C9)

- Nasun boczna ostone grzejnika po stronie zaworu na dolny wylot (obr. C6).

- Podnie$ nieco jednostke wentylacyjna V-POWER i wsun zamki na koricu jednostki w ostone boczna grzejnika (obr. C7).

- Docisnij boczng ostone w dét w taki sposéb, by gérny otwér w bocznej ostonie przesunat sie (osiadf) na gérnym wylocie
grzejnika (obr. C7).

- Sprawdz, czy zamki jednostki wentylacyjnej nie wysunety sie z juz zatozonej ostony i zatéz w ten sam sposéb boczna
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ostone po drugiej stronie grzejnika (obr. C8).
- Sprawdz, czy obie boczne ostony sg zatozone na wszystkich wylotach i czy wszystkie zamki jednostki wentylacyjnej
V- POWER sa wsuniete do bocznych oston i wtéz plastikowe zaslepki do obu bocznych oston grzejnika (obr. C8).

@ Podczas montazu jednostki wentylacyjnej V-POWER dbaj o to, by nie doszfo do uszkodzenia panelu
sterowania! Nie uzywaj do docisnigcia bocznych oston ostrych przedmiotow, ktore moga uszkodzi¢ panel
sterowania lub wykoriczenie powierzchni jednostki.

B Montaz plyty czotowej (nie dotyczy zestawu RADIK V-POWER SET BASIC) (obr. C9 - C11)

- Umies¢ magnesy MG z przodu grzejnika (obr. C9).

- Wtéz ptyte czotowa P do gérnych uchwytéw PH1 (obr. C10).

- Wiéz dolne uchwyty PH2 do dolnej krawedzi ptyty czotowej P. Przechyl ptyte czotowa do grzejnika i zaginajac dolne
uchwyty PH2 wokdt dolnej krawedzi ptyty grzejnika, zabezpiecz ptyte czotowa przed wysunigciem (obr. C11).

B Wprowadzenie jednostki wentylacyjnej V-POWER do eksploatacji
- Sprawdz prawidtowe wysuniecie czujnika BQ2 (obr. C5 - 9).
- Dalej postepuj zgodnie z opisem w rozdziale 7.

6.2. Montaz - grzejniki z wylotami bocznymi (RADIK KLASIK) (obr. D1 - D13)

B Demontaz oston grzejnika (obr. D1 - D3)

Przed dodatkowym montazem jednostki wentylacyjnej V-POWER na grzejniku RADIK nalezy najpierw zdemontowaé

goérna i boczne

ostony grzejnika. W przypadku dtuzszych grzejnikow goérna ostona zabezpieczona jest przed poluzowaniem za pomoca

plastikowego uchwytu. Gérna ostona jest mocowana do grzejnika za pomoca bocznych oston z plastikowymi zaslepkami.

Procedura demontazu:

- Za pomocga szczypiec wyjmij plastikowy uchwyt z gérnej ostony (w przypadku grzejnikéw o dtugosci od 1000 mm) i
wyjmij plastikowa zaslepke bocznej ostony (obr. D1) po wolnej stronie grzejnika (tzn. po przeciwnej stronie grzejnika, niz
znajduje sig wlot cieptej wody grzewczej obr. S12)

- Wysun i zdejmij boczna ostone do goéry i w bok. Nastepnie zdejmij gérna ostone (obr. D2).

- Jesli montujesz zestaw RADIK V-POWER SET z ptaska ptyta czotowa, zatéz na gérng krawedz ptyty czotowej grzejnika
uchwyty ptyty czotowej PH1 (obr. D3).

B Montaz jednostki wentylacyjnej V-POWER (obr. D5, D6)
Jednostka wentylacyjna V-POWER jest dostarczana z fabrycznie podtaczonymi czujnikami temperatury BQ1, BQ2 i
ztaczka zasilajgca Xs1.

Procedura montazu:

- Jednostke wentylacyjng V-POWER potéz na goérnej czesci grzejnika. Panel sterowania umies$¢ po stronie wlotu cieptej
wody grzewczej (obr. S12).

-Uchwyt H1 z czujnikiem BQ1 zatéz w zaleznosci od sposobu podtaczenia grzejnika do rury obok gérnego wlotu
(obr. D5 - 1) lub dolnego wlotu (obr. D6 - 1). Za pomoca haczyka montazowego HK naciagnij pierscienn O wokét rury
(obr. D5 - 2, D6 - 2). Zabezpiecz pierscien O, nasuwajac go za wypust na uchwycie H1 (obr. D5 - 3, D6 - 3).

- Jesli uchwyt H1 umieszczony jest na dolnym wylocie, obré¢ go w taki sposéb, by kabel czujnika BQ1 skierowany byt
w gore (obr. D6-4).

- Przeciagnij kable z czujnikiem temperatury otoczenia BQ2 i ztaczkg zasilajagcg XS1 wokét dolnego wylotu pod grzejnik
(obr. D5 - 4, D6 - 5).

- Wsun ztagczke XS1 do uchwytu H2 (obr. D5 - 5, D6 - 6).

- Zatéz uchwyt H2 ze ztagczka XS1 od spodu na dolny wylot grzejnika (obr. D5 - 5, D6 - 6).

- Za pomoca haczyka montazowego HK naciagnij piersciert O wokot rury (obr. D5 - 6, D6 - 7).

- Zabezpiecz pierscien O, nasuwajac go za wypust na uchwycie H2 (obr. D5 - 7, D6 - 8).

- Wsun czujnik BQ2 do uchwytu H2 (obr. D5 - 8, D6 - 9) i sprawdz jego wysunigcie. Dolna czg$¢ czujnika BQ2 musi sie
znajdowac¢ 10-12 mm pod uchwytem H2 (obr. D5 - 9, D6 - 10).

- Dostosuj dtugos¢ kabli zasilajacych do wysokosci grzejnika, w przypadku zestawu RADIK V-POWER SET BASIC
mozesz do ich przymocowania uzy¢ tasmy $ciagajacej SP, i wtéz kable miedzy ptyty grzejnika.

®= Czujniki BQ1 i BQ2 umiesé po tej samej stronie grzejnika! Zawsze pod jednostka sterujaca!

B Kompletacja grzejnika z jednostka wentylacyjna V-POWER i montaz oston (obr. D6 - D9)

- Umies¢ jednostke wentylacyjna na gérnej czesci grzejnika i wsur zamki na koricu jednostki w ostone boczna grzejnika
(obr. D6 i D7).

- Sprawdz, czy zamki jednostki wentylacyjnej nie wysunely sie z juz zatozonej ostony i zatéz boczna ostone po drugiej
stronie grzejnika, nasuwajac najpierw boczna ostone na dolny wylot, podnoszac nieco jednostke wentylacyjna V-POWER
i wsuwajac zamki na koricu jednostki w boczna ostone grzejnika. Nastepnie doci$nij boczna ostone w dét w taki sposoéb,
by goérny otwér w bocznej ostonie przesunat sie (osiadf) na gérnym wylocie grzejnika (obr. D8).

- Sprawdz, czy obie boczne ostony sa zatozone na wszystkich wylotach i czy wszystkie zamki jednostki wentylacyjnej
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V- POWER sa wsuniete do bocznych oston grzejnika.
Wit6z plastikowa zaslepke do bocznej ostony grzejnika (obr. D9).

@ Podczas montazu jednostki wentylacyjnej V-POWER dbaj o to, by nie doszfo do uszkodzenia panelu
sterowania! Nie uzywaj do docisnigecia bocznych oston ostrych przedmiotéw, ktore moga uszkodzic¢ panel
sterowania lub wykoriczenie powierzchni jednostki.

B Montaz ptyty czotowej (nie dotyczy zestawu RADIK V-POWER SET BASIC) (obr. D10 - D12)

- Umie$¢ magnesy MG z przodu grzejnika (obr. D10).

- W16z ptyte czotowg P do gérnych uchwytéw PH1 (obr. D11).

- Wtéz dolne uchwyty PH2 do dolnej krawedzi ptyty czotowej P. Przechyl ptyte czotowa do grzejnika i zaginajac dolne
uchwyty PH2 wokét dolnej krawedzi ptyty grzejnika, zabezpiecz ptyte czotowa przed wysunieciem (obr. D12).

B Wprowadzenie jednostki wentylacyjnej V-POWER do eksploatacji
- Sprawdz prawidtowe wysunigcie czujnika BQ2 (obr. D5 - 9, D6 - 10).
- Dalej postepuj zgodnie z opisem w rozdziale 7.

7. OBSLUGA

7.1 Opis dziatania

Domyslne ustawienie jednostki wentylacyjnej V-POWER jest w trybie ,,ogrzewania®. Za pomoca przycisku 2 na panelu
sterowania 1 (obr. S11) mozna przetaczy¢ jednostke wentylacyjng w tryb ,chtodzenia“. W przypadku usterki czujnikéw
temperatury lub wentylatoréw, jednostka wentylacyjna V-POWER automatycznie przejdzie w tryb ,diagnostyczny“.
Wybrany tryb (,ogrzewanie/chtodzenie®) i wybrany poziom obrotéw zostaja zachowane nawet w przypadku awarii
zasilania el. lub odfaczenia napigcia zasilajgcego.

B Przygotowanie do eksploatacji

Jednostke zasilajgcg V-POWER podtaczysz do napiecia zasilajagcego, wktadajac ztaczke zasilajgca zewnetrznego
zasilacza sieciowego G1 do ztgczki zasilajacej XS1 (obr. C12, C13, D13 lub D14). Podczas rozpoczecia eksploataciji/pracy
(inicjacja poczatkowa) odbedzie sie wewnetrzna kontrola dziatania jednostki sterujgcej i podtagczonych wentylatoréw. Tuz
po podtgczeniu napiecia zasilajacego wszystkie wentylatory obracaja sie przez 10 sekund. Na panelu sterowania kolejno
migna i zgasng wszystkie diody sygnalizacyjne.

Jesli wszystko jest w porzadku, jednostka sterujaca jest gotowa do pracy w wybranym trybie. Fabrycznie ustawiony jest
tryb ,,ogrzewania“. Jesli podczas wigczenia wskazywany jest wadliwy czujnik temperatury lub wentylator nie zacznie sig
obracac, to jednostka sterujaca przejdzie w tryb diagnostyczny i sygnalizuje stosowna usterke (tab. T4).

H Tryb ,,czuwania“

Po uptywie 15 sekund od ostatniego naciéniecia przycisku sterujacego 2 na panelu sterowania (obr. S11) lub po
zakonczeniu inicjacji, diody sygnalizacyjne przejda w tryb ,,czuwania“ i zgasna. Nastepne nacisniecie przycisku zakonczy
tryb ,czuwania“.

Diody sygnalizacyjne wskazujg ostatni stan przed przejSciem w tryb ,czuwania“. Jesli wybrano poziom obrotéw
wentylatora ,,0“ (tab. T1), pierwsza i ostatnia dioda sygnalizacyjna migna 1x krétko.

B Wybor obrotéw wentylatoréw

Krétkie powtérne nacisnigcie przycisku sterujacego 2 (obr. S11) stopniowo zmienia wymagany poziom obrotéw
wentylatora w szesciu krokach (tab. T1). Po wybraniu wymaganego poziomu obrotéw, aktualne obroty wentylatora sa
stopniowo zwigkszane do wymaganej wartosci.

Poziom Tryb ogrzewania Tryb chlodzenia Poziom obrotow
0 OO0 Statyczny (wytgczone)

Lekki

Delikatny

Komfortowy

Zwigkszony

|l W |IN| =
@e0e o000
© 00000
@ @000
@@ 0000
@ 0|00 00
o000 0o
ejieiieielfe](e
00000
©lojojo0

Dynamiczny (maksymalne obroty)

B Zmiana trybu ,,ogrzewanie“/,,chtodzenie*
Aby zmieni¢ tryb, konieczne jest przytrzymanie wcisnietego przycisku sterujacego 2 (obr. S11) przez 10 sekund. W trybie
»ogrzewania“ diody sygnalizacyjne $wieca sie ciagle, w trybie ,,chtodzenia“ diody sygnalizacyjne migaja.

H Tryb ,,ogrzewania“
Wentylatory sg sterowane w zalezno$ci od temperatury powierzchni grzejnika i temperatury otoczenia (tab. T2). Grzejnik
z jednostka wentylacyjng V-POWER mozna wyposazy¢ w recznie sterowana gtowice termostatyczna.
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[g’ Nie zmieniaj pozycji czujnikow BQ1 i BQ2! Nie zakrywaj grzejnika! Pozostaw obszar wokot grzejnika wolny!
W przypadku niewystarczajgcego przeptywu powietrza czujniki temperatury moga sie przegrza¢, co moze wptynaé

na dziatanie urzadzenia.

Czujnik BQ1 Czujnik BQ2 Stan
0-32°C 0-60°C Wytaczone wentylatory, niska temperatura grzejnika
>32°C 0<27°C Wiaczone wentylatory, temperatura grzejnika wynosi = 32°C
<28°C 0<27°C Wytaczenie wentylatoréw, temperatura grzejnika wynosi < 28°C
0-60°C >27°C Wiaczone wentylatory, temperatura otoczenia wynosi > 27°C

Temperatury podane w tabeli T2 obowigzuja dla wartosci mierzonych przez czujniki BQ1 i BQ2. Moga sig rézni¢ od

wartoséci mierzonych przez zewnetrzne czujniki temperatury.

H Tryb ,chtodzenia“

Wentylatory sa sterowane w zaleznos$ci od temperatury powierzchni grzejnika (tab. T3, czujnik BQ1). Do trybu dochtadzania
uzyj gtowicy termostatycznej Z-TH-HC ustawionej na wartos¢ ,K”. W przypadku uzycia innej gtowicy termostatyczne;j,
przeptyw czynnika grzewczego w grzejniku nie jest gwarantowany przy wysokich temperaturach otoczenia.

Czujnik BQ1 Czujnik BQ2 Stan
17°C-23°C 0°C-60°C Wiaczone wentylatory
<17°C 0°C-60°C Wytaczenie wentylatoréw, niska temperatura czynnika chtodzacego
>23°C 0°C-60°C Whytaczenie wentylatoréw, wysoka temperatura czynnika chtodzacego

Temperatury podane w tabeli T3 obowigzujg dla warto$ci mierzonych przez czujniki BQ1 i BQ2. Moga sie rézni¢ od

wartos$ci mierzonych przez zewnetrzne czujniki temperatury.

@: Nie zmieniaj pozycji czujnikow BQ1 i BQ2! Nie zakrywaj grzejnika! Pozostaw obszar wokot

grzejnika wolny!

W  przypadku niewystarczajagcego przeptywu powietrza czujniki

nieprawidtowo, co moze wptynaé na dziatanie catego urzadzenia.

Dla trybu chfodzenia nalezy dokonac¢ stosownych korekt na Zzrédle czynnika grzewczego/
chtodzacego. Uzytkownik jest zobowigzany do zapewnienia temperatury czynnika powyzej

temperatury moga dziata¢

punktu rosy powietrza w pomieszczeniu, stosujac odpowiednie Srodki. Jesli temperatura

czynnika spadnie ponizej punktu rosy, nastepuje skraplanie par wodnych na grzejniku i grozi

to jego uszkodzeniem w wyniku korozji. Za pomoca takiego dochtadzania mozna obnizyé wysokie

temperatury o kilka °C. Nie jest to jednak klimatyzacja. Ustawionej temperatury zataczania i

wyfaczania nie mozna zmieniac!

H Tryb ,,diagnostyczny*

Jednostka sterujgca automatycznie sprawdza dziatanie czujnikéw temperatury oraz prace wentylatoréw. W przypadku
wykrycia usterki wentylatory sa wytaczane, a 3 diody $wietlne na panelu sterowania (obr. S11) migajac, sygnalizuja

przyczyne usterki (tab. T4).
Przejscie jednostki sterujacej w tryb diagnostyczny jest automatyczne.

Przyczyna

1 - Temperatura wody wlotowej poza zakresem

2 - Wadliwy czujnik

3 - Przerwany/zwarty kabel czujnika
4 - Odtaczona ztgczka na plycie sterowania

Sygnalizacja Usterka Opis
Cauinik - Mierzona tem;?eratura nie miesci
© 00 0O |temperatury sLe w zakresie:
BQ1 0°C - maks. temperatura
robocza
- - Mierzona temperatura nie miesci
] | Czuinik sie w zakresie
OO0O0OO00
j ’ temperatury 0°C - maks. temperatura
BQ2
robocza

1 - Temperatura otoczenia poza zakresem

2 - Wadliwy czujnik

3 - Przerwany/zwarty kabel czujnika
4 - Odtaczona ztgczka na ptycie sterowania
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Wentylator - Wentylator(y) sie nie obracal(ja) 1 - Wadliwy wentylator
O00O00 M1 Y - Jednostka sterujgca nie posiada | 2 - Przerwany/zwarty kabel wentylatora
informacji o pracy wentylatoréw 3 - Niepodtaczony kabel zasilajacy wentylatora
) - Ryzyko skraplania sie par
O O O O © | Skraplanie wodnych na powierzchni 1 - Temperatura powierzchni grzejnika < 17°C
arzejnika

B Zakonczenie trybu ,,diagnostycznego“
Po usunigciu usterki (patrz rozdziat 7.1.) i podtaczeniu napiecia zasilajacego, tryb ,diagnostyczny* zostanie zakoriczony
automatycznie. Obroty wentylatoréw zostang ustawione na warto$¢ zerowa.

7.2. Usterki urzadzenia
Jesli jednostka wentylacyjna V-POWER nie dziata prawidtowo, dokonaj kontroli zgodnie z ponizszym opisem.

B Poczatkowa inicjacja nie odbyla si¢

Patrz rozdziat 6.1 - ,,Przygotowanie do eksploataciji*

- Sprawd?z zasilacz zewnetrzny oraz napiecie w sieci rozdzielczej.

- Sprawdz ztaczke zasilajaca XS1 i kabel zasilajacy zewnetrznego zasilacza i jednostki sterujacej (obr. C12, C13, D13
lub D14).

B Wentylatory nie dziataja - tryb ,,ogrzewania“

Temperatura grzejnika wynosi > 32°C: (tab. T2)

- Sprawdz pozycje i zamocowanie czujnika BQ1. Czujnik musi przylega¢ do metalowej powierzchni grzejnika (obr. C5,
D5 lub D6).

Temperatura otoczenia wynosi < 27°C:(tab. T2)

- Sprawdz czujnik BQ2. W jego otoczeniu musi swobodnie przeptywaé powietrze, a czujnik nie moze by¢ pokryty kurzem.
Czoto czujnika musi by¢ wysunigte 10-12 mm ponizej uchwytu H2 (obr. C5, D5 lub D6).

B Wentylatory nie dziataja - tryb ,chtodzenia“

Temperatura grzejnika jest w zakresie 17 - 23°C: (tab. T3)

(tab. T3)

- Sprawdz pozycje i zamocowanie czujnika BQ1. Czujnik musi przylega¢ do metalowej powierzchni grzejnika RADIK
V-POWER (obr. C5, D5 lub D6).

B Wykryta usterka

W przypadku wykrytej usterki czujnikéw BQ1, BQ2, silnika M1 (patrz rozdziat 7.1. - Tryb ,diagnostyczny*), odtacz napiecie
zasilajgce i sprawdz wizualnie kable zasilajace czujnikéw i wentylatoréw. Jesli nie znajdziesz przyczyny usterki, zwrd¢ sie
do sprzedawcy lub producenta zestawu dodatkowego RADIK V-POWER SET.

8. lIstotne uwagi

Zawsze przestrzegaj przepiséw bezpieczenstwa wymienianych w niniejszej instrukcji. Nieprzestrzeganie przepiséw
bezpieczenstwa, ostrzezen i polecen moze spowodowaé obrazenia oséb lub powstanie szkdd na jednostce wentylacyjnej
V-POWER lub grzejniku.

H Montaz

- Montazu i konserwaciji dokonuj z zasilaczem odtagczonym od zasilajgcej sieci elektryczne;j.

- O ile niniejsza instrukcja obstugi nie stanowi inaczej, to zestaw dodatkowy RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET
BASIC) wolno montowaé, podtaczac¢ i wprowadzaé do eksploatacji wytacznie przeszkolonemu fachowcowi.

- Montaz zestawu RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) musi sie odby¢ zgodnie z ogdlnymi przepisami
budowlanymi, bezpieczenstwa i montazowymi, obowigzujacymi w danym miejscu.

- Grzejnik z zamontowanym zestawem z jednostka wentylacyjna V-POWER nie moze zastania¢ gniazdka elektrycznego.
Po montazu jednostki wentylacyjnej V-POWER gniazdko instalacji elektrycznej musi by¢ swobodnie dostepne.

-Zestaw dodatkowy RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) nie jest przeznaczony do montazu w
Srodowisku o podwyzszonej wilgotnosci (tazienki, baseny, ...). Mozna go stosowac wyfacznie w pomieszczeniach
o niskiej wilgotnosci (np. w pomieszczeniach mieszkalnych, biurach, ...), a wiec w pomieszczeniach o atmosferze
wewnetrznej C1 zgodnie z norma DIN 55 900-2.
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B Odtaczenie jednostki wentylacyjnej V-POWER od zasilajacej sieci el.
Odtaczenie jednostki wentylacyjnej V-POWER od zasilajgcej sieci el. nastapi po wyjeciu kabla zasilajgcego zewnetrznego
zasilacza sieciowego ze zlaczki zasilajacej XS1.

@3 Podczas wyjmowania ztaczki kabla zasilajgcego przytrzymaj uchwyt H2 (obr. S8). Zapobiegniesz w ten
sposéb wysunieciu sie uchwytu z jego pozycji w grzejniku.

9. Eksploatacja

- Do zasilania jednostki wentylacyjnej V-POWER uzywaj wytacznie wyjmowanego zasilacza dostarczanego
wraz z zestawem dodatkowym RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC).

- Jesli uszkodzony jest zasilacz lub przewdd zasilajacy z wtyczka, natychmiast wyjmij zasilacz u gniazdka i
zapewnij fachowa naprawe! Uszkodzone czesci zastepuj wytacznie oryginalnymi cze$ciami od producenta
zestawu dodatkowego RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC)!

- W przypadku oblania jednostki wentylacyjnej woda lub innym ptynem, natychmiast wyjmij zasilacz z
gniazdka i nie wigczaj, dopoki ptyn nie zostanie catkowicie usuniety.

Zestaw dodatkowy RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) i grzejnik z tym zestawem stosuj wytacznie
zgodnie z przeznaczeniem (patrz rozdziat 1).

Ostrzezenie: Nie zakrywaj grzejnika z jednostka wentylacyjna V-POWER! Moze nastapic jej przegrzanie

i nastepne uszkodzenie elektroniki sterujgcej i wentylatoréw (obr. S2).

- Grzejnika z jednostka wentylacyjng V-POWER nie wolno umieszczaé tuz pod gniazdkiem elektrycznym.

- Nie siadaj na grzejniku z jednostka wentylacyjna V-POWER, nie stgpaj po nim i nie umieszczaj na nim zadnych
przedmiotow.

- Uwaga! Niektoére czesci produktu moga sie mocno nagrzewac i powodowaé oparzenial!

- Dzieciom ponizej 3 roku zycia nalezy uniemozliwi¢ dostep do urzadzenia, jesli nie znajduja sie pod ciagtym nadzorem.

- Niniejsze urzadzenie moga stosowac dzieci w wieku 8 lat i starsze!

- Dzieci w wieku od 3 do 8 lat moga sterowaé jednostka wentylacyjna wytacznie pod warunkiem, ze jest ona zamontowana
w normalnej pozycji roboczej, a dzieci sa pod nadzorem. Nie wolno im wktada¢ wtyczki do gniazdka, czysci¢ urzadzenia
lub dokonywac¢ konserwacji wykonywanej przez uzytkownika.

- Osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych badz nieposiadajace wystarczajacego
doswiadczenia i wiedzy, moga sterowaé urzadzeniem wytacznie wtedy, gdy znajduja sie pod nadzorem lub zostaty
pouczone o uzytkowaniu urzadzenia w bezpieczny sposéb i rozumieja ewentualne zagrozenia.

- Dzieciom nie wolno sie bawi¢ urzadzeniem. Czyszczenie i konserwacja wykonywane przez uzytkownika nie moga
by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru!

? Jednostka wentylacyjna V-POWER zwieksza przeptyw powietrza, dlatego odcien $ciany w jej otoczeniu
moze ulec zmianie.

10. Konserwacja

- Montazu dokonuj z zasilaczem odtgczonym od instalacji sieci elektryczne;j.

- Regularnie usuwaj kurz z powierzchni grzejnika.

- Podczas czyszczenia nie uzywaj $ciernych srodkéw czyszczacych lub rozpuszczalnikow.

- Podczas czyszczenia dbaj o to, by do jednostki wentylacyjnej V-POWER nie przedostata si¢ wilgo¢.

- Nie dokonuj zadnych modyfikacji jednostki wentylacyjnej V-POWER i jej akcesoriow, ktére powodowatyby zmiane ich
dziatania.

- Jakichkolwiek ingerencji w zestaw RADIK V-POWER (RADIK V-POWER SET BASIC) oraz jej naprawy moze dokonywac
wytacznie fachowiec o odpowiednich kwalifikacjach elektrotechnicznych, ktéry zostat tez przeszkolony w tym zakresie
przez producenta tego zestawu dodatkowego.

B Schemat podtaczenia
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Schemat elektryczny: " : A1
V-POWER SET,V-POWER SETBASIC:  |BI| : [ [ (m1)] (M2)| ececeesccccces
G1 JP5 JP1JP3

- zasilacz 230 Vac/12 Vdc 2 A
A1 - jednostka sterujgca z panelem

eronanacazp RADIK V-POWER

BQ1 - czujnik temperatury powierzchni
BQ2 - czujnik temperatury otoczenia
M1, M2 ... M13 - silniki wentylatoréw
XS1 - ztaczka zasilajgca

KORADO a.s. o$wiadcza, ze produkt RADIK V-POWER jest zgodny z podstawowymi wymaganiami
c € i innymi postanowieniami dyrektyw 305/2011/UE, 2014/30/UE, 2011/65/UE. Oryginalna deklaracje
zgodnosci znajdziesz na https://www.korado.cz/ w sekcji do pobrania.

Stare urzadzenia elektryczne i elektroniczne

Urzadzenia elektryczne lub elektroniczne, ktére nie nadajg sie juz do uzytku, nalezy gromadzi¢ osobno i
przekazac do ekologicznego recyklingu (Dyrektywa europejska w sprawie zuzytych urzadzen elektrycznych
i elektronicznych). Do likwidacji starych urzadzen elektrycznych lub elektronicznych korzystaj z systemoéw
zwrotu i zbidrki ustanowionych w danym kraju. Produktu, cho¢ nie zawiera zadnych szkodliwych
materiatéw, nie wyrzucaj do zwyktych odpadow, lecz przekaz do punktu zbiérki odpaddéw elektrycznych.
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m Zet emmave§omAiopol V-POWER SET (V-POWER SET BASIC)

1. ZIkomoég

To oet emmavegomAiopyou RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) yia BgpuavTikd owparta TUTTou TTAVeA /
kalopipép RADIK atroteAeital ammd povada e¢aepiopol V-POWER kai utrpooTivo TraveA (To TrdveA dev mrepiAapBaveTal
o1o RADIK V-POWER SET BASIC). To €T poopileTail yia Tov mmave¢omAiond kaAopipép RADIK 1Tou xpnaoipoTtrololvTal
o€ ouoTApaTa Bépuavong xaunAng Bepuokpaaiag pe PéyioTn emMTPETOPEVN BeppoKkpaaia vepou 60 °C. Xdpn oTtn povada
e¢aepiopol V-POWER, 10 Kahopi@pép atrodidel augnuévn egayouevn BepudtnTa.

|:5=’ AiaBdoTe TPOOEKTIKA TO TTAPOV EYXEIPISIO TTPIV VA EYKATACTIHOETE TI) OUCKEUI KAl va Tn 8éoeTe o€ Asitoupyial

2. Odnyieg ac@aleiag

No ouppOPPWVESTE TTEVTA PE TOUG KAVOVIOUOUG ac@aAgiag TTou opifovtal aTo TTapov eyxeipidio. H pn tipnon twv

KOVOVIOUWYV A0QAAEIag, TwV TTPOEIDOTTOINCEWY Kal TWV 0BNYIWV EVOEXETAI VO EXEI WG ATTOTEAETUA TOV TPAUPATIONO OTOHWY

i TN @Bopa TrepIouaiag ) Tou oeT emmave{oTAiopol RADIK V- POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC).

- To oet emavegomAiopou RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) pmopei pévo va gykataoTtadei kai va
ouvdeBEi CUPPWVA PE TIG TTAPOUCEG 0dNyieg EyKATAOTAONG KAl AEIToupyiag.

- H gykardoTtaon tou RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) Trp£Trel va TTpayUaToTIOIEITAI CUP@QWVA UE
TOUG YEVIKOUG KaVOVIGUOUG TOU KTNPiou Kal TOUG KavoviIopoUG ao@aAEiag Kal EyKaTaoTaong Tou 1IoXU0ouV oTnv eKACTOTE
Totrofeaia.

- Na ouppop@WVESTE TTAVTA PE TOUG KAVOVIGUOUG GOQAAEIOG, TIG TTIPOEIBOTIOINTEIG, TIG ONUEIWOEIG KAl TIG 0dnyieg TTou
SivovTal aTo TTapov eyxelpidio.

- To oet emavegomAiopou RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) dev mrpoopieTal yia eykataoTacn
oe mepIBAAAovTa pe augnuévn uypaaia (T1.X. uTTAvia, moiveg K.AT.). Kahopigép pe To RADIK V-POWER SET (RADIK
V-POWER SET BASIC) ptopei va xpnoigoTtroigital uévo o€ TTEPIOXEG ME XapNAr uypacia, dnAadn ot TTEPIOXEG UE
eowTtepIkr atpéo@aipa C1 kartd DIN 55 900-2, (17.X. dwudTia KaToIKiwy, ypageia, K.AT.) (Eik. S7).

- MpaypaTtoTroleiTe TTEVTA £yKATAGTACT KAl GUVTHPNON UE aTTOCUVOEdEPEVN TNV Tpopodoaia pe pelpa (Eik. S8).

- To eykareoTnuévo kahopipép pe 1o RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) dev rpétrel va KaAUTTTE TTpida
Kal Ogv TTPETTEN va gival TOTTOBETNUEVO akpIBWG KATw atrd Tpila (Eik. S6).

- Metd TV eykatdoTtaon Tou RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC), n mpifa TrpéTel va gival eAeUBepa
mpoofdaoiun (Eik. S6).

- ®uAGgTE TO TTAPOV £yXEIPIBIO 0BNYIWV YIa AN Tn diGpkeia {wng TNG povadag egaepiopold V-POWER.

- Mnv k@veTe Kapia TpoTToTTOiNGN OTN PovAda £§aePITUOU Kal To KaAopigép TTou Ba aAAdgouv Tn AsiToupyia Toug.

- OTr0I00ATTOTE £pyacia Kal £TMOKEUR TN povada egaepiopol V-POWER Tmrpétel va exTeAgital pévo atrod €181kO PE OXETIKN
NAEKTPOAOYIKH) KOTAPTION TTOU £XEI £TTIONG EKTTAIOEUTET YIA QUTOV TOV OKOTIO ATTO TOV KATOOKEUAOTH).

- Xpnoipotroieite To RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) kai Ta pepovwpéva eEapTiPaTd Tou uévo yia
TOV TTPOPBAETTOPEVO OKOTTO.

- Mnv koAUTITETE TO KOAOPIPEP pE TN povada egagpiopol V-POWER kaBwg ptropei va utrepBepuavOei kai va TIPOKOAETEI
@Bopd aTo NAekTPOVIKG GUCTNHA EAEyXOU Kal aToug avepioTApeg! (Eik. S2)!

- Mnv kdBeoTe, OKAPPAAWVETE 1 TOTTOBETEITE aVTIKEINEVA TTAVW GTO KaAopipép pe Tn povada egagpiopou V-POWER (Eik.
S3).

- To kahopipép pe TN povada egagpiopol V-POWER bev TTpoopileTal yia TO OTEYVWHA POUXWY, TNV ATTOBAKEUOT HIKPWV
QVTIKEIEVWYV 1) TNV avatrauon artépwy i {wwv (Eik. S2 kai S3).

- XPNOIYOTIOIEITE POVO TO APAIPOUPEVO TPOPODOTIKO PE PEUMPA TTOU TTAPEXETAN UE T YOVAdA 1 TTPoTEivETal OTTO TOV
kataokeuaoTh Tou RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) yia Tnv Tpog@odogaia Tng povadag e¢aepioyou
V-POWER.

- Av n Trapoyn peupartog ) To KaAwdIo Tpoodoaiag pe Tov ouvdeopo @Bapoulv, amoouvdéote To V-POWER atmd tnv
KEVTPIKA TTapox auéowg Kal OTEIATE TO yia €TMOKeUR ammé emayyeAuarial AvtikaBioTate Ta @Bapuéva pépn POVo ME
auBevTikd egaptipara até Tov kataokeuaoTr Tou RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC)!

- MpogidoTtroinon! Kamoia yépn Tou TTpoidvTog ptropei va {eataBolv TToAU Kal va TTPoKaAéoouyv eykaupaTal

- H mpéoBaacn otn cuokeur) atrd Taidid NAIKiag KATw Twv 3 €TWV TTPETTEI va eUTTodigeTal, EKTOG €AV BpiokovTal UTTO SIaPKH
eTiRAWN.

- H ouokeun pmropei va xpnoipotroindei atd maidid nAikiag 8 eTwv kar avw!

- Naidid nAikiag petagy 3 kai 8 £TWV PTTOPOoUV va AeIToupyoUv Tn CUOKEUT HOVO av gival EYKATESTNPEVN OTNV KaVoVIKA Béon
Aeitoupyiag kai av utrdpyxel emmiBAewn. Ta TTaidid dev TTPETTEI va TOTTOBETOUV TO QIG OTNV TIPIda, va kaBapilouv TN CUOKEUN
1 va KAvouV £pyaacieg OUVTAPNONG TTOU eKTEAOUVTAI ATTO TOV XPACTN.

- ATopa PE TTEPIOPIOPEVEG CWHATIKEG, aIoBNTNPIAKEG 1) vONTIKEG IKAVOTNTEG 1 EAAEIYN EUTTEIPIOG KAl yvWaNG PTTOPoUvV
va AeitoupyoUv Tn OUOKeEUR WOVO €av UTTAPXE! eTTIBAEWn 1 av €xouv AGRel odnyieg OXETIKG PE TNV O@AAR XpAon Tng
OUOKEUNG KAl KATavoouv Toug Tmavoug KivoUvoug.

3. ZupBoAa TTou XpnoipotroloUvTal
Ta ak6houBa aupBoAa xpnaoipoTTololvTal GTO TTAPOV EYXEIPIDIO:
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NdBete uTTOYnN Ta 8R! Mnv OKaP@AAWVETE GTN CUCKEUR!

Mnv KaAUTITETE TN CUOKeUR!

Mnv k&BeaTe TTdvw oTn Guokeun!
Kivduvog!

Q Mnv TotroBeTeite Bapid avTikeipeva
Kivduvog nAektpotrAngiag! s TIGVW OTN oUoKeUn!

B® S

Mn ewtiopévo LED

Pwriopévo LED (o€ Aeitoupyia «Béppavong»)

000 b>@b>§

LED trou avaBoorvel (o€ Asitoupyia «pigng» ) «Sidyvwong»)

4. TexVIKEG TTOPAMETPOI

Mnkog (mm): [400 [500 [600 [700 [800 [900 [1000]1100[1200]1400[1600]1800[2000
ApIBUOC AVEUIOTAPWYV: [2 T2 3 I3 5 |5 6 6 7 19 10 [11 [13
“Ywog Tou KahopIgép PE TN povada 424,524, 578, 624, 724, 924

(mm):

MéyioTn emTpeTTOpEVn Bepuokpaoia  60°C
Tou vepoU Bépuavong:

EAd&yioTn emTpemopevn Beppokpacia  5°C
AgiToupyiag:

EAdyioTn emitpemopevn Beppokpacia  17°C
AsiToupyiag KaTtd Tn PeTAWUEn:

Katnyopia TTpooTtagiog OUOKEUAG: 111

Tdon apoyng oTn povada 12 Vdc

eCagpiopou:

Egwrepikr Tpopodoaia pe pevpa: 230 Vac / 12 Vdc / 2A, katnyopia Tpoataciag I, oTpoyyuAd Trpida @5,5 / 2,1
mm

MéyioTn 10xUg €106d0uU: 3 /13 W (yia 2/ 13 avepIoTAPEG Kal pey. TaxUTNTA QVEUIOTHPA)

AKOUOTIKN TTiEoN: Méy. 26,9 dB / 32,7 dB yia Taxutnta avepiotipa 3/5 (diaoTdoeig 624 x 1.000
mm)*

[NpooTagia —povada eAéyxou: IP 31

MpogoTagia —avePIOTAPES: IP 30

ZUvdeoOG IoXUog XS1: ZTpoyyUuAn Trpifa @5,5 /2,1 mm

EMC: CSN EN IEC 61000-6-1 ék5.3 2019, CSN EN IEC 61000-6-3 ¢k3.3 2021

CPR — BepuavTikd aToixeia: SZU Brno, katd CSN EN 16430

* AkouaTikn) Tigon mmou petpiétal kard EN ISO 3744:2011 og améoaraon 2 m. O 1iuég mmou divovral ioxUouV yia dIaoTAoEIS
624x1000 mm, tuTTog 22.

5. Mepiypaen

To oet emavegomAiopol RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) eival oxedlaopévo yia eTTavegoTTAIocuO
kahopipép RADIK. To oet emmave{omhiopol RADIK V-POWER SET BASIC mepihapfdver etriong Tn povada eaepiopou
V-POWER, Tov aigbntipa BQ1 110U peTpdel Tnv emiQaveiakr Bepuokpaaia Tou KaAopi@ép, Tov aigbnthpa Bepuokpaaiag
TepIBadAAovTog BQ2 TTou peTpdel TN Beppokpaadia Tou atyoo@aipikod aépa Kal Tov oUuvdeopo 1oxlog XS1 (Eik. P2). H
povada egaepiopol V-POWER Ttpo@odorteital e guvexEg pelpa 12 V ammd e§wTePIKA TTOPOXN TTOU gival JEPOG TOU OET
eTTaveEoTTAIopOU.

To oet emmavegomAiopol RADIK V-POWER SET mepihapBaver emimTAéov €va uTrpooTivo TTAveA yia KGAuyn TnG YTTPOCTIVAG
TIAEUPAG TOU KOAOPIQEP yia aigBnTIKoUg AGyoug kal UAIKS oTepéwang yia Tnv eykatdoTtach Tou (Eik. P1).

H povada etaepiopod V-POWER eival e€omAiopévn pe Tov KaTGAANAO apiBud avepioTApwy avaAoya Pe TO WAKOG
TOU KaAopipép Kal Ye pia povada eAéyxou. H povdada eAéyxou eAEyxel TOUG QVEUIOTAPEG avaAoya UE TNV ETTIPAVEIOKH
Bepuokpaacia Tou kKahopipép kal TN Beppokpaacia TepIBGAAOvVTOG. H TaxUTnTa aveRIOTAPA UTTOPEN va ETTIAEYEI JECW TOU
Tivaka eAEyxou TTou BpioKeTal 0TO TTAVW PEPOG TNG Jovadag V-POWER.

Mepiexdpeva Tou oet emavegomAiogol RADIK V-POWER SET kai RADIK V-POWER SET BASIC:
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RADIK V-POWER SET (Eik. P1): RADIK V-POWER SET BASIC (Eix. P2):

VU - Movéda e¢aepiopol V-POWER VU - Movdda e¢aepiopol V-POWER

BQ1 - Aiobntripag emiaveiokng Beppokpaciag kahopipép  BQ1 - AioBnTpag emmigaveiokAg Beppokpaaiag KahopIpép
BQ2 - Aicbntripag Bepuokpaciog TepIBEAAovTOg BQ2 - Aiobntpag Beppokpaciag TepIBAAAoVTOg

XS1- Z0vdeapog 10XU0G XS1- Z0vdeopog 10X00G

G1 - E§wrepikn Tpo@odoaia pe pedua G1 - E§wrepIkA Tpopodoaia pe pedpa

H1 - KAitt yia Tov aiontipa BQ1 H1 - KAitT yia Tov aiobntipa BQ1

H2 - KAitT yia Tov aio8ntipa BQ2 kai Tov oUvdeopo XS1 H2 - KAiTT yia Tov aio8ntipa BQ2 kai Tov oUvdeouo XS1
HK - F'av1dog TommoBétnong HK - T'avtdog TotmroBéTnong

P - MtrpooTivo TraveA SP - AéoTpa

PH1 - ETTédvw KAITT uTTpooTIivol TTAVEA
PH2 - Katw KNITT g1rpooTivol TTaveA
MG - MayvATng

6. EykardoTaon

H totmoBétnon tou oet emavetomAiopol RADIK V-POWER SET dia¢épel avaAoya Pe TO €AV TO OET XPNOIMOTIOIEITAI Yia
eTTaveCOTTAIONS KOAOPIPEP pE evowpaTwpévn BeppooTarikh BaABida (RADIK VKM8, VKM, VK, ...) A eav TommoBeTeital o€
KOAOPIPEP TTOU £XEI pOVO TTAeUpIKT) ouvdeon (RADIK KLASIK).

6.1. TomoBiTnon — kahopipép pe evowpaTwpévn BeppooTaTiki BaABida (RADIK VKMS8, VKM, VK, ...) (Eik. C1 -
C13, 812)

B A@aipeon Twv KaAuppdTwyv Kalopipép (Eik. C1-C4)

Mpiv amré Tov emavegomrAioud Tou kahopipép RADIK pe Tn yovada e€agpiopou V-POWER, pétrel va agaipeBolv 1o TTavw
Kal TO TTAQiVO KGAUpPa Tou KaAopIQEP. To TTavw KAAUPPO HakpUTEPWY KOAOPIPEP Eival ao@AANIoPEVO PE TTAACTIKG KAITT. To
TTavWw KAAUPPQ €ival OTEPEWPEVO OTO KAAOPIPEP UE TTAEUPIKG KOAUUPATO PE TTAQCTIKG KATTAKIA.

Aladikaoia agaipeong:

- A@aipéaTe TN BEPUOCTATIKA KEPAAN, AQaIPETTE Ta TTAACTIKG TTAEUPIKG KATTAKIO TOU TTAQIVOU KOAUPPATOG OTIG U0 TTAEUPEG
TOU KaAOPIPEP Kal aaipéaTe To TTAACTIKG KAITT (yia kahopi@ép atmd prikog 1.000 mm) atéd 1o Tavw KAAUPpa pe TTévoa
(eik. C1).

- 2ZUpeTe Ta TTAAIVA KaAUppaTa TTPOG Ta TTavVW Kal oTo TTAGI Kal a@aipéaTe Ta. ETreita, agaipéaTe 1o Tavw kdAupua (Eik. C2).

- Av gykaBiotdre 1o RADIK V-POWER SET pe €Titredo pmrpooTivé TIAVEA, EYKATAGTACTE Ta KAITT UTTpoaTIivou TTaveA PH1
(Eix. C3) o1o mavw AKPO TOU UTTPOCTIVOU TTAVEA TOU KAAOPIPEP.

B TotmroBérnon Tng povadag e§aepiopol V-POWER (Eik. C5, $12)

H povéda egaepiopol V-POWER mrapadidetal atmod 10 £pyoaTdaio pe Rdn ouvdedepévoug Toug aiobntipeg Bepuokpaaciag

BQ1, BQ2 kai Tov cUvdeopo 10x00g XS1. Ta kaAwdia Tpo®odoaciag eival £Toiua yia TOTTOBETNON O KAAOPIPEP pE UYWOG

400 -900 mm.

Aladikaoia ToTTo0€TNONG TNG PoVAdaG:

- TorroBeTroTE TN povada egaepiopol V-POWER oT1o mévw péPOG Tou KaAOPIPEP. TOTTOBETAATE TOV TTIVAKA EAEYXOU OTO
TAGI pe TNV €icodo {eaTol vepou Bépuavong (oTa 8egid 6TTwg ouvnBidetal ota povréda RADIK VKM8, VKM kai VK, Eik.
S12).

- TorroBeroTe TO KAITT H1 pe Tov aioBntrpa BQ1 otov owArjva 8itTAa oTov dakTUAIO €10680U pe Tn BepuooTartikr BaABida
(Eik. C5-1). Me Tov ydvtdo TorroBétnong HK, Tpafigre Tov dakTUAIo O-ring yupw atré Tov cwAfva (Eik. C5 - 2). AopaAioTe
Tov dakTUAIO O-ring, GUPOVTAG TOV TTAvW atré Tnv TTpoegoxr oto KAIT H1 (eik. C5 - 3).

- TpaBn&te Ta KaAwdia pe Tov aiobntpa Beppokpaciag TepiBaAAovTog BQ2 kal Tov oUvOETHO 10XU0G XS1 yUpw atré Tov
KGTW BAKTUAIO KATW atrd To Kahopipép (Eik. C5-4).

- ZUpete Tov oUvdeapo XS1 ato KAITT H2 (Eik. C5-4).

- ToroBeTAOTE TO KAITT H2 e Tov olvdeopo XS1 amrd 1o KATw PEPOG OTOV KATW SAKTUAIO Tou KaAopIpép (Eik. C5-5).

- Me Tov ydvtdo ToroBétnong HK, Tpapn&re Tov dakTUAio O-ring yupw a1d Tov owArva (Eik. C5 - 6).

- AogahioTe Tov dakTUAIo O-ring, cUPOVTAG Tov TTavw aTrd TNV TTPoegoxr oTo KAITT H2 (eik. C5 - 7).

- 20peTe Tov aioBnmpa BQ2 mavw oto KAITT H2 (Eik. C5 - 8) kai eAéy&Te Tnv TTpoékTact Tou. H xaunAdtepn TTAeupd Tou
aiodntripa BQ2 mpétrel va eivar 10-12mm o kK&Ttw a1mé 10 KAITT H2 (Eik. C5 -9).

- MpooappdoTe 10 PAKOG TV KOAWdIWV TPoPodoaciag cupPwva Pe To Uwog Tou kahopipép (yia 1o RADIK V-POWER
SET BASIC pmopeite va xpnoigotroijoete Tn 8€0Tpa SP yia va Ta OTEPEWOETE) KAl EI0AYAYETE T KAAWDIA AVAUETA OTIG
TTAGKEG TOU KAAOPIPEP.

Tomo6erriore Toug aiontripes BQ1 kai BQ2 otnyv idia mAgupd Tou kadopipép! lNdvra kdTw amé mn povada
eAéyxou (mavel)!

B TeAik) ouvappoAdynaon Tou Kahopipép pe povada e§agpiopol V-POWER kai Toro8£Tnon Twv kaAuppdtwy (Eik.
C6-C9)
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- ZUpeTe TO TTACIVO KAAUPPA Tou KaAopIPép aTo TTAGI TG BaABidag TTavw aTtov xapnAdtepo dakTUAIo (Eik. CB6).

- ZnkwoTe Tn Povdada egagpiopol V-POWER kai elgaydyete TIG KAEIDapIEG OTa dKpa TNG povadag péoa oTa TAdiva
KaAUppata Tou kaAopigpép (Eik. C7).

- MiéoTe 1O TTACIVO KAAUPPA TTPOG TA KATW, £TC1 WOTE N ETTAVW OTIA 0TO TTACIVO KAAUPPA va oupBei TTavw (va ToTroBeTNOET
TAvw) oTov £TTavw SakTUAIO Tou Kahopipép (Eik. C7).

- EAéyETe 0TI 01 KAEIDOPIEG TNG HOVAdAG eEaepIopol dev €xouv YANIOTPAOEN £Ew atmd To AON TOTTOBETNPEVO KAAUPPA Kal
TIPOCAPUOCTE TO TTIAQIVO KAAUpPA oTnV GAAN TTAEUPG Tou KOAOPIPEP peE Tov idlo TpoTTo (Eik. C8).

- EAéyge 6T Kal Ta dUo TTAAIVA KaAUppaTa gival ToTroBeTnpéva TTavw o€ GAoUG Toug SaKTUAIOUG Kal 0TI OAEG o1 KAEIBApPIEG
NG Hovadag e¢aepiapol V- POWER éxouv eloayBei oTa TTAivé KaAUPpaTa Kol TOTTOBETAOTE Ta TTAAOTIKG KATTAKIO KOl OTO
OU0 TTAdiva kaAUPpaTa Tou Kahopipép (Eik. C8).

@ Kard tnv tomo@érnon tng povadag eéaspiopou V-POWER, mpooéére va unv @Ocipere Tov mivaka eAéyxou!
Mnv xpnoiuorroleite aixunpd avrikeipeva mou 0a pyropouoav va @Osipouv Tov mivaka eAEyxou I To @ivipioua
NG EMIPAVEIAS TNS HOVASAS yIA va TIECETE TA KAAUUUATA TTPOG TA KATW.

B ToroBéTnon Tou ptrpooTivou TraveA (Sev 1IoxUel yia To RADIK V-POWER SET BASIC) (Eik. C9 - C11)

- TorroBeTrOTE TOUG payvrATeG MG aTO PTTPOCTIVO PéPOG Tou Kahopipép (Eik. C9).

- TorroBeTAOTE TO PTTPOCTIVO TIAVEA P oTa eTTdvw KAITT PH1 (Eik. C10).

- Eioaydyete Ta katw KAITT PH2 oT1o Kdtw dkpo Tou utrpooTivol TTaveA P. KpaTtioTe To TTPOOTIVO TTAVEA OTO KOAOPIPEP KAl
AuyioTe Ta KATW KAITT PH2 yUpw o116 TO KATWTEPO AKPO TOU TTAVEA TOU KOAOPIPEP YIa VO ATPONICETE TO UTTPOCTIVO TTAVEA
Kal va pnv xahapwvel (Eik. C11).

B Oéon Tng povadag e§aepiopol V-POWER o€ Asitoupyia
- EAéyéTe 611 0 ai0OnTrpag BQ2 eival owaoTd ToroBeTnuévog (Eik. C5-9).
- ‘Emeima, mpoxwpnoTe dTTwg treplypd@etal oto KepdAaio 7.

6.2. TomoBiTnon — kahopipép pe Aeupikn oUvdeon (RADIK KLASIK) (Eik. D1-D13)

B Agaipeon Twv KaAuppdTwy Kalopipép (Eik. D1-D3)

Mpiv amré Tov emavegommAiopd Tou karopipép RADIK pe Tn povada egagpiopol V-POWER, pétrel va agaipeBolv 1o TTavw

KQI TO TTAQiVO KGAUPHA TOU KAAOPIPEP.

To avw KEAUpPa HakpUTEPWY KOAOPIPEP Eival AOPANIOUEVO PE TTAAOTIKG KAITT. To TTAvw KAAUPUA gival OTEPEWUEVO OTO

KOAOPIPEP PE TTAEUPIKA KAAUPPOTA PE TTAOOTIKG KATTAKIA.

Aladikaoia agaipeong:

- XpNOIYOTIOIACTE TIEVOA YIA VA aQAIPETETE TO TTAACTIKS KAITT ATTO TO TTAVW KAAUPMA (Yia Kahopigép atrd prikog 1.000 mm)
KOl a@aIpéaTe TO TTAAOTIKG TTAAIVE KAAUppa oTnv eAeUBepn TTAEUPG Tou KaAopIPEP (BNAadr oTnv avTiBeTn TTAeupd TOoU
KaAopIQEP atrd Tnv gicodo (eaTou vepou, Eik. S12) (Eik. D1).

- ZUpeTe TO TTAAIVO KAAUPQ TTPOG Ta TTAVW KOl 0TO TTAGI Kal apaipéoTe To. ‘ETeita, agaipéoTe 1o Tavw KdAuppa (Eik. D2).

- Av gykaBiotdte To RADIK V-POWER SET pe €mimedo uTrpooTivo TTAVEA, EYKOTACTACTE Ta KAITT YTTPOooTIvOU TTaveA PH1
(Eik. D3) o010 TTAvWw GKPO TOU PTTPOCTIVOU TTAVEA TOU KOAOPIPEP.

B TomroBéTnon Tng povadag e§aepiopol V-POWER (Eik. D5, D6)
H povéda e€agpiopol V-POWER Trapadidetal atmd 10 epyooTdaio e AdN ouvdedepévoug Toug aiobnTripeg Beppuokpaaiog
BQ1, BQ2 kai Tov oUvdeopo 10x00G Xs1.

Aiodikaoia ToTTo0€TNONG TNG PHOVAdAG:

- TooBeTOTE TN povada egagpiopol V-POWER oT0 TTavw péPOg Tou KaAopipép. TOTTOBETAOTE TOV TTivaKa eAEyXOU OTO
A pe Tnv €icodo {eaTol vepou Bépuavang (Eik. S12).

- TommoBetAOTE TO KAITT H1 pe Tov aioBntripa BQ1 otov owArva ditrha otov emavw dakTUAIo €106dou (Eik. D5 - 1) A
aTov XapnAoTepo dakTUAIo €il06dou (EiK. D6 - 1), avéAoya pe To TIWG gival ouvdedepévo To Kahopipép. Me Tov yavilo
ToroBétnong HK, tpaprére Tov dakTuAio O-ring yupw amé Tov owAfva (Eik. D5- 2, D6 - 2). AopalioTe Tov dakTUAIO
O-ring, oUpovTdg Tov TTavw oTnv Trpoegoxr oto KA H1 (Eik. D5 - 3, D6 - 3).

- Av 10 KAITT H1 €ivail ToTroBeTnuévo oTov XapnAdTePo SaKTUAIO, TTEPITPEWTE TO, WOTE TO KAAWDIO Tou alodnTipa BQ1 va
gival aTpappévo Tpog Ta TTavw (Eik. D6-4)

- Tpapnéte Ta kKaAwdia pe Tov aiobnTipa Beppokpaaciag TepIBaAAovTog BQ2 kal Tov oUvdeapo 10xU0g XS1 yUpw atod Tov
K&TW SaKTUAIO KATW aTTé TO KaAoPIPEP (EIK. D5 - 4, D6 -5).

- ZUpeTe TOoV 0UVOeopo XS1 oTo KAiT H2 (Eik. D5 - 5, D6 -6).

- TomroBeTAOTE TO KAITT H2 pe Tov oUvdeopo XS1 atro 1o kaTw PéPog oTov KATw dakTUAIo Tou Kahopipép (Eik. D5 - 5, D6 -6).

- Me Tov yavt{o TotroBétnong HK, Tpafngre Tov dakTuAio O-ring yupw atmd Tov owArva (Eik. D5 - 6, D6 - 7).

- AogpahioTe Tov dakTUAIO O-ring, aUPOVTAG Tov TTavw aTrd TNV TTpoefoxr oTo KAITT H2 (Eik. D5 - 7, D6 - 8).

- ZUpete Tov aioOnTpa BQ2 mévw otn Baon h2 (Eik. D5 - 8, D6 - 9) kai eAEyETe TNV TTPOEKTACT) TOU. H XaunAdTepn TTAEUpd
Tou aioOnTpa BQ2 mpétel va gival 10—12mm 1o k&Tw amé 1o KA H2 (Eik. D5 - 9, D6 - 10).

- MNpooapudoTte 10 PAKOG TwV KoAWdiWV Tpopodoaiag cuppwva pe To UWog Tou kalopipép, yia To RADIK V-POWER
SET BASIC pTropeite va XpnoIUoTIoINoeTe TN d€0Tpa SP yIa va T OTEPEWOETE, Kal EI0AYAYETE Ta KAAWDIO AVAPETT OTIG
TIAGKEG TOU KaAOPIPEP.
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Tomo6erriore Toug aiobntripes BQ1 kai BQ2 otnv idia mAgupd Tou kaAopipép! lNdavra kdTw amo mn povada
eAéyxou!

B TeAik) ouvappoAdynon Tou Kahopipép pe povada e§agpiopol V-POWER kai Toro8£tnon Twv KaAuppdtwy (Eik.
D6-D9)

- TotroBeTrOTE TN POVAdA £60EPITPOU TTAVW OTTO TO KAAOPIPEP Kal EI0AYAYETE TIG KAEIBAPIEG GTO AKPO TNG povadag péoa
o710 TTAdivE KdAuppa Tou kahopigép (Eik. D6 kai D7).

- EAéyEre O o1 kKAeidapiég TNG povadag efagpiopol dev €xouv YAIOTPAOEN OoTTd TO AdN TOTTOBETNUEVO KAAUPPO Kal
TOTTOBETAOTE TO TTAQIVO KAAUPA oTNV GAAN TTAEUPA TOU KAAOPIPEP, GUPOVTAG TTPWTA TO TTACIVO KAAUPMA TTAVW OTOV KATW
SaKTUAIO, onkwvovTag TN povada egagpiopol V-POWER kai e16ayovTag Tig KAEIDAPIEG GTO GKPO TNG HovAdag oTo TTAdIVO
KGAUpPa Tou KaAopIQEP. MIETTE £TTEITA TO TTAQIVO KAAUPUA TTPOG Ta KATW, £TC1 WATE N ETTAVW OTIA OTO TTAAIVO KAAUpUa va
oupBei TTavw (va TotroBeTnOEi TTAvw) aTov eTTAVW SaKTUAIO Tou KaAopIpép (Eik. D8).

- EAéyEre Ol givan ToroBeTnuéva Kal Ta dUo TTAdIVA KaAUppaTa o 6GAoug Toug BAKTUAIOUG Kal OTI OAEG o1 KAEIBaPIEG TNG
povadag e¢aepiopol V-POWER éxouv eloaxBei o1a TTACIVE KAAUPpATO TOU KOAOPIPEP.

- TotroBeTAOTE TO TTAACTIKG KATTAKIO OTA TTAQiVA KaAUppaTa Tou Kahopipép (Eik. D9).

@ Kara tnv romo@érnon tng povadag s§aspiouou V-POWER, mpooéére va unv @Bcipere Tov mivaka eAéyyxou!
Mnv xpnoiuotrolgite aixunpd avrikeipeva mou 8a umropouaav va @Beipouv Tov mivaka eAEyxou 1 To @Ivipioua
NG EMIPAVEIAS NG Hovadag yia va TMIECETE TA KAAUUNATA TTPOGS TA KATW.

B TomroBéTnon Tou ptrpooTivou TraveA (Sev 1oxUel yia To RADIK V-POWER SET BASIC) (eik. D10 - D12)

- TorroBeTrOaTE TOUG payvrTeG MG aTO PTTPOCTIVO PéPOG Tou Kahopipép (Eik. D10).

- TorroBeTrOTE TO PTTPOCTIVO TTAVEA P 0T eTTévw KAITT PH1 (Eik. D11).

- Eioaydyete Ta katw kAT PH2 oT1o kdtw dkpo Tou utrpooTivol TraveA P. KpaTtAoTe TO UTTPOooTIVO TIAVEA OTO KOAOPIQEP KAl
AuyioTe Ta KATW KAITT PH2 yUpw o116 TO KATWTEPO AKPO TOU TTAVEA TOU KOAOPIQEP YIA VO AGQOANICETE TO ITTPOCTIVO TIAVEA
Kal va pnv xahapwvel (Eik. D12).

B O¢on Tng povadag e§agpiopou V-POWER o€ Aeitoupyia
- EAéyére 61 0 aioBnTpag BQ2 eival cowotd Tomrobetnuévog (Eik. D5 - 9, D6 - 10).
- 'Emreima, rpoxwpnaoTe OTTwg Treplypdgetal ato KepdAaio 7.

7. AEITOYPIIA

7.1 Nepiypagn Aeitoupyiag

H mrpoemiAeypévn puBuion Tng povadag egaepiopol V-POWER eival n Asitoupyia «Béppavang». To KoupTri 2 oTov Trivaka
ehéyxou 1 (Eik. S11) ptopei va xpnoipotroindei yia petdBacn tng povadag egaepiogol oTn Agitoupyia «wigng». Ze
TepimTwon BAAPNG oToug aiodNTAPEG BEPUOKPATIAgG 1 OTOUG aveIOTAPESG, N povada egaepiopol V-POWER petafaivel
autépata ae Aeiroupyia «didyvwong». H emAeypévn Aeimoupyia («Bépuavong / wigng») Kal n emAeypévn Taxutnta
AVEPIOTAPA dlAaTNEOUVTAI OKOMO Kal O€ TTEPITITWON BIOKOTTHG PEUNATOG 1} ATTOOUVOEDNG ATTO TNV TTAPOXT.

H poseToipacia yia AsiToupyia

>uvdéoTe TN yovada eCagpiopol V-POWER oTnv 10N Tp0@0od00iag, TOTTOBETWVTAG TOV GUVOETHO 10XU0G TNG ESWTEPIKAG
Tpogpodoaoiag G1 oTov guvdeopo 1oxUog XS1 (Eik. C12, C13, D13 3 D14). Katd tnv évapén Tng Aeitoupyiag (apxikn
EVEPYOTTOINGN), EKTEAEITAI ECWTEPIKOG EAEYXOG TNG AEITOUPYIOG TNG HOVADAG EAEYXOU Kal TWV CUVOEDEUEVWV AVEUIOTAPWY.
Apéowg PETA Tn oUVOECN peE TNV TAON Tpo@odoaoiag, Aol oI aveploTApeg Ba apxioouv va TrepioTpépovtal yia 10
SeutepOAeTtTa. OAeg o1 pwrelvég evdeigeig LED aTov mrivaka eAéyyxou Ba avaBoafrivouv d1adoxIKd.

Av 6Aa gival evtagel, n povada eAéyyou eivai €Toiun va Asitoupynoel oTnv emAeypévn Aeitoupyia. H epyooTtaaiaki pubuion
gival n Aeitoupyia «Béppavaong». Av utrdpxel €voeign yia BAGRN oe aiodnTipa Beppokpaaciag 6tav evepyoTroindei n povada
i av kdmolog avepioTApag Oev apxioel va TTEPIOTPEPETAI, N Jovada eAéyxou peTaBaivel o dIaywVIOTIKN AEIToupyia Kai
utrodeikvUel T BAGRN (Miv. T4).

B AsiToupyia «Avapovig»

Orav mepdoouv 15 deuTePOAETITA ATTO TNV TEAEUTaia POPd TTou TTATHONKE TO KOUPTTT EAéyxou 2 aTov Trivaka (Eik. S11),
61av oAokAnpwOei n TrpoeToiyaaia, ol diodol evoEiewv PETARAIVOUV O AEITOUPYIO «OAVAPOVRG» Kal ATTEVEPYOTTOIoUVTAl.
MatroTe §avd 1o KOUPTTT yia €§080 aTrd T AEIToupyia «avapovigy.

O1 evdeigeig LED utrodeikviouy Tnv TeAEUTaia KATAOTAON TIPIV ATTO TNV €I0080 OTN AEITOUPYia «avapovhig». Av n eTTIAEYEVN
Taxutnta avepiotipa givar «0» (Miv. T1), n TpwTn Kai n TeAeuTtaia diodog £vdeigng avaBoafrvouv ouvTopa pia gopd.

B EmiAoyn TaxUTnTag avepIoTAPA

‘Eva gUvTopo, eTTavaAauBavopevo TTETNUA Tou KoupTrioU eAéyxou 2 (Eik. S11) aAAGdel BaBpiaia Tnv emBuunTr TaxUTnTa 0€
6 pApata (Miv. T1). ApoU pubpicete TNV emBuUPNTA TaxUTNTA, N TPEXouoa TaxUTNTA AVEUIOTAPA augdveTal Babuiaia oTtnv
€mMOUUNTA TIUA.
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Emimedo AsgiToupyia Béppavong AgiToupyia pogng Toax0TnTa aVERICTHPA
0 O0O0OO0O0 O0O00O0 STaTIKA (QTTEVEPYOTIOINUEVN)
1 @O0 0O 0 00 (o] EAa@pid
2 @0 000 0O 0 (©) MéTpia
3 00 00O0 Q00 (@) Avetn
4 Q00000 joReReRoNe YynAi
5 © 0000 foXoEoEoNo] Auvapik (UEyIoTn TaxUTTA AQVEICTAPA)

B AAAayn og AsiToupyia «Bépuavong / pogng»
Ma va aAagete TN Acitoupyia, kpaTAoTe To KOUPTTT eAéyxou 2 (Eik. S11) ratnuévo yia 10 deutepOAeTTTa. ZTNn AsiToupyia
«Béppavaong», ol diodol £vOEIgNG eival povINa avappéves. ZTn Asitoupyia «wugng», ol diodol Evoeigng avaBooBrivouy.

B AsiToupyia «8éppavong»
O1 avepioTApeg EAEyxovTal avaAoya PE TNV ETTIPAVEIOKT BEppoKpaaia Tou KaAopIPEP kal Tn Beppokpaaia TePIBAAAOVTOG
(Miv. T2). H povada e¢aepiopol V-POWER ptropei va e§otrAIoTEl pe pn autépartn BeppooTaTikr BaABida.

Ailobntipag BQ1 AlceBn(;gpag Kardotaon
0-32°C 0-60 °C ATTEVEPYOTTOINUEVOI AVEUIOTAPES, XAMNAR Beppokpacia KaAopipép
232°C 0<27°C Evepyotroinuévol avepioTApEg, n Beppokpaaia Tou Kahopigép gival = 32 °C
<28°C 0<27°C O1 avepIoTAPEG aTrevepyoTToloUvTal, N Bepuokpacia Tou kaAopiép eival < 28 °C
0-60 °C 227 °C AtrevepyoTroinpévol aveRIOTAPEG, N Beppokpaaia TepiBaAlovTog eival > 27 °C

O1 BeppoKpaacieg, TToU avapépovTal aTov Trivaka T2 10XU0UV yia TIG TIEG TTOU METPWVTAI aTTd Toug aiobntripeg BQ1 kai
BQ2. M1ropoUv va diagépouv atrd TiG TIHEG TTOU HETPWVTAI ATTO TOUG £§WTEPIKOUG alobnTrpeg BeppoKpaciag.

Mnv pubpifere Tn 6é0on Twv aiobnripwv BQ1 kai BQ2! Mnv kaAumrere To kaAopipép! Apriote eAeU@spn Tnv
mepioxr) yUpw armo 1o KaAopipép!
Av dev UTTAPXEI ETTAPKAG PO aépa YUpw atrd To KAAOPIPEP, O AIoBNTAPEG BepUoKpaciag evOéxeTal va uTrepBeppavBolv
KOl WG €K TOUTOU VO ETTNPEACTEI N AEITOUPYIQ TG CUOKEUNG.

B AgiToupyia «pugng»

O1 avepioTpeg diaxeipifovral avahoya ye Tn Beppokpacia em@dveiag Tou karopipép (Mivakag T3, aiobntipag BQ1).
Ma Aeiroupyia petd Tnv Wugn, xpnoiygotroinoTe Tn BeppooTatiky kepaAr Z-TH-HC puBuiopévn otn Béon «K». Kartd 1
XPNOIPOTIOINCN SINPOPETIKWYV BEPUOCTATIKWY KEQAAWV, N por) Tou BepuavTiKoU pEoou oTo KaAOPIPEP Oev €ival eyyunuévn
o€ uPnAég Bepuokpaaieg Tou TTEPIBAAAOVTOG.

AicbnTnpag AicOnTipag .
BQ1 BQ2 KardoTaon

17°C-23°C 0°C-60°C Evepyotroinpévol avepioTApeS

<17 °C 0°C-60°C ATTevEPYOTTOINON TWV AVEUIOTAPWY, XaUNAR Beppokpaaia Tou YUKTIKOU Héoou

>23°C 0°C-60°C ATTEVEPYOTTOINON TWV AVENIOTAPWY, UWNAR BEPUOKPATia TOU WUKTIKOU HECOU

O1 Beppokpaaieg TTou avagépovral aTov Trivaka T3 10XUouV yia TIG TIHEG TTOU PETPRONKav atrd Toug aiodntipeg BQ1 kai
BQ2. Mtropgei va diapépouv atrd Tig TIHEG TTOU HETPWVTAI ATTO TOUG £§WTEPIKOUG aioBNnTrpeg BEPUOKPATIag.

@ Mnv pubuilere Tn 6éon Twv aiobnripwv BQ1 kai BQ2! Mnv kaAumrete 10 kaAopipép! Aprore
&EAeUBepn TNV TMEPIOXT YUPW ATTO TO KaAopipép!
Av dev uTTdpxXEl ETTAPKAG por) aépa yUpw atTd To KaAopipEép, oI alodnTApeg Bepuokpaaiag evoExeTal va
NV AeitoupyoUv OwaoTA Kal WG €K TOUTOU Va ETTNPEACTEI N AeIToupyia OANG TNG CUOKEUNG.

Oépupavong/wpuoéng. O SiaxeipioTis sival umoxpewpévos va AdBel Ta kardAAnAa pérpa yia va
e§aopaliosl, wote n Bepuokpacia Tou yéoou va sivalr TAvw amoé 1o onueio Spooou Tou aipa
oro dwpudrio. Edv n Bspuokpacia Tou yéoou méoel KATw Ao TO onueio Spooou, ol udparuoi
OUUTTUKVWVOVTAl OTO KAAopIpép Kai utrdpxel Kivduvog BAdBns tou Adyw SiaBpwong. Me auth
TNV €K TWV UOTEPWV WUEN, ol UWNAEG Bepuokpacieg PTTopolv va PeiwBouv Katd apkeTolg °C. AAAd
dev mpokeital yia KAipariopd. Asv eivar duvar n aAdayn tng pubuiouévng Bepuokpaciag
gvepyorroinong Kai amevepyomoinong!

c Ta 1n Asitoupyia wuoéng, mpémel va yivouv ol KardAAnAeg puluiosic otnv mnyrj Tou péoou
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B AsiToupyia «31dyvwong»

H povdda eAéyxou eAéyxel autduata Tn AeIToupyia Twv alodnNTAPWY BEPUOKPATIOaG Kal TN AEITOUPYIa TV AVEUIOTAPWY. AV
evrommoTel BAGBN, Ol avePIOTAPES ATTEVEPYOTTOIOUVTAI KAl Ol diodol £vaeIgng 3 oTov Trivaka eAéyyou (Eik. S11) urodeikviouv
TNV aitia TG BAGRNG (Miv. T4) avaBooBrivovTag.

H perdBaon Tng povadag eAéyxou oTn AeiToupyia dIdyvwaong TTPOKUTITEI QUTOUATO.

B ‘E¢odog amd Tn AsiToupyia «3idyvwong»
Meta Tnv avrigetwmmon TG BAGBNG (BA. KepdAaio 7.1.) kai Tn olUvdeon Tng Tpo@odooiag Pe pelpa, n Asimoupyia

«BIyvwong» dIAKOTITETAI aUTOATA. H TaXUTNTA QVEUIOTAPA puBuideTal OE uNdév.

‘Evdeign BAdBn Meprypaen Artia
1 - O¢gppokpaaia vepoU eI0680U EKTOG EUPOUG
. - H petpnuévn Bepuokpacia dev 2 - EAaTTwpaTikég aiodntripag
AigbnTrpag ., . > ) ) . B
- a > gival evTog Tou EUPOUG: 3 - Xahaopévo / BpaxUKUKAWPEVO KOAWDIO
O O O O O | Bepuokpaai- o . . .
ac BQ1 0 °C - péy. Beppokpaaia aiobnTpa
Aeitoupyiag 4 - ATToouvOEDEPEVOG OUVOETHOG GTOV TTIVAKA
eAéyxou
1 - Beppokpaaia TEPIBAA EKTOG EUPOUG
. - H petpnuévn Bepuokpaoia dev 2 - EAatTwpaTikég aiodntripag
AloBnTrpag . . > i . . .
. - > gival evTog Tou EUPOUG: 3 - Xahaopévo / BpaxUKUKAWPEVO KOAWDIO
O O O O © | Bepuokpaai- o . ; .
0 °C - péy. Bepuokpaaia aiodnTipa
ag BQ2 . . . .
AeiToupyiag 4 - ATTOOUVOEDEPEVOG OUVOETHOG OTOV TTIVAKA
eAéyxou
- ‘Evag avepiotipag / ol 1 - EAOTTWHOTIKOG QVEUIOTAPAG
) ) AVELIGTROG aveploThpeg dev TreploTpépovTal | 2 - XaAaouévo KaAwdio Tpopodoaiag Tou
O0O0OO00 Homeas Hovada eAéyxou dev EXEI QVEPIOTHPA
M1 . . . . .
evnuéPWaON yia Tn AgiToupyia 3 - ATroouvdedepévo kaAwdio Tpopodoaiag
TWV AVEIOTAPWY TOU QVEMIOTAPO
- Kivduvog oupmikvwang 1 - Oeppokpaaia eMPAvEING TOU BEPUAVTIKOU
O O O © O | Zupmlkvwon udpPATPWY OTNV ETTIPAVEIQ TOU PHOKP o g g pu
- 6 . ., atoixeiou < 17°C
EPUAVTIKOU OTOIXEIOU

7.2. BAGBeg OUOKEURG
Av n povada egaepiopol V-POWER 8ev Acitoupyei Kavovikd, eKTEAETTE EAEYXO OTTWG TTEPIYPAPETAI TTIO KATW.

B H apxIkn evepyoTtroinon dev TpayHaTOTTOINONKE

BA. KepdAaio 6.1. —«[lMpogToipaaia yia Aeitoupyio»

- EAéyETe TNV €€WTEPIKN TPOYOBOTIa pE peUUA KAl TNV TAOT TNG TTAPOXAG.

- EAéyETe TOV OUVOEGHO 1I0XU0G XS1 Kal TO KAAWDIO TPOPodOCiag TNG EEWTEPIKAG TTAPOXNAG Kal TNG Hovadag eAéyyxou (Eik.
C12,C13,D13 11 D14)

W O1 aveploTAPEeG Sev AeiToupyouv — AeiIToupyia «Béppavong»

H Beppokpacia Tou kahopipép gival > 32 °C: (TTiv. T2)

- EAéygre Tn B€0n Kkal TNV TTpoodpTnon Tou ailoBnTipa BQ1. O aioBnTrpag TpéTrel va eival o€ €TTOQA PE TN METAAAIKN
em@aveia Tou kaAopipép (Eik. C5, D5 A DB).

H Beppokpacia wepiBdAAovTog gival < 27°C: (Miv. T2)

- EAéyEre Tov aioBnTripa BQ2. Aépag Trpétrel va péel eAeUBepa yUpw atrd Tov aiodntipa kal o aicdntipag dev TTPETTE va
KaAUTITETOI 0116 OKOVN. To GKPO Tou aIoBNTAPA TTPETTEl va ekTeiveTal 10— 12mm kdTw amod 1o KAITT H2 (Eik. C5, D5 | D6).

B O1 avepioTAPEG BeV AgiIToupyoUv — AgiToupyia «pugng»

H @eppokpacia Tou kahopipép KupaiveTal amrd 17 éwg 23 °C: (Tiv. T3)

- EAéygre Tn Béon kai TN oTepéwaon Tou aiobnTtpa BQ1. O aigBntApag TpETTel va TTPooapUOgeTal TTPOG T METAAAIKN
em@aveia Tou karopipép RADIK V-POWER (Eik. C5, D5 A D6).

B Evromiopévn BAABN

>e TepiTITwOnN eviomopévng ducAeitoupyiag Tou aioBntripa BQ1, BQ2, tou kivntipa M1 (BA. kepdaAaio 7.1. —Aeitoupyia
«d1dyvwaong»), aroouvOEDTE TO PEUUA Kal EKTEAETTE OTITIKO EAEYXO TWV KOAWSIWV Tou aIGONTAPA Kal TOU avepioTApa. Av
Oev Bpeite TNV aITia TNG BAGRNG, ETTIKOIVWVACTE PE TOV avTITTPOCWTTO 1) Tov KataokeuaoTr Tou RADIK V-POWER SET.
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8. InpavTikég OUMBOUAEG

No OUPPOPPWVESTE TTEVTO PE TOUG KAVOVIOUOUG ao@oAgiag TTou opifovtal OTo TTapov eyxeipidlo. H pn tipnon Twv
KOVOVIOUWYV A0QOAEIAG, TwV TTPOEIDOTTOINCEWY KAl TWV 0BNYIWV EVOEXETAI VA EXEI WG ATTOTEAETUA TOV TPAUNATIONO OTOHWY
i TN @Bopd TNG Hovadag egaepiopol V-POWER 1 Tou kahopigép.

B EykardoTaon

- MpaypaToTrolEiTe TTAVTA £YKATACTOON KOl GUVTAPNON UE aTTOoUVOEdEPEVN TNV TPOPODOTia e PEUNA.

- EkT16G €dv opiCeTal SIaQOPETIKG OTO TTAPOV £yXEIPiIdIO odnyIwv, To oeT emavetoTAiopol RADIK V-POWER SET (RADIK
V-POWER SET BASIC) ptropei va eykataoTabei, ouvdeBei kai 1eBei o€ Aeitoupyia atré ekmmaideupévo emmayyeAparia.

- H eykatdoTaon Tou RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) Trpérel va TTpayuaToTIolEiTal CUUPWVA JE
TOUG YEVIKOUG KAVOVIOPOUG TOU KTNPIOU Kal TOUG KAVOVIOUOUG ao@AAEIag Kal EyKATAoTaong TTou 1I0XUoUV OTnV EKAOTOTE
ToTroBeaia.

- To kahopi@ép TTou gival EEOTTAIOUEVO PE eyKaTETTNUEVN Povada eaepiopol V-POWER dev Trpétrel va KOAUTTITEl TTpida.
Meté TnVv eykatdoTaon Tng povadag eagpiopol V-POWER, n pida mpéTel va gival eEAeUBepa TTpoofaoiun.

- To oer emave§omAiouou RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) dsv mpoopileral yia sykardoraon
o¢ mepiBdArovra pe auénuévn vypaoia (m.x. uymavia, moives K.Am.). Mmopei va xpnoiuormoin6ei pévo o€ meploxég
HE xaunAn vypaoia (m.x. Swudria KaroIKiwv, ypageia K.A1m.), dnAadn o xwpous ue eowrepikn aruéopaipa C1
kard DIN 55 900-2.

B AmroouUvdeon Tng povadag eagpiopold V-POWER a1ré 10 pelpa
- H ammoouvdeon Tng povadag egaepiopol V-POWER a1 10 pelpa TTpaydaToTrolgital TpaBwvTag To KaAwdio Tpopodoaiag
NG £§WTEPIKAG TTapoxAG amé Tov oUvOeTHO IoXU0G XS1.
@ ‘Otav Tpapare Tpog Ta £Ew Tov oUVOeopo Kahwdiou Tpopodoaoiag, kpatAoTe To KAITT H2 (Eik. S8). Autd Ba
epTTodioel To KAITT va YAIoTpAoE! £€w aTTé Tn B0 TOU OTO KOAOPIPEP.

9. Asgrtoupyia

- XpNOIYOTIOIEITE POVO TO APAIPOUUEVO TPOPODOTIKO PE PEUUA TTOU TTAPEXETAI E TO OET ETTAVECOTTAIONOU
A RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) yia Tnv Tpogodoaia Tng povadag e§aepiouol

V-POWER.

- Av n Trapoxn pe pelpa A To KaAWSIO Tpoodoaiag e oUvdeauo @Bapolyv, arroouveEDTE TNV TPOPOdOTia
atré TNV KEVTPIKA TTAPOXH auEéowG Kal OTEIATE TN yia eTTIoKeun atrd emrayyeApaTtial AvTikaBIioTaTe Ta
@Bapuéva PEpn HOVO PE AUBEVTIKG £§aPTAUATA OTTO TOV KATAOKEUAOTH TOou O€T eTravegoTTAiopoy RADIK
V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC)!

- Av vepd ) GAAo uypo xuBei TTAvw OTn Jovada e¢aEpIoUOU, ATTOOUVIEDTE AUECWG TNV TPOPOdOTia HE PEUUA
atré TNV TTPIda Kal PNV EVEPYOTTOINOETE TN CUOKEUN PEXPI TO UYPO va a@aipedei eVTEAWG.

Xpnoiyotroleite 1o o€t emavegommAiogol RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) kai To KaAopIgEp TTou gival
€COTTAIOUEVO PE QUTO TO OET POVO YIa TOV TTPORAETTOPEVO OKOTTO (BA. KepdAaio 1).

IMpocgidomoinon: Mnv kaAumrere 10 KaAopipép mou civar e§omAiouévo pe 1n povdda séasgpiouou
V-POWER! MTopei va utrepBepuavBei kai va TpokaAéael Bopd aTo NAEKTPOVIKG GUOTNHA EAEYXOU KAl TOUG
avepiotipeg (Eik. S2).

- To kaAopipép TTOU givarl eEoTTAIoUEVO Pe povada eGaepiopol V-POWER dev Trpérrel va ToTroBeTEiTal OKPIBWS KATW aTTd
mpia.

- Mnv kGBeoTE, OKOPPOAWVETE 1] TOTTOBETEITE AVTIKEIPUEVA TTAVW OTO KAAOPIPEP TTOU gival €EOTTAIOUEVO PE TN HOvAda
e¢aepiopou V-POWER.

- [poe&idomroinon! Kamoia pyépn Tou TTpoidvTog pTropei va {eataBoulv TToAU kal va TTpoKaAéoouv eykalpatal

- H mpdoBaon otn cuokeur| atmé raidid NAIKiag KATw Twv 3 7wV TTPETTEI va PTTOdIdeTal, EKTOG GV BpiokovTal uTrd SIapKH
eTiRAewn.

- H ouokeun pmropei va xpnoipotroinBei atmd maidid nAikiag 8 eTwv kar dvw!

- Naudic nAikiag peTagu 3 kar 8 erwv pTropouv va Aeitoupyouv Tn povada egagpiopol V-POWER pévo av gival eykateoTnuévn
aTnv Kavovikh Béon Aeiroupyiag kai av uttdpxel emiBAewn. Ta Taidid dev TTPETTEl va TOTTOBETOUV TO QIG OTNV TTPIila, va
kaBapifouv TN CUOKEUN 1) va KAVOUV £pYaaieg CUVTAPNONG TTOU EKTEAOUVTAI ATTO TOV XPAOTN.

- ATopa PE TTEPIOPICPEVEG CWHATIKEG, aIoBNTNPIAKEG 1) vONTIKEG IKAVOTNTEG R EAAEIPN EUTTEIPIOG KAl yVWONG PTTOPOUV
va AeitoupyoUv Tn OUOKeEUR POVO €av UTTAPXE! ETTIBAEWN 1 av €xouv AGRel odnyieg OXETIKG PE TNV GO@AAR XpAon Tng
OUOKEUNG KAl KATavoouv Toug TmBavoug KivoUuvoug.

- Ta TaidiG dev TPETTEl va Traifouv Pe Tn ouokeur). O kaBapioudg kal n ouvTPNon TTOU TPAYMATOITOIOUVTAl ATT0 TOV
Xxpnorn dev mpémel va ekteAouvral amé maidid xwpis emiAsyn!

H povada e¢aepiopou V-POWER audvel Tn por) aépa, wg €K TOUTOU O TOiXOG KOVTA TNG MTTOPE( VO UTTOOTEN
ATTOXPWHATIONO.
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10. Zuvtipnon

- MNMpaypaToTToIEiTE £YKATAGTACN KAl GUVTHPNON PE OTTOCUVOEDEPEVN TNV TPOPODOTIa YE PEUMA.

- AQaIpEITE TUXVA TN OKOVN ATTO TNV ETTIPAVEIQ TOU KAAOPIPEP.

- Mnv xpnoiportroieite dlaBpwTikd KaBapIoTIKd r) SIAAUTIKG KOTE TOV KABAPIoHO.

- Katd tov kaBapiopo, BeBaiwbeite 611 dev Ba eloxwproel uypacia oTn povada egagpiopou V-POWER.

- Mnv kdveTe Kapia TpoTToTToinan otn povada egaepiopol V-POWER Tou Ba aAAdGEel TN AsiToupyia TnG.

- OmoladniToTe epyaaia kai emmiokeur) ato RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) mrpétrel va ekTeAeiTal yévo

aTTo €I10IKO PE OXETIKF NAEKTPOAOYIKI) KATAPTION TTOU £XEI ETTIONG EKTTAIOEUTET YIA QUTOV TOV OKOTTO OTTO TOV KATOOKEUAOTH
auTOU TOU OET £TTAVEEOTTAIGOU.

B AIdypOappo KUKAWHATOG

HAekTpIk6 didypapua:

w2
V-POWER SET, V-POWER SETBASIC: 20y | ' | A F— T 77T 1717~~~ ~~~°-
G1 - Tpo@odooia ye pevpa230Vac/ (@] + | | (M) (M2)| cecececrcsses
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m V-POWER SET (V-POWER SET BASIC) kiegészité készlet

1. Cél

A RADIK lapradiatorokhoz valé RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) kiegészit6 készlet V-POWER
szell6ztetéegységbdl és elélapbdl all (a RADIK V-POWER SET BASIC készlet a lapot nem tartalmazza). A készletet
alacsony hémérsékletd, legfeliebb 60°C-os megengedett vizh6mérsékletl f(itési rendszerekben hasznalt RADIK
radidtorok utélagos felszerelésére tervezték. A V-POWER szelléztetéegységnek koszdnhetben a radidtor megndvelt
hételjesitménnyel rendelkezik.

|:5=’ A késziilék felszerelése és lizembe helyezése elétt figyelmesen olvassa el ezt az utmutatot!

2. Biztonsagi utasitasok

Mindig tartsa be a hasznalati utmutatéban szereplé biztonsagi utasitdsokat! A biztonsagi eldirasok, figyelmeztetések és

utasitasok figyelmen kivll hagyasa személyi sériilést vagy anyagi kart, illetve a RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER

SET BASIC) meghibasodasat okozhatja.

- A RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) kiegészit6 készlet csak ezen telepitési és lizemeltetési
utmutato szerint telepitheté és csatlakoztathato.

- ARADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) telepitését a helyszinen érvényes altalanos épitési, biztonsagi

és telepitési elirasoknak megfelel6en kell elvégezni.

Mindig tartsa be az ebben az utmutatoban talalhatd biztonsagi eldirasokat, figyelmeztetéseket, megjegyzéseket és

utasitasokat.

A RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) nem alkalmas magas paratartalmu kdrnyezetben (flird6szoba,

uszémedence, ...) torténd telepitésre. A RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) készlettel felszerelt

radidtor csak alacsony pdratartalmu helyiségekben hasznalhato, azaz a DIN 55 900-2 szabvany szerinti C1 beltéri

atmoszféraju helyiségekben (pl. lakohelyiségek, irodak, ...). (S7 abra).

A telepitést és karbantartast mindig levalasztott tapegység mellett végezze (S8 abra).

- ARADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) készlettel ellatott radiatort gy kell felszerelni, hogy ne takarja

el a konnektort, és ne kerlljon kézvetlenil a konnektor ala (S6. abra).

A RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) készlet felszerelése utan a konnektornak szabadon

hozzéaférhetdnek kell lennie (S6. abra).

A V-POWER szell6ztet6egység teljes élettartama alatt tartsa meg ezt a hasznalati Gtmutatét.

Ne végezzen semmiféle olyan médositast a V-POWER szelléztet6egységen és a radiatoron, amely megvaltoztatja a

mikodésiiket.

A V-POWER szelléztetéegységen barmilyen beavatkozast és javitast csak megfelel6 elektrotechnikai képesitéssel

rendelkezé szakember végezhet, akit a gyarto erre a célra is kiképzett.

- A RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) készletet és annak egyes részeit csak rendeltetésiiknek

megfeleléen hasznalja.

A V-POWER szelléztet6egységgel ellatott radiatort ne takarja le, mert tiimelegedhet és meghibasodhat a vezérlé

elektronika és a ventilatorok! (S2. abra)

A V-POWER szell&ztetéegységgel ellatott radiatorra ne (ljén ra, ne masszon fel, és ne tegyen ra semmilyen targyat (S3

abra).

- AV-POWER szell6ztet6egységgel ellatott radiator nem alkalmas szennyes szaritasara, kis targyak tarolasara, emberek

vagy allatok pihentetésére (S2 és S3 abra).

A V-POWER szell6ztetéegység tapellatdsahoz kizarélag a hozza mellékelt vagy a RADIK V-POWER SET (RADIK

V-POWER SET BASIC) gyartdja altal ajanlott levehet6 tapegységet hasznalja.

Ha a tapegység vagy a csatlakozdval ellatott tapkabel megsériil, azonnal vélassza le a V-POWER-t az elektromos

héalézatrol és szakszer(ien javittassa meg! A sérilt alkatrészeket csak a RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET

BASIC) gyartojanak eredeti alkatrészeire cserélje kil

Vigyazat! A termék egyes részei er6sen felmelegedhetnek, és égési sériilést okozhatnak.

A 3 évnél fiatalabb gyermekek hozzaférését a késziilékhez meg kell akadalyozni, ha nincsenek allandé felligyelet alatt.

- Ezt a készlléket 8 évnél idésebb gyermekek hasznalhatjak!

A 3 és 8 év kozotti gyermekek csak akkor kezelhetik a készuléket, ha az normal mikodési helyzetbe van felszerelve,

és ha felugyelet alatt dllnak. Nem dughatjak be a csatlakozét az aljzatba, nem tisztithatjak a késziléket és nem

végezhetnek rajta felhasznaloi karbantartast.

Csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességekkel rendelkezd, illetve tapasztalat és ismeretek hianyaban

lévé személyek csak akkor kezelhetik a készliléket, ha fellgyelet alatt allnak, vagy ha eligazitast kaptak a készllék

biztonsagos hasznalatardl, és megértették a lehetséges veszélyeket.

3. A hasznalt ikonok
Ebben az Utmutatéban az aldbbi ikonokat hasznaljuk:
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K? Figyelem, kilénleges figyelmeztetés! Ne lépjen ral
A Veszély!
Ne dljon ra!
@ Ne takarja le!
A Aramiités veszélye! Ne tegyen ra nehéz targyakat!
(@) Nem vilagité LED
©  Vvidgito LED (,fiités” tizemmédban)
O Villogé LED (,hiités” vagy ,diagnosztikai” izemmaodban)
4. Miszaki paraméterek
Hosszdsag (mm): 400 |500 |600 {700 {800 [900 [1000{1100|1200 1400|1600 |1800|2000
Ventilatorok szama: 2 2 3 3 5 5 6 6 7 9 10 (11 |13
A radiator magassaga az egységgel 424, 524, 578, 624, 724, 924
(mm):
A flitéviz legmagasabb megengedett 60°C
hémérséklete:
A legalacsonyabb megengedett 5°C
Uzemi h6mérséklet:
A legalacsonyabb megengedett 17°C
Uzemi hémérséklet hiitéskor:
A készilék védelmi osztalya: 1}
A szellbztet6egység tapfesziltsége: 12 Vdc
Kiilsé haldzati tapforras: 230 Vac / 12 Vdc / 2A, II. védelmi osztaly, gdmbolyl csatlakozé @5,5 /2,1 mm
Maximalis teljesitményfelvétel: 3 /13 W (2 / 13 ventilator és max. fordulatszam esetén)
Hangnyomasszint: Max. 26,9 dB / 32,7 dB 3./5. fordulatszam esetén (624x1000 mm méret)*
Védelem - vezérl6egység: 1P 31
Védelem - ventilatorok: IP 30
X81 tapcsatlakozo: 05,5 /2,1 mm gdmboly( csatlakozd
EMC: CSN EN IEC 61000-6-1 ed.3 2019, CSN EN IEC 61000-6-3 ed.3 2021
CPR - f(itétest: SZU Brno, CSN EN 16430 szerint

*Az EN ISO 3744:2011 szabvany szerint 2 m tdvolségban mért hangnyomas. A megadott értékek a 22-es tipusu, 624x1000
mm-es méretre vonatkoznak.

5. Leiras

A RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) kiegészit6 készlet a RADIK radiatorok kiegészitésére szolgal.
A RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) kiegészité készlet tartalma: V-POWER szell6ztet6egység,
a radiator fellileti h6mérsékletét méré BQ1 érzékels, a kornyezeti levegd hémérsékletét méré BQ2 érzékels és XS1
tapcsatlakozé (P2 abra). A V-POWER szell6ztetéegységet egy 12 V egyenfesziiltségl kilsé halézati tapegység taplalja,
amely a kiegészité készlet része.

A RADIK V-POWER SET kiegészité készlet ezen fellil tartalmaz egy el6lapot a radiator ellilsé részének esztétikus
lefedéséhez és a felszereléshez sziikséges rogzitéanyagot (P1 abra).

A V-POWER szell6ztetéegység a hosszUsagatol fuiggéen megfeleld szamu ventilatorral és vezérléegységgel van
felszerelve. A vezérl6egység a radiator fellileti h6mérséklete és a kdrnyezeti hémérséklet fliggvényében szabalyozza
a ventilatorokat. A ventilatorok fordulatszaméat a V-POWER egység tetején taldlhaté vezérlépanel segitségével lehet
megvalasztani.

A RADIK V-POWER SET és RADIK V-POWER SET BASIC kiegészité készlet tartalma:
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RADIK V-POWER SET(P1 abra):

VU - V-POWER szell6ztet6egység

BQ1 - A radiator fellleti h6mérsékletének érzékelsje
BQ2 - A kdrnyezeti h6mérséklet érzékelsje

X81 - Tapcsatlakozé

G1- Kilsé halézati tapforras

H1 - A BQ1 érzékeld tartdja

H2 - A BQ2 érzékeld és az XS1 csatlakozé tartéja
HK - Szerel6kampd

P - Elélap

RADIK V-POWER SET Basic (P2 abra):

VU - V-POWER szell6ztet6egység

BQ1 - A radiator fellileti hémérsékletének érzékeléje
BQ2 - A kérnyezeti hémérséklet érzékeldje

XS1 - Tapcsatlakozé

G1- Kilsé halézati tapforras

H1 - ABQ1 érzékel6 tartéja

H2 - A BQ2 érzékel6 és az XS1 csatlakozo tartéja
HK - Szerel6kampd

SP - Osszehlizészalag

PH1 - Az el6lap tartoja - fels6
PH2 - Az el6lap tartéja - alsd
MG - Magnes

6. Osszeszerelés

A RADIK V-POWER SET &sszeszerelése kulonbozik attél fliggéen, hogy a készletet beépitett termosztatikus szeleppel
rendelkezé radiatorra (RADIK VKM8, VKM, VK, ...) szerelik utélag, vagy csak oldalsé csatlakozasokkal rendelkezé
radiatorra (RADIK KLASIK) szerelik ra.

6.1. Szerelés - radiator beépitett termosztatikus szeleppel (RADIK VKM8, VKM, VK, ...) (C1 - C13, S12 abra

B A radiator burkolatanak eltavolitasa (C1 - C4 abra)

A V-POWER szell6ztet6egység RADIK radiatorra térténd utdlagos felszerelése el6tt elészor el kell tavolitani a radiator
felsé és oldalburkolatait. A hosszabb radiatorok felsé burkolatat egy mlianyag tartd rogziti a kilazulds ellen. A felsé
burkolatot miianyag sapkékkal ellatott oldalburkolatok régzitik a radiatorhoz.

A leszerelés menete:

- Szerelje le a termosztatfejet, tavolitsa el az oldalburkolat mlianyag sapkait a radiator mindkét oldalan, és egy fogoéval

tavolitsa el a felsé burkolatrél a mlianyag tartét (1000 mm hosszUsagu radiatoroknadl) (C1 &bra).

Csusztassa felfelé és oldalra, majd vegye le az oldalburkolatokat. Ezutan tavolitsa el a fels6é burkolatot (C2 &bra).

- Ha sima el6lappal ellatott RADIK V-POWER SET készletet szerel, a radiator el6lapjanak felsé szélére illessze fel a PH1
el6lapi tartokat (C3 abra).

B A V-POWER szell6ztet6egység felszerelése (C5, S12 abra)

A V-POWER szelléztetéegységet gyarilag BQ1, BQ2 hémérséklet-érzékelbvel és XS1 tapcsatlakozéval forgalmazzak. A
tapkabelek 400 mm - 900 mm magassagu radiatorokra szerelhetdk fel.

A szerelés menete:

- A V-POWER szelléztetéegységet helyezze a radiator tetejére. Helyezze a kezel6panelt a melegviz-bemenet oldalara (a
RADIK VKM8, VKM és VK modelleknél alapesetben jobbra, S12 abra).

Helyezze a H1 tartét a BQ1 érzékelével a termosztatikus szeleppel ellatott kivezetés melletti csére (C5 - 1. dbra). A
HK szerel6kamp6 segitségével hiizza az O-gyir(it a cs6 koré (C5 - 2. dbra). Az O-gydirit a H1 tartén 1évé kiemelkedés
mogé csusztatva rogzitse (C5 - 3. dbra).

Huzza at a BQ2 kérnyezeti h6mérséklet-érzékels és az XS1 tapcsatlakozo kabeleit a radiator alatti alsé kivezetés koril
(C5 - 4. abra).

CsuUsztassa az XS1 csatlakozét a H2 tartdba (C5 - 4. abra).

A H2 tartét az XS1 csatlakozdval szerelje fel alulrdl az alsé radiatorkimenetre (C5 - 5. dbra).

A HK szerel6kamp6 segitségével hizza az O-gy(ir(t a csé koré (C5 - 6. abra).

Az O-gydrit a H2 tartén 1év6 kiemelkedés mdgé csUsztatva rogzitse (C5 - 7. abra).

Csusztassa a BQ2 érzékel6t a H2 tartéba (C5 - 8. abra), és ellendrizze a kinyulasat. A BQ2 érzékeld aljanak 10-12 mm-
rel a H2 tarté alatt kell lennie (C5 - 9. &bra).

Allitsa be a tapkabelek hosszat a raditor magassagéanak megfeleléen (a RADIK V-POWER SET BASIC esetében a
rogzitéshez hasznalhatja az SP 6sszehuzdszalagot), és helyezze be a kabeleket a radiatorlapok kdzé.

@ A BQ1 és BQ2 érzékel6t a radiator azonos oldalara illessze fel! Mindig a vezérl6egység (kezelépanel) ala!

B A radiator 6sszeszerelése a V-POWER szell6ztet6egységgel és a burkolat felszerelése (C6 - C9 abra)
CsuUsztassa a radiator szelep feldli oldalburkolatat az alsé kimenetre (C6 abra).

Emelje fel a V-POWER szell6ztet6egységet, és helyezze be az egység végén lévé zarakat a radiator oldalburkolataba
(C7 éabra).

Nyomija lefelé az oldalburkolatot ugy, hogy a rajta talalhato felsé nyilas racsusszon (rauljon) a radiator felsé kimenetére
(C7 éabra).

Ellendrizze, hogy a szelléztetéegység zarjai nem csusztak-e ki a mar felszerelt burkolatbdl, és ugyanigy szerelje fel az
oldalburkolatot a radiator masik oldalara (C8 abra).
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- Ellendrizze, hogy mindkét oldalburkolat minden kimenetre fel van-e helyezve, és hogy a V-POWER szelléztetéegység
Osszes zarja be van-e illesztve az oldalburkolatokba, majd szerelie fel a mlanyag sapkékat a radigtor mindkét
oldalburkolatéra (C8 abra).

@ A V-POWER szell6ztet6egység szerelésekor ligyeljen ra, hogy a vezérlépanel ne sériilion meg! Soha ne
hasznaljon éles targyakat az oldalburkolatok benyomasahoz, mert ez kart tehet a kezelépanelben vagy az
egység feliiletében.

B Az el6lap felszerelése (a RADIK V-POWER SET BASIC készletre nem vonatkozik) (C9 - C11 abra)

- Helyezze az MG magneseket a radiator elejére (C9 abra).

- Helyezze a P el6lapot a PH1 fels6 tartokba (C10 abra).

- Helyezze be a PH2 alsé tartokat a P elSlap also szélébe.

- lllessze az el6lapot a radiatorhoz, majd a PH2 alsé tartokat a radiatorlemez alsé széle koré hajlitva rogzitse kicsuszas
ellen (C11 abra).

B A V-POWER szell6ztet6egység lizembe helyezése
- Ellenérizze, hogy a BQ2 érzékelé megfelelen ki van-e huzva (C5 - 9 dbra).
- Ezt kdvetden a 7. fejezetben leirtak szerint jarjon el.

6.2. Szerelés - radiatorok oldalcsatlakozassal (RADIK KLASIK) (D1 - D13 abra)

W A radiator burkolatanak eltavolitasa (D1 - D3 abra)

A V-POWER szelléztet6egység RADIK radiatorra torténé utdlagos felszerelése elétt elészor el kell tavolitani a radiator

felsé és oldalburkolatat.

A hosszabb radiatorok felsé burkolatat egy méanyag tarto rogziti a kilazulas ellen. A felsé burkolatot miianyag sapkakkal

ellatott oldalburkolatok régzitik a radiatorhoz.

A leszerelés menete:

- Egy fogd segitségével tavolitsa el a felsé burkolatrél a mianyag tartét (1000 mm hosszlsagu radiatoroknal), és a
radidtor szabad oldalan (azaz a radiatornak a melegviz-bemenettel ellentétes oldalan, S12 &bra) tavolitsa el az
oldalburkolat mianyag sapkajat (D1 abra).

- Csusztassa felfelé és oldalra, majd vegye le az oldalburkolatot. Ezutan tavolitsa el a felsé burkolatot (D2 &bra).

Ha sima elélappal ellatott RADIK V-POWER SET készletet szerel, a radiator elSlapjanak felsé szélére illessze fel a PH1

elélapi tartokat (D3 abra).

B A V-POWER szell6ztet6egység felszerelése (D5, D6 abra)

A V-POWER szell6ztetéegységet gyarilag BQ1, BQ2 hémérséklet-érzékelbvel és Xs1 tapcsatlakozdval forgalmazzak.

A szerelés menete:

- A V-POWER szell6ztetéegységet helyezze a radiator tetejére. A kezelépanelt tegye a melegviz-bemeneti oldalra (S12
abra).

llessze a H1 tartét a BQ1 érzékelbvel a felsé kivezetés (D5. dbra - 1) vagy az alsé kivezetés (D6. dbra - 1) melletti csére,
a radiator csatlakoztatasi modjatdl figgéen. A HK szerelékampé segitségével hlizza az O-gydirtt a csé koré (D5 - 2,
D6 - 2. dbra). Az O-gydirtit a H1 tartdn 1év6 kiemelkedés mdgé csusztatva régzitse (D5-3, D6 - 3. bra).

Ha a H1 tart6 az alsé kimeneten van, forgassa el Ugy, hogy a BQ1 érzékel6 kabele felfelé mutasson (D6 - 4 dbra).
Huzza at a BQ2 kérnyezeti h6mérséklet-érzékels és az XS1 tapcsatlakozo kabeleit a radiator alatti alsé kivezetés koril
(D5 - 4, D6 - 5. abra).

CsuUsztassa az XS1 csatlakozét a H2 tartdba (D5 - 5, D6 - 6 abra).

A H2 tartét az XS1 csatlakozéval szerelje fel alulrdl az alsé radiatorkimenetre (D5 - 5, D6 - 6. dbra).

A HK szerel6kampo segitségével hizza az O-gy(ir(t a csé koré (D5 - 6, D6 - 7. abra).

Az O-gydrit a H2 tartén 1év6 kiemelkedés mdgé csUsztatva rogzitse (D5 - 7, D6 - 8. dbra).

Csusztassa a BQ2 érzékel6t a H2 tartdba (D5 - 8, D6 - 9. dbra), és ellendrizze a kinyulasat. A BQ2 érzékel6 aljanak 10-
12 mme-rel a H2 tarto alatt kell lennie (D5 - 9, D6 - 10. &bra).

Allitsa be a tapkabelek hosszat a radidtor magassaganak megfeleléen, a RADIK V-POWER SET BASIC esetében a
rogzitéshez hasznélhatja az SP 6sszehuzdszalagot, és helyezze be a kadbeleket a radidtorlapok kozé.

®=> A BQ1 és BQ2 érzékelét a radiator azonos oldalara illessze fel! Mindig a vezérl6egység ala!

B A radiator 6sszeszerelése a V-POWER szell6ztet6egységgel és a burkolat felszerelése (D6 - D9. abra)

- Helyezze a szell6ztetéegységet a radidtor tetejére, és csUsztassa be az egység végén lévé zdarakat a radiator
oldalburkolataba (D6 és D7 abra).

Ellendrizze, hogy a szell6ztetéegység zarjai nem csusztak-e ki a mar felszerelt burkolatbdl, és szerelje fel az
oldalburkolatot a radiator masik oldalara ugy, hogy elészor az alsé kimenete huzza ra, majd emelje meg a V-POWER
szelléztetGegységet, és az egység végén lévé zarakat illessze a radiator oldalburkolatdba. Ezutdn nyomja lefelé az
oldalburkolatot ugy, hogy a rajta taldlhaté felsé nyilas racsusszon (radljon) a radiator felsé kimenetére (D8 dbra).
Ellendrizze, hogy az oldalburkolatok mindegyik kimenetre ra vannak-e helyezve, és hogy a V-POWER szell6ztet6egység
valamennyi zarja be van-e illesztve a radiator oldalburkolataiba.

- Helyezze a mlianyag sapkat a radiator oldalburkolataba (D9 abra).
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@ A V-POWER szell6ztet6egység szerelésekor ligyeljen ra, hogy a vezérlépanel ne sériiljon meg! Soha ne
hasznaljon éles targyakat az oldalburkolatok benyomasahoz, mert ez kart tehet a kezel6panelben vagy az
egység feliiletében.

B Az el6lap felszerelése (a RADIK V-POWER SET BASIC készletre nem vonatkozik) (D10 - D12 abra)

- Helyezze az MG magneseket a radiator elejére (D10 abra).

- Helyezze a P el6lapot a PH1 felsé tartokba (D11 abra).

- Helyezze be a PH2 alsé tartokat a P el6lap alsé szélébe.

- lllessze az elélapot a radiatorhoz, majd a PH2 als¢ tartokat a radiatorlemez alsé széle koré hajlitva régzitse kicsuszas
ellen (D12 &bra).

B A V-POWER szell6ztet6egység lizembe helyezése
- Ellenérizze, hogy a BQ2 érzékel6 megfelel6en ki van-e hizva (D5 - 9, D6 - 10 4bra).
- Ezt kdvetben a 7. fejezetben leirtak szerint jarjon el.

7. KEZELES

7.1 A funkcidk leirasa

A V-POWER szell6ztet6egység alapértelmezett bedllitasa ,flités" tzemmddban van. Az 1. sz. kezel6panelen talalhaté 2.
sz. gomb segitségével (S11 dbra) a szell6ztetéegység ,hiités" lizemmddba kapcsolhaté. A hémérséklet-érzékeldk vagy a
ventilatorok meghibasodasa esetén a V-POWER szell6ztetéegység automatikusan ,diagnosztikai" lzemmaodba kapcsol.
A kivalasztott izemmaod (,f(ités / hiités") és a valasztott fordulatszam aramkimaradas vagy a tapellatas levalasztasa
esetén is megdrzédik.

B ElGkészités a hasznalatra

A V-POWER szellztetéegységet Ugy csatlakoztatjuk a tapfesziltséghez, hogy a G1 kiilsé tapforras tapcsatlakozéjat
bedugjuk az XS1 tapcsatlakozéba (C12, C13, D13 vagy D14). A miikddés megkezdésekor (bevezetd inicializalas) lefut
a vezérlbegység és a csatlakoztatott ventilatorok belsé mikddési ellendrzése. Kozvetlenll a tapegység csatlakoztatasa
utédn az 8sszes ventilator 10 masodpercre felpérég. A vezérl6panelen fokozatosan felvillan, majd kialszik az &sszes
jelzédiéda.

Ha minden rendben van, a vezérl6egység készen all a kivalasztott izemmddnak megfelel6 mlkddésre. A gyari beallitas
a ,flités" izemmod. Ha bekapcsolaskor hibas hémérséklet-érzékeld jelét tapasztaljuk, vagy a ventilator nem indul el, a
vezérl6egység diagnosztikai izemmaodba 1ép, és jelzi az adott hibat (T4 tablazat).

m Készenléti” izemmod

15 masodperccel a kezel6panel 2. sz. vezéridgombijanak utolsé megnyomasa utan (S11 dbra), vagy az inicializalas
befejez6dését kovetden a jelzédiddak ,készenléti" izemmaddra véltanak és kialszanak. A gomb tovabbi megnyomasara
a ,készenléti" izemmod véget ér.

A jelz6diédak a ,készenléti" izemmodba Iépés elbtti utolsé allapotot jelzik. Ha ,,0" ventilator-fordulatszamot allitanak be
(T1 tablazat), az elsé és az utolsé jelzédidda 1x révid idére felvillan.

B A ventilator fordulatszamanak beallitasa

A 2. sz. vezérl6gomb (S11 abra) ismételt nyomogatasaval a kivant fordulatszam fokozatosan, hat [épésben valtoztathatd
(T1 tablazat). A kivant fordulatszam bedllitasa utan a ventilator aktudlis fordulatszama fokozatosan a kivant értékre
emelkedik.

Fokozat Fiités iizemmod Hiités lizemméd Fordulatszam
0 O0OO0OO0O0 O0O00O0 Statikus (ki van kapcsolva)
1 @ 00O00O0 00000 Konnyi
2 000O00O0 o0 o0oo0o0 Enyhe
3 Q0000 OO0 0Oo0o0 Kényelmes
4 Q0 000 00O o0 Fokozott
5 Q0000 O 0000 Dinamikus (max. fordulatszam)

W Valtas ,fiités” / ,hiités" lizemmaod kozott
Az lzemmdd modositasahoz tartsa 10 masodpercig lenyomva a 2. sz. vezérliégombot (S11 dbra). ,Fiités" izemmaodban
a jelzé diddak allanddan vildgitanak, ,hités" izemmaodban pedig villognak.

| Fiités" lizemmaod
A ventilatorok vezérlését a radiator fellileti h6mérséklete és a kornyezeti hémérséklet befolyasolja (T2 tablazat). A
V-POWER szell6ztet6egységgel ellatott radiator felszerelhetd kézi vezérlés(i termosztatikus fejjel.
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BQ1 érzékels BQ2 érzékels | Allapot
0-32°C 0-60°C Ventilatorok kikapcsolva, alacsony radiator-hémérséklet
>32°C 0<27°C Ventilatorok bekapcsolva, a radiator h6mérséklete = 32 °C
<28°C 0<27°C A ventilatorok kikapcsolasa, a radiator h6mérséklete < 28 °C
0-60°C =27 °C Ventilatorok kikapcsolva, a kérnyezeti hémérséklet > 27 °C

A T2 tablazatban feltintetett hémérsékletek a BQ1 és BQ2 érzékelbkkel mért értékekre vonatkoznak. Eltérhetnek a kiilsé
héérzékelSk altal mért értékektdl.

@ Ne mddositsa a BQ1 és BQ2 érzékel6k helyzetét! Ne takarja le a radiatort! Tartsa szabadon a radiator

kérnyékét!

Ha nem megfelel6 a Iégaramlas, a h6mérséklet-érzékeldk tulmelegedhetnek, ami befolydsolhatja a készllék mikodését.

B, Hiités” lizemméd
A ventilatorok vezérlését a radiator fellleti h6mérséklete befolyasolja (T3 tablazat, BQ1 érzékeld). Kiegészité h(ités
Uzemmodhoz haszndlja a Z-TH-HC termosztatfejet a ,K” értékre allitva. Mas termosztatfej hasznalata esetén nem
garantalhato a f(it6kdzeg aramlasa a radiatorban magas kérnyezeti hdmérséklet esetén.

BQ1 érzékels BQ2 érzékels Allapot
17°C-23°C 0°C-60°C Bekapcsolt ventilatorok

<17 °C 0°C-60°C A ventilatorok kikapcsolasa, a h(itékdzeg alacsony hémérséklete

>23°C 0°C-60°C A ventilatorok kikapcsolasa, a hiité6kézeg magas hémérséklete

A T3 tablazatban feltintetett hémérsékletek a BQ1 és BQ2 érzékeldkkel mért értékekre vonatkoznak. Eltérhetnek a kiilsé
héérzékeldk altal mért értékektdl.

=g

radiator kérnyékét!
Ha a radiator korll nem megfeleld a Iégaramlds, a hémérséklet-érzékel6k nem mikoddnek megfeleléen,
és ez befolyasolhatja az egész készulék miikodését.

A

Ne médositsa a BQ1 és BQ2 érzékel6k helyzetét! Ne takarja le a radiatort! Tartsa szabadon a

A hiitési lizemmodhoz a fiit6-/hiitékézeg forrasat megfeleléen médositani kell. Az lizemelteté
kételes megfelelé intézkedésekkel biztositani, hogy a kézeg hémérséklete a helyiség levegdjének
harmatpontja felett legyen. Ha a kézeg hémérséklete a harmatpont ala csékken, a vizgéz
lecsapodik a radiatoron, és korrézios karokat okozhat.

Ezzel a kiegészité hitéssel a magas

hémérséklet néhany °C-kal csokkenthetd. Ugyanakkor nincs szo légkondicionalasrol. A beallitott
be- és kikapcsolasi hémérséklet nem valtoztathaté meg!

B ,Diagnosztikai" lizemmaéd
A vezérl6egység automatikusan ellendrzi a hémérséklet-érzékelbk és a ventilatorok miikddését. Hiba észlelése esetén a
ventilatorok kikapcsolnak, és a kezel6panelen (S11 abra) a 3. sz. diédak villogassal jelzik a hiba okat (T4 tablazat).

A vezérl6egység atvaltasa diagnosztikai izemmaddba automatikusan torténik.

Jelzés Probléma Leiras Ok
1 - A belépé viz hémérséklete tartomanyon
B - | BO1 - A mért h6mérséklet a kivdl
0000 héérzékeld tartomanyon kiviil van: 2 - Hibas érzékelé
0 °C - max. tzemi hémérséklet | 3 - Megszakitott / rovidre zart érzékeld kabel
4 - Kihuzott csatlakozé a vezérl6panelen
1 - A kdrnyezeti hémérséklet a tartomanyon
) | BQ2 - A mért h6mérséklet a kivil esik
OO0 o000 héérzekels tartomanyon kiviil van: 2 - Hibas érzékeld
0 °C - max. zemi hémérséklet | 3 - Megszakitott / révidre zart érzékeld kabel
4 - Kihlzott csatlakozé a vezérl6panelen
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- A ventilator(ok) nem forog(nak) 1 - Hibas ventilator

ocovow M A vezéridegysegnek nincs 2 - Megszakadt ventilator tapkabel
ventilator informacidja a ventilatorok . L A
o 3 - Nincs csatlakoztatva ventilator tapkabel
miikoédésérd|

- A vizpara lecsapédasanak

0 O 0©Q | Lecsapodas veszélye a f(it6patron felliletén

1 - A f(itépatron fellleti hémérséklete < 17°C

H A ,diagnosztikai” izemmod befejezése
A hiba elharitasat (lasd a 7.1. fejezetet) és a tapegység csatlakoztatdsat kévetéen a ,diagnosztikai” zemmod
automatikusan befejezédik. A ventilator fordulatszama nullara all.

7.2. A késziilék hibai
Ha a V-POWER szell6ztet6egység nem m(ikddik megfeleléen, ellenérizze az alabbiakban leirtak szerint.

B Nem futott le a kezdeti inicializalas

Lasd az ,,Uzembe helyezés el6készitése" c. 7.1 fejezetet

- Ellendrizze a kiils6 tapforrast és a haldzati fesziltséget

- Ellenérizze az XS1 tapcsatlakozot, valamint a kiilsd tapforras és a vezéribegység tapkabelét (C12, C13, D13 vagy D14)

W A ventilatorok nem miikédnek - ,flités" tzemmod

A radiator h6mérséklete >32°C: (T2 tablazat)

- Ellenérizze a BQ1 érzékeld helyzetét és rogzitését. Az érzékelének hozza kell érnie a radiator fémfelliletéhez (C5, D5
vagy D6 abra).

A kornyezet hémérséklete < 27°C: (T2 tablazat)

- Ellenérizze a BQ2 érzékeldt. A levegének szabadon kell dramlania koriilbtte, és az érzékel6t nem borithatja por. Az
érzékel6 fejének 10 — 12 mm-rel ki kell nydlnia a H2 tarté ala (C5, D5 vagy D6 abra).

H A ventilatorok nem miikédnek - ,hiités" izemmod

A radiator hémérséklete 17-23 °C koz6tt van: (T3 tablazat)

- Ellenérizze a BQ1 érzékeld helyzetét és rogzitését. Az érzékelének ra kell fekidnie a RADIK V-POWER radiator
fémfellletére (C5, D5 vagy D6 abra).

m Erzékelt hiba

A BQ1, BQ2 érzékel§, M1 motor meghibasodasa esetén (lasd a 7.1. fejezetet - ,Diagnosztikai" tzemmad), valassza le a
tapellatast, és szemrevételezéssel ellendrizze az érzékeld és a ventilator tapkabeleit. Ha nem talalja a hiba okat, forduljon
a keresked6hoz vagy a RADIKV-POWER SET kiegészit6 készlet gyartdjahoz.

8. Fontos figyelmeztetés

Mindig tartsa be a hasznalati utmutatéban szerepld biztonsagi utasitasokat! A biztonsagi el6irasok, figyelmeztetések
és utasitasok figyelmen kivll hagyasa személyi sérllést, illetve a radiatorban vagy a V-POWER szell6ztetéegységben
kérokat okozhat.

H Telepités

- Atelepitést és karbantartast levalasztott tapegység mellett végezze.

- Ha ez a haszndlati Utmutatdé masként nem rendelkezik, a RADIK V-POWER SET kiegészitd készlet telepitését,
csatlakoztatasat és lizembe helyezését csak képzett szakember végezheti.

- A RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) telepitését a helyszinen érvényes altalanos épitési, biztonsagi
és telepitési el6irasoknak megfelelden kell elvégezni.

- A V-POWER szell6ztetéegység készlettel felszerelt radiator nem takarhatja el a fali elektromos aljzatot. A V-POWER
szell6ztetéegység felszerelése utan a fali elektromos aljzatnak szabadon hozzaférhetének kell lennie.

- A RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) nem alkalmas magas paratartalmu kérnyezetben
(fiird6szoba, uszomedence, ...) térténé telepitésre. Csak alacsony paratartalmu helyiségekben, azaz a DIN 55
900-2 szabvany szerinti C1 beltéri atmoszféraju helyiségekben (pl. lakohelyiségek, irodak, ...) hasznalhato.

B A V-POWER szell6ztet6egység levalasztasa az elektromos halézatrol
- A V-POWER szell6ztetéegység haldzatrdl torténd levalasztasdhoz huzza ki a kilsé tapforras tapkabelét az XS1
tapcsatlakozdbol.

@ A tapkabel csatlakozojanak a kihizésa kdzben tartsa a H2 tartét (S8 abra). Ez megakadalyozza, hogy a tarté
kicsusszon a helyérdél a radiatorban.

9. Miikodés
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- A V-POWER szell6ztetSegység tapellatasahoz kizarélag a RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET
BASIC) kiegészit6 készlethez mellékelt levehetd tapforrast haszndlja.
- Ha a tapegység vagy a csatlakozéval ellatott tapkabel megséril, azonnal hizza ki a tapegységet a
konnektorbdl, és szakszerien javittassa meg! A sérlilt alkatrészeket csak a RADIK V-POWER SET (RADIK
V-POWER SET BASIC) kiegészit6 készlet gyartdjanak eredeti alkatrészeire cserélje kil
- Ha viz vagy mas folyadék keril a szell6ztet6egységre, azonnal hiizza ki a tapegységet a fali aljzatbdl, és ne
kapcsolja be a késziiléket, amig a folyadékot teljesen el nem tavolitottak.

- A RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) kiegészit6 készletet és a hozza tartozé radiatort csak
rendeltetésszerlien hasznalja (lasd az 1. fejezetet).

Figyelem: A V-POWER szelléztet6egységgel ellatott radiatort ne takarja le! A vezérl6 elektronika, illetve
a ventilatorok tulmelegedhetnek és meghibasodhatnak (S2 abra).

- A V-POWER szell6ztet6egységgel ellatott radiator nem helyezheté kdzvetleniil az elektromos aljzat ala.

Soha ne iljon rda a RADIK V-POWER szell6ztet6egységre, ne masszon fel ra, és ne tegyen ra semmilyen targyat.
Vigyazat! A termék egyes részei er6sen felmelegedhetnek, és égési sériilést okozhatnak.

- A 3évnél fiatalabb gyermekek hozzaférését a készulékhez meg kell akadalyozni, ha nincsenek allandé felligyelet alatt.
Ezt a készlléket 8 évnél idésebb gyermekek hasznalhatjak!

A 3 és 8 év kozotti gyermekek csak akkor kezelhetik a V-POWER szelléztetéegységet, ha az normal miikddési helyzetbe
van felszerelve, és ha felligyelet alatt allnak. Nem dughatjak be a csatlakozét az aljzatba, nem tisztithatjak a készliléket
és nem végezhetnek rajta felnasznaldi karbantartast.

Csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességekkel rendelkezd, illetve tapasztalat és ismeretek hianyaban
lévé személyek csak akkor kezelhetik a késziléket, ha felugyelet alatt allnak, vagy ha eligazitast kaptak a késziilék
biztonsagos hasznalatardl, és megértették a lehetséges veszélyeket.

A gyermekeknek tilos a készilékkel jatszani. A felhasznalo altali tisztitast és karbantartast nem végezhetik
gyermekek feliigyelet nélkiil.

g’ A V-POWER szell6ztetéegység fokozza a légaramlast, ezért a korlldtte 1év6 fal szindrnyalata megvaltozhat.

10. Karbantartas

- Karbantartas esetén mindig vélassza le a tApegységet az elektromos halézatrél.

- Rendszeresen tavolitsa el a port a radiator fellletérol.

- A készllék tisztitdasahoz ne hasznaljon suroldszereket, se oldoszereket.

- Tisztitaskor tgyeljen arra, hogy a V-POWER szell6ztet6egységbe ne keriiljon nedvesség.

- Soha ne végezzen semmiféle olyan médositast a V-POWER szell6ztetéegységen és tartozékain, amely megvaltoztatja
azok mlikodését.

- A RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) készleten barmilyen beavatkozast és javitast csak megfelelé
elektrotechnikai képesitéssel rendelkez6 szakember végezhet, akit a kiegészité készlet gyartdja erre a célra is kiképzett.

H Bekoétési rajz

Elektromos kapcsolasi rajz
V-POWER SET, V-POWER SET BASIC:

G1 - tapegység 230Vac / 12Vdc 2A  A©

A1 - vezérlbegység a kezelépanellel
BQ1 - afellleti hémérséklet érzékelsje RADIK V-POWER
BQ2 - akornyezeti hémérséklet
érzékeldje
M1, M2... M13 - a ventilatorok motorjai
XS1 - tapcsatlakozo

2011/65/EU irdnyelvek alapvetd kdvetelményeinek és egyéb rendelkezéseinek. Az eredeti megfeleldségi

A KORADO a.s. kijelenti, hogy a RADIK V-POWER termék megfelel a 305/2011/EU, 2014/30/EU,
C € nyilatkozat megtalalhaté a https://www.korado.cz/ weboldalon a letdltés részben.
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m Komplet za naknadno vgradnjo V-POWER SET (V-POWER SET BASIC)

1. Namen

Komplet za naknadno vgradnjo RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) za panelne grelnike/radiatorje
RADIK je sestavljen iz prezraevalne enote V-POWER in sprednje plosce (plos¢a ni vklju¢ena v komplet RADIK V-POWER
SET BASIC). Komplet je namenjen za naknadno vgradnjo na radiatorje RADIK, ki se uporabljajo v nizkotemperaturnih
ogrevalnih sistemih z najviSjo dovoljeno temperaturo vode 60 °C. Zahvaljujo¢ prezracevalni enoti V-POWER radiator
zagotavlja ve¢jo mo¢ ogrevanja.

|:5=’ Pred namestitvijo in uporabo naprave natanc¢no preberite ta prirocnik!

2. Varnostna navodila

Vedno upoS$tevajte varnostne predpise, navedene v tem priro¢niku. Neupo$tevanje varnostnih predpisov, opozoril in

navodil lahko privede do telesnih poSkodb ali Skode na predmetih ali kompletu za naknadno vgradnjo RADIK V-POWER

SET (RADIK V-POWER SET BASIC).

- Komplet za naknadno vgradnjo RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) lahko namestite in prikljucite le v
skladu s temi navodili za namestitev in uporabo.

- Namestitev kompleta RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) se mora izvesti v skladu s splosnimi
gradbenimi, varnostnimi in montaznimi predpisi, ki veljajo na dani lokaciji.

- Vedno upostevajte varnostne predpise, navedene v tem priro¢niku.

- Komplet za naknadno vgradnjo RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) ni namenjen vgradnji v okolja
s povecano vlaznostjo (npr. kopalnice in bazeni itd.). Radiator s kompletom RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER
SET BASIC) se lahko uporablja le v prostorih z nizko vlaznostjo, torej v prostorih z notranjo atmosfero C1 v skladu s
standardom DIN 55 900-2 (npr. v prostorih za bivanje in pisarnah itd.) (sl. S7).

- Namestitev in vzdrzevanje vedno izvajajte, ko je napajalnik iz elektri€nega omrezja (sl. S8) izklju¢en.

- Names$c¢en radiator s kompletom RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) ne sme prekrivati vti¢nice in ne
sme biti names¢en tik pod vti¢nico (sl. S6).

- Po namestitvi kompleta RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) mora biti vti€nica prosto dostopna (sl.
S6).

- Ta navodila za uporabo hranite tekom celotne Zivljenjske dobe prezracevalne enote V-POWER.

- Na prezracgevalni enoti in radiatorju ne izvajajte nikakrsnih sprememb, ki bi posegale v njuno delovanje.

- Kakrsna koli dela in popravila prezracevalne enote V-POWER lahko izvaja le strokovnjak z ustreznimi kvalifikacijami s
podrocja elektrotehnike, ki ga je za ta namen tudi usposobil proizvajalec.

- Komplet RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) in njegove posamezne komponente uporabljajte samo
za predvideni namen.

- Radiatorja ne prekrivajte s prezracevalno enoto V-POWER, saj se lahko pregreje in poSkoduje elektronski krmilni sistem
in ventilatorje! (SI. S2)!

- Na radiatorju s prezraevalno enoto V-POWER (sl. S3) ne sedite, nanj ne plezajte ali postavljajte kakrsnih koli predmetov.

- Radiator s prezracevalno enoto V-POWER ni namenjen suSenju perila, shranjevanju manjsih predmetov ali kot prostor,
na katerem bi osebe ali zivali pocivale (sl. S2 in S3).

- Za napajanje prezracevalne enote V-POWER uporabljajte samo odstranljiv napajalnik, ki je priloZzen enoti ali ga priporo¢a
proizvajalec kompleta RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC).

- Ce je napajalnik ali napajalni kabel s priklju¢ékom poskodovan, enoto V-POWER nemudoma izkljugite iz elektriénega
omrezja in jo dajte v popravilo strokovnjaku! Poskodovane dele zamenjajte samo z originalnimi deli proizvajalca
kompleta RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC)!

- Opozorilo! Nekateri deli izdelka se lahko zelo segrejejo in povzrocijo opekline!

- Otrokom, mlajSim od 3 let, je treba onemogo¢iti dostop do naprave, razen e so ves ¢as pod nadzorom.

- To napravo lahko uporabljajo otroci, stari 8 let ali vec!

- Otroci, stari od 3 do 8 let, smejo napravo upravljati le, e je nameS€ena v normalnem delovnem poloZzaju in e so otroci
pod nadzorom. Vti¢a ne smejo vtikati v vti€nico, Cistiti naprave ali izvajati vzdrzevalnih del, ki jih izvaja uporabnik.

- Osebe z okrnjenimi fizi€nimi, senzori€énimi ali duSevnimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem izkuSenj in znanja smejo
napravo uporabljati samo pod nadzorom ali e so poucene o varni uporabi naprave in razumejo mozne nevarnosti.

3. Uporabljeni simboli
V tem priro€niku so uporabljeni naslednji simboli:

Prosimo, upostevajte naslednje! Ne vzpenjajte se na napravo!

Ne pokrivajte!
Ne usedite se na napravo!
Nevarnost!
Na napravo ne postavljajte tezkih

Nevarnost elektricnega udara! predmetov!

>@P>§
B®XS
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(@) Ugasnjena lucka LED
. Lucka LED gori (v naginu »ogrevanja«)

O Utripajoc¢a lu¢ka LED (v nacinu »hlajenje« ali »diagnostikax)

4. Tehniéni parametri

DolZina (mm): 400 [500 |600 [700 800 |900 [10001100{1200]1400|1600 1800|2000
Stevilo ventilatorjev: 2 2 3 3 5 5 6 6 7 9 10 |11 13
Visina radiatorja z enoto (mm): 424,524,578, 624, 724, 924

NajviSja dovoljena temperatura 60 °C

ogrevalne vode:

Najnizja dovoljena delovna 5°C

temperatura:

Najnizja dovoljena delovna 17 °C

temperatura med naknadnim

hlajenjem:

ZasCitni razred naprave: 1}
Napajalna napetost za prezracevalno 12 Vdc

enoto:

Zunanje omrezno napajanje: 230 Vac / 12 Vdc / 2A, zascitni razred Il, okrogel vti¢ @5,5/2,1 mm “
Najvecja vhodna mo¢: 3/13 W (za 2/13 ventilatorjev in najv. hitrost ventilatorja)

Zvocni tlak: Najve¢ 26,9 dB/32,7 dB za hitrost ventilatorja 3/5 (izmere 624 x 1.000 mm)*

Zascita- krmilna enota: 1P 31

ZascCita - ventilatorji: IP 30

Napajalni priklju¢ek XS1: Okrogel vti¢ ©5,5/2,1 mm

Elektromagnetna zdruZljivost: CSN EN IEC 61000-6-1, izdaja 3 2019; CSN EN IEC 61000-6-3, izdaja.3 2021

CPR - grelni elementi: SZU Brno, v skladu s CSN EN 16430

* Zvoéni tlak, izmerjen v skladu s standardom EN ISO 3744:2011 na razdalji 2 m. Navedene vrednosti veljajo za izmere
624 x 1.000 mm, tip 22.

5. Opis

Komplet za naknadno vgradnjo RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) je namenjen naknadni vgradniji
na radiatorje RADIK. Komplet za naknadno vgradnjo RADIK V-POWER SET BASIC vklju€uje tudi prezracevalno enoto
V-POWER, senzor BQ1, ki meri povrSinsko temperaturo radiatorja, senzor temperature okolice BQ2, ki meri temperaturo
zraka v okolici, in napajalni prikljuéek XS1 (sl. P2). Prezracevalna enota V-POWER se napaja z enosmernim tokom v
vrednosti 12 V iz zunanjega omreznega napajanja, ki je del kompleta za naknadno vgradnjo.

Komplet za naknadno vgradnjo RADIK V-POWER SET vklju€uje Se sprednjo plo$¢o za estetsko prekrivanje sprednje
strani radiatorja in pritrdilni material za njeno montazo (sl. P1).

Prezracevalna enota V-POWER je opremljena z ustreznim Stevilom ventilatorjev glede na dolzino radiatorja in krmilno
enoto. Krmilna enota nadzoruje ventilatorje glede na povrSinsko temperaturo radiatorja in temperaturo okolice. Hitrost
ventilatorja lahko izberete na nadzorni plos¢i, ki se nahaja na vrhu enote V-POWER.

Vsebina kompleta za naknadno vgradnjo RADIK V-POWER SET in RADIK V-POWER SET BASIC:

Komplet RADIK V-POWER SET (SI. P1): Komplet RADIK V-POWER SET BASIC (SI. P2):
VU - prezracevalna enota V-POWER VU - prezrac¢evalna enota V-POWER

BQ1 - Senzor povrSinske temperature radiatorja BQ1 - Senzor povrsinske temperature radiatorja
BQ2 - Senzor temperature okolice BQ2 - Senzor temperature okolice

XS1- Napajalni priklju¢ek XS1- Napajalni priklju¢ek

G1 - Zunanje omrezno napajanje G1 - Zunanje omrezno napajanje

H1 - Sponka za senzor BQ1 H1 - Sponka za senzor BQ1

H2 - Sponka za senzor BQ2 in priklju¢ek XS1 H2 - Sponka za senzor BQ2 in prikljuéek XS1

HK - Pritrdilni kavelj¢ek HK - Pritrdilni kavelj¢ek

P - Sprednja plosc¢a SP - Vezica

PH1 - Sponka na zgorniji sprednji plo$¢i
PH2 - Sponka na spodnji sprednji plosci
MG - Magnet
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6. Namestitev

Namestitev kompleta za naknadno vgradnjo RADIK V-POWER SET se razlikuje glede na to, ali se komplet uporablja za
naknadno namestitev na radiator z vgrajenim termostatskim ventilom (RADIK VKM8, VKM, VK, ...) ali pa se namesca na
radiator. ki ima samo stranski priklju¢ek (RADIK KLASIK).

6,1. Namestitev - radiator z vgrajenim termostatskim ventilom (RADIK VKM8, VKM, VK ...) (SI. C1 - C13, S12)

B Odstranitev pokrovov radiatorjev (sl. C1-C4)

Pred naknadnim namescanjem prezracevalne enote V-POWER na radiator RADIK je potrebno najprej odstraniti zgorniji
in stranski pokrov radiatorja. Zgornji pokrov dalj$ih radiatorjev je pred zrahljanjem zasc&iten s plasti¢no sponko. Zgorniji
pokrov je na radiator pritrjen s stranskimi pokrovi s plasti¢nimi pokroveki.

Postopek odstranitve:

- Odstranite termostatsko glavo, odstranite plasti¢éne stranske pokrove stranskega pokrova na obeh straneh radiatorja in
s kleS€ami odstranite plasti¢no sponko (za radiatorje od 1.000 mm dolzine) z zgornjega pokrova (sl. C1).

- Stranske pokrove potisnite navzgor in vstran ter jih odstranite. Nato odstranite zgornji pokrov (sl. C2).

- Ce names¢ate komplet RADIK V-POWER SET z ravno sprednjo ploc¢o, sponke sprednje plosée PH1 (sl. C3) namestite
na zgornji rob sprednje plo$¢e radiatorja.

B Namestitev prezracevalne enote V-POWER (sl. C5, S12)

Prezracevalna enota V-POWER je tovarnisko dobavljena s priklju¢enimi temperaturnimi senzorji BQ1, BQ2 in napajalnim

priklju¢kom XS1. Napajalni kabli so pripravljeni za namestitev na radiatorje visine 400 - 900 mm.

Postopek namestitve enote:

- Prezragevalno enoto V-POWER namestite na vrh radiatorja. Upravljalno plos¢o namestite na stran z dovodom sanitarne
vode (standardno na desni pri modelih RADIK VKM8, VKM in VK, sl. $12).

- Sponko H1 s senzorjem BQ1 namestite na cev poleg dovodne pus$e s termostatskim ventilom (sl. C5-1). S kaveljckom
za pritrditev HK povlecite O-tesnilo okoli cevi (sl. C5 - 2). O-tesnilo pritrdite tako, da ga potisnete ¢ez Strle¢ del na sponki
H1 (sl. C5 - 3).

- Kable s senzorjem temperature okolice BQ2 in napajalnim priklju¢kom XS1 potegnite okoli spodnje puse pod radiatorjem
(sl. C5-4).

- Priklju¢ek XS1 potisnite v sponko H2 (sl. C5-4).

- Sponko H2 s priklju¢kom XS1 od spodaj namestite na spodnjo puso radiatorja (sl. C5-5).

- S kaveljckom za pritrditev HK povlecite O-tesnilo okoli cevi (sl. C5 - 6).

- O-tesnilo pritrdite tako, da ga potisnete ¢ez $trle¢ del na sponko H2 (sl. C5 - 7).

- Senzor BQ2 potisnite na sponko H2 (sl. C5 - 8) in preverite njegov podaljek. Spodnja stran senzorja BQ2 se mora
nahajati 10-12mm pod sponko H2 (sl. C5 -9).

- Prilagodite dolZino napajalnih kablov glede na viSino radiatorja (za komplet RADIK V-POWER SET BASIC jih lahko
pritrdite z vezico SP) in kable vstavite med radiatorske plosce.

[g=> Senzorja BQ1 in BQ2 namestite na isto stran radiatorja! Vedno pod krmilno enoto (plosc¢o)!

B Konéna namestitev radiatorja s prezracevalno enoto V-POWER in namestitev pokrovov (slika C6-C9)

- Stranski pokrov radiatorja na strani ventila potisnite na spodnjo puso (slika C6).

- Dvignite prezrac¢evalno enoto V-POWER in zaklepe na koncih enote vstavite v stranske pokrove radiatorja (slika C7).

- Stranski pokrov potisnite navzdol, tako da zgornja luknja v stranskem pokrovu zdrsne na (oz. je names$c¢ena ¢ez) zgornjo
puso hladilnika (slika C7).

- Prepricajte se, da zaklepi prezracevalne enote niso zdrsnili iz Ze name$€enega pokrova in na enak nac¢in namestite
stranski pokrov na drugi strani radiatorja (slika C8).

- PrepriCajte se, da sta oba stranska pokrova name$¢ena na vse puse in ali so vsi zaklepi prezracevalne enote V-POWER
vstavljeni v stranske pokrove ter namestite plasti¢ne pokrove na oba stranska pokrova radiatorja (slika C8).

@ Pri namescanju prezracevalne enote V-POWER pazite, da ne poskodujete nadzorne plosce! Za potiskanje
pokrovov navzdol ne uporabljajte ostrih predmetov, ki bi lahko poskodovali nadzorno plosco ali zakljucni sloj
enote.

B Namestitev sprednje plosce (ne velja za komplet RADIK V-POWER SET BASIC) (sl. C9 - C11)

- Magnete MG namestite na spredniji del radiatorja (sl. C9).

- Sprednjo plo$¢o P namestite v zgornje sponke PH1 (sl. C10).

- Spodnje sponke PH2 vstavite v spodnji rob sprednje plo$¢e P. Sprednjo plo$¢o drzite na radiatorju, spodnje sponke
PH2 pa upognite okoli spodnjega roba plosce radiatorja, da sprednjo plosco tako zavarujete pred zrahljanjem (sl. C11).

B Zagon prezracevalne enote V-POWER
- Prepri¢ajte se, da je senzor BQ2 pravilno names¢en (sl. C5-9).
- Nato nadaljujte po postopku, opisanem v 7. poglavju.

6.2. Namestitev - radiatorji s stranskim prikljuékom (RADIK KLASIK) (sl. D1-D13)
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B Odstranitev pokrovov radiatorjev (sl. D1-D3)

Pred naknadnim namescanjem prezrac¢evalne enote V-POWER na radiator RADIK je potrebno najprej odstraniti zgorniji

in stranski pokrov radiatorja.

Zgornji pokrov daljsih radiatorjev je pred zrahljanjem zasc&iten s plasti¢no sponko. Zgornji pokrov je na radiator pritrien s

stranskimi pokrovi s plasti¢nimi pokroveki.

Postopek odstranitve:

- S kle§¢ami z zgornjega pokrova odstranite plasti¢no sponko (za radiatorje od dolzine 1.000 mm) in odstranite plasti¢ni
stranski pokrov na prosti strani radiatorja (tj. na nasprotni strani radiatorja od dovoda tople vode, sl. S12) (sl. D1).

- Stranski pokrov potisnite navzgor in vstran ter ga odstranite. Nato odstranite zgorniji pokrov (sl. D2).

- Ce namescate komplet RADIK V-POWER SET z ravno sprednjo ploééo, sponke sprednje plosée PH1 (sl. D3) namestite
na zgornji rob sprednje plo$ce radiatorja.

B Namestitev prezracevalne enote V-POWER (sl. D5, D6)
Prezracevalna enota V-POWER je tovarnisko dobavljena s priklju¢enimi temperaturnimi senzorji BQ1, BQ2 in napajalnim
priklju¢kom Xs1.

Postopek namestitve enote:

- Prezragevalno enoto V-POWER namestite na vrh radiatorja. Nadzorno plos¢o postavite na stran z dovodom tople
ogrevalne vode (sl. S12).

- Objemko H1 s senzorjem BQ1 namestite na cev poleg zgornje dovodne puse (sl. D5 - 1) ali spodnje dovodne puse (sl.
D6 - 1), odvisno od tega, kako je radiator priklju¢en. - S kaveljckom za pritrditev HK povlecite O-tesnilo okoli cevi (sl.
D5 - 2, D6 - 2). O-tesnilo pritrdite tako, da ga potisnete ¢ez Strle¢ del na sponki H1 (sl. D5 - 3, D6 - 3).

- Ce je sponka H1 names&ena na spodnii pusi, jo obrnite tako, da bo kabel senzorja BQ1 obrnjen navzgor (sl. D6-4)

- Kable s senzorjem temperature okolice BQ2 in napajalnim prikljuékom XS1 potegnite okoli spodnje puse pod radiatorjem
(sl. D5 - 4, D6 - 5).

- Priklju¢ek XS1 potisnite v sponko H2 (sl. D5 - 5, D6 - 6).

- Sponko H2 s priklju¢kom XS1 od spodaj namestite na spodnjo puso radiatorja (sl. D5 - 5, D6 - 6).

- S kaveljckom za pritrditev HK povlecite O-tesnilo okoli cevi (sl. D5 - 6, D6 - 7).

- O-tesnilo pritrdite tako, da ga potisnete ¢ez Strle¢ del na sponko H2 (sl. D5 - 7, D6 - 8).

- Senzor BQ2 potisnite na sponko h2 (sl. D5 - 8, D6 - 9) in preverite njegov podaljSek. Spodnja stran senzorja BQ2 se mora
nahajati 10-12mm pod sponko H2 (sl. D5 - 9, D6 - 10).

- Prilagodite dolzino napajalnih kablov glede na viSino radiatorja (za komplet RADIK V-POWER SET BASIC jih lahko
pritrdite z vezico SP) in kable vstavite med radiatorske plosc¢e.

|:§=’ Senzorja BQ1 in BQ2 namestite na isto stran radiatorja! Vedno pod krmilno enoto!

B Konéna namestitev radiatorja s prezracevalno enoto V-POWER in namestitev pokrovov (slika D6-D9)

- Dvignite prezracevalno enoto V-POWER in zaklepe na koncih enote vstavite v stranske pokrove radiatorja (slika D6 in
D7).

- Prepri¢ajte se, da zaklepi prezracevalne enote niso zdrsnili iz Ze nameS€enega pokrova, in namestite stranski pokrov
na drugo stran radiatorja, tako da stranski pokrov najprej potisnete na spodnjo puso, dvignete prezra¢evalno enoto
V-POWER in zaklepe na koncu enote vstavite v stranski pokrov radiatorja. - Stranski pokrov potisnite navzdol, tako da
zgornja luknja v stranskem pokrovu zdrsne na (oz. je namescena ¢ez) zgornjo puso hladilnika (slika D8).

- Prepri€ajte se, da sta oba stranska pokrova nameS€ena na vse puse in ali so vsi zaklepi prezracevalne enote V-POWER
vstavljeni v stranske pokrove radiatorja.

- Plasti¢ne pokrov€ke namestite na stranske pokrove radiatorja (slika D9).

@=’ Pri namescanju prezracevalne enote V-POWER pazite, da ne poskodujete nadzorne plosce! Za potiskanje
pokrovov navzdol ne uporabljajte ostrih predmetov, ki bi lahko poskodovali nadzorno plosco ali zakljucni sloj
enote.

B Namestitev sprednje plosce (ne velja za komplet RADIK V-POWER SET BASIC) (sl. D10 - D12)

- Magnete MG namestite na sprednji del radiatorja (sl. D10).

- Sprednjo plo$¢o P namestite v zgornje sponke PH1 (sl. D11).

- Spodnje sponke PH2 vstavite v spodnji rob sprednje plos¢e P. Sprednjo plos¢o drzite na radiatorju, spodnje sponke
PH2 pa upognite okoli spodnjega roba plo$ce radiatorja, da sprednjo plo$c¢o tako zavarujete pred zrahljanjem (sl. D12).

B Zagon prezracevalne enote V-POWER
- Prepri¢ajte se, da je senzor BQ2 pravilno names¢en (sl. D5 - 9, D6 - 10).
- Nato nadaljujte po postopku, opisanem v 7. poglavju.

7. DELOVANJE

7.1 Opis funkcije

Privzeta nastavitev prezracevalne enote V-POWER je nacin »ogrevanja«. Gumb 2 na nadzorni plos¢i 1 (slika S11) lahko
uporabite za preklop prezracevalne enote v nac¢in »hlajenja«. V primeru napake na temperaturnih senzorjih ali ventilatorjih
prezracevalna enota V-POWER samodejno preklopi v na¢in »diagnostike«. Izbrani nacin (»ogrevanje/ hlajenje«) in izbrana
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hitrost ventilatorja se ohranita tudi v primeru izpada elektri¢ne energije ali odklopa iz elektri¢cnega omrezja.

B Priprava na uporabo

Prezracevalno enoto V-POWER na napajalno napetost prikljucite tako, da napajalni prikljuéek zunanjega napajalnika
G1 priklju¢ite v napajalni priklju¢ek XS1 (sl. C12, C13, D13 ali D14). Ob zacetku delovanja (prvi vklop) se izvede notraniji
pregled delovanja krmilne enote in priklju¢enih ventilatorjev. Takoj po priklju€itvi na napajalno napetost se bodo vsi
ventilatorji zaceli vrteti za 10 sekund. Vse indikatorske lu¢ke LED na nadzorni plo$¢i bodo utripale v zaporediju.

Ce je vse v redu, je krmilna enota pripravljena za uporabo v izbranem nacinu. Tovarni$ko je nastavljen nacin »ogrevanjas.
Ce se ob vklopu enote izkaze, da je temperaturni senzor okvarjen ali ¢e se ventilator ne za¢ne vrteti, krmilna enota
preklopi v nacin diagnostike in prikaZe ustrezno napako (tab. T4).

B Nacin »Pripravljenosti«

Po 15 sekundah od zadnjega pritiska na kontrolni gumb 2 na plo&¢i (sl. S11) ali ko je inicializacija kon€ana, indikatorske
diode preidejo v nacin »pripravljenosti« in ugasnejo. Ponovno pritisnite gumb za izhod iz stanja pripravljenosti.
Indikatorske lu¢ke LED prikazujejo zadnje stanje pred vstopom v stanje pripravijenosti. Ce je izbrana stopnja hitrosti
ventilatorja »0« (tab. T1), prva in zadnja indikatorska dioda enkrat za kratek ¢as utripneta.

B Izbira hitrosti ventilatorja
Kratek, veckraten pritisk na krmilni gumb 2 (sl. S11) Zeleno hitrost postopoma spremeni v 6 korakih (tab. T1). Po nastavitvi
Zelene hitrosti se trenutna hitrost ventilatorja postopoma zvi$a na Zeleno vrednost.
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B Preklopite v nacin »ogrevanje/hlajenje«
Ce zelite spremeniti nacin, gumb za upravljanje 2 (sl S11) drzite pritisnjen 10 sekund. V nacinu »ogrevanja« indikatorske
diode neprekinjeno svetijo. V nacinu »hlajenja« indikatorske diode utripajo.

B Nadin »Ogrevanje«
Ventilatorji so krmiljeni glede na povrsinsko temperaturo radiatorja in temperaturo okolice (tab. T2). Prezracevalna enota
V-POWER je lahko opremljena z ro¢no krmilienim termostatskim ventilom.

Senzor BQ1 Senzor BQ2 Stanje
0-32°C 0-60 °C Ventilatorji izklju€eni, nizka temperatura radiatorja
>32°C 0<27°C Ventilatorji vklju€eni, temperatura radiatorja je = 32 °C
<28°C 0<27°C Ventilatorji se izklju€ujejo, temperatura radiatorja je < 28 °C
0-60 °C =27 °C Ventilatorji izklju¢eni, temperatura okolice je > 27 °C

Temperature, navedene v tabeli T2, veljajo za vrednosti, izmerjene s senzorjema BQ1 in BQ2. Lahko se razlikujejo od
vrednosti, izmerjenih z zunanjimi temperaturnimi senzoriji.

Polozaja senzorjev BQ1 in BQ2 ne spreminjajte! Radiatorja ne pokrivajte! Obmocje okoli radiatorja naj bo
prazno!

Ce okoli radiatorja ni ustreznega pretoka zraka, se lahko temperaturni senzorji pregrejejo in posledi¢no vplivajo na
delovanje naprave.

B Nadin »Hlajenje«

Ventilatoriji se upravljajo glede na temperaturo povrsine radiatorja (tabela T3, senzor BQ1). Za nac¢in naknadnega hlajenja
uporabite termostatsko glavo Z-TH-HC, nastavljeno na vrednost »K«. Pri uporabi druga¢ne termostatske glave ni
zagotovljen pretok ogrevalnega medija v radiatorju pri visokih temperaturah okolice.
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Senzor BQ1 Senzor BQ2 Stanje
17°C-23°C 0°C-60°C Vklopljeni ventilatorji

<17 °C 0°C-60°C Izklop ventilatorjev, nizka temperatura hladilnega medija

>23°C 0°C-60°C Izklop ventilatorjev, visoka temperatura hladiinega medija

Temperature, navedene v tabeli T3, veljajo za vrednosti, izmerjene s senzoriema BQ1 in BQ2. Lahko se razlikujejo od
vrednosti, izmerjenih z zunanjimi temperaturnimi senzoriji.

&

A

Polozaja senzorjev BQ1 in BQ2 ne spreminjajte! Radiatorja ne pokrivajte! Obmocje okoli radiatorja
naj bo prazno!

Ce okoli radiatorja ni ustreznega pretoka zraka, lahko temperaturni senzorji ne delujejo pravilno in
posledi¢no vplivajo na delovanje naprave.

Za nacin hlajenja je treba ustrezno prilagoditi vir ogrevalnega/hladilnega medija. Upravijavec
mora z ustreznimi ukrepi zagotoviti, da je temperatura medija nad temperaturo rosis¢a zraka v
prostoru. Ce temperatura medija pade pod tocko rosiséa, se na radiatorju kondenzira vodna para
in lahko pride poskodb zaradi korozije. S tem naknadnim hlajenjem se lahko visoke temperature
znizajo za ve¢ °C. Vendar ne gre za klimatizacijo. Nastavijene temperature vklopalizklopa ni
mogoce spreminjati!

B Nacin »Diagnostike«

Krmilna enota samodejno preverja delovanje temperaturnih senzorjev in delovanje ventilatorjev. Ce je zaznana napaka, se
ventilatorji izklju€ijo, indikatorske diode 3 na nadzorni plo$¢i (sl. S11) pa z utripanjem prikazujejo vzrok napake (tab. T4).
Preklop krmilne enote v diagnosti¢ni nacin se izvede samodejno.

Prikaz Okvara Opis Vzrok
. . 1 - Vhodna temperatura vode je izven obsega
. | - lzmerjena temperatura ni v .
A o | Temperaturni X 2 - Okvarjen senzor
o0O0O0© obsegu: T )
senzor BQ1 0 °C - najv. delovna temperatura 3 - Pretrgan/skraj$an senzorski kabel
V- P 4 - Odklopljen priklju¢ek na nadzorni plo$¢i
. ) 1 - Temperatura okolice je izven obsega
. | - lzmerjena temperatura ni v :
B A | Temperaturni X 2 - Okvarjen senzor
00000 obsegu: ™ )
senzor BQ2 0°C - naiv. delovna temperatura 3 - Pretrgan/skrajSan senzorski kabel
V. P 4 - Odkloplijen priklju¢ek na nadzorni plosci
) ) - Ventilator/ventilatorji se ne vrtijo | 1 - Vent. v okvari
O O O O © | Ventilator M1 | - Krmilna enota nima informacij o | 2 - Prekinjen kabel za napajanje ventilatorja
delovanju ventilatorjev 3 - Odklopljen kabel za napajanje ventilatorja
00 0 OO | Kondenzacia | - Nevarnost kondenzacije vodne 1- Terrlperatura povrSine grelnega telesa <
pare na grelnega telesa 17 °C

B Izhod iz nacina »diagnostike«
Po odpravi napake (glejte poglavje 7.1.) in priklju€itvi napajalne napetosti se nacin »diagnostike« samodejno konca.
Hitrost vent. je nastavljena na nic.

7.2, Okvare naprave
Ce prezracevalna enota V-POWER ne deluje pravilno, izvedite pregled po postopku, opisanem v nadaljevanju.

B Zacetna aktivacija ni bila izvedena

Glejte poglavje 6.1. - »Priprava na delovanje«

- Preverite zunanje napajanje in omrezno napetost.

- Preverite napajalni priklju¢ek XS1 in napajalni kabel za zunanje napajanje in krmilno enoto (sl. C12, C13, D13 ali D14)

B Ventilatorji ne delujejo - nacin »ogrevanja«

Temperatura radiatorja je > 32 °C: (tab. T2)

- Preverite polozaj in pritrditev senzorja BQ1. Senzor mora biti v stiku s kovinsko povrsino radiatorja (sl. C5, D5 ali D6).

Temperatura okolice je < 27 °C: (Tab. T2)

- Preverite senzor BQ2. Okoli senzorja mora biti zagotovljen prost pretok zraka in senzor ne sme biti prekrit s prahom.
Konec senzorja mora segati 10- 12mm pod sponko H2 (sl. C5, D5 ali D6).
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B Ventilatorji ne delujejo - naéin »ohlajanja«

Temperatura radiatorja je v obmocju 17-23 °C: (tab. T3)

- Preverite polozaj in pritrditev senzorja BQ1. Senzor se mora prilegati kovinski povrsini radiatorja RADIK V-POWER (sl.
C5, D5 ali D6).

B Zaznana okvara

V primeru zaznane napake senzorja BQ1, BQ2, motorja M1 (glejte poglavje 7.1. - nacin »Diagnostike«), izkljuCite napajanje
in izvedite vizualni pregled kablov senzorja in ventilatorja. Ce ne najdete vzroka za napako, se obrnite na prodajalca ali
proizvajalca kompleta RADIK V-POWER SET.

8. Pomemben nasvet
Vedno upostevajte varnostne predpise, navedene v tem priro¢niku. Neupostevanje varnostnih predpisov, opozoril in
navodil lahko privede do telesnih poskodb ali $kode na prezracevalni enoti V-POWER ali na radiatorju.

B Namestitev

- Namestitev in vzdrzevanje vedno izvajajte, ko je napajalnik iz elektriénega omrezja izkljucen.

- Ce v teh navodilih za uporabo ni dologeno drugade, sme komplet za naknadno vgradnjo RADIK V-POWER SET (RADIK
V-POWER SET BASIC) names$¢ati, prikljuGevati in zaganjati samo usposobljen strokovnjak.

- Namestitev kompleta RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) se mora izvesti v skladu s splosnimi
gradbenimi, varnostnimi in montaznimi predpisi, ki veljajo na dani lokaciji.

- Radiator, opremljen s prezracevalno enoto V-POWER, ne sme prekrivati vticnice. Po namestitvi prezratevalne enote
V-POWER mora biti vti¢nica prosto dostopna.

- Komplet za naknadno vgradnjo RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) ni namenjen vgradnji v
okolja s povecano viaznostjo (npr. kopalnice in bazeni itd.). Uporabljati se sme samo v prostorih z nizko vlaznostjo
(npr. prostori za bivalne namene in pisarne itd.), torej v prostorih z notranjo atmosfero C1 v skladu s standardom
DIN 55 900-2.

B Odklop prezracevalne enote V-POWER iz elektricnega omrezja
- Odklop prezracevalne enote V-POWER iz elektricnega omreZzja izvedemo tako, da napajalni kabel zunanjega napajanja
izvle¢emo iz napajalnega prikljucka XS1.
@ Ko izvle¢ete prikljuc¢ek napajalnega kabla, drzite sponko H2 (sl. S8). To bo preprecilo, da bi sponka zdrsnila
s poloZaja v radiatorju.

9. Delovanje

- Za napajanje prezracevalne enote V-POWER uporabljajte samo odstranljiv napajalnik, ki je prilozen
A kompletu za naknadno vgradnjo RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC).
- Ce je napajalnik ali napajalni kabel s priklju¢ékom poskodovan, vir napajanja nemudoma izkljuéite
iz elektricnega omreZja in ga dajte v popravilo strokovnjaku! Poskodovane dele zamenjajte samo z
originalnimi deli proizvajalca kompleta za naknadno vgradnjo RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER
SET BASIC)!
- Ce se po prezragevalni enoti razlije voda ali druga tekogina, napajalnik takoj izkljuéite iz vtiénice in ga ne
vklju€ujte, dokler tekocina ni popolnoma odstranjena.

Komplet RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) in njegove posamezne komponente uporabljajte samo za
predvideni namen (glejte poglavje 1).
Opozorilo: Radiatorja, opremljenega s prezracevalno enoto V-POWER, ne pokrivajte! Lahko se pregreje
in povzroc¢i poskodbe elektronskega nadzornega sistema in ventilatorjev (sl. S2).

- Radiator, opremljen s prezracevalno enoto V-POWER, se ne sme nahajati pod vti¢nico.

- Na radiatorju s prezracevalno enoto V-POWER ne sedite, nanj ne plezajte ali postavljajte kakrsnih koli predmetov.

- Opozorilo! Nekateri deli izdelka se lahko zelo segrejejo in povzrocijo opekline!

- Otrokom, mlajsim od 3 let, je treba onemogociti dostop do naprave, razen ¢e so ves ¢as pod nadzorom.

- To napravo lahko uporabljajo otroci, stari 8 let ali vec!

- Otroci, stari od 3 do 8 let, smejo prezracevalno enoto V-POWER upravljati le, e je name$€ena v normalnem delovnem
polozaju in e so otroci pod nadzorom. Vti¢a ne smejo vtikati v vti€nico, €istiti naprave ali izvajati vzdrzevalnih del, ki jih
izvaja uporabnik.

- Osebe z okrnjenimi fizi€nimi, senzoriénimi ali duSevnimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem izkusenj in znanja smejo
napravo uporabljati samo pod nadzorom ali ¢e so poucene o varni uporabi naprave in razumejo mozne nevarnosti.

- Otroci se z napravo ne smejo igrati. Ciséenja in vzdrZevanja, ki ga mora izvajati uporabnik, ne smejo izvajati otroci
brez nadzora!

g’ Prezracevalna enota V-POWER poveca pretok zraka, zato se lahko stena v njeni blizini razbarva.
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10. Vzdrzevanje

- Namestitev in vzdrzevanije izvajajte, ko je napajalnik izklju€en iz elektricnega omreZja.
- S povrsine radiatorja redno odstranjujte prah.

- Na prezracevalni enoti V-POWER ne izvajajte nikakr§nih sprememb, ki bi posegale v njeno delovanje.
- Kakr$na koli dela in popravila kompleta RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) lahko izvaja le strokovnjak
z ustreznimi kvalifikacijami s podrocja elektrotehnike, ki ga je za ta namen tudi usposobil proizvajalec.

B Shema vezja

Diagram elektricnega vezja:
Komplet V-POWER SET, V-POWER SET
BASIC:

G1 - napajanje 230 Vac /12 Vdc 2A
A1 - krmilna enota s plos$¢o
' P RADIK V-POWER
BQ1 - senzor povrsinske temperature
BQ2 - senzor temperature okolice
M1, M2 ... M13 - motorji vent.
XS1 -napajalni prikliucek | R et

Druzba KORADO a.s. izjavlja, da je izdelek RADIK V-POWER skladen z osnovnimi zahtevami in drugimi
c € dologili direktiv 305/2011/EU, 2014/30/EU in 2011/65/EU. Izvirna izjava o zmogljivosti/skladnosti je na
voljo na https://www.korado.cz/ v razdelku za prenose.

Odpadna elektriéna in elektronska oprema

Elektricno ali elektronsko opremo, ki ni ve¢ primerna za nadaljnjo uporabo, je treba zbirati lo¢eno in nato

oddati v ekolosko recikliranje (Evropska direktiva o odpadni elektri¢ni in elektronski opremi). Za odlaganje

odpadne elektri¢ne ali elektronske opreme med odpadke se posluZujte sistemov odlaganja in zbiranja,
BN \zpostavijenih v vasi drzavi. Ceprav izdelek ne vsebuje nevarnih materialov, ga ne zavrzite skupaj z

navadnimi odpadki, marve¢ ga odnesite na zbirno mesto za elektricne odpadke.
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E Eftermonteringssats V-POWER SET (V-POWER SET BASIC)

1. Syfte

Eftermonteringssats RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) for RADIK panelvarmare/radiatorer bestar
av V-POWER ventilationsenhet och frontpanel (panelen ingér ej i RADIK V-POWER SET BASIC). Setet ar avsett for
eftermontering av RADIK-radiatorer som anvénds i lagtemperaturvarmesystem med en hdgsta tillatna vattentemperatur
pa 60 °C. Tack vare V-POWER ventilationsenheten levererar radiatorn 6kad varmeeffekt.

|:5=’ Las denna bruksanvisning noggrant innan du installerar enheten och satter den i drift!

2. Siakerhetsinstruktioner

Folj alltid sakerhetsforeskrifterna i denna bruksanvisning. Underlatenhet att folja sakerhetsforeskrifter, varningar och

instruktioner kan leda till personskador eller skador p& egendom eller eftermonteringssetet RADIK V-POWER SET (RADIK

V-POWER SET BASIC).

- Eftermonteringssatsen RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) far endast installeras och anslutas i
enlighet med denna installations- och bruksanvisning.

- Installation av RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) maste utféras i enlighet med de allmanna bygg-,
sékerhets- och installationsforeskrifter som géller pa den angivna platsen.

— Folj alltid sakerhetsforeskrifterna, varningar, anmérkningarna och instruktioner i denna bruksanvisning.

— Eftermonteringssatsen RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) &r inte avsett for installation i miljder med
okad luftfuktighet (t.ex. badrum och simbassénger etc.). En radiator med RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET
BASIC) far endast anvandas i omraden med lag Iuftfuktighet, dvs i omraden med inomhusatmosfar C1 enligt DIN 55
900-2, (t.ex. rum som anvands for bostadsandamal och kontor, etc.) (fig. S7).

- Utfor alltid installation och underhall med strdmférsorjningen frankopplad fran elnatet (fig. S8).

- Den installerade radiatorn med RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) fér inte tacka Gver ett eluttag och
far inte placeras precis under ett eluttag (fig. S6).

- Efter installation av RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) maste stickkontakten vara fritt atkomlig (fig.
S6).

— Spara denna bruksanvisning under V-POWER ventilationsenhetens hela livslangd.

- Gor inga modifieringar pa ventilationsenheten och radiatorn som skulle férandra deras funktion.

- Alla arbeten pa och reparationer av V-POWER ventilationsenheten far endast utforas av en specialist med lampliga
kvalifikationer inom el och som ocksa &r utbildad i detta syfte av tillverkaren.

— Anvand endast RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) och dess individuella komponenter for det
avsedda andamalet.

- Tack inte 6ver radiatorn med V-POWER ventilationsenheten eftersom den kan Gverhettas och orsaka skada pa det
elektroniska styrsystemet och flaktarnal! (fig. S2)!

- Sitt inte, klattra eller placera inga foremal pa radiatorn med V-POWER ventilationsenheten (fig. S3).

- Radiatorn med V-POWER ventilationsenheten &r inte avsedd for torkning av tvatt, forvaring av smasaker eller for
ménniskor eller djur att vila pa (fig. S2 a S3).

— Anvand endast den I6stagbara strémkallan som medfdljer enheten eller rekommenderas av tillverkaren av RADIK
V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) fér att driva V-POWER ventilationsenheten.

— Om stromférsoriningen eller strtomkabeln med anslutning ar skadad, koppla bort V-POWER fran elndtet omedelbart
och repareras av en fackman! Byt endast ut skadade delar med originaldelar fran tillverkaren av RADIK V-POWER SET
(RADIK V-POWER SET BASIC)!

— Varning! Vissa delar av produkten kan bli mycket varma och orsaka bréannskador!

— Barn under 3 ar bor hindras fran att komma &t apparaten om de inte alltid 6vervakas.

- Denna apparat far anvéndas av barn som &r 8 ar eller aldre!

— Barn mellan 3 och 8 ar far endast anvanda apparaten om den &r installerad i normal driftposition och under uppsikt 6ver
dem. De far inte satta i stickkontakten i eluttaget, rengéra apparaten eller utféra underhall som utférs av anvandaren.
— Personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental férméga eller bristande erfarenhet och kunskap far endast anvanda
apparaten under férutsattning att de évervakas eller har blivit instruerade i séker anvéndning av apparaten och forstar

de mdjliga farorna.

3. Symboler som anvands
Féljande symboler anvands i bruksanvisningen:

Vanligen noteral! Klattra inte upp pa apparaten!

Téack inte 6ver!

Sitt inte pa apparaten!
Faral

Placera inte tunga foremal pa

Risk for elstot! apparaten!

>@P>§
B®XS
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O Slackt lysdiod
. Tant lysdiod (i “uppvarmningslage”)

O Blinkande lysdiod (i "kylnings-” eller "diagnostisk” I&ge)

4. Designparametrar

Léangd (mm): 400 [500 |600 [700 800 |900 [10001100|1200]1400|1600 1800|2000
Antal flaktar: 2 |2 |3 8 |5 |5 |6 |6 |7 |9 |10 [11 |13
Radiatorns hdjd med enhet (mm): 424,524,578, 624, 724, 924

Hogsta tillatna temperatur for 60 °C

vérmevattnet:

Minsta tilldtna driftstemperatur: 5°C

Minsta tillatna driftstemperatur 17 °C

under efterkylning:

Apparatens skyddsklass: 11}

Matningsspénning for 12 Vde

ventilationsenheten:

Extern natférsorjning: 230 Vac/12 Vdc/2 A, skyddsklass Il, rund plugg @5,5/2,1 mm

Maximal stréminmatning: 3/13 W (for 2/13 flaktar och max. flakthastighet)

Akustiskt tryck: Max. 26,9 dB/32,7 dB for flakthastighet 3/5 (méatt 624 x 1 000 mm)*

Skydd - elektronikenheten: IP 31

Skydd - flaktar: IP 30

XS1-kraftkontakt: Runt uttag ©@5,5/2,1 mm

EMC: CSN EN IEC 61000-6-1 utg.3 2019, CSN EN IEC 61000-6-3 utg.3 2021

CPR - varmeelement: SZU Brno, enl. till CSN EN 16430

* Akustiskt tryck métt enligt EN ISO 3744:2011 pa ett avstdnd av 2 m. De angivna vérdena géller fér dimensionerna
624 x 1 000 mm, typ 22.

5. Beskrivning

Eftermonteringssatsen RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) &r designat for eftermontering pad RADIK
radiatorer. Eftermonteringssatsen RADIK V-POWER SET BASIC innehaller dven ventilationsenheten V-POWER, BQ1-
givaren som méter yttemperaturen pa radiatorn, BQ2-omgivningstemperaturgivaren som mater den omgivande
lufttemperaturen och XS1-kraftkontakten (fig. P2). Ventilationsenheten V-POWER drivs av 12 V likstrdm fran en extern
stromkalla som ingdr i eftermonteringssatsen.

Eftermonteringssatsen RADIK V-POWER SET innehaller dessutom en frontpanel for att estetiskt tdcka framsidan av
radiatorn och féstmaterial for installationen (fig. P1).

V-POWER ventilationsenheten &r utrustat med Iampligt antal flaktar beroende pé radiatorns Iangd och en elektronikenhet.
Elektronikenheten styr flaktarna beroende péa radiatorns yttemperatur och omgivningstemperaturen. Flakthastigheten kan
véljas med hjélp av kontrollpanelen pa toppen av V-POWER-enheten.

Innehallet i eftermonteringssatsen RADIK V-POWER SET och RADIK V-POWER SET BASIC:

RADIK V-POWER SET (fig. P1): RADIK V-POWER SET BASIC (fig. P2):

VU - V-POWER ventilationsenhet VU - V-POWER ventilationsenhet

BQ1 - Radiatorns yttemperaturgivare BQ1 - Radiatorns yttemperaturgivare

BQ2 - Omgivningstemperaturgivare BQ2 - Omgivningstemperaturgivare

XS1 - Kraftkontakt XS1 - Kraftkontakt

G1 - Extern natférsoérjning G1 - Extern nétférsérjning

H1 - Klamma fér BQ1-sensor H1 - Klamma fér BQ1-sensor

H2 — Klamma fér BQ2-sensor och XS1-kontakt H2 - Klamma fér BQ2-sensor och XS1-kontakt
HK - Monteringskrok HK - Monteringskrok

P - Frontpanel SP - Dragkedja

PH1 - Klamma for évre frontpanel
PH2 - Klamma for ovre frontpanel
MG - Magnet

6. Installation
Montering av eftermonteringssatsen RADIK V-POWER SET varierar beroende p& om satsen anvéands for eftermontering
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pa en radiator med inbyggd termostatventil (RADIK VKM8, VKM, VK, ...) eller om den &r monterad p& en radiator som
bara har en sidoanslutning (RADIK KLASIK).

6.1. Armatur - radiator med inbyggd termostatventil (RADIK VKM8, VKM, VK, ...) (fig. C1 - C13, S12)

m Borttagning av radiatorkapor (fig. C1-C4)

Innan eftermontering av V-POWER ventilationsenheten pa RADIK radiatorn, maste topp- och sidokapan péa radiatorn férst
tas bort. Toppkapan pa langre radiatorer sékras mot att lossna med en plastklamma. Toppkapan &r fast vid radiatorn med
sidokapor med plastlock.

Forfarande for borttagning:

- Ta bort termostathuvudet, ta bort plastsidolocken pa sidok&pan pa bada sidor av radiatorn och ta bort plastklamman
(for radiatorer frdn 1 000 mm I&angd) fran toppkapan med en téng (fig. C1).

- Skjut sidokaporna uppét och &t sidan och ta bort dem. Ta sedan bort toppképan (fig. C2).

— Om du installerar RADIK V-POWER SET med en platt frontpanel, montera PH1 frontpanelklammorna (fig. C3) pa den
ovre kanten av radiatorns frontpanel.

B Montering av V-POWER ventilationsenhet (fig. C5, S12)

Ventilationsenheten V-POWER levereras fran fabrik med temperatursensorerna BQ1, BQ2 och XS1-kraftkontakten redan

anslutna. Strémkablar &r klara fér montering pa radiatorer med en hojd av 400 - 900 mm.

Forfarande fér montering av enheten:

- Placera V-POWER ventilationsenheten ovanpa radiatorn. Placera kontrollpanelen pa sidan med varmvattenintaget (till
héger som standard f6r RADIK VKM8, VKM och VK modellerna, fig. S12).

- Montera H1-klamman med BQ1-givaren pé réret bredvid inloppsbussningen med termostatventilen (fig. C5—1). Anvand
HK-monteringskroken och dra O-ringen runt roret (fig. C5 — 2). Fast O-ringen genom att skjuta den éver utspranget pa
kldamman H1 (fig. C5 - 3).

— Dra kablarna med omgivningstemperaturgivare BQ2 och XS1-kraftkontakten runt den nedre genomféringen under
radiatorn (fig. C5-4).

— Skjut in XS1-kontakten i H2-kldmman (fig. C5-4).

— Montera H2-klamma med XS1-kontakt fran botten pa radiatorns nedre bussning (fig. C5-5).

— Med hjalp av HK-monteringskroken, dra O-ringen runt réret (fig. C5 - 6).

— Fast O-ringen genom att skjuta den 6ver utspranget pa H2-klamman (fig. C5 - 7).

- Skjut BQ2-sensorn p& H2-klamman (fig. C5 - 8) och kontrollera dess férlangning. BQ2-sensorns undersida méaste vara
10 — 12mm under H2-kldmman (fig. C5 -9).

- Justera langden pa matningskablarna efter héjden péa radiatorn (for RADIK V-POWER SET BASIC kan du anvanda SP
dragkedja for att fixera dem) och for in kablarna mellan radiatorplattorna.

®=’ Montera sensorerna BQ1 och BQ2 p& samma sida av radiatorn! Alltid under elektronikenheten (panel)!

| Slutmontering av radiator med V-POWER ventilationsenhet och montering av kapa (fig. C6-C9)

- Skjut in radiatorns sidokapa pa sidan av ventilen pa den nedre bussningen (fig. C6).

- Lyft V-POWER ventilationsenheten och sétt in I&sen i &ndarna av enheten i sidokaporna pa radiatorn (fig. C7).

- Tryck sidokapan nedét sa att det Gvre hélet i sidokapan glider pa (passas 6ver) den Gvre radiator bussningen (fig. C7).

— Kontrollera att ventilationsenhetens I&s inte har glidit ur det redan monterade kdpan och montera sidok&pan pa andra
sidan av radiatorn pa samma sétt (fig. C8).

— Kontrollera att bada sidok&porna &r monterade pa alla bussningar och att alla V-POWER ventilationsenhetens las ar
insatta i sidokaporna och montera plastkaporna i bada radiatorns sidokapor (fig. C8).

@ Se till att inte skada kontrollpanelen vid montering av V-POWER ventilationsenheten! Anvand inga vassa
féremal som kan skada kontrollpanelen eller enhetens ytfinish fér att trycka ned kaporna.

B Montering av frontpanelen (géller ej RADIK V-POWER SET BASIC) (fig. C9 - C11)

- Placera MG-magneter pa framsidan av radiatorn (fig. C9).

— Montera frontpanelen P i de 6vre kldmmorna PH1 (fig. C10).

- Satt in de nedre PH2-klammorna i den nedre kanten av frontpanelen P. Hall frontpanelen mot radiatorn och boj de nedre
PH2-klammorna runt radiator panelens nedre kant for att sékra frontpanelen fran att lossna (fig. C11).

B Sétta i drift V-POWER ventilationsenhet
- Kontrollera att BQ2-sensorn ar korrekt placerad (fig. C5-9).
— Fortsétt sedan enligt beskrivningen i kapitel 7.

6.2. Armatur - radiatorer med sidokoppling (RADIK KLASIK) (fig. D1-D13)

H Borttagning av radiatorkapor (fig. D1-D3)
Innan eftermontering av V-POWER ventilationsenheten pa RADIK radiatorn, maste topp- och sidok&pan pa radiatorn
forst tas bort.
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Toppkapan pa langre radiatorer sékras mot att lossna med en plastklamma. Toppkapan &r fast vid radiatorn med

sidokapor med plastlock.

Férfarande for borttagning:

— Anvand en tang for att ta bort plastklamman fran toppkapan (for radiatorer fran 1 000 mm langd) och ta bort
plastsidokapan pa radiatorns fria sida (dvs pa motsatt sida av radiatorn till varmvattenintaget, fig. $12) (fig. D1).

- Skjut sidok&pan uppét och &t sidan och ta bort den. Ta sedan bort toppkapan (fig. D2).

— Om du installerar RADIK V-POWER SET med en platt frontpanel, montera PH1 frontpanelklammorna (fig. D3) pa den
6vre kanten av radiatorns frontpanel.

B Montering av V-POWER ventilationsenhet (fig. D5, D6)
Ventilationsenheten V-POWER levereras fran fabrik med temperatursensorerna BQ1, BQ2 och Xs1-kraftkontakten redan
anslutna.

Forfarande f6r montering av enheten:

- Placera V-POWER ventilationsenheten ovanpa radiatorn. Placera kontrollpanelen pé sidan med varmvattenintaget (fig.
S12).

- Montera klamma H1 med BQ1-givare pa roret bredvid den 6vre inloppsbussningen (fig. D5 — 1) eller den nedre
inloppsbussningen (fig. D6 — 1), beroende p& hur radiatorn &r ansluten. Med hjélp av HK-monteringskroken, dra O-ringen
runt réret (fig. D5 — 2, D6 — 2). Fast O-ringen genom att skjuta den pa utspranget pa klamman H1 (Fig. D5 - 3, D6 - 3).

—Om H1-klamman é&r placerad pa den nedre bussningen, vrid den sa att BQ1-sensorkabeln pekar uppat (fig. D6 — 4)

— Dra kablarna med omgivningstemperaturgivare BQ2 och XS1-kraftkontakten runt den nedre genomféringen under
radiatorn (fig. D5 - 4, D6 - 5).

— Skjut in kontakten XS1 i H2-klamman (fig. D5 - 5, D6 - 6).

— Montera H2-klamma med XS1-kontakt fran botten pa radiatorns nedre bussning (fig. D5 — 5, D6 - 6).

— Med hjalp av HK-monteringskroken, dra O-ringen runt réret (fig. D5 - 6, D6 — 7).

- Fast O-ringen genom att skjuta den ver utspranget pa H2-klamman (fig. D5 - 7, D6 - 8).

- Skjut BQ2-sensorn in i H2-kldamman (fig. D5 — 8, D6 — 9) och kontrollera dess foérldngning. BQ2-sensorns undersida
maste vara 10 - 12mm under H2-klamman (fig. D5 - 9, D6 - 10).

- Justera langden p& matningskablarna efter hojden pa radiatorn fér RADIK V-POWER SET BASIC kan du anvénda SP
dragkedja for att fixera dem och for in kablarna mellan radiatorplattorna.

@ Montera sensorerna BQ1 och BQ2 p& samma sida av radiatorn! Alltid under elektronikenheten!

| Slutmontering av radiator med V-POWER ventilationsenhet och montering av képa (fig. D6 — D9)

- Placera ventilationsenheten ovanpa kylaren och sétt in Iasen pa aggregatets ande i sidokapan pa radiatorn (fig. D6 och
D7).

- Kontrollera att ventilationsenhetens Ias inte har glidit ur det redan monterade kdpan och montera sidokdpan pa andra
sidan av radiatorn genom att forst skjuta sidokapan pa den nedre bussningen, lyfta V-POWER ventilationsenheten
och sétta in lasen i &nden av enheten i sidokapan pa radiatorn. Tryck sedan sidokapan nedat sa att det 6vre halet i
sidokapan glider pa (passas 6ver) den Gvre radiator bussningen (fig. D8).

- Kontrollera att bada sidokaporna ar monterade pa alla genomféringar och att alla las pa V-POWER ventilationsenheten
ar insatta i sidokaporna pa radiatorn.

- Montera plastlocken pa radiatorns sidokapor (fig. D9).

I:E'=> Se till att inte skada kontrollpanelen vid montering av V-POWER ventilationsenheten! Anvand inga vassa
féremal som kan skada kontrollpanelen eller enhetens ytfinish fér att trycka ned kdporna.

B Montering av frontpanelen (géller ej RADIK V-POWER SET BASIC) (fig. D10 - D12)
— Placera MG-magneter pa framsidan av radiatorn (fig. D10).
— Montera frontpanelen P i de 6vre kldmmorna PH1 (fig. D11).
- Satt in de nedre PH2-klammorna i den nedre kanten av frontpanelen P. Hall frontpanelen mot radiatorn och boj de nedre
PH2-klammorna runt radiator panelens nedre kant for att sakra frontpanelen fran att lossna (fig. D12).

B Sitta i drift V-POWER ventilationsenhet
- Kontrollera att BQ2-sensor &r korrekt placerad (fig. D5 - 9, D6 - 10).
— Fortsétt sedan enligt beskrivningen i kapitel 7.

7. DRIFT

7.1 Funktionsbeskrivning

Standardinstaliningen fér V-POWER ventilationsenheten ar "uppvarmningslage”. Knappen 2 pa mandverpanelen 1 (fig.
S11) kan anvéandas for att koppla om ventilationsenheten till “kylningsléget”. |handelse av ett fel i temperatursensorernaeller
flaktarna véaxlar V-POWER ventilationsenheten automatiskt till "diagnostikldge”. Det valda laget ("uppvarmning/kylning”)
och den valda flakthastigheten bibehalls dven i handelse av stromavbrott eller frinkoppling fran stromfoérsorjningen.

W Forberedelser for drift
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Anslut V-POWER ventilationsaggregatet till matningsspanningen genom att koppla in kraftkontakten pa den externa
stromforsorjningen G till XS1-kraftkontakten (fig. C12, C13, D13 eller D14). Vid driftstart (initial aktivering) utfors en intern
kontroll av elektronikenheten och de anslutna fldktarnas funktion. Omedelbart efter att matningsspénningen anslutits
kommer alla flaktar att borja snurra i 10 sekunder. Alla indikatorlampor p& kontrollpanelen kommer att blinka i foljd.

Om allt &r i sin ordning &r elektronikenheten redo att arbeta i valt I&ge. Fabriksinstéllningen ar "uppvérmningslage”.
Om en defekt temperatursensor indikeras nér enheten slas pa eller om en flakt inte startar, vaxlar elektronikenheten till
diagnostiklage och indikerar respektive fel (tab. T4).

m ”Standby”-ldage

Efter att 15 sekunder har forflutit sedan senaste gangen kontrollknappen 2 pa panelen (fig. S11) trycktes in, eller nar
initieringen &r klar véxlar indikatordioderna till “standby”-lage och slacks. Tryck p& knappen igen for att [amna “standby”-
laget.

Indikatorlamporna indikerar den senaste statusen innan du gick in i "standby”-l4ge. Om den valda fl&kthastighetsnivan ar
”0” (tab. T1) blinkar den forsta och sista indikatordioden kort en gang.

H Val av fldkthastighet
En kort, upprepad tryckning pa kontrollknappen 2 (fig. S11) &ndrar gradvis 6nskad hastighet i 6 steg (tab. T1). Efter
installning av 6nskad hastighet 6kas den aktuella flakthastigheten gradvis till dnskat varde.

Niva Uppvarmningslage Kylningsléage Flakthastighet
0 Oo0o0o0o [o])e) oo Statisk (av)

1 ©@ OO0 0O Qo O (oJe) Latt

2 0 000 Q0O 0O0O0 Mattlig

3 00000O0 (oo oo lNe] Komfort

4 Q0 000 o000 oo Hég

5 0 0000 oo oo o] Dynamisk (maximal flakthastighet)

® Andra till Iige "uppvarmning/kylning”
For att &andra lage, hall kontrollknapp 2 (fig. S11) intryckt i 10 sekunder. | "uppvarmningslaget” lyser indikatordioderna
permanent. | "kylningslaget” blinkar indikatordioderna.

B ”Uppvarmningslédge”
Flaktarna styrs efter radiatorns yttemperatur och omgivningstemperaturen (tab. T2). V-POWER ventilationsenheten kan
utrustas med en manuellt mandvrerad termostatventil.

BQ1-sensor BQ2-sensor Status
0-32°C 0-60°C Flaktar avstéangda, |ag radiatortemperatur
<32°C 0<27°C Flaktar paslagna, radiatortemperaturen &r > 32 °C
<28°C 0<27°C Fléktarna sténgs av, radiatortemperaturen &r < 28 °C
0-60°C <27°C Fléktar avstangda, omgivningstemperaturen &r > 27 °C

Temperaturerna angivna i tabell T2 géller for varden som méts av sensorerna BQ1 och BQ2. Dessa kan skilja sig fran de
véarden som mats av externa temperatursensorer.

Justera inte positionen fér BQ1- och BQ2-sensorerna! Tick inte éver radiatorn! Lamna omradet runt
radiatorn fritt!

Om det inte finns tillrdckligt med luftfldde runt radiatorn kan temperatursensorerna Gverhettas och darfor paverka
enhetens funktion.

| ”Kylningslage”

Flaktarna styrs efter kylarens yttemperatur (tab. T3, givare BQ1). Fér efterkylningslage skall Z-TH-HC termostathuvudet
anvandas instéllt pa "K”. Vid anvandning av ett annat termostathuvud garanteras inte flddet av varmemedium i radiatorn
vid héga omgivningstemperaturer.

BQ1-sensor BQ2-sensor Status
17°C-23°C 0°C-60°C Paslagna flaktar

<17°C 0°C-60°C Avstéangning av flaktarna, for Iag kylmediumtemperatur

>23°C 0°C-60°C Avstangning av flaktarna, fér hdg kylmediumtemperatur
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Temperaturer angivna i tabell T3 galler for de varden som méts av sensorerna BQ1 och BQ2. Dessa kan skilja sig fran de
varden som mats av externa temperatursensorer.

E? Justera inte positionen fér BQ1- och BQ2-sensorerna! Tack inte éver radiatorn! Limna omradet
runt radiatorn fritt!
Om det inte finns tillrdckligt med luftfléde runt radiatorn kan det hdnda att temperatursensorerna inte
fungerar korrekt och darfér paverka hela enhetens funktion.

For kyllaget skall nédvédndiga justeringar av kéllan till virme-/kylmediet utféras. Operatéren

A &r skyldig att vidta ldmpliga atgédrder fér att sdkerstilla att mediets temperatur ligger éver
daggpunkten fér luften i rummet. Om mediets temperatur sjunker under daggpunkten
kondenserar vattenanga pa kylaren och risk fér korrosionsskador hotar. Med denna efterkylning ar
det mojligt att sdnka héga temperaturer med flera °C. Detta 6r dock ej en luftkonditioneringssystem.
Det dr inte méjligt att &ndra den instéllda till- och franslagstemperaturen!

W ”Diagnostiskt” lage

Elektronikenheten kontrollerar automatiskt temperatursensorernas funktion och flaktarnas funktion. Om ett fel upptacks
stangs fléktarna av och indikatordioderna 3 pa kontrollpanelen (fig. S11) indikerar orsaken till felet (tab. T4) genom att
blinka. Omkoppling av elektronikenheten till diagnostiklage sker automatiskt.

Indikation Fel Beskrivning Orsak
1 - Inloppsvattnets temperatur ligger utanfoér
) ) Temperaturgi- - Den uppmétta temperaturen intervallet
oco0o0O0©O varepBQ1 9 ligger inte inom intervallet: 2 - Defekt givare
0 till max. driftstemperatur 3 - Trasig / kortsluten givarkabel

4 - Urkopplad kontakt pa styrkortet

1 - Omgivnings temperaturen utanfor

) ) Temperaturgi- - Den uppmétta temperaturen intervallet
0o o000 varepBQZ 9 ligger inte inom intervallet: 2 - Defekt givare
0 till max. driftstemperatur 3 - Trasig / kortsluten givarkabel

4 - Urkopplad kontakt pa styrkortet

) ) - Flakten / flaktarna roterar inte 1 - Defekt flakt
00000 Flakten M1 - Styrenheten har ingen infor- 2 - Trasig flaktmatarkabel
mation om fléktarnas drift 3 - Ej ansluten flaktmatarkabel

- Risk fér kondensering av
O0000 Kondensering vattenanga pa varmesyste- 1 - Yttemperatur fér varmesystemet < 17°C
mets yta

B Gar ut ur det "diagnostiska” laget
Efter att felet har atgardats (se kapitel 7.1.) och strémforsorjningen har anslutits, avslutas ”diagnostika” 14get automatiskt.
Flakthastigheten &r installd p& noll.

7.2. Enhetsfel
Om V-POWER ventilationsenheten inte fungerar korrekt, utfér en kontroll enligt beskrivningen nedan.

H |nitial aktivering dgde inte rum

Se kapitel 6.1. — "Forberedelse for drift”

— Kontrollera den externa stromférsérjningen och natspanningen.

— Kontrollera XS1-kraftkontakten och stromkabeln till den externa stromférsorjningen och elektronikenheten (fig. C12,
C13, D13 eller D14)

B - Flaktarna fungerar inte - uppvarmningsléage”

Radiatorns temperatur ar > 32 °C: (tab. T2)

- Kontrollera positionen och infastningen av BQ1-sensorn. Sensorn maste vara i kontakt med metallytan pa radiatorn
(fig. C5, D5 eller D6).

Omgivningstemperaturen ar < 27 °C: (tab. T2)

- Kontrollera BQ2-sensorn. Luft maste fléda fritt runt sensorn och sensorn far inte vara tackt av damm. Sensorns &nde
maste stracka sig 10—12mm under H2-klamman (fig. C5, D5 eller D6).

B Flaktarna fungerar inte - “kylningsléage”
Radiatorns temperatur ligger i intervallet 17 - 23 °C: (tab. T3)
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- Kontrollera positionen och fastningen av BQ1-sensorn. Sensorn maste sitta tatt intill metallytan pa RADIK V-POWER
radiatorn (fig. C5, D5 eller D6).

B Upptéackt fel

| héndelse av ett detekterat fel p& sensorn BQ1, BQ2 for motor M1 (se kapitel 7.1. — "Diagnostik”-lage), koppla ur
strdmforsorjningen och utfor en visuell kontroll av sensor- och flaktkablarna. Om du inte hittar orsaken till felet, kontakta
din aterforsaljare eller tillverkaren av RADIK V-POWER SET.

8. Viktigt rad
Folj alltid sakerhetsforeskrifterna i denna bruksanvisning. Underlatenhet att folja sakerhetsforeskrifter, varningar och
instruktioner kan leda till personskador eller skador pa V-POWER ventilationsenheten eller radiatorn.

H Installation

- Utfor alltid installation och underhall med stromforsérjningen frankopplad fran elnatet.

— Om inget annat anges i den hér bruksanvisningen far eftermonteringssatsen RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER
SET BASIC) endast installeras, anslutas och tas i drift av en utbildad fackman.

- Installation av RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) maste utféras i enlighet med de allmanna bygg-,
sékerhets- och installationsforeskrifter som géller p& den angivna platsen.

—Radiatorn som &r utrustad med V-POWER ventilationsenheten installerat far inte tacka over ett eluttag. Efter installation
av V-POWER ventilationsenheten maste stickkontakten vara fritt atkomlig.

- Eftermonteringssatsen RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) ar inte avsett for installation i
miljéer med ékad luftfuktighet (t.ex. badrum och simbassénger etc.). Den fir endast anvdndas i omraden med
Iag luftfuktighet (t.ex. rum som anvénds fér bostadsdndamal och kontor etc.), dvs i rum med inomhusatmosfir
C1 enligt DIN 55 900-2.

B Frankoppling av V-POWER ventilationsenhet fran elnitet
- Frankoppling av V-POWER ventilationsenhet fran elnitet gors genom att dra stromkabeln till den externa
stromforsorjningen fran XS1-kraftkontakten.

g’ Nar du drar ut strdmkabelns kontakt, hall i H2-klamman (fig. S8) Detta kommer att forhindra att klamman
glider ur sitt 1age i radiatorn.

9. Drift

- Anvénd endast den lostagbara strémkéllan som medféljer eftermonteringssatsen RADIK V-POWER SET
A (RADIK V-POWER SET BASIC) for att driva V-POWER ventilationsenheten.

- Om stromforsorjningen eller stromkabeln med anslutning ar skadad, koppla bort stromférsérjningen fran
eln&tet omedelbart och repareras av en fackman! Byt endast ut skadade delar med originaldelar fran
tillverkaren av eftermonteringssatsen RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC)!

- Om vatten eller annan vétska spills pa ventilationsenheten, koppla omedelbart ur stromférsérjningen ur
vagguttaget och sla inte pa den forrén vatskan har avlagsnats helt.

Anvand endast eftermonteringssatsen RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) och radiatorn som &r
utrustad med denna sats for det avsedda d&ndamalet (se kapitel 1).

Varning: Téck inte 6ver radiatorn som &r utrustad med V-POWER ventilationsenheten. Den kan
Sverhettas och orsaka skada pa det elektroniska styrsystemet och flaktarna (fig. S2).

Radiatorn som &r utrustad med V-POWER ventilationsenheten far inte placeras precis under ett eluttag.

- Sitt inte, klattra eller placera inga féremal pa radiatorn utrustad med V-POWER ventilationsenheten.

- Varning! Vissa delar av produkten kan bli mycket varma och orsaka brannskador!

- Barn under 3 dr bor hindras fran att komma &t apparaten om de inte alltid évervakas.

- Denna apparat f&r anvandas av barn som &r 8 ar eller &ldre!

- Barn mellan 3 och 8 ar far endast anvanda V-POWER ventilationsenheten om den &r installerad i normal driftposition
och under uppsikt 6ver dem. De fér inte sétta i stickkontakten i eluttaget, rengora apparaten eller utféra underhall som
utférs av anvandaren.

— Personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental férméga eller bristande erfarenhet och kunskap far endast anvanda
apparaten under forutsattning att de 6vervakas eller har blivit instruerade i séker anvéndning av apparaten och forstar
de mdjliga farorna.

- Barn fér inte leka med apparaten. Rengéring och underhéll som utférs av anvdndaren far inte utféras av barn som
inte &r under éverinsyn!

@ V-POWER ventilationsenheten okar luftflddet, darfor kan védggen néra den vara bendgen att missfargas.
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10. Underhall

- Utfor installation och underhall med stromforsérijningen frankopplad fran elnatet.

- Avlagsna regelbundet damm fran radiatorns yta.

— Anvand inte slipande rengdringsmedel eller Idsningsmedel vid rengdring.

- Vid rengdring, se till att ingen fukt kommer in i V-POWER ventilationsenheten.

— Gor inga modifieringar pa V-POWER ventilationsenheten som skulle féréandra dess funktion.

—Allaarbeten pa& och reparationer av RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) far endast utféras av en specialist
med lampliga kvalifikationer inom el och som ocksa &r utbildad i detta syfte av tillverkaren av efetermonteringssatsen.

B Kopplingsschema

: w2
Eldiagram: A1
V-POWER SET, V-POWER SET BASIC: ol ()| (M2) ] eeeeeeeeennns

G1 — stromfoérsorjning 230 Vac/12 JP5 JP1JP3

Vdc 2 A

Al — elektronikenhet med panel RADIK V-POWER

BQ1 - yttemperatursensor

BQ2 — sensor foér omgivningstemperatur

M1, M2 ... M13 - flaktmotorer

Xs1 —stromuttag | e el

KORADO a.s. forklarar att RADIK V-POWER-produkten uppfyller de grundlaggande kraven och andra
c € bestdmmelser i direktiven 305/2011/EU, 2014/30/EU och 2011/65/EU. Den ursprungliga deklarationen
om prestanda/6verensstammelse finns pa https://www.korado.cz/ i nedladdningssektionen.

Avfall som utgérs av eller innehaller elektrisk och elektronisk utrustning

Elektrisk eller elektronisk utrustning som inte langre kan anvéndas maste samlas in separat och skickas

till miljévanlig atervinning (Europeiska direktivet om avfall av elektrisk och elektronisk utrustning). Anvand

retur- och insamlingssystem etablerade i landet for att kassera elektrisk eller elektronisk utrustning. Aven
EEEE om produkten inte innehéller nagra farliga material, ska den inte slangas tillsammans med vanligt avfall,

utan l&mna in den till en insamlingsplats for elavfall.
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m Ettermonteringssettet V- POWER SET (V-POWER SET BASIC)

1. Bruksformal

Ettermonteringssettet RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) for RADIK-panelovner/-radiatorer bestar
av V-POWER-ventilasjonsenhet og frontpanel (panelet inngar ikke i RADIK V-POWER SET BASIC). Settet er beregnet
for ettermontering p4 RADIK-radiatorer som brukes i lavtemperaturoppvarmingssystemer med en maksimal tillatt
vanntemperatur pa 60 °C. Takket vaere V-POWER-ventilasjonsenheten gir radiatoren okt varmeeffekt.

|:5=’ Les denne anvisningen noye for du installerer enheten og setter den i drift!

2. Anvisning ang. sikkerhet

Rett deg alltid etter retningslinjene ang. sikkerhet som er presisert i denne handboken. Unnlatelse av & folge retningslinjer

ang. sikkerhet, advarsler og instruksjoner vil kunne fere til personskade eller skade pa eiendom eller ettermonteringssettet

RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC).

- Ettermonteringssettet RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) far kun monteres og tilkobles i henhold til
denne installerings- og driftsanvisningen.

- Installasjon av RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) ma utferes i henhold til de generelle bygge-,
sikkerhets- og installasjonsforskriftene som gjelder pa det gitte stedet.

- Rett deg alltid etter retningslinjene ang. sikkerhet, advarslene, merknadene og instruksene som er gitt i denne handboken.

- Ettermonteringssettet RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) er ikke beregnet for installasjon i miljger
med okt luftfuktighet (f.eks. bad og svemmebasseng m.m.). En radiator med RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER
SET BASIC) kan kun brukes i omrader med lav luftfuktighet, dvs. i omrader med inneatmosfeere C1 i henhold til DIN 55
900-2, (f.eks. rom som brukes til boligformal og kontorer osv.) (Fig. S7).

- Utfor bestandig installasjon og vedlikehold med stremforsyningen frakoblet stramnettet (S8).

- Den installerte radiatoren med RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) far ikke dekke over en stikkontakt
og far ikke veere plassert rett under en stikkontakt (Fig. S6).

- Etter at RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) er installert, ma stikkontakten veere fritt tilgjengelig (
Fig. S6).

- Ta vare pa denne bruksanvisningen gjennom hele V-POWER-ventilasjonsenhetens levetid.

- Ikke foreta noen modifikasjoner pé ventilasjonsenheten og radiatoren som vil kunne endre deres funksjon.

- Ethvert arbeid pa V-POWER-ventilasjonsenheten far kun utferes av en fagperson med egnede elektrikerkvalifikasjoner
som ogsa er oppleert til dette formalet av produsenten.

- Bruk RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) og dets enkeltkomponenter kun til det tiltenkte formalet.

- Ikke dekk til radiatoren med V-POWER-ventilasjonsenheten, da den vil kunne overopphetes og forérsake skade pa det
elektroniske styringssystemet og viftene! (Fig. S2)!

- Ikke sitt, klatre pa eller plasser gjenstander pa radiatoren som er utstyrt med V-POWER-ventilasjonsenheten (Fig. S3).

- Radiatoren med V-POWER-ventilasjonsenhet er ikke beregnet pa terking av tey, oppbevaring av sméting eller for at
mennesker eller dyr skal hvile oppa den (Fig. S2 og S3).

- Bruk kun den avtakbare stremforsyningen som folger med enheten eller som anbefales av produsenten av RADIK
V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) for & drive V-POWER-ventilasjonsenheten.

- Dersom stremforsyningen eller stremledningen med kontakten er skadet, sa koble V-POWER fra stremnettet umiddelbart
og fa den reparert av fagfolk! Skift kun ut skadede deler med originaldeler fra produsenten av RADIK V-POWER SET
(RADIK V-POWER SET BASIC)!

- Advarsel! Enkelte deler av produktet vil kunne bli sveert varme og forarsake brannskader!

- Barn under tre &r ber forhindres fra a fa tilgang til enheten med mindre de er under tilsyn til enhver tid.

- Denne enheten kan brukes av barn i en alder av atte ar og oppover!

- Barn mellom tre og atte ar far kun bruke enheten saframt den er installert i normal driftsstilling og barna er under tilsyn.
De far ikke sette stopselet inn i stikkontakten, gjere enheten ren eller utfere vedlikehold som utferes av brukeren.

- Personer med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller mangel pa erfaring og kunnskap far kun betjene
enheten forutsatt at de er under oppsyn eller har blitt veiledet i trygg bruk av enheten og er inneforstatt med de mulige
farene.

3. Symboler som brukes
Folgende symboler brukes i denne handboken:

Vennligst vis nedvendig oppmerksomhet! Ikke Klatre pa enheten!

Dekk ikke til enheten!

Ikke sitt pa enheten!
Fare!

Ikke plasser tunge gjenstander

Fare for & fa elektrisk strom i seg! oppé enheten!

>@P>§
B®XS
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(@) Diode ikke tent
. Diode tent (i “oppvarmings”-modus)

O Diode blinker (i "kjolings"- eller "diagnostikk"-modus)

4. Tekniske parametere

Lengde (mm): 400 [500 |600 [700 800 |900 [10001100|1200]1400|1600 1800|2000
Antall vifter: 2 |2 |3 8 |5 |5 |6 |6 |7 |9 |10 [11 |13
Radiatorens hgyde inkl. enheten 424,524,578, 624, 724, 924

(mm):

Oppvarmingsvannets maksimalt 60 °C

tillatte temperatur:

Minste tillatte driftstemperatur: 5°C

Minste tillatte driftstemperatur 17 °C

under etterkjgling:

Enhetens beskyttelsesklasse: 11}

Forsyningsspenning for 12V DC

ventilasjonsenheten:

Ekstern stremforsyning: 230 V AC/12 V DC/2 A, beskyttelsesklasse Il, rund plugg @ 5,5/2,1 mm
Maksimal stromtilforsel: 3/13 W (for 2/13 vifter og maks. viftehastighet)

Akustisk trykk: Maks. 26,9 dB/32,7 dB for viftehastighet 3/5 (mélene 624 x 1000 mm)*
Beskyttelse - styringsenhet: 1P 31

Beskyttelse - vifter: 1P 30

XS1 stramkontakt: Rund stikkontakt @ 5,5/2,1 mm

EMC: CSN EN IEC 61000-6-1 utg. 3 2019, CSN EN IEC 61000-6-3 utg. 3 2021
CPR - oppvarmingselementer: SZU Brno, i hht. CSN EN 16430

* Akustisk trykk malt i henhold til EN ISO 3744:2011 i en avstand pé 2 m. Verdiene som er oppgitt gjelder for dimensjonene
624x1000 mm, type 22.

5. Beskrivelse

Ettermonteringssettet RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) er laget for ettermontering pa RADIK-
radiatorer. Ettermonteringssettet RADIK V-POWER SET BASIC omfatter ogsa V-POWER-ventilasjonsenheten, BQ1-feleren
som maler radiatorens overflatetemperatur, BQ2-omgivelsestemperaturfoleren som maler omgivelseslufttemperaturen
og XS1-stremkontakten (Fig. P2). V-POWER-ventilasjonsenheten drives av 12 V likestrem fra en ekstern stremforsyning
som er en del av ettermonteringssettet.

Ettermonteringssettet RADIK V-POWER SET omfatter i tillegg et frontpanel for & pa estetisk vis dekke radiatorens
framside og festemateriale til installeringen (Fig. P1).

V-POWER-ventilasjonsenheten er utstyrt med et passende antall vifter - avhengig av radiatorens lengde - og en
kontrollenhet. Styringsenheten styrer viftene - avhengig av radiatorens overflatetemperatur og omgivelsestemperaturen.
Viftehastigheten kan velges ved hjelp av styringspanelet overst pa V-POWER-enheten.

Dette inneholder ettermonteringssettet RADIK V-POWER SET og RADIK V-POWER SET BASIC:

RADIK V-POWER SET (Fig. P1): RADIK V-POWER SET BASIC (Fig. P2):

VU - V-POWER ventilasjonsenhet VU - V-POWER ventilasjonsenhet

BQ1 - radiatoroverflatetemperaturfoler BQ1 - radiatoroverflatetemperaturfoler

BQ2 - omgivelsestemperaturfoler BQ2 - omgivelsestemperaturfoler

XS1- stromkontakt XS1- stromkontakt

G1 - ekstern stremforsyning G1 - ekstern stremforsyning

H1 - klemme til BQ1-foleren H1 - klemme til BQ1-foleren

H2 - klemme til BQ2-foleren og XS1-kontakten H2 - klemme til BQ2-foleren og XS1-kontakten
HK - monteringskrok HK - monteringskrok

P - frontpanel SP - bunteband

PH1 - klemme til gvre frontpanel
PH2 - klemme til nedre frontpanel
MG - magnet

6. Installering
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Montering av ettermonteringssettet RADIK V-POWER SET varierer, avhengig av hvorvidt settet brukes til ettermontering
til en radiator med innebygget termostatventil (RADIK VKM8, VKM, VK, ...) eller hvorvidt det monteres til en radiator som
bare har en sidetilkobling (RADIK KLASIK).

6.1. Montering - radiator med innebygd termostatventil (RADIK VKM8, VKM, VK, ...) (Fig. C1 - C13, S12)

H Fjerning av radiatordekslene (Fig. C1-C4)

For du ettermonterer V-POWER-ventilasjonsenheten til RADIK-radiatoren, méa radiatorens @vre deksel og sidedeksel forst
fiernes. Det ovre dekselet pa lengre radiatorer er ved hjelp av en plastklemme sikret mot & lgsne. Det ovre dekselet er
festet til radiatoren ved hjelp av sidedeksler med plasthetter.

Framgangsmaéte ved fjerning:

- Fjern termostathodet, fiern plastsidehettene pé sidedekselet pa begge sider av radiatoren og fiern plastklemmen (for
radiatorer fra en lengde pa 1000 mm) fra det ovre dekselet ved hjelp av en tang (Fig. C1).

- Skyv sidedekslene opp og til siden og fiern dem. Fjern deretter det ovre dekselet (Fig. C2).

- Hvis du installerer RADIK V-POWER SET med et flatt frontpanel, s& monter PH1-frontpanelklemmene (Fig. C3) til den
ovre kanten av radiatorens frontpanel.

B Montering av V-POWER-ventilasjonsenheten (Fig. C5, S12)

Ventilasjonsenheten V-POWER leveres fra fabrikk med temperaturfelerne BQ1, BQ2 og XS1-stromkontakten allerede

tilkoblet. Stremkabler er klare for montering til radiatorer med en heyde pa 400 -900 mm.

Fremgangsmate for montering av enheten:

- Plasser V-POWER-ventilasjonsenheten gverst pa& radiatoren. Plasser styringspanelet pa siden med innlgpet for
varmtvann til oppvarming (til hayre som standard for modellene RADIK VKM8, VKM og VK, Fig. S12).

- Monter H1-klemmen med BQ1-faleren til reret ved siden av innlepsbessingen med termostatventilen (Fig. C5-1). Bruk
HK-monteringskrok, trekk O-ringen rundt reret (Fig. C5 - 2). Fest O-ringen ved & skyve den over fremspringet pa klemme
H1 (Fig. C5 - 3).

- Trekk kablene med omgivelsestemperaturfoler BQ2 og stremkontakt XS1 rundt den nederste bessingen under
radiatoren (Fig. C5-4).

- Skyv kontakten XS1 inn i H2-klemmen (Fig. C5-4).

- Monter klemme H2 med XS1-kontakt fra bunnen pé radiatorens nedre bgssing (Fig. C5 - 5).

- Idet du bruker HK-monteringskrok trekker du O-ringen rundt reret (Fig. C5 - 6).

- Fest O-ringen ved & skyve den over fremspringet pa klemme H2 (Fig. C5 - 7).

- Skyv BQ2-feleren inn pa H2-klemmen (Fig. C5 - 8) og sjekk forlengelsen. BQ2-folerens nedre side ma vaere 10-12mm
under H2-klemmen (fig. C5 - 9).

- Juster forsyningskablenes lengde i henhold til radiatorens hoyde (for RADIK V-POWER SET BASIC kan du bruke SP-
bunteband for a feste dem) og fer kablene mellom radiatorplatene.

®=’ Monter folerene BQ1 og BQ2 p4 samme side av radiatoren! Bestandig under styringsenheten (panelet)!

B Sluttmontering av radiatoren med V-POWER-ventilasjonsenhet og montering av dekslene (Fig. C6-C9)

- Skyv radiatorsidedekselet pa siden av ventilen inn p& den nedre bessingen (Fig. C6).

- Loft V-POWER-ventilasjonsenheten og sett Idsene i endene av enheten inn i sidedekslene pa radiatoren (Fig. C7).

- Skyv sidedekselet nedover slik at det overste hullet i sidedekselet glir inn p& (monteres over) den evre radiatorbessingen
(Fig. C7).

- Sjekk at ventilasjonsenhetens laser ikke har sklidd ut av det allerede pdmonterte dekselet og monter sidedekselet pa
den andre siden av radiatoren pa samme mate (Fig. C8).

- Kontroller at begge sidedekslene er montert pa alle gjennomfaringer og at alle V-POWER-ventilasjonsenhetenes laser er
satt inn i sidedekslene og monter plasthettene inn i begge radiatorsidedekslene (Fig. C8).

Pass ved montering av V-POWER-ventilasjonsenheten pa at du ikke skader styringspanelet! Ikke bruk noen
skarpe gjenstander som vil kunne skade enhetens styringspanel eller overflate for & presse ned dekslene.

B Montering av frontpanelet (gjelder ikke RADIK V-POWER SET BASIC) (Fig. C9 - C11)

- Plasser MG-magneter pa radiatorens framside (Fig. C9).

- Monter frontpanelet P inn i de gvre klemmene PH1 (Fig. C10).

- Sett de nedre klemmene PH2 inn i nedre kant av frontpanelet P. Hold frontpanelet mot radiatoren og bey de nedre
klemmene PH2 rundt radiatorpanelets nedre kant for & sikre at frontpanelet ikke lesner (Fig. C11).

m A sette V-POWER-ventilasjonsenheten i drift
- Sjekk at BQ2-faleren er riktig posisjonert (Fig. C5-9).
- Fortsett deretter som beskrevet i kapittel 7.

6.2. Montering - radiatorer med sidetilkobling (RADIK KLASIK) (Fig. D1-D13)

H Fjerning av radiatordekslene (Fig. D1-D3)
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For du ettermonterer V-POWER-ventilasjonsenheten til RADIK-radiatoren, ma radiatorens evre deksel og sidedeksel forst

fiernes.

Det ovre dekselet pa lengre radiatorer er ved hjelp av en plastklips sikret mot & lesne. Det ovre dekselet er festet til

radiatoren ved hjelp av sidedeksler med plasthetter.

Fremgangsmate ved fierning:

- Bruk en tang for & fijerne plastklemmen fra det ovre dekselet (for radiatorer fra en lengde pa 1000 mm) og fiern
plastsidedekselet pa radiatorens ledige side (dvs. pa motsatt side av radiatoren i forhold til varmtvannsinnlgpet, Fig.
S12) (Fig. D1).

- Skyv sidedekslet opp og til siden og fiern det. Fjern deretter det ovre dekselet (Fig. D2).

- Hvis du installerer RADIK V-POWER SET med et flatt frontpanel, s& monter PH1-frontpanelklemmene (Fig. D3) til den
ovre kanten av radiatorens frontpanel.

B Montering av V-POWER-ventilasjonsenheten (Fig. D5, D6)
Ventilasjonsenheten V-POWER leveres fra fabrikk med temperaturfolerne BQ1 og BQ2 og XS1-stromkontakten allerede
tilkoblet.

Fremgangsmate for montering av enheten:

- Plasser V-POWER-ventilasjonsenheten overst pa radiatoren. Posisjoner styringspanelet pa siden med innlopet til
varmtvann til oppvarming (Fig. S12).

- Monter klemme H1 med BQ1-foler pa reret ved siden av den ovre innlgpsbessingen (Fig. D5 - 1) eller den nedre
innlepsbassingen (Fig. D6 - 1), avhengig av hvordan radiatoren er tilkoblet. Bruk HK-monteringskrok, trekk O-ringen
rundt reret (Fig. D5 - 2, D6 - 2). Fest O-ringen ved & skyve den innpa fremspringet p& klemme H1 (Fig. D5 - 3, D6 - 3).
Dersom klemme H1 er plassert pad den nedre bgssingen, s& vri pa den slik at BQ1-felerkabelen peker oppover
(Fig. D6 - 4)

- Trekk kablene med omgivelsestemperaturfoler BQ2 og stremkontakt XS1 rundt den nedre bgssingen under radiatoren
(Fig. D5 - 4, D6-5).

- Skyv XS1-kontakten inn i H2-klemmen (Fig. D5 - 5, D6- 6).

- Monter klemme H2 med XS1-kontakt fra nederst pa den nedre bassingen til radiatoren (Fig. D5 - 5, D6 - 6).

- Idet du bruker HK-monteringskrok, trekker du O-ringen rundt reret (Fig. D5 - 6, D6 - 7).

- Fest O-ringen ved & skyve den over fremspringet p& H2-klemmen (Fig. D5 - 7, D6 - 8).

- Skyv BQ2-fgleren inn i h2-holderen (Fig. D5 - 8, D6 - 9) og sjekk forlengelsen. BQ2-folerens nedre side ma veere
10-12mm under H2-klemmen (fig. D5 - 9, D6 - 10).

- Juster forsyningskablenes lengde i henhold til radiatorens hoyde, for RADIK V-POWER SET BASIC kan du bruke SP-
bunteband for & feste dem, og fer kablene mellom radiatorplatene.

@ Monter folerene BQ1 og BQ2 pa samme side av radiatoren! Bestandig under styringsenheten!

B Sluttmontering av radiatoren med V-POWER-ventilasjonsenhet og montering av dekslene (Fig. D6-D9)

- Plasser ventilasjonsenheten gverst pa radiatoren og sett Iasene i enden av enheten inn i sidedekslet pa radiatoren (Fig.
D6 og D7).

- Sjekk at ventilasjonsenhetens laser ikke har sklidd ut av det allerede pamonterte dekselet og monter sidedekselet
pa den andre siden av radiatoren, ved forst & skyve sidedekselet inn p& den nedre bessingen, lofte V-POWER-
ventilasjonsenheten og sette inn lasene i enden av enheten inn i radiatorens sidedeksel. Skyv deretter sidedekselet
nedover slik at det everste hullet i sidedekselet glir inn pa (monteres over) den egvre radiatorbessingen (Fig. D8).

- Sjekk at begge sidedekslene monteres pa alle bassinger og at alle V-POWER-ventilasjonsenhetens laser er satt inn i
radiatorens sidedeksler.

- Monter plasthettene pa radiatorens sidedeksler (Fig. D9).

I:E'=> Pass ved montering av V-POWER-ventilasjonsenheten pa at du ikke skader styringspanelet! Ikke bruk noen
skarpe gjenstander som vil kunne skade enhetens styringspanel eller overflate for & presse ned dekslene.

B Montering av frontpanelet (gjelder ikke RADIK V-POWER SET BASIC) (Fig. D10 - D12)
- Plasser MG-magneter pa radiatorens framside (Fig. D10).
- Monter frontpanelet P i de ovre klemmene PH1 (Fig. D11).
- Sett nedre klemme PH2 inn i nedre kant av frontpanelet P. Hold frontpanelet mot radiatoren og boy nedre klemme PH2
rundt radiatorpanelets nedre kant for & sikre at frontpanelet ikke lgsner (Fig. D12).

m A sette V-POWER-ventilasjonsenheten i drift
- Sjekk at BQ2-feleren er riktig posisjonert (Fig. D5 - 9, D6-10).
- Fortsett deretter som beskrevet i kapittel 7.

7. DRIFT
7.1 Funksjonsbeskrivelse
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V-POWER-ventilasjonsenhetens standardinnstilling er "oppvarmings"-modus. Knapp 2 péa styringspanel 1 (Fig. S11) kan
brukes til & sette ventilasjonsenheten i “kjele”-modus. Ved feil med temperaturfolerne eller viftene, veksler V-POWER-
ventilasjonsenheten automatisk til “diagnostikk”-modus. Den valgte modusen («oppvarming/kjeling») og den valgte
viftehastigheten beholdes selv i tilfelle strombrudd eller frakoblet stramforsyning.

u Klargjering for drift

Koble V-POWER-ventilasjonsenheten til forsyningsspenningen ved & koble den eksterne stremforsyningen Gis
stromkontakt inn i XS1-streamkontakten (Fig. C12, C13, D13 eller D14). Ved driftens oppstart (forste aktivering) utfores
en intern kontroll av styringsenheten og de tilkoblede viftenes funksjon. Umiddelbart etter at forsyningsspenningen er
tilkoblet vil alle viftene begynne & rotere i 10 sekunder. Alle indikatordiodene pé styringspanelet vil blinke i rekkefalge.
Dersom alt er i orden, er styringsenheten klar til & fungere i valgt modus. Fabrikkinnstillingen er "oppvarmingsmodus".
Dersom en defekt temperaturfeler indikeres nar enheten slas p4, eller i tilfelle en vifte ikke begynner & rotere, veksler
styringsenheten til diagnostikkmodus og indikerer den respektive feilen (Tab. T4).

H "Beredskaps"-modus

Etter at det har gatt 15 sekunder siden forrige gang kontrollknapp 2 pa panelet (Fig. S11) ble trykket inn, eller nar
initialiseringen er fullfert, skifter indikatordiodene til "beredskaps"-modus og kobles ut. Trykk p& knappen igjen for &
forlate "beredskaps”-modus.

Indikatordiodene indikerer siste status fer den gér inn i "beredskaps"-modus. Dersom valgt viftehastighetsniva er "0"
(Tab. T1), blinker den forste og siste indikatordioden kort én gang.

W Valg av viftehastighet
Et kort, gjentatt trykk pa kontrollknapp 2 (fig. S11) endrer gradvis gnsket hastighet i seks trinn (Tab. T1). Etter at ensket
hastighet er innstilt, gkes den aktuelle viftehastigheten gradvis til ensket verdi.

Niva Oppvarmingsmodus Kjolingsmodus Viftehastighet
0 OO0OO0OO00O0 O OO0OO0Oo Statisk (av)

1 00000 0000 Lys

2 Q0 00O0 00000 Moderat

3 00000 00000 Komfort

4 00000 joReReRoNe Hoy

5 Q0 000 foXoEoEoNo] Dynamisk (maksimal viftehastighet)

H Veksle til "oppvarming/kjeling"-modus
For & endre modus, s& hold kontrollknapp 2 (Fig. S11) inntrykket i 10 sekunder. | "oppvarming"-modus lyser
indikatordiodene permanent. | “kjele”-modus blinker indikatordiodene.

B “Oppvarmings”-modus
Viftene styres alt etter radiatorens overflatetemperatur og omgivelsestemperaturen (Tab. T2). V-POWER-
ventilasjonsenheten kan utstyres med en manuelt betjent termostatventil.

BQ1-foler BQ2-foler Status
0-32°C 0-60°C Viftene utkoblet, lav radiatortemperatur

>32°C 0<27°C Viftene innkoblet, radiatortemperaturen er = 32 °C

<28°C 0<27°C Viftene kobles ut, radiatortemperaturen er < 28 °C

0-60°C =27°C Viftene utkoblet, omgivelsestemperaturen er > 27 °C

Temperaturene som er oppfort i tabell T2 gjelder verdiene som maéles av folerne BQ1 og BQ2. De vil kunne avvike fra
verdiene som maéles av eksterne temperaturfolere.

@: Ikke juster BQ1- og BQ2-folernes posisjon! Ikke dekk til radiatoren! La omradet rundt radiatoren veere
uhindret!

Dersom det ikke er tilstrekkelig luftstrom rundt radiatoren, vil temperaturfelerne kunne overopphetes og derfor
pavirke enhetens funksjon.

u “Kjolings”-modus
Viftene styres i henhold til radiatorens overflatetemperatur (tab. T3, feler BQ1). For etterkjelingsmodus, s& bruk
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termostathodet Z-TH-HC som er stilt inn p& verdien "K”. Dersom det brukes et annet termostathode, kan ikke stremmen
av oppvarmingsmedium i radiatoren ved hoye omgivelsestemperaturer garanteres.

BQ1-foler BQ2-foler Status
17°C-23°C 0°C-60°C Innkoblede vifter
<17°C 0°C-60°C Viftene kobles ut, lav kjelemedietemperatur
>23°C 0°C-60°C Viftene kobles ut, hoy kjglemedietemperatur

Temperaturene som er oppfert i tabell T3 gjelder verdiene som males av felerne BQ1 og BQ2. De vil kunne avvike fra
verdiene som méles av eksterne temperaturfolere.

EE: Ikke juster BQ1- og BQ2-folernes posisjon! Ikke dekk til radiatoren! La omradet rundt radiatoren
veere uhindret!
Dersom det ikke er tilstrekkelig luftstrom rundt radiatoren, vil det kunne hende at temperaturfolerne ikke
virker som de skal og derfor pavirkes hele enhetens funksjon.

kilde. Den driftsansvarlige er forpliktet til 3 ty til passende tiltak for & sikre at mediets temperatur
holderseg overluftenirommets duggpunkt. Dersom medietemperaturen faller underduggpunktet,
kondenserer vanndampen pé radiatoren og det er fare for skade pa grunn av korrosjon. Med
denne etterkjelingen er det mulig & redusere hoye temperaturer med flere °C. Det er imidlertid ikke
snakk om noe klimaanlegg. Det er ikke mulig & endre innstilt inn- og utkoblingstemperatur!

c For kjolemodus er det nodvendig & foreta passende justeringer av oppvarmings-/kjolemediets

B “Diagnostikk“-modus
Styringsenheten kontrollerer automatisk temperaturfelernes funksjon og viftenes drift. Skulle det oppdages en feil, kobles
viftene ut og indikatordiodene 3 pa styringspanelet (fig. S11) indikerer arsaken til feilen (Tab. T4) gjennom blinking.

Styringsenheten veksler automatisk til diagnostikkmodus. m
Indikasjon Feil Beskrivelse Arsak
1 - Innlgpsvannets temperatur ligger utenfor
) - | BQitempe- |- Den maélte temperaturen ligger omrédet
oo0oo0oo0© ratun‘ralerp ikke innenfor omrédet: 2 - Defekt sensor
0 °C - maks. driftstemperatur 3 - Odelagt/kortsluttet folerkabel
4 - Frakoblet kontakt pa styringspanelet
1 - Omgivelsestemperaturen igger utenfor
. ) BQ2-tempe- - Den malte temperaturen ligger omradet
OO0 O0O00 raturfalerp ikke innenfor omradet: 2 - Defekt sensor

0 °C - maks. driftstemperatur 3 - @delagt/kortsluttet folerkabel
4 - Frakoblet kontakt pa styringspanelet

- En vifte/flere av viftene roterer
ikke

- Styringsenheten har ingen
informasjon om drift av viftene

1 - Defekt vifte
2 - Brutt stramforsyningskabel til viften
3 - Frakoblet stroamforsyningskabel til viften

O 00 00 | Mlyvite

) - Fare for kondensering av
O O O © O | Kondensering vanndamp pa overflaten av
oppvarmingselementet

1 - Oppvarmingselementets
overflatetemperatur < 17 °C

B Forlater “diagnostikk“-modus
Etter at feilen er utbedret (se kapittel 7.1.) og stremforsyningen er koblet til, avsluttes “diagnostikk“-modus automatisk.
Viftehastigheten er satt til null.

7.2. Defekter pa enheten
Dersom V-POWER-ventilasjonsenheten ikke fungerer som den skal, sa utfer en sjekk som beskrevet nedenfor.

B Innledende aktivering fant ikke sted

Se kapittel 6.1. — “Gjor klar for drift”

- Sjekk den eksterne stremforsyningen og nettspenningen.

- Sjekk XS1-stromkontakten og den eksterne stramforsyningens og styringsenhetens stremkabel (Fig. C12, C13, D13
eller D14)
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H Viftene virker ikke - “oppvarmings”-modus

Radiatorens temperatur er > 32 °C: (tab. T2)

- Sjekk BQ1-folerens posisjon og festing. Feleren mé veere i kontakt med radiatorens metalloverflate (fig. C5, D5
eller D6).

Omgivelsestemperaturen er < 27 °C: (Tab. T2)

- Sjekk BQ2-faleren. Luft m& stremme fritt rundt feleren og foleren far ikke dekkes med stov. Folerens ende mé strekke
seg 10-12mm under H2-klemmen (fig. C5, D5 eller D6).

H Viftene virker ikke - “kjolings”-modus

Radiatortemperaturen ligger innenfor omréadet 17 - 23 °C: (tab. T3)

- Sjekk foleren BQ1s posisjon og feste. Foleren ma ligge inntil RADIK V-POWER-radiatorens metalloverflate (fig. C5, D5
eller D6).

B Oppdaget feil

| tilfelle en oppdaget feil pa feler BQ1, BQ2, motor M1 (se kapittel 7.1. “Diagnostikk”-modus), sé koble fra stramforsyningen
og utfer en visuell sjekk pa foler- og viftekablene. Dersom du ikke finner arsaken til feilen, sa kontakt din forhandler eller
produsenten av RADIK V-POWER SET.

8. Viktig rad
Rett deg alltid etter regningslinjene ang. sikkerhet som er presisert i denne handboken. Unnlatelse av 4 falge retningslinjer
ang. sikkerhet, advarsler og instruksjoner vil kunne fare til personskade eller skade pa eiendom.

H Installering

- Utfer bestandig installering og vedlikehold med stromforsyningen frakoblet stremnettet.

- Med mindre annet er presisert i denne bruksanvisningen, far ettermonteringssettet RADIK V-POWER SET (RADIK
V-POWER SET BASIC) bare installeres, kobles til og settes i drift av en oppleert fagperson.

- Installasjon av RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) mé& utferes i henhold til de generelle bygge-,
sikkerhets- og installasjonsforskriftene som gjelder pa det gitte stedet.

- Radiatoren som er utstyrt med V-POWER-ventilasjonsenheten far ikke dekke til en stikkontakt. Etter at V-POWER-
ventilasjonsenheten er installert, ma stikkontakten veere fritt tilgjengelig.

- Ettermonteringssettet RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) er ikke beregnet for installasjon
i miljper med okt luftfuktighet (f.eks. bad og svemmebasseng m.m.). Den kan kun brukes i omrdder med lav
luftfuktighet (f.eks. rom som brukes til boligformél og kontorer osv.), dvs. i rom med inneatmosfzere C1i henhold
til DIN 55 900-2.

B Frakobling av V-POWER-ventilasjonsenheten fra stromnettet
V-POWER-ventilasjonsenheten frakobles stremnettet ved & trekke den eksterne stremforsyningens stremkabel fra XS1-
stromkontakten.

@: Nar du trekker ut stremkabelkontakten, sa hold i H2-klemmen (Fig. S8). Dette vil forhindre at klemmen glir ut
av sin posisjon i radiatoren.

9. Drift

- Bruk kun den mobile stremforsyningen som falger med ettermonteringssettet RADIK V-POWER SET
A (RADIK V-POWER SET BASIC) for & drive V-POWER-ventilasjonsenheten.

- Dersom stremforsyningen eller stremledningen med kontakten er skadet, s& koble streamforsyningen fra
stremnettet umiddelbart og fa den reparert av fagfolk! Skift kun ut skadede deler med originaldeler fra
produsenten av ettermonteringssettet RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC)!

- Dersom vann eller annen vaeske sgles pa ventilasjonsenheten, ma du umiddelbart trekke stremledningen
ut av stikkontakten og ikke koble den inn igjen for vaesken er fiernet helt.

Bruk ettermonteringssettet RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) og radiatoren utstyrt med dette settet
kun til det tiltenkte formalet (se kapittel 1).

Advarsel: Ikke dekk til radiatoren som er utstyrt med V-POWER-ventilasjonsenheten! Den vil kunne
overopphetes og forarsake skade pé det elektroniske kontrollsystemet og viftene (Fig. S2).

- Radiatoren som er utstyrt med V-POWER-ventilasjonsenheten far ikke vaere plassert rett under en stikkontakt.

- Ikke sitt, klatre pa eller plasser gjenstander pa radiatoren som er utstyrt med V-POWER-ventilasjonsenheten.

- Advarsel! Enkelte deler av produktet vil kunne bli sveert varme og forérsake brannskader!

- Barn under tre &r ber forhindres fra & fa tilgang til enheten med mindre de er under tilsyn til enhver tid.

- Denne enheten kan brukes av barn i en alder av dtte 4r og oppover!

- Barn mellom tre og &tte &r far kun bruke V-POWER-ventilasjonsenheten s&framt den er installert i normal driftsstilling
og barna er under tilsyn. De far ikke sette stopselet inn i stikkontakten, gjere enheten ren eller utfere vedlikehold som
utferes av brukeren.
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- Personer med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller mangel pa erfaring og kunnskap far kun betjene

enheten forutsatt at de er under oppsyn eller har blitt veiledet i trygg bruk av enheten og er inneforstatt med de mulige
farene.

- Barn fér ikke leke med enheten. Brukerrengjoring og -vedlikehold far ikke utfores av barn uten tilsyn!
@: V-POWER-ventilasjonsenheten gker luftstrammen, derfor vil veggen naer den kunne veere utsatt for misfarging.

10. Vedlikehold

- Utfor installering og vedlikehold med stremforsyningen frakoblet stromnettet.

- Fjern regelmessig stov fra radiatorens overflate.

- Ikke bruk skurende rengjeringsmidler eller lesemidler ved rengjering.

- Pass ved rengjering pa at det ikke kommer fukt inn i V-POWER-ventilasjonsenheten.

- Ikke foreta noen modifikasjoner pa V-POWER-ventilasjonsenheten som vil kunne endre dens funksjon.

- Ethvert arbeid p4 RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) ma kun utferes av en person med egnede
elektrikerkvalifikasjoner som ogsa er oppleert til dette formalet av produsenten av dette ettermonteringssettet.

B Kretsskjema

Elektrisk skjema:
V-POWER SET, V-POWER SET BASIC:

G1 - stramforsyning 230 V AC/12 V
DC2A

A1 RADIK V-POWER

- styringsenhet med panel

BQ1 - overflatetemperaturfoler
BQ2 - omgivelsestemperaturfoler
M1, M2... M13 - viftemotorer

Xs1 - stromkontakt

kravene og andre bestemmelser i direktivene 305/2011/EU, 2014/30/EU og 2011/65/EU. Den originale

KORADO a.s. Erklaerer herved at produktet RADIK V-POWER samsvarer med de grunnleggende
c € ytelses-/samsvarserkleeringen finner du pa https://www.korado.cz/ i nedlastingsdelen.

Avfall elektrisk og elektronisk utstyr

Elektrisk eller elektronisk utstyr som ikke lenger er egnet for bruk, skal samles inn separat og leveres til

miljgvennlig resirkulering (Europeisk direktiv om avfall fra elektrisk og elektronisk utstyr). Benytt deg av

retur- og innsamlingssystemer som er etablert i landet ditt for kassering av elektrisk eller elektronisk utstyr.
I  Skjont produktet ikke inneholder noen farlige materialer, sé ikke kast det sammen med vanlig avfall, men

ta det med til en miljgstasjon for avhending av elektrisk avfall.
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m Komnnekr V-POWER SET (V-POWER SET BASIC)

1. MNpepHa3HavyeHue

KomnnektbT RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) 3a naHenHu oTonnuTenHu Ttena/pagvatopu
RADIK ce cbcToun oT BeHTMnauuoHHu bnokoe V-POWER u yenHu naHenu (naHenbsT He e yacT oT komnnekta RADIK
V-POWER SET BASIC). KomnnekTbT € npegHasHa4eH 3a JOMbIHUTENHO MOHTUpaHe Ha paguatopu RADIK, nanonasanu
B HUCKOTEMMEPaTYpPHM OTOMMMUTENHM CUCTEMU C MakCMMariHo AonycTumMa Temnepatypa Ha Bogata 60 °C. brnarogapexue
Ha BeHTUnauunoHHusi bnok V-POWER, pagmatopbT € ¢ noBuLIEHa TONMMHHA MOLLHOCT.

[g=’ lpedu 0a moHmMupame ypeda u da 20 nycHeme, npoyememe 8HUMameJsiHoO moea pbkogodcmeo!

2. WUHcTpyKuum 3a 6e3onacHocT

BuHarn cnassaiite MHCTPyKUMMTE 3a Ge3onacHoCT, AafeHn B ToBa PbKOBOACTBO. HecrnasBaHeTo Ha npepnucaHusita 3a

6e3onacHoCT, NpeaynpeXaeHUsTa 1 MHCTPYKUMWTE MOXe Aa [OBeAe 4O HapaHsiBaHe Ha Xopa, NoBpeAa Ha MMYLLEeCTBO

vnu Ha komnnekta RADIK V- POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC).

- KomnnektbT RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) ce MOHTMpa 1 CBbp3Ba Camo CbINacHO HacTosLara
VHCTPYKLMS 33 MHCTanaums n obenyxeaHe.

- MoHTtupaHeto Ha RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) TpsibBa fa ce “3BbpLUM B CbOTBETCTBUE C
obLuTe HOpMY 3a CTPOMTENCTBO, 6€30MaCHOCT U MOHTaX, MPUIIOXUMW Ha AaAEHOTO MSICTO.

- BwHaru cnasBaiTte npepnvcaHusTa 3a 6e3onacHocT, npefynpeauTenHnTe Haanucu, 3abenexkuTe U WHCTpyKuuuTe,
[afleHn B ToBa PbKOBOACTBO.

- KomnnektbT RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) He e npegHa3Ha4yeH 3a MOHTaX B MOMELLEHUSI C
noBwLeHa BnaxHocT (baHu, bacenHuy, ...). PagnatopsT ¢ komnnekt RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET
BASIC) moxe fa ce n3nonssa camo B MOMELLEHUSI C HUCKA BMaXHOCT, T.e. B NMOMELLEHMS C BbTpellHa atmocdepa C1
cbrnacHo ctaHgapta DIN 55 900-2, (Hanp. AHeBHU, oducwy, ...) (dur. S7).

- BwvHaru n3BbpLuBanTe MOHTaxa 1 nogapbXKkaTa Npy U3KMYEHO 3axpaHBaHe OT enekTpuyeckaTa mpexa (cur. S8).

- MoHTtupanusaT paguatop ¢ komnnekt RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) He TpsibBa fa nokpusa
KOHTaKTa Ha enekTpuyeckaTa Mpexa 1 He TpsibBa ia Ce MOHTMPa NoA eNeKTPUYECKN KOHTaKT (cur. S6).

- Cnepn moHTupaHeto Ha paguatopa RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) enekTpuyeckuaT KOHTaKT
TpsibBa fa 6bae cBo6oaHO AocThNeH (dur. S6).

- CbxpaHsiBaiiTe TOBa PbKOBOACTBO 3a MOJfI3BaHE Mpe3 Lenusi eKCrnioaTauyoHeH >KMBOT Ha BEHTUNAUMOHHWS Grok
V-POWER.

- He usBbpLluBaiiTe HUKAKBM MPOMEHW MO BeHTUnauumoHHusi 6nok V-POWER wn paguatopa, kouto Guxa npoMeHunu
TSXHOTO (PYHKLIMOHUpPaHe.

- Bcsikaken Hamecy BbB BeHTMNaumoHHus 6nok V-POWER un HeroBo peMoHTMpaHe MoraT ga ce M3BbpluBaT camo OT
cneumanucT ¢ nopaxopsiia enekTpoTexHudyecka ksanudukauus, KOMTo ocBeH ToBa € Gun obyyeH 3a Tasn Len oT
npousBoauTens.

- Wanonseavite komnnekta RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) n HeroBute oTAeNHM YacTv camo 3a
npegHasHayeHara uen.

- He nokpuBante BeHTunaumoHHus 6nok V-POWER, Tbi kaTo Moxe Oa nperpee v ToBa Aa MPUYMHU MoBpeda Ha
ynpaensiBaliaTa enekTpoHuka u BeHtunaropute! (cdur. S2).

- He capanTe, He ce kaTepeTe 1 He NOCTaBAWTE HUKAKBU NPEAMETU BbPXy paamaTtopa ¢ BeHTunauuoHeH 6nok V-POWER
(cpur. S3).

- PagmatopbT ¢ BeHTUnaumoHeH 6nok V-POWER He e npegHa3HayeH 3a cylleHe Ha npaHe, 3a OCTaBsHe BbpPXy HEro Ha
Marnku npegMeTi Ui 3a NoYmBKa Ha xopa Unu XuBoTHM (cur. S2 n S3).

- 3a 3axpaHBaHe Ha BeHTWNauuoHHus 6nok V-POWER wusnonssaiite camo CMEHSieMUsi M3TOYHUK Ha 3axpaHBaHe,
[ocTaBsiH ¢ 6noka unu npenopbyaH oT npoussoguTens Ha komnnekta RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET
BASIC).

- AKO 3axpaHBaLLVSIT U3TOYHWK UMW 3aXpaHBaLLMAT kaben C KOHEKTOP € NOBPEAEH, He3abaBHO U3KIIOYETE BEHTUNALMOHHUS
6nok V-POWER ot 3axpaHBaHeTO 1 ro gante 3a npodecvoHaneH pemoHT! BuHarn 3ameHsinTe noBpegeHuTe vactu
camo C opurMHanHu ot npoussoguTenst Ha komnnekta RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC)!

- BHumaHue! Hsikom YacTv Ha npoaykTa MoraT Ja ce HaropeLysiT MHOTO U Aa Npean3BuKkaT narapsiHus!

- [Jeua nog 3-roguiuHa Bb3pacT He TpsibBa Aa MMaT AOCTHN 0 Ypeaa, OCBEH ako He ca Nof, NOCTOSIHHO HabnogeHve.

- Tosu ypen Moxe fa ce u3rnonaea oT Aella Ha Bb3pacT Hag 8 roauHu!

- [eua Ha Bb3pacT mexay 3 n 8 roguHy moraT Aa 6opaBAT c ypeaa camo ako ToW € MOHTMpaH B HOpMarnHo paboTHo
nonoXxeHne 1 ako ca nog HabnogeHve. Te He GuBa Aa NocTaBsAT Lencena B KOHTaKTa, Aa NovucTeaT ypeda unu ga
n3BbpLUBAT NoTpebuTencka noaapbxKa.

- Inua ¢ HamaneHy PrU3nYeckn, CETVBHU UMM YMCTBEHU CMOCOBHOCTU UMW C HE[OCTaTbYeH ONUT U NMO3HaHWS MoraT Aa
ynpaBsrsiBaT ypeaa caMmo ako ca nof Hag3op UMK ca MHCTPYKTMpaHu 3a 6e3onacHoTo M3nonasaHe Ha ypeaa v pasbupar
Bb3MOXHUTE ONaCHOCTY.

3. WsnonsBaHu cumBonu
B ToBa pbKOBOACTBO CE U3MON3BaT CNEAHUTE CUMBOMN:
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BHuMaHue, cneumanHo npeaynpexnaeHue! He ce kauBaitte otrope!

OnacHo!

H . He csapavite otrope!
e nokpwueaiite!

B® S

OnacHocT ot TokoB yaap! s He nocrassiite Texku npegmetu!

CBeToanoabT He CBETU

CseTell cBeTOANOA (B PEXUM ,0TONNEHNE")

000 b>@b>§

Muwraly cBeToaMop (B pEXUM ,OXNaxaaHe" unm B pexum ,auarHoctuka“)

4. TexHUYecKu napameTpu

[ObmxuHa (mm): [400 [500 [600 [700 [800 [900 [1000]1100[1200]1400[1600]1800[2000
Bpoii BEHTUNaTopu: [2 T2 3 I3 5 |5 6 6 7 19 10 [11 [13
BucounHa Ha paguatopa c brnoka 424,524, 578, 624, 724, 924

(mm):

Haw-Bucoka gonyctuma temnepatypa 60 °C
Ha oTonauTenHarta Boga:

Hain-Hucka gonyctuma paboTtHa 5°C
TeMnepartypa:
Hain-Hucka gonyctuma pabotHa 17 °C

Temnepartypa  3a oxnaxpaaHe:
Knac Ha 3awumTa Ha ypega: 111

3axpaHBalLlo HanpexeHue Ha 12 Vdc

BEHTWIAUMOHHUSA Grok:

BbHLHO MPEXOBO 3axpaHBaHe: 230 Vac/12 Vdc/2 A, knac Ha 3awumTa |, kpbrbn wencen @ 5,5/2,1 mm
MakcrmManHa nogaBaHa MOLLHOCT: 3/13 W (3a 2/13 BeHTMNATOpa 1 MakcumarH1 obopoTtu)

AKYCTUYHO HansiraHe: Makc. 26,9 dB/32,7 dB 3a 3./5. o6opota (pa3mep 624x1000 mm)*

Kopnyc — 6ok 3a ynpasneHue: 1P 31

Kopnyc — BeHTMNaropu: 1P 30

3axpaHBal koHekTop XS1: Kpbrbn wencen @ 05,5/2,1 mm

EMC: CSN EN IEC 61000-6-1 ed.3 2019, CSN EN IEC 61000-6-3 ed.3 2021

CPR — HarpeBaTefniHu enieMeHTu: [bpxaBeH MHCTUTYT no 3gpaBeona3BaHe — bbpHo, cbrnacHo CSN EN 16430

* AKyCmUYHO HansizaHe, uamepeHo chanacHo cmaHdapma CSN EN ISO 3744:2011 Ha pascmosiHue 2 m. [TocodeHume
cmoliHocmu 8axam 3a pasmep 624x1000 mm, mun 22.

5. OnucaHue

KomnnektsT RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) e npegHasHa4eH 3a AOMbIHWUTENEH MOHTaX Ha
pagnatopu RADIK. KomnnektsT RADIK V-POWER SET BASIC BkntouBa BeHTMnaumoHeH 6nok V-POWER, ceHsop BQ1,
KOWTO M3mMepBa TeMnepaTypaTta Ha NOBbPXHOCTTa Ha pagmMaTopa, CeH30p 3a okonHaTa Temnepartypa BQ2, konto nsamepsa
Temnepartyparta Ha OKOMHWSI Bb3dyX, W 3axpaHBall koHekTop XS1 (dur. P2). BeHtrnaunoHHusT 6nok V-POWER ce
3axpaHBa C NOCTOSIHEH TOK 12 V OT BLHLUHO MPEXOBO 3axpaHBaHe, KOeTO € YacT OT KOMMeKTa.

KomnnektbT RADIK V-POWER SET cbLuo Taka cbabpa YeneH naHen, KOWTo CryXu KaTo ecTeTUYeCKM kKanak 3a YenHara
CTpaHa Ha paguaTtopa v 3akpensall, MaTepuan 3a HeroBus MoHTax (cur. P1).

B 3aBrcuMOCT OT gbmkuHaTa, BeHTUnaunoHHmsAT bnok V-POWER e o6opyaBaH cbc cboTBETHUS Bpoit BeHTUnaTopm v 6rok
3a ynpasneHue. bnokbT 3a ynpasneHve ynpaensea BEHTUNAToOpWTe B 3aBUCMMOCT OT TeMmnepaTypaTta Ha MOBbPXHOCTTa
Ha pagmaTtopa u okonHaTa Temnepatypa. CkopocTTa Ha BeHTUnaTopa Moxe Aa ce M3bupa ¢ nomolyTa Ha KOHTPOIHUS
naHen, pasnonoXeH B ropHaTa YyacT Ha BeHTunaumoHHus 6nok V-POWER.

CobabpxaHue Ha komnnekta RADIK V-POWER SET 1 RADIK V-POWER SET BASIC:
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RADIK V-POWER SET (cour. P1): RADIK V-POWER SET BASIC (cour. P2):

VU - BeHntunauuoHeH 6nok V-POWER VU - BeHTunauuoHeH 6nok V-POWER

BQ1 - CeHsop 3a Temnepatypata Ha nosbpxHocTTa Ha BQ1 - CeHsop 3a Temnepartypata Ha MOBbpPXHOCTTA Ha
paguatopa paguatopa

BQ2 - CeH3sop 3a TemnepaTypaTa Ha okonHaTa cpega BQ2 - CeH3op 3a Temneparypara Ha OKonHara cpeaa

XS1 - 3axpaHBaLL, KOHEKTOp XS1 - 3axpaHBaLL, KOHEKTOp

G1 - BbHLUIHO MpexoBO 3axpaHBaHe G1 - BBHLUHO MpexXoBO 3axpaHBaHe

H1 - Obpxay Ha ceHsopa BQ1 H1 - Obpxay Ha ceHsopa BQ1

H2 - bpxxay 3a ceHzopa BQ2 n Ha koHekTop XS1 H2 - Obpxay 3a ceHsopa BQ2 n Ha koHekTop XS1

HK - MoHTaxHa Kyka HK - MoHTaxHa Kyka

P - YeneH naHen SP - JleHTa 3a 3akpensaHe

PH1 - Obp)a4 Ha ropHns YyeneH naHen
PH2 - Obpxxa4 Ha JonHWA YeneH naxen
MG - Maruut

6. MoHTax

MoHTaxbT Ha komnnekta RADIK V-POWER SET ce pasnuyasa B 3aBUCYMOCT OT TOBa, Aany KOMMNEKTbT Ce U3MNon3ea 3a
[OMbIHWTENEH MOHTaX Ha paauaTtop ¢ BrpageH tepmoctatuydeH BeHTun (RADIK VKM8, VKM, VK, ...), unu ce MoHTUpa
paamartop camo cbe cTpaHnyHo 3axpaHBaHe (RADIK KLASIK).

6.1. MoHTax - paguartop c BrpageH TepmoctatuyeH BeHTun (RADIK VKMS8, VKM, VK, ...) (dur. C1 - C13, S12)

B [leMOHTaX Ha Kanaka Ha papguatopa (¢ur. C1 - C4)

Mpean OOMBAHWTENHUS MOHTaX Ha BeHTMNaumoHHus Gnok V-POWER Ha pagumatopa RADIK nbpBo TpsibBa aa ce
[EMOHTUPa rOpPHUAT Kanak Ha paguatopa. FOpHUAT kanak npu No-AbNriTe paguaTopm € NOACUIEH C NNacTMacoB AbpXaly,
3a no-3apaso dukcmpaHe. FoOpHUAT kanak e prkcmMpaH KbM paamnaTopa CbC CTPaHWYHM Kanaum ¢ NnacTMacoBm kanavera.

HaunH 3a geMoHTupaHe:

- [lemoHTWpaliTe TepMocTaTU4HaTa rnaBa, MaxHeTe [ABeTe NNacTMacoBX KanayeTa Ha CTpaHWYHUTE Kanauu oT ABeTe
CTpaHu Ha paguaTopa U C MOMOLLTAa Ha KIeluy cBaneTe OT FOpHUS Kamak nnactMacoBus Abpxad (Mpy paguatopu ¢
abmkmHa ot 1000 mm) (cpur. C1).

- MNnb3HeTe 1 cBaneTe CTpaHNYHWUTE Kanauy Harope n HacTpaHu. Cnep ToBa cBarneTe ropHust kanak (dur. C2).

- Ako MoHTMpaTe komnnekT ¢ npas YeneH naHen RADIK V-POWER SET, noctaBete Bbpxy ropHarta 4acT Ha npeaHus
naHen Ha paguartopa AbpXaduTe Ha yenHus naHen PH1 (cur. C3).

B MoHTaX Ha BeHTUnauuMoHHus 6nok V-POWER (cpur. C5, S12)

BeHTunauvoHHusT 6nok V-POWER ce npoussexaa ¢ BKIMoYeHU ceHaopu 3a Temnepatypa BQ1, BQ2 n cbc cBbp3BaLy

KoHekTop XS1. 3axpaHBawuTe kabenu ca npeaHa3Ha4YeHN 3a MOHTaX Ha paguaTopu ¢ BucodmHa 400 mm - 900 mm.

HaunH Ha MoHTax:

- MocTaBeTe BeHTMNauMoHHUst 6ok V-POWER Bbpxy ropHaTta 4acTt Ha paguatopa. [octaBeTe KOHTPOSIHWS NaHen Ha
rpaHuuarta mexagy 3axpaHsaHeto ¢ Tonna sBoga (npu mopgenute RADIK VKM8, VKM u VK ctaHgapTHO oTasicHo, dur.
S12).

- lMoctaBete Obpxaya H1 cbc ceHsopa BQ1 Bbpxy Tpbbarta ¢ u3BoA 3a TepMocTaTuyHus BeHTMn (dur. C5 - 1). C
nomolLTa Ha MoHTaxHaTa kyka HK cterHete O-npbcTeHa okoro Tpbbata (ur. C5 - 2). 3akpeneTte O-npbCcTeHa, KaTo ro
nnb3HeTe 3a usgaTvHata Ha abpxkada H1 (dur. C5 - 3).

- OnbHeTe kabenuTe cbC ceH3opa 3a TemnepaTtypa Ha okonHata cpeaa BQ2 u cbe 3axpaHBaluyms koHektop XS1 okono
[0nHWA n3sopa nod paauatopa (dwur. C5 - 4).

- [MoctaBeTe koHekTOpa XS1 B Abpxayva H2 (dur. C5 - 4).

- [Mocrtasete [bpxava H2 c koHekTopa XS1 oThony BbpXY A0NHUS U3BOA Ha paauatopa (cdwur. C5 - 5).

- C nomoluTa Ha MoHTaxHaTa kyka HK cterHete O-npbcteHa okono Tpbbata (dpur. C5 - 6).

- 3akpenete O-npbCTeHa, kaTo ro Nib3HeTe 3a4 U3gaTuHata Ha gbpxada H2 (dwur. C5 - 7).

- TMocTaBeTe ceHsopa BQ2 B gbpxaya H2 (dur. C5 - 8) u npoBepeTe BpbakaTa. [lonHaTta cTpaHa Ha ceHsopa BQ2 tpsibea
Aa ce Hamumpa Ha 10-12 mm nog abpxaya H2 (cpur. C5 - 9).

- Kopurupaiite obmkvHaTa Ha 3axpaHBalLuTe kabenv B 3aBUCUMOCT OT BUCOUMHATa Ha paauatopa, npu komnnekt RADIK
V-POWER SET BASIC 3a dukcpaHe Moxe Aa u3nonaeaTte 3akpernsalia neHta SP, kato noctaBute kabenute mexay
naHenuTe Ha paguaropa.

@'” Mocmaeeme CeH3zopume BQ1 u BQ2 om edHa u cbwa cmpaHa Ha paduamopa! BuHazu nod 6noka 3a
ynpaeneHue (koMaHOHUs naHen)!

B OKkoMnreKToBaHe Ha paguarTopa ¢ BeHTunaunoHeH 6nok V-POWER u moHTax Ha kanaka (cwur. C6 - C9)

- [lMocTaBeTe CTpaHW4HKA Kanak Ha paguartopa OT CTpaHaTa Ha BEeHTUNa Bbpxy AonHuUst n3esog (dur. C6).

- [lMoBaurHete BeHTUNaumoHHus 6nok V-POWER v noctaBeTe knoyankuTe Ha kpasi Ha 6roka B CTpaHU4YHUTE Kanaum Ha
paawaropa (dwur. C7).
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- HatucHete CTpaHM4HMS kanak Haposy, Taka Ye ropHWUSIT OTBOP Ha CTPaHUYHUSI Kanak Ja ce npemecTtu (nacHe) Kbm
ropHus n3Bof Ha paguaropa (cur. C7).

- [MpoBepeTe Aanu kno4ank1Te Ha BEHTUNALMOHHWUSA MOAYN He ca NPeMeCTEHN OT BeYe MOHTUPaHWS Kanak 1 noctaseTe
CTPaHWYHKSA Kanak oT Apyrata cTpaHa Ha paavaTopa no CbLumst HaumH (cur. C8).

- lMpoBepeTe panu fABaTa CTPaHWYHKM Kanaka ca MOHTMPaHW Ha BCUYKM WM3BOAM WM [Janu BCUYKM KIlOYaNKu Ha
BeHTMNaunoHHusi 6ok V-POWER ca noctaBeHn B CTPaHWYHUTE Kanawuu 1 noctaBeTe NnacTMacoBUTE Kanadkv B ABaTta
CTpaHWYHK Kanaka Ha paauatopa (cur. C8).

? BHumasaiime da He noepedume KOHMPOJIHUSI MaHeJsl, Ko2amo MOHMmMupame eeHMunayuoHHusi 6ok
V-POWER! He usnon3seaiime ocmpu npedmemu, 3a da Hamuckame cmpaHu4YHuUme kanayu, mul Kamo Moxe
Oa noepedu KOHMPOJIHUS MaHes1 Unu MoKPUMuUemo o NoebPXHocmma Ha ypeda.

B MoHTaX Ha YenHus naHen (He Baxwu 3a komnnekrta RADIK V-POWER SET BASIC) (dur. C9 - C11)

- Bbpxy npegHaTa cTpaHa Ha paguatopa noctaeete marHutute MG (cur. C9).

- MocTtaBeTe YenHusi naHen P B ropHuTe abpxadn PH1 (cur. C10).

- MocTtaBete fonHuTe Abpkaun PH2 B gonHua pb6 Ha yenHust naHen P. MoHTUpaiTe YenHus naHen kbM paguaTopa u
ypes orbBaHe Ha AoNHWUTe Abpxadn PH2 okono gonHus pb6b Ha paguaTopHUs NaHer, 3akpeneTe YenHus naHen, 3a ga
npepoTBpaTtuTe pasmecteaHe (cur. C11).

B BbBexpgaHe B ekcnnoaTaumsa Ha BeHTUnNaumoHHusa 6nok V-POWER
- MpoBepeTe aanu ceHsopbT BQ2 e usgbpnan npasunHo (dur. C5 - 9).
- Cnep ToBa npoLeaunpaniTe, KakTo e onvcaHo B pasgen 7.

6.2. MoHTax - paguartop cbc ctpaHnyHu nssoam (RADIK KLASIK) (cdowmr. D1 - D13)

B [lemOHTaX Ha Kanaka Ha paguatopa (¢ur. D1 - D3)

Mpean OONBAHUTENHUS MOHTaX Ha BEHTUNauMoHHUA Gnok V-POWER Ha pagumatopa RADIK nbpBo TpsibBa aa ce

[EeMOHTUPAT FOPHUSIT U CTPAHUYHUAT

Kanak Ha pagmatopa. FOpHUAT kKanak npv no-gbAr1Te paguaTopu e MoACUIIEH C MNacTMacoB Abpxall 3a No-3apaBo

dhukcnpaHe. FoOpHUAT kanak e pukcupaH KbM paguatopa CbC CTPaHUYHM Kanauy ¢ NnacTMacoBy kanayeta.

HauuH 3a apemoHTupaHe:

- C nomolyTa Ha Knewm oTCTpaHeTe NnacTMacoBysA AbpXay OT ropHUsi kanak (3a paguatopu ¢ AbimkuHa ot 1000 mm) n
ot cBobogHaTa cTpaHa Ha paguatopa (T.e. OT NPOTUBOMNONIOXHATa CTpaHa Ha paavaTopa CrpsiMo M3Boga 3a Torna BoAa,
dur. S12) oTcTpaHeTe NNacTMacoBOTO Kanayve Ha CTpaHW4HKS kanak (dur. D1).

- [nb3HeTe 1 cBaneTe CTPaHWYHUS Kanak Harope u HacTpaHu. Cnep ToBa cBaneTe ropHust kanak (dwr. D2).

- Ako MoHTUpaTe koMmnnekT ¢ npae YeneH naHen RADIK V-POWER SET, noctaBeTe Bbpxy ropHaTta 4acT Ha npegHust
naHen Ha pagvartopa Abpxauute Ha YenHus naHen PH1 (cpur. D3).

B MoHTaX Ha BeHTUnaumoHHus 6nok V-POWER (cbur. D5, D6)
BeHTtunaunoHHusT 6nok V-POWER ce npou3Bexaa C BKo4eHU ceH3opu 3a TemnepaTypa BQ1, BQ2 n cbe cBbp3Baly
KOHekTop Xs1.

HaunH Ha MoHTax:

- MoctaBete BeHTUNaumoHHust Bnok V-POWER BbpXxy ropHaTta yacT Ha paguatopa. [ocTaBeTe KOHTPOMHWSA NaHen ot
cTpaHaTa Ha u3Boaa Ha Tonna soga (dur. S12).

- MoctaBete abpxava H1 cbec ceHsopa BQ1 cnpsmMo HaunHa Ha cBbp3BaHe Ha paamatopa BbpXy TpbbaTta A0 ropHus
3axpaHBaLy, n3sog (dur. D5 - 1) nnu gonHusa 3axpaHealy n3eog (dpur. D6 - 1) . - - C nomouwiTa Ha MOHTaxHaTa
kyka HK cterHete O-npbcreHa okono Tpvbata (cur. D5 - 2, D6 - 2). 3akpenete O-npbCTeHa, KaTo ro Nb3HeTe 3af
vanaTuHata Ha agbpxadva H1 (dwur. D5 - 3, D6 - 3).

- Ako abpxaubT H1 e pasnonoxeH BbpXy AOMHUS M3BOA, 3aBbpTeTe ro Taka, Yye kabenbT Ha ceHsopa BQ1 ga coun
Harope (cur. D6-4)

- [Mpekapante kabenuTe cbC CeH3opa 3a TemnepaTypa Ha okonHaTa cpefa BQ2 u cbe 3axpaHBawms koHekTop XS1
0oKOMo JOMHMS n3Bog nog paguaropa (cdur. D5 - 4, D6 - 5).

- [MocTaBeTte KoHekTopa XS1 B Abpxava H2 (dpur. D5 - 5, D6 - 6).

- MoctaBete Abpxada H2 ¢ koHekTopa XS1 oThony BbpXY AONHUS M3BOA Ha paauaTtopa (cur. D5 - 5, D6 - 6).

- C nomolyTa Ha MoHTaxHaTa kyka HK cterHete O-npbcteHa okono Tpbbata (dur. D5 - 6, D6 - 7).

- Bakpenete O-npbCTeHa, KaTo ro Nnb3HeTe 3aj u3faTuHata Ha agbpxadva H2 (cur. D5 - 7, D6 - 8).

- MocTtaBete ceH3opa BQ2 B abpkaya H2 (dur. D5 - 8, D6 - 9) n npoBepeTe Aanv e n3abpnaH npaeunHo. [lonHarta ctpaHa
Ha ceHsopa BQ2 TpsibBa aa ce Hamupa Ha 10 — 12 mm nog abpxkava H2 (dur. D5- 9, D6 - 10).

- KopurupaiTte obkuHaTa Ha 3axpaHBalumTe kabenu B 3aBUCUMOCT OT BUCOYMHATa Ha paguatopa, npu komnnekt RADIK
V-POWER SET BASIC 3a dukcrpaHe Moxe Aa u3nonaearte 3akpernsalia neHta SP, kato noctaBute kabenute mexay
naHenuTte Ha paguartopa.

Mocmaeeme CeH3zopume BQ1 u BQ2 om edHa u cbwa cmpaHa Ha paduamopa! BuHazu nod 6noka 3a
ynpaeneHue!

113



B OKoMMNneKToBaHe Ha paAanaTopa ¢ BeHTunaumoHeH 6nok V-POWER u MoHTax Ha kanaka (cour. D6 - D9)

- MoBawurHeTe BeHTUNaUMoHHKA 6nok V-POWER v noctasete kntoyankuTe Ha kpasi Ha 6roka B CTpaHU4YHUTE Kanaum Ha
papwnatopa (cur. D6 n D7).

- [MpoBepeTe ganu knoYankuTe Ha BEHTUNALMOHHMSI MOAyn He ca u3byTaHu OT Beve MOHTMPaHUs Kanak Ha paguaropa
1 nocTaBeTe CTPaHWYHUS Kanak OT Apyrata CTpaHa Ha paavaTopa, Kato MbpBO MTb3HETE CTPaHWYHKS Kanak BbpXy
[OMNHNA U3BOA, NOBAUIHETE BEHTUNaUMoHHus 6nok V-POWER v BkapaiTe kntovankute, HaMupalum ce B kpasi Ha bnoka,
B CTPaHW4HUSI Kanak Ha paguatopa. Crea ToBa HaTWCHETE CTPaHUYHWUS Kanak Hagony, Taka 4Ye FOpPHUAT OTBOP Ha
CTpaHNYHKSA Kanak Aa ce NpeMecTy (nacHe) KbM ropHust U3BoA Ha paguatopa (cur. D8).

- MNpoBepeTe pdanu ABaTa CTPaHWYHWM Kanaka ca MOHTMPaHW Ha BCWMYKM W3BOAM W [anu BCUYKM KMoYankv Ha
BeHTUnaunoHHusi 6nok V-POWER ca noctaBeHu B CTpaHU4YHUTE Kanauu Ha paguartopa.

- MocTaBeTe NnacTmacoBWTe kanayeTa B CTpaHUYHWUTE kanauy Ha paguatopa (cdur. D9).

BHumaeaiime da He nospedume KOHMPOJIHUSI MaHeJs, Ko2amo MOHMmMupame eeHmusnayuoHHusi 6ok
V-POWER! He usnonseatime ocmpu npedmemu, 3a a Hamuckame cmpaHu4Hume Kanayu, mbsl Kamo Moxxe
Oa noepedu KOHMPOJSIHUS MaHes1 UnuU MOKPUMuUemo o noebpPxHocmma Ha ypeda.

B MoHTaX Ha YenHus naHen (He Baxwu 3a komnnekra RADIK V-POWER SET BASIC) (cwur. D10 - D12)

- Bbpxy npegHaTa ctpaHa Ha paguatopa noctaeete marHutute MG (cur. D10).

- MocTtaBete YenHus naHen P B ropHuTe abpxadn PH1 (dur. D11).

- MoctaBete gonHuTe AbpKaun PH2 B gonHua pb6 Ha yenHust naHen P. MoHTUpaiTe YenHusa naHen kbM paguaropa u
ypes orbBaHe Ha AonHUTE Abpxadn PH2 okono gonHus pbb Ha paavaTopHUsA NaHen, 3akpeneTe YenHusa naHen, 3a aa
npepoTBpaTtuTe pasmecteaHe (cur. D12).

B BbBexpaaHe B eKcnnoaTaumsa Ha BeHTUnaumoHHus 6nok V-POWER
- [Mposepete aanu ceHsopbT BQ2 e usgbpnan npasunHo (dur. D5 - 9, D6 - 10).
- Cnep ToBa npoueaupaite, KakTo € onucaHo B pasaen 7.

7. OBCIYXXBAHE

7.1. OnucaHue Ha PYHKLIMOHUPAHETO

HacTpovikata no nogpasbvpaHe Ha BeHTMNaumoHHus 6nok V-POWER e B pexwum ,otonnexune”. C nomoluta Ha ByToH 2
Ha KOHTponHusa naHen 1 (cur. S11) MoxeTe Aa NPeBKMIOYMTE BEHTUNALMOHHUS BNOK B pexum ,oxnaxaaHe“. B cnyyan
Ha HeW3npaBHOCT Ha TemnepaTypHUTe AaT4yuum UK BeHTUnaTopute, BEHTUNaUMoHHMAT 6nok V-POWER aBTomaTtnyHo
npeMuHaBa B, AMarHOCTUYeH" pexxum. MI36paHusiT pexxnm (,oTonneHve/oxnaxaaHe”) n nabpaHara cCkopocT Ha BeHTUnaTopa
ce 3anas3saT [OpW NPU MPeKbCBaHe Ha enekTpo3axpaHBaHETO WNK pa3eduHsiBaHe OT WM3TOYHMKA Ha 3axpaHBalLoTo
HanpexeHue.

H MoaroToBKa 3a ekcnnoaTtauusi

BeHTunaumoHHuat 6nok V-POWER ce cBbp3Ba kbM 3axpaHBALLOTO HamnpexeHue 4pe3 NocTaBsHe Ha 3axpaHBalius
KOHEKTOP Ha BBHLUHOTO 3axpaHBaHe G1 B 3axpaHBaiwms koHekTop XS1 (dpur. C12, C13, D13 nnun D14). MNpun 3anousaHe
Ha paboTa (MbpBOHaYanHa MHULManM3auusi) ce N3BbpLUBa BbTPELLUHA NPoBeEpKa Ha (PYHKLUMOHMPAHETO Ha KOHTPOMHUS
6nok 1 cBbp3aHuTe BeHTUNaTopu. BegHara cnen cBbp3BaHETO Ha 3axpaHBaHETO BCUYKM BEHTUNATOPU ce 3aBbpTtar 3a 10
ceKyHAaN. Beuuku curHanHy CBETOANOAN BbPXY KOHTPOSTHWS MaHen NnpyMureat u usracsar.

AKO BCUYKO e Hapes, bnokbT 3a ynpaeneHue e rotoB Aa pabotn B usbpanusa pexumM. PabpuyHata HaCTpoika € pexum
,OTOMmneHne". AKO Npu BKITOYBAHETO Ce YCTAHOBW MOBPEAEH TemrnepaTypeH CEeH30p UMW BEHTUNAaToOpPbT He ce BbpTH,
OnoKbT 3a ynpaBneHvie BN13a B PEXUM Ha AnarHOCTUKa 1 CUrHanmampa 3a CboTBeTHaTa nospeaa (tabn. T4).

B PeXum ,,rotToBHOCT"

Cnep n3tndaHe Ha 15 cekyHam OT nocrnegHoTo HaTuckaHe Ha GyToHa 3a ynpasneHue ,2° Bbpxy naHena (dwr. S11) nnu
crnep NpyKnioYBaHe Ha MHULManu3aLmsTa CUrHanHuTe CBETOAMOAMN BU3aT B PeXUM ,FOTOBHOCT" 1 usracsat. Cneagalio
HaTuckaHe Ha ByToHa npekpaTsiBa pexumMa ,FoTOBHOCT".

[lnoauTe 3a curHanusauvs Nokaseat NnocregHOTO CbCTOsiHUE NPeAV NPeMMHaBaHETO B PeXUM ,FOTOBHOCT . Ako e n3bpaHo
HMBO Ha CKOpPOCTTa Ha BeHTunatopa ,0 (Tabn. T1), MbpBUAT U NOCNEOHUAT CUrHANEH CBETOAMOA MUrBaT 3a KpaTko no
BEAHDBX.

B /360p Ha CKOPOCT Ha BEHTUNaTopa

Ypes MHOrokpaTHO KpaTko HaTuckaHe Ha ByToHa 3a ynpaenenue ,2° (dur. S11), )XenaHoTo HUBO Ha CKOPOCT Ce NMPOMEHSI
nocTeneHHo B LecT cTbnku (Tabn. T1). Cnen nsbupaHe Ha HEOOXOAMMOTO HMBO Ha CKOPOCT Tekyliata CKOpPOCT Ha
BEHTWNAaToOpUTE NOCTENEHHO Ce yBenuyaea [0 Heobxoammara CTOWHOCT.
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CreneH Pexum Ha oTonneHue Pexum Ha oxnaxpaHe HuBo Ha ckopocTTa
0 O0O0OO0O0 O0O00O0 CTaTU4HO (U3KITHOYEH)
1 @ 0000 (o) Nexo
2 @0 00O0 (o] YmepeHo
3 00 00O0 (@) KoMmdopTHO
4 090000 - O MoBuLEeHO
5 O 0000 fo} [MHaMNYHO (MakKcMMarHa ckopocT)

H [lpomMsHa Ha pexuma ,,otonneHue“/,,oxnaxanaHe*

3a na npomeHuTte pexuma, 6yToHbT 3a ynpasnenue ,2° (dur. S11) Tpabea ga ce 3agbpXKv HATUCHAT B NPOABIMKEHNE Ha
10 cekyHaun. B pexwum ,0TonneHune” curHanHuTe CBETOAMOAMN CBETST NMOCTOSIHHO, @ B PEXUM ,0XNaXaaHe" cBeToauoanTe
3a curHanusaums murar.

B Pexum ,,otonnexHue"

BeHTunaTtopuTe ce ynpasnsiBaT B 3aBMCMMOCT OT TemnepaTypaTta Ha MoBbpXHOCTTa Ha paguartopa v Temnepartypara
Ha okonHaTta cpepa (Tabn. T2). PaguatopbT ¢ BeHTUnaumoHeH 6nok V-POWER moxe aa 6bae obopyaBaH ¢ pbyHO
ynpasrsiBaHa TepMocTaTHa rnasa.

CeHsop BQ1 CeH3op BQ2 CbcTosiHMe
0-32°C 0-60°C M3knioyeHn BeHTUNaToOpK, HUCKa TeMnepaTypa Ha paguatopa
232°C 0<27°C BkntoyeHn BeHTUNaToOpK, Temneparyparta Ha paguartopa e = 32 °C
<28°C 0<27°C M3kniouBaHe Ha BeHTMNaTopuTe, TeMnepaTypaTa Ha paguaTopa e < 28 °C
0-60°C 227 °C M3knioveHn BeHTUNaTopm, TemnepaTypara Ha okonHata cpega e > 27 °C

TemnepatypuTe, nocoveHun B Tabnuua T2, oTroBapsiT Ha TeMNepaTypHUTE CTOMHOCTK, OTYETEHN OT ceH3opuTe BQ1 n BQ2.
Bb3MOXHO € pa3dMuMHaBaHe CbC CTOMHOCTUTE, OTYETEHWN OT BbHLUHUTE TEMMNEPaTypPHN CEH30PU.

Eg: He kopuaupaiime no3uyusima Ha ceHzopume BQ1 u BQ2! He nokpusalime paduamopa! Ocmaseme 30Hama
okosio paduamopa ceob6odHa!

Mpu HegocTaTbyeH Bb3AYyLLEH MOTOK OKOMO paguatopa TemnepaTypHUTe CEeH30pu MoraT Aa nperpest u no Tosu
Ha4MH [a NoBNMAAT Ha PYHKLUMOHMPAHETO Ha ypeaa.

B Pexum ,,oxnaxpaaHe“
BeHTunaTtopute ce ynpasnsiBaT B 3aBMCMMOCT OT TeMnepaTypaTa Ha MOBbPXHOCTTA Ha paauartopa (Tabn. T3, ceHsop
BQ1). 3a pexum Ha oxnaxgaHe usnonseante TepmoctatnyHata maea Z-TH-HC, HacTpoeHa Ha cTonHocT K*. Mpu
ynoTpe6a Ha apyra TepMocTaTMyHa [faBa He ce rapaHTpa, Ye OTOMMUTENHUST areHT e UMpKynvpa B paguaTopa npu
BUCOKa TeMnepaTypa Ha okonHaTa cpefa.

CeH3op BQ1 CeH3op BQ2 CbcTosiHne
17°C-23°C 0°C-60°C BkntoyeHn BeHTUnaTopmn
<17°C 0°C-60°C M3kniouBaHe Ha BEHTUNATOPUTE, HUCKa TeMnepaTypa Ha oxNaxaallums areHT
>23°C 0°C-60°C M3kntouBaHe Ha BEHTUNATOPUTE, BCOKA TeMnepaTypa Ha oxnaxaalius areHT

Temnepatypute, nocoyeHn B Tabnuua T3, ce OTHACAT 3a CTOWHOCTUTE, OTYeTeHN OT ceHzopute BQ1 1 BQ2. Bb3amoxHO
€ pa3MuHaBaHe CbC CTOWHOCTUTE, OTYETEHW OT BbHLUHWUTE TeMMnepaTypHU CEH30pU.

=g

A

He kopuzupalime nosuyussma Ha ceH3opume BQ1 u BQ2! He nokpueaiime paduamopa!
Ocmaeeme 30Hama okosio paduamopa ceob6odHa!

Mpu HepocTaTbyeH Bb3AyLEH MOTOK OKOMO pajuaTopa Moxe fa Ce HapyluyM AeiCTBUMEeTO Ha
TemnepaTypH/TE CEH30PU 1 MO TO3W HaYMH [a NoBMusie Ha (hyHKLUMOHMPAHETO Ha Lienus ypea.

3a pexxuma Ha oxnaxdaHe mpsi6ea da ce Hanpassim cbomeemHume HacmpoUlKU Ha U3MOYHUKa Ha
omonnsieawusi/oxnaxdauwus azeHm. lTompebumensm e OnbxeH 0a 83eMe MOGX00sIULU MEPKU,
3a 0a 2apaHmupa, Ye meMrnepamypama Ha azeHma e Ha0 mo4ykama Ha opocsieaHe Ha eb3dyxa e
nomeuweHuemo. Ako memrnepamypama Ha azeHma rnadHe nod movykama Ha opocsieaHe, e0OHUMe
napu koHdeH3upam ebpxy paduamopa u cbujecmeyea puck om rnoepeda nopadu koposusi. Ype3
TOBa OXnaxaaHe € Bb3MOXHO Aa Ce HamansaT BUCOKUTE CTaiiHW TemnepaTtypu ¢ Hakonko °C. Ypedbm
obaye He e NbJIHOUeHeH Kumamuk. 3adadeHama memnepamypa Ha eKJlilo4eaHe U U3K/o4yeaHe
He Mo)ke 0a 6b0e npomeHsiHa!
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B PeXxum ,,gnarHocTmka‘

BrokbT 3a ynpasneHue aBToMaTUYHO NpoBepsiBa PyHKLUMATA Ha TemnepaTypHUTEe CeH3opu 1 paboTaTa Ha BeHTunaTopure.
AKO ce OTKpUe HEeu3npaBHOCT, BEHTUNATopuTe ce u3knousaT U 3Te ceetogmoaa Ha naHena (dwur. S11) murart, 3a aa
CUrHanuavpat npuymHaTa 3a HewusnpasHocTTa (Tabn. T4). NMpemMuHaBaHETO Ha KOHTPOMHUA GNOK B peXxum Ha
[AnarHocTuka e aBTOMaTU4HO.

B M3nu3aHe OT pexuMm ,,AnarHocTuka“
Cnep oTcTpaHsiBaHe Ha noBpeAaTa (BX. rnaga 7.1.) u cBbp3BaHe Ha 3aXpaHBaLLIOTO HanpexXeHue, PeXMMbT ,AnarHocTmka®
ce u3knoyBa aBTomaTnyHo. CKopocTTa Ha BEHTUnaTopa ce HacTpoviBa Ha Hyna.

CurHanusauusa | Moepepa Onucanue Mpuunna
1 - TemnepatypaTta Ha BxogsiaTa Boga e
M3BbH AManasoHa
- MamepBaHnaTta Temnepatypa He
Temneparty- e B AVanasoHa: 2 - [ledhekTeH ceH3op
© O O O © | peH ceHsop o | 3 - MNMpekbcHaT/HaKbCO CbeanHeH kaben Ha
o1 0 °C go makc. paboTHa
BQ1 TeMnepaTyna ceHsopa
paryp 4 - Pa3egunHeH KOHEKTOp Bbpxy Tabnoto 3a
ynpasneHune
1 - Temnepatypata Ha BxoasiLLaTa Boga e
M3BbH AnanasoHa
- MiamepBaHarta Temnepartypa He
Temneparty- e B AVanasoHa: 2 - [ledhekTeH ceH3op
O O O O © | peH ceHsop o ) 3 - MNpekbcHaT/HaKbCO cbeanHeH kaben Ha
o1 0 °C po makc. pabotHa
BQ2 TeMnepaTVDa ceHsopa
paryp 4 - PasenHeH KOHEKTOp BbpXy Tabnoto 3a
ynpasneHve
- BeHtunartopbt/BeHtunaropute | 1 - [ledekteH BeHTUNaTop
BeHTunaro He ce BbpTU/BbPTAT 2 - MNpekbcHaT 3axpaHBaLy kaben Ha
O 0000 M1 P - BnokbT 3a ynpaBneHue Hama BeHTUnaTopa
nHdopmaums 3a paboTata Ha 3 - 3axpaHBaLWmsT Kaben Ha BeHTUnaTopa He
BeHTMnaTopurte € cBbp3aH
- Puck ot koHOeH3npaHe
o A P 1 — TemnepaTtypa Ha NOBbLPXHOCTTA Ha
O O O © © | KoHgeHsauus Ha BOAHWUTE Napu Ha panuatopa < 17 °C
NoBbPXHOCTTa Ha paauaTtopa

7.2. NoBpeau B ypeaa
AKo BeHTUNaUMoHHMAT 6nok V-POWER He paboTu npaBuiHo, n3ebpLueTe NpoBepka, KakTo e onucaHo no-Aorny.

B HeycnelwHa nbpBOHavyarnHa uHMuManusauus

Bx. pasgen 6.1 - ,[MogroToBka 3a ekcnnoaraumsa”

- MpoBepeTe BLHLUHOTO 3axpaHBaHe ¥ MPEXOBOTO HaMpexeHne

- MNpoBepeTe 3axpaHBalyms KOHekTOp XS1 1 3axpaHBalusl kabGen Ha BbHLIHOTO 3axpaHBaHe u Groka 3a yrnpasreHve
(cpur. C12, C13, D13 unn D14)

B BeHTMnaTopuTte He paboTAT — PEXUM ,,0TONNEeHue"

TemnepaTypata Ha paguartopa e > 32 °C: (1abn. T2)

- MNpoBepeTe pa3nonoxeHMETo 1 3aKkpenBaHeTo Ha ceH3opa BQ1. CeH3opbT TpsbBa Aa Npunsira NNbTHO KbM MeTanHaTta
NnoBbPXHOCT Ha paanatopa (cur. C5, D5 unu DB6).

TemnepaTypaTta Ha okonHaTta cpeaa e > 27 °C:(1ab. T2)

- MposepeTe ceHsopa BQ2. BbagyxbT TpsibBa Aa cTpym cBOBOAHO OKOMO HEro, CEH30pbT He GvBa Aa e NOKPUT ¢ npax.
Yenoto Ha ceH3opa Tpsibea fa e nagaaeHo Ha 10 — 12 mm noa abpxaya H2 (dur. C5, D5 unm D6).

B BeHTMnaTopuTe He paboTAT — PeXUM ,,oxnaxpaHe”

TemnepaTypaTta Ha pagvatopa B guanasoHa 17 — 23 °C: (tabn. T3)

- MpoBepeTe pa3nonoXeHWEeTo 1 3akpenBaHETO Ha ceH3opa BQ1. CeH3opbT TpsibBa Aa npunsira NbTHO KbM MeTanHata
nosbpxHocT Ha paanatopa RADIK V-POWER (dwur. C5, D5 unu D6).

B OTKpMTa HEM3NpaBHOCT

B cnyyan Ha oTtyeTeHa noBpeaa Ha ceHsopa BQ1, BQ2, motopa M1 (BX. pa3gen 7.1. - Pexum ,JnarHoctuka“, naknioyere
3axpaHBaLLOTO HanpeXeHWe W NpoBepeTe BM3yanHO 3axpaHBalluTe kabenu Ha ceH3opuTe M BeHTunatopute. AKo He
OTKpUEeTe MpuyMHaTa 3a HEM3NPaBHOCTTA, OGbPHETE Ce KbM BallWsl TbProBeL, UMM KbM NPOM3BOAUTENSI HA KOMMMeKTa
RADIK V-POWER SET.
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8. BHuMaHue, BaXHO

BuHaru cnaseaiite MHCTpyKUMuTe 3a Ge3onacHoCT, AadeHn B TOBa pbKOBOACTBO. HecnassaHeTo Ha mpeanvcaHusTa 3a
6e3onacHocT, NpegynpexaeHnsiTa u MHCTPYKLMUTE MOXe Aa AoBefe A0 HapaHsiBaHe Ha Xopa v NoBpeAa Ha MMYLLECTBO,
VNN Ha camust BeHTunaumnoHeH 6nok V-POWER unu Ha paguatopa.

B MoHTax

- N3BbpLuBaiiTe MOHTMPAHETO M MOAAPBXKKATA NPU U3KIIOYEHO 3axpaHBaHe OT efnleKTpuyeckara Mmpexa.

- OCBeH ako He e MOCOYEHO ApYro B TOBa PbKOBOACTBO C MHCTpyKuuu, komnnektbT RADIK V-POWER SET (RADIK
V-POWER SET BASIC) moxe ga ce MOHTUpa, CBbp3Ba M Mycka B eKcnroataums camo oT oby4eH cneumanuct.

- MoHTtupaHeto Ha RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) Tpsi6Ba Aa ce u3BbplUM B CbOTBETCTBUE C
obLwMTe HOpMKM 3a CTPOMTENCTBO, 6E30NaCHOCT Y MOHTaX, MPUNOXUMU Ha AaAEeHOTO MSACTO.

- PagunatopbT ¢ MOHTUpaH KOMMNeKT ¢ BeHTUnauuoHeH 6nok V-POWER He TpsbBa Aa npunokpuea enekTpu4eckus
KOHTakT. Cnes MOHTMPaHeTO Ha BeHTunaunoHHus 6nok V-POWER enekTpuuyeckuat KOHTaKT Tpsibea fa 6bvae csobogHo
[OCTbMNEH.

Komnnekmsm RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) He e npedHa3HayeH 3a MOHMax @
rnomeweHuUs1 ¢ Nnost 1a enaxHocm (6aHu, 6aceliHu, ...). Moxe da ce u3non3ea camMo 8 MoMeweHusi ¢ HUCKa

enaxHocm (Hanp. OHeeHuU, oghucu...), m.e. 8 MoMeuwjeHuUsi c ebmpewHa ammocgepa C1 cbanacHo cmaHdapma
DIN 55 900-2.

B U3knouBaHe Ha BeHTUNauuoHHuA 6nok V-POWER ot enekTpuyeckoTo 3axpaHBaHe
- M3knouBaHeTo Ha BeHTMnaumoHHust 6nok RADIK V-POWER ot enekTpuyeckaTa Mmpexa cTaBa, kaTo ce usgbpna
3axpaHBalLmaT kaben Ha BbHLUHOTO 3axpaHBaHe OT 3axpaHBaLLus KOHekTop XS1.

Mpn n3gbpnBaHeTo Ha KOHEKTOpa Ha 3axpaHBalusa kaben, npugbpxante agbpxada H2 (dur. S8). Taka we
npegoTBpaTMTe M3BaXAAHETO Ha AbpXaya oT NosnuuaTa My B paguaropa.

9. Ekcnnoatauus

3axpaHBaHe, JoCTaBsiH ¢ 6rioka unv npenopbyaH oT npoussoanTens Ha komnnekta RADIK V-POWER

SET (RADIK V-POWER SET BASIC).

AKO 3axpaHBaLLMAT N3TOYHWK UMW 3axpaHBaLLmMsT kaben ¢ KOHEKTOp e NoBpefeH, He3abaBHO u3knoyeTe

paguaTtopa oT 3axpaHBaHeTo v ro AanTe 3a npodecnoHaneH pemoHT! BuHaru 3ameHsnTe nospeaeHuTe

4acTu camo C opurMHanHu ot npomssoauTens Ha komnnekta RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER

SET BASIC)!

- AKo BbpXy BeHTUMaLMOHHWS Bnok nonagHe Boda Unu Apyra TeYHOCT, He3abaBHO ro U3kroveTe oT
enekTpuyeckata Mpexa u He ro BKMoYBaiiTe, JokaTo Te4HOCTTa He Gbae oTCTpaHeHa HaMmbIHO.

c - 3a 3axpaHBaHe Ha BeHTUNauUnoHHus 6rnok V-POWER u3snon3asaiite caMo CMeHsIeMUsi USTOYHUK Ha

M3nonsgaiite komnnekta RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) n paguatopa ¢ T031 KOMMIEKT camo
3a npefHasHadeHarta uen (Bx. pasaen 1).

lpedynpexdeHue: He nokpuealime paduamopa ¢ eeHmusiayuoHeH 6rnok V-POWER! B npotuseH
crnyyari Tol MOXe fa nperpee v ToBa Aa NPUYUHY NOBpeaa Ha yrpaensiBallaTa enekTpoHuka 1 BeHTunatopure
(cpur. S2).

- PapuaTtopbT ¢ BeHTUnaumoHeH 6ok V-POWER He TpsibBa Aa 6bae pa3nonoxeH NbTHO NOA ENEKTPUYECKUS] KOHTaKT.
- He capaiiTe, He ce kaTepeTe M He NOCTaBsANTE HUKAKBY NPEAMETU BbPXY padmaTopa ¢ BeHTMnaumoHeH bnok V-POWER.
- BHumaHue! Hakoun 4acTu Ha npoayKTa MoraT a ce HaropeLsiT MHOro 1 Aa npeausBukaT narapsHns!

- [Jeua nod 3-2o0uwHa eb3pacm He TpsGBa Aa MMaT JOCTBLN A0 Ypeaa, OCBEH ako He ca Noj NOCTOsIHHO HabnoaeHve.

- Tosu ypen Moxe Aa ce 13nonaea oT Jelia Ha Bb3pacT Had 8 200uHU!

- [Jeua Ha Bb3pacT Mexdy 3 u 8 200uHuU moraT Aa 6opaBAT ¢ ypeda caMo ako TOW € MOHTMpaH B HOpMariHo paboTHO
nonoxeHue n ako ca nop HabnoaeHve. Te He 6UBa Ja NMOCTaBAT Liencena B KOHTaKTa, Aa NoYUCTBaT ypeaa wunu aa
M3BbpLUBAT NoTpebuTencka NnoaapbxKa.

- Jluua c HamaneHn U3NYeCcKkn, CETUBHU UMM YMCTBEHWU CMOCOBHOCTU UMW C HEAOCTaTbYEH ONUT M NO3HaHUSt MoraT Aa
ynpaBnsiBaT ypeaa camo ako ca nof Hag3op UIv ca MHCTPYKTMpaHu 3a 6e3onacHoTo M3nons3saHe Ha ypena u pasbupat
Bb3MOXHWTE OMaCHOCTK.

- [Jeuata He 6vBa ga cu urpasT ¢ ypeaa. loyucmeaHemo u noddpwbXKKama, usebpweaHu om nompebumens, He
6uea 9da ce uzebpwieam om deya 6e3 Had3op!

BeHTunaumoHHusaT 6nok V-POWER 3acunBa Bb3gyLUHUS NOTOK, 3aTOBa MOXE OTTEHbKbLT Ha CTeHaTa OKomo
Hero fa ce NPOMEeHM!.

10. Mopapbxka
- W3BbpLuBaiite nogapbxkKaTa Npu M3KMIOYEHO 3axpaHBaHe OT enekTpuyeckaTa Mpexa.
- PepoBHo oTcTpaHsiBaiiTe npaxa OT MOBbPXHOCTTa Ha paanartopa.
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- [pun noyncTBaHeTO He M3nonasanTe abpasnBHM NOYMUCTBALLM NpenapaTh U pasTBOPUTENW.

- Mpu nouncTBaHeTO BHMMaBanTe Aa He nonagHe TeYHOCT BbB BEHTUNALMOHHUA 6ok Ha paguaTtopa V-POWER.

- He u3BbpLuBaiiTe HMKaKBM NPOMEHM MO BEHTUNALMOHHUA Bnok V-POWER u HeroBute YacTu, kouTo 6mxa npoMeHnnm
TSXHOTO (PYHKLIMOHUpPaHe.

- Bcsikaksu Hamecu B komnnekta RADIK V-POWER (RADIK V-POWER SET BASIC) n HeroBo peMoHT/paHe Morat fa ce
M3BbPLUBAT CamMo OT CreLmnanucT ¢ NoAXoAsiLLa enekTpoTeXHNYecka KBanudgukaLms, KOMTo OCBEH ToBa e 6un oby4eH 3a
Tasu Len oT NPoM3BOAMTENS Ha KOMMNIMeKTa.

B Cxema Ha CBBbP3BaHeTo

Enektpuyecka cxema:
V-POWER SET, V-POWER SET BASIC:
G1 -

M3TOYHUK Ha 3axpaHBaHe
230Vac/12Vdc 2A

A1 - 6nok 3a ynpaBneHue ¢
KOHTPOMNeH naHen

BQ1 - CeH3op 3a Temnepatyparta Ha RADIK V-POWER
NOBbLPXHOCTTA

BQ2 - CEeH30p 3a Temnepartypa Ha

oKonHarta cpega
M1, M2 ... M13 - MoOTOpW Ha BeHTURaTopuTe
Xs1 - 3axpaHBall KOHEKTOp | e rememe e

M3NCKBaHWS 1 Ha Apyru pasnopenbv Ha Aupektnem 305/2011/EC, 2014/30/EC, 2011/65/EC. OpurnHana
Ha [eknapauusiTa 3a CbOTBETCTBME LUe HamepuTe Ha agpec https://www.korado.cz/ B pasgena 3a
n3TernsHe.

c € dupma ,KOPAOO” ALl peknapvipa, ye wusgenvero RADIK V-POWER otroBaps Ha OCHOBHUTE

CTapu eneKkTpu4eckn U eneKTPoHHU yCTpoONCTBa

EnexTpunyeckv unv enekTpoHHN YCTPONCTBA, KOETO BeYe He ca rogHu 3a ynotpeba, Tpsbsa ga ce cvbupar

OTAENHO M Ja ce npeaaBaT 3a eKororMyHo peuvknvpaHe (EBponeiicka AvpekTuBa 3a oTnagbLute OT

eneKkTPUYECcKo 1 eneKkTpoHHO obopyaBaHe). 3a U3XBBLPMSHETO HA CTApo ENeKTPUYECKO WIM eNEKTPOHHO
I o6opyaBaHe 13nonsBanTe cUCTeEMUTE 3a BpblUaHe U cbbupaHe, n3rpageHun B ageHarta Abpxasa. Bbnpeku

Ye U3LEenMeTo He CbAabpXa HUKaKBU BPEAHU MaTepuanu, He ro U3XBbprisiiTe npyu 06MKHOBEHWTE oTnagbLm,

a ro 3aHeceTe B MyHKT 3a CbbMpaHe Ha enekTpuyeckn oTnagbLy.
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m Set complementar V-POWER SET (V-POWER SET BASIC)

1. Scop

Setul complementar RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) pentru corpurile de incalzire panou / calorifere
RADIK este format din unitatea de ventilare V-POWER si placa frontala (placa nu face parte din setul RADIK V-POWER
SET BASIC). Setul este conceput pentru montarea ulterioara pe caloriferele RADIK utilizate in sistemele de incalzire
cu temperatura scazuta, cu o temperatura maxima admisa a apei de 60 °C. Multumita unitatii de ventilare V-POWER,
caloriferul are o putere termica marita.

|:5=’ Cititi cu atentie aceste instructiuni inainte de montare si punerea in functiune a dispozitivului!

2. Instructiuni de siguranta

Respectati intotdeauna recomandarile de siguranta din acest manual. Nerespectarea regulilor de siguranta, a

avertismentelor si a instructiunilor poate duce la vatamari corporale sau daune materiale sau la setul complementar

RADIK V-POWER (RADIK V-POWER SET BASIC).

Setul complementar RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) poate fi instalat si conectat numai in

conformitate cu aceste instructiuni de instalare si utilizare.

- Instalarea setului RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) trebuie efectuatd in conformitate cu

reglementarile generale de constructie, siguranta si instalare valabile la locul respectiv.

Respectati intotdeauna normele de siguranta, avertismentele, notele si instructiunile din acest manual.

- Setul complementar RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) nu este destinat montarii in medii cu

umiditate crescuta (bai, piscine, ...). Caloriferul cu setul RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) poate

fi utilizat numai in incdperi cu umiditate scazuta, adica in incaperi cu atmosfera interioara C1 in conformitate cu
standardul DIN 55 900-2, (de exemplu, camere de locuit, birouri, ...) (fig. S7).

Instalarea si intretinerea a se efectua intotdeauna cu sursa de alimentare deconectata de la retea de energie electrica

(fig. S8).

- Caloriferul instalat cu setul RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) nu trebuie sa acopere priza electrica

si nu trebuie sa fie plasat imediat sub priza electrica (fig. S6).

Dupa instalarea setului RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC), accesul la priza electrica trebuie sa fie

liber (fig. S6).

Pastrati acest manual pe toata durata de functionare a unitatii de ventilare V-POWER.

Nu efectuati nicio modificare la unitatea de ventilare V-POWER si la calorifer care sa le schimbe functia.

- Orice interventii si reparatii la unitatea de ventilare V-POWER pot fi efectuate numai de catre un specialist cu calificare

corespunzatoare in domeniul electrotehnic, care a fost, de asemenea, instruit in acest scop de catre producator.

Utilizati setul RADIK V-POWER (RADIK V-POWER SET BASIC) si componentele sale individuale numai in scopul pentru

care au fost concepute.

Nu acoperiti caloriferul cu unitatea de ventilare V-POWER, deoarece acesta se poate supraincalzi si poate provoca

deteriorarea unitatii electronice de control si a ventilatoarelor! (fig. S2)

- Nu va asezati, nu va urcati si nu asezati obiecte pe caloriferul cu unitatea de ventilare V-POWER (fig. S3).

Caloriferul cu unitatea de ventilare V-POWER nu este destinat uscarii rufelor, depunerii obiectelor mici, odihnei

persoanelor sau animalelor (fig. S2 si S3).

- Pentru alimentarea unitatii de ventilare V-POWER, folositi numai sursa de alimentare detasabila furnizata impreuna cu

aceasta unitate sau recomandata de producatorul setului RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC).

Daca sursa de alimentare sau cablul de alimentare cu conector este deteriorat, deconectati imediat unitatea de

ventilare V-POWER de la sursa de energie electrica si solicitati o reparatie profesionala! inlocuiti piesele deteriorate

numai cu piese originale de la producatorul setului RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC)!

Atentie! Unele parti ale produsului pot deveni foarte fierbinti si pot provoca arsuri!

- Accesul la aparat este interzis copiilor cu varsta sub 3 ani, cu exceptia cazului in care se afla sub supraveghere

permanenta.

Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta de peste 8 ani!

- Copiii cu varste cuprinse intre 3 si 8 ani pot opera cu aparatul numai daca acesta este instalat in pozitia normala de
functionare si daca sunt supravegheati. Acestia nu trebuie sa introduca stecarul in priza, sa curete aparatul sau sa
efectueze activitati de intretinere destinate utilizatorului.

- Persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau lipsite de experienta si cunostinte pot folosi aparatul
numai daca sunt supravegheate sau daca au fost instruite cu privire la utilizarea in siguranta a aparatului si daca inteleg
pericolele potentiale.

3. Simboluri utilizate
In aceste instructiuni sunt utilizate urmatoarele simboluri:
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Atentie, avertizare speciald! Nu calcati!

Potential pericol!

Nu va asezatil
Nu acoperiti!

B® S

Pericol de electrocutare! s Nu asezati obiecte grele!

LED neaprins

LED aprins (in modul ,incélzire”)

000 b>@b>§

LED clipitor (in modul ,racire” sau in modul ,diagnosticare”)

4. Parametri tehnici

Lungime (mm): 400 [500 |600 [700 800 |900 [10001100{1200]1400|1600 1800|2000
Numaérul de ventilatoare: 2 2 3 3 5 5 6 6 7 9 10 |11 13
Indltimea caloriferului cu unitate (mm): 424, 524, 578, 624, 724, 924

Temperatura maxima admisa a apei 60 °C

de incalzire:

Cea mai joasa temperatura de 5°C
functionare admisa:

Cea mai joasa temperatura de 17 °C

functionare admisa in timpul racirii:
Clasa de protectie a aparatului: 11}
Tensiunea de alimentare a unitatiide 12 Vdc

ventilare:

Sursa de alimentare externa: 230 Vac / 12 Vdc / 2A, clasa de protectie ll, stecar rotund @5,5 /2,1 mm

Puterea maxima: 3/13 W (pentru 2/13 ventilatoare si nivel maxim de turatie)

Presiune acustica: Max. 26,9 dB / 32,7 dB pentru nivelul de turatie 3/5 (dimensiunea 624x1000
mm)*

Protectie - unitate de control: 1P 31

Protectie - ventilatoare: IP 30

Conector alimentare XS1: Priza rotunda 05,5/2,1 mm

EMC: CSN EN IEC 61000-6-1 ed.3 2019, CSN EN IEC 61000-6-3 ed. 3 2021

CPR - calorifere: SZU Brno, conform CSN EN 16430

* Presiunea acusticd masurata in conformitate cu CSN EN ISO 3744:2011 la o distantd de 2 m. Valorile indicate sunt
valabile pentru dimensiunea 624x1000 mm, tip 22.

5. Descriere

Setul complementar RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) este destinat montarii ulterioare pe caloriferele
RADIK. Setul complementar RADIK V-POWER SET BASIC include unitatea de ventilare V-POWER, senzorul BQ1, care
masoara temperatura de suprafata a caloriferului, senzorul de temperatura ambientald BQ2, care médsoara temperatura
aerului ambiant si conectorul de alimentare XS1 (fig. P2). Unitatea de ventilare V-POWER este alimentata cu tensiune
continua de 12 V de la o sursa de alimentare externa, care este inclusa in setul complementar.

Setul complementar RADIK V-POWER SET include in plus o placa frontald pentru acoperirea esteticd a fetei caloriferului
si materialul de fixare pentru montarea acesteia ( fig. P1).

in functie de lungime, unitatea de ventilare V-POWER este echipata cu un numar corespunzétor de ventilatoare si unitate
de control. Unitatea de control controleaza ventilatoarele in functie de temperatura de suprafata a caloriferului si de
temperatura mediului ambiant. Nivelul turatiei ventilatoarelor poate fi selectat prin intermediul panoului de control situat
n partea superioara a unitatii V-POWER.

Continutul setului complementar RADIK V-POWER SET si RADIK V-POWER SET BASIC:
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RADIK V-POWER SET (fig. P1):

VU - Unitatea de ventilare V-POWER

BQ1 - Senzor de temperatura a suprafetei caloriferului
BQ2 - Senzor de temperatura ambientala

XS1 - Conector de alimentare

G1 - Sursa de alimentare externa de la retea

H1 - Suport senzor BQ1

H2 - Suport senzor BQ2 si conector XS1

HK - Cérlig de montare

P - Placa frontala

RADIK V-POWER SET BASIC (fig. P2):

VU - Unitatea de ventilare V-POWER

BQ1 - Senzor de temperatura a suprafetei caloriferului
BQ2 - Senzor de temperaturda ambientala

XS1 - Conector de alimentare

G1 - Sursa de alimentare externa de la retea

H1 - Suport senzor BQ1

H2 - Suport senzor BQ2 si conector XS1

HK - Cérlig de montare

SP - Bandéa de strangere

PH1 - Suportul placii frontale superioare
PH2 - Suportul placii frontale inferioare
MG - Magnet

6. Montare

Montarea setului complementar RADIK V-POWER SET difera in functie de faptul daca setul este utilizat pentru montarea
ulterioara pe un calorifer cu robinet termostatic incorporat (RADIK VKM8, VKM, VK, ...) sau daca este montat pe un
calorifer doar cu racorduri laterale (RADIK KLASIK).

6.1. Montare - calorifer cu robinet termostatic incorporat (RADIK VKM8, VKM, VK, ...) (fig. C1 - C13, S12)

B Demontarea capacelor caloriferului (fig. C1 - C4)

inainte de montare ulterioara a unitétii de ventilare V-POWER pe caloriferul RADIK, trebuie mai intai demontat capacul
superior si cele laterale ale caloriferului. Capacul superior al caloriferelor mai lungi este asigurat impotriva desprinderii
printr-un capac de fixare din plastic. Capacul superior este fixat de calorifer prin capace laterale cu elemente din plastic.

Procedeul de demontare:

- Demontati capul termostatic, scoateti capacele laterale din plastic de pe ambele capace laterale ale caloriferului si
scoateti suportul din plastic (la calorifere cu lungimea de la 1000 mm) din capacul superior cu ajutorul unui cleste (fig.
C1).

- Glisati capacele laterale in sus si intr-o parte si indepartati-le. Apoi indepartati capacul superior (fig. C2).

Daca montati setul RADIK V-POWER SET cu placa frontala plata, fixati pe muchia superioara a placii frontale a

caloriferului suporturile pentru placa frontala PH1 ( fig. C3).

B Montarea unitatii de ventilare V-POWER (fig. C5, S12)

Unitatea de ventilare V-POWER este livrata din fabrica cu senzorii de temperatura conectati BQ1, BQ2 si conectorul de
alimentare XS1. Cablurile de alimentare sunt pregatite pentru montarea pe calorifere cu o inéltime de 400 mm - 900 mm.
Procedeul de montaj:

- Asezati unitatea de ventilare V-POWER pe partea superioara a caloriferului. Asezati panoul de control pe partea de
intrare a apei calde (la modelele RADIK VKM8, VKM si VK, pe partea dreapta in mod standard, fig. S12).

Asezati suportul H1 cu senzorul BQ1 pe teava, langa racordul robinetului termostatic (fig. C5 - 1). Folosind carligul
de montare HK, trageti inelul O in jurul tevii (fig. C5 - 2). Fixati inelul O prin glisarea acestuia peste proeminenta de pe
suportul H1 (fig. C5 - 3).

Trageti cablurile cu senzorul de temperatura ambientala BQ2 si conectorul de alimentare XS1 de-a lungul racordului
inferior de sub calorifer (fig. C5 - 4).

Introduceti conectorul XS1 in suportul H2 (fig. C5 - 4).

Amplasati suportul H2 cu conectorul XS1 din partea de jos pe racordul inferior al caloriferului (fig. C5 - 5).

Folosind cérligul de montare HK, trageti inelul O in jurul tevii (fig. C5 - 6).

Fixati inelul O prin glisarea acestuia peste proeminenta de pe suportul H2 (fig. C5 - 7).

Introduceti senzorul BQ2 in suportul H2 ( fig. C5 - 8) si verificati iesirea acestuia. Partea inferioara a senzorului BQ2
trebuie sa fie 10-12 mm sub suportul H2 (fig. C5 - 9).

Reglati lungimea cablurilor de alimentare in functie de indltimea caloriferului, la setul RADIK V-POWER SET BASIC
puteti utiliza banda de strangere SP pentru a le fixa, si introduceti cablurile intre placile caloriferului.

Amplasati senzorii BQ1 si BQ2 pe aceeasi parte a caloriferului! intotdeauna sub unitatea de control (panou
de control)!

B Completarea caloriferului cu unitatea de ventilare V-POWER si montarea capacelor (fig. C6 - C9)

- Puneti capacul lateral al caloriferului pe racordul inferior (fig. C6).

- Ridicati unitatea de ventilare V-POWER si introduceti incuietorile de la capatul unitatii in capacul lateral al caloriferului
(fig. C7).

- Impingeti capacul lateral in jos, astfel incat orificiul superior din capacul lateral sa alunece (sa se fixeze) pe racordul
superior al caloriferului (fig. C7).
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- Verificati daca incuietorile unitétii de ventilare nu s-au desprins din capacul deja montat si montati capacul lateral pe
cealalta parte a caloriferului in acelasi mod (fig. C8).

- Verificati dacd ambele capace laterale sunt fixate pe toate racordurile si daca toate incuietorile unitatii de ventilare
V-POWER sunt introduse in capacele laterale si instalati capacele de plastic in ambele capace laterale ale caloriferului
(fig. C8).

La montarea unitatii de ventilare V-POWER, aveti grija sa nu deteriorati panoul de control! Nu utilizati
obiecte ascutite pentru a apasa capacele laterale care pot deteriora panoul de control sau finisajul unitatii.

B Montarea placii frontale (nu este cazul pentru setul RADIK V-POWER SET BASIC) (fig. C9 - C11)

- Asezati magnetii MG pe partea frontala a caloriferului (fig. C9).

- Inserati panoul frontal P in suporturile superioare PH1 (fig. C10).

- Introduceti suporturile inferioare PH2 in marginea inferioara a panoului frontal P. Atasati panoul frontal la calorifer si prin
indoirea suporturilor inferioare PH2 in jurul marginii inferioare a panoului caloriferului (fig. C11) asigurati panoul frontal
impotriva iesirii.

B Punerea in functiune a unitatii de ventilare V-POWER
- Verificati iesirea corecta a senzorul BQ2 (fig. C5 - 9).
- Mai departe procedati potrivit descrierii in capitolul 7.

6.2. Montare - calorifere cu racorduri laterale (RADIK KLASIK) (fig. D1 - D13)

B Demontarea capacelor caloriferului (fig. D1 - D3)
inainte de montare ulterioara a unitatii de ventilare V-POWER pe caloriferul RADIK, trebuie mai intai demontat capacul
superior si cel lateral al caloriferului.
Capacul superior al caloriferelor mai lungi este asigurat impotriva desprinderii printr-un capac de fixare din plastic.
Capacul superior este fixat de calorifer prin capace laterale cu elemente din plastic.
Procedeul de demontare:
- Cu ajutorul unui cleste, indepartati suportul din plastic de pe capacul superior (la caloriferele de la 1000 mm) si
indepartati capacul din plastic al capacului lateral (fig. D1) de pe partea libera a caloriferului (adica pe partea opusa a
caloriferului fata de intrarea apei calde, fig. S12).
Glisati capacul lateral in sus si intr-o parte si indepartati-I. Apoi indepartati capacul superior (fig. D2).
- Daca montati setul RADIK V-POWER SET cu placa frontalda plata, fixati pe muchia superioara a placii frontale a
caloriferului suporturile pentru placa frontala PH1 ( fig. D3).

B Montarea unitatii de ventilare V-POWER (fig. D5, D6)
Unitatea de ventilare V-POWER este livratd din fabrica cu senzorii de temperatura conectati BQ1, BQ2 si conectorul de
alimentare Xs1.

Procedeul de montaj:

- Asezati unitatea de ventilare V-POWER pe partea superioara a caloriferului. Amplasati panoul de control pe partea de
intrare a apei calde (fig. S12).

Amplasati suportul H1 cu senzorul BQ1 pe teava de langa racordul de intrare superior (fig. D5 - 1) sau de langa racordul
de intrare inferior (fig. D6 - 1), in functie de modul de racordare a caloriferului. Folosind carligul de montare HK, trageti
inelul O in jurul tevii (fig. D5 - 2, D6 - 2). Fixati inelul O prin glisarea acestuia peste proeminenta de pe suportul H1 (fig.
D5 - 3, D6 - 3).

Daca suportul H1 este amplasat pe racordul inferior, rotiti- astfel incat cablul senzorului BQ1 sa fie indreptat in sus (fig.
D6-4)

Trageti cablurile cu senzorul de temperatura ambientala BQ2 si conectorul de alimentare XS1 de-a lungul racordului
inferior de sub calorifer (fig. D5 - 4, D6 - 5).

Introduceti conectorul XS1 in suportul H2 (fig. D5 - 5, D6 - 6).

Amplasati suportul H2 cu conectorul XS1 din partea de jos pe racordul inferior al caloriferului (fig. D5 - 5, D6 - 6).
Folosind carligul de montare HK, trageti inelul O in jurul tevii (fig. D5 - 6, D6 - 7).

Fixati inelul O prin glisarea acestuia peste proeminenta de pe suportul H2 (fig. D5 - 7, D6 - 8).

Introduceti senzorul BQ2 in suportul H2 ( fig. D5 - 8, D6 - 9) si verificati iesirea acestuia. Partea inferioara a senzorului
BQ2 trebuie sa fie 10-12 mm sub suportul H2 (fig. D5 - 9, D6 - 10).

Reglati lungimea cablurilor de alimentare in functie de indltimea caloriferului, la setul RADIK V-POWER SET BASIC
puteti utiliza banda de strangere SP pentru a le fixa, si introduceti cablurile intre placile caloriferului.

®=> Amplasati senzorii BQ1 si BQ2 pe aceeasi parte a caloriferului! intotdeauna sub unitatea de control!

B Completarea caloriferului cu unitatea de ventilare V-POWER si montarea capacelor (fig. D6 - D9)

- Amplasati unitatea de ventilare pe partea superioara a caloriferului si introduceti incuietorile de la capatul unitatii in
capacul lateral al caloriferului (fig. D6 si D7).

- Verificati daca incuietorile unitatii de ventilare nu au fost scoase din capacul caloriferului deja montat si amplasati
capacul lateral pe cealaltad parte a caloriferului glisind mai intai capacul lateral pe racordul inferior, ridicati unitatea

122



de ventilare V-POWER si introduceti incuietorile de la capatul unitatii in capacul lateral al caloriferului. Apoi impingeti
capacul lateral in jos, astfel incat orificiul superior din capacul lateral sa alunece (sa se fixeze) pe racordul superior al
caloriferului (fig. D8).

- Verificati dacd ambele capace laterale sunt fixate pe toate racordurile si daca toate incuietorile unitatii de ventilare
V-POWER sunt introduse in capacele laterale ale caloriferului.

- Amplasati capacul de plastic in capacul lateral al caloriferului (fig. D9).

®=> La montarea unitatii de ventilare V-POWER, aveti grija sa nu deteriorati panoul de control! Nu utilizati
obiecte ascutite pentru a apasa capacele laterale care pot deteriora panoul de control sau finisajul unitatii.

B Montarea placii frontale (nu este cazul pentru setul RADIK V-POWER SET BASIC) (fig. D10 - D12)

- Asezati magnetii MG pe partea frontala a caloriferului (fig. D10).

- Inserati panoul frontal P in suporturile superioare PH1 (fig. D11).

- Introduceti suporturile inferioare PH2 in marginea inferioara a panoului frontal P. Atasati panoul frontal la calorifer si prin
ndoirea suporturilor inferioare PH2 in jurul marginii inferioare a panoului caloriferului (fig. D12) asigurati panoul frontal
impotriva iesirii.

B Punerea in functiune a unitatii de ventilare V-POWER
- Verificati iesirea corecta a senzorul BQ2 (fig. D5 - 9, D6 - 10).
- Mai departe procedati potrivit descrierii in capitolul 7.

7. DESERVIRE

7.1 Descrierea functiei

Setarea implicita a unitatii de ventilare V-POWER este in modul ,,incalzire”. Cu ajutorul butonului 2 de pe panoul de control
1 (fig. S11), unitatea de ventilare poate fi comutata in modul ,r&cire”. in cazul unei defectiuni a senzorilor de temperatura
sau a ventilatoarelor, unitatea de ventilare V-POWER intra automat in modul ,,diagnosticare”. Modul selectat (,incalzire /
racire”) si turatia selectata se pastreaza chiar si in cazul unei pene de curent sau al unei deconectari de la tensiunea de
alimentare.

H Pregatirea pentru functionare

Unitatea de ventilare V-POWER se conecteaza la tensiunea de alimentare prin introducerea conectorului de alimentare al
sursei de alimentare externe G1 in conectorul de alimentare XS1 (fig. C12, C13, D13 sau D14). La punerea in functiune
(initializare), are loc o verificare interna a functionarii unitatii de control si a ventilatoarelor conectate. Imediat dupa
conectarea sursei de alimentare, toate ventilatoarele se vor roti timp de 10 secunde. Toate diodele de pe panoul de
control se vor aprinde si se vor stinge pe rand.

Daca totul este in ordine, unitatea de control este pregatita sa functioneze in modul selectat. Setarea din fabrica este pe
modul ,incalzire”. Daca la pornire este semnalizat ca vreun senzor de temperatura este defect sau daca ventilatorul nu
porneste, unitatea de control intrd in modul de diagnosticare si semnalizeaza defectiunea respectiva (tab. T4).

® Modul ,,Standby”

Dupa trecerea a 15 secunde de la ultima apasare a butonului de comandé 2 de pe panoul de control (fig. S11) sau dupa
finalizarea initializarii, diodele de semnalizare vor intra in modul ,standby” si se vor stinge. Apasarea ulterioara a butonului
va incheia modul ,standby”.

Diodele de semnalizare indica ultima stare inainte de trecere in modul ,,standby”. Daca este selectat nivelul de turatie al
ventilatorului ,,0” (tab. T1), prima si ultima diodd de semnalizare clipesc scurt o data.

B Selectarea turatiei ventilatorului

Prin apasarea scurta si repetata a butonului de comanda 2 (fig. S11), nivelul de turatie dorit se modifica treptat in sase
trepte (tab. T1). Dupa setarea nivelului de turatie dorit, turatia actuala a ventilatoarelor creste treptat pana la valoarea
dorita.

Grad Modul de incalzire Modul de racire Nivel turatii
0 Static (oprit)

Usor

Mediu

Confort

Ridicat

Dinamic (turatie maxima)

© 00000
©0/00/00
©0e/e 000
©/0/00|00
@ 0|00|0 0

mmeA
O o000 00
folfoifetolle]le)
0©Qgo0|0
o|¢|0|0 0|0
©|o|ojo 0|0

B Schimbarea modului ,,incalzire” / ,racire” .
Pentru a schimba modul, trebuie sa se tina apasat butonul de comanda 2 (fig. S11) timp de 10 secunde. In modul
sincalzire”, diodele de semnalizare sunt aprinse permanent, iar in modul ,récire” diodele de semnalizare clipesc.
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B Modul ,incalzire”
Ventilatoarele sunt controlate in functie de temperatura de suprafata a caloriferului si de temperatura ambianta (tab. T2).
Caloriferul cu unitatea de ventilare V-POWER poate fi echipat cu un cap termostatic cu actionare manuala.

Senzor BQ1 Senzor BQ2 Stare
0-32°C 0-60°C Ventilatoare oprite, temperatura scazuta a caloriferului
>32°C 0<27°C Ventilatoare pornite, temperatura caloriferului este > 32 °C
<28°C 0<27°C Oprirea ventilatoarelor, temperatura caloriferului este < 28 °C
0-60°C >27°C Ventilatoare oprite, temperatura ambianta este > 27 °C

Temperaturile specificate in tabelul T2 sunt valabile pentru valorile masurate de senzorii BQ1 si BQ2. Acestea pot diferi
de valorile masurate de senzorii de temperatura externi.

Nu ajustati pozitia senzorilor BQ1 si BQ2! Nu acoperiti caloriferul! Pastrati libera zona din jurul caloriferului!

In cazul unui flux de aer insuficient, senzorii de temperatura se pot supraincalzi si pot afecta astfel functionarea

?dispozitivului.

B Modul ,racire”

Ventilatoarele sunt controlate in functie de temperatura de suprafata a caloriferului (tab. T3, senzorul BQ1). Pentru modul
de racire, utilizati capul termostatic Z-TH-HC setat la valoarea ,,K”. La utilizarea unui alt cap termostatic, fluxul de agent
termic in radiator nu este garantat la temperaturi ambientale ridicate.

Senzor BQ1 Senzor BQ2 Stare
17°C-23°C 0°C-60°C Ventilatoare pornite

<17°C 0°C-60°C Oprirea ventilatorului, temperatura scazuta a agentului de racire

>23°C 0°C-60°C Oprirea ventilatorului, temperatura ridicata a agentului de racire

Temperaturile specificate in tabelul T3 sunt valabile pentru valorile masurate de senzorii BQ1 si BQ2. Acestea pot diferi
de valorile masurate de senzorii de temperatura externi.

m E§=> Nu ajustati pozitia senzorilor BQ1 si BQ2! Nu acoperiti caloriferul! Pastrati libera zona din jurul
caloriferului!
in cazul unui flux de aer insuficient, este posibil ca senzorii de temperatura sa nu functioneze corect,
afectand astfel functionarea intregului dispozitiv.

de incalzire/racire. Utilizatorul are obligatia sa asigure, prin masuri adecvate, ca temperatura
agentului sa fie mai mare decat punctul de roua al aerului din incapere. Daca temperatura
agentului scade sub punctul de roud, vaporii de apa se condenseaza pe radiator si pot sa apara
deteriorari cauzate de coroziune. Cu ajutorul acestei raciri, este posibila reducerea temperaturilor
ridicate cu cateva °C. Nu este insa un aparat de aer conditionat. Nu este posibila modificarea
temperaturii de pornire si de oprire setate!

c Pentru modul de racire, este necesar sa se faca ajustari corespunzatoare la sursa agentului

B Modul ,Diagnosticare”

Unitatea de control verifica automat functionarea senzorilor de temperatura si functionarea ventilatoarelor. Daca se
detecteaza o defectiune, ventilatoarele sunt oprite, iar diodele luminoase 3 de pe panoul de control (fig. S11) semnalizeaza
prin clipire cauza defectiunii (tab. T4). Trecerea unitatii de control in modul de diagnosticare este automata.

B Terminarea modului de ,,diagnosticare”
Dupa remedierea defectiunii (a se vedea capitolul 7.1.) si conectarea sursei de alimentare, modul de ,diagnosticare” se
termina automat. Turatia ventilatoarelor se seteaza la valoarea zero.

Semnalizare Defectiune Descriere Cauza

1 - Temperatura apei de intrare in afara
intervalului

2 - Senzor defect

3 - Cablu senzor intrerupt / scurtcircuitat

4 - Conector deconectat pe placa de control

- Temperatura masurata nu este
A | Senzor de in intervalul:

00000

) "~ | temperatura BQ1 0 °C - temperatura max. de
functionare
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00000 Senzor de n intervalul: 2 - Senzor defect
) - temperatura BQ2 0 °C - temperatura max. de 3 - Cablu senzor intrerupt / scurtcircuitat
functionare 4 - Conector deconectat pe placa de control

- Temperatura masurata nu este 1 - Temperatura ambientala in afara intervalului

- Ventilatorul / ventilatoarele nu
se rotesc

O OO O © | Ventilator M1 - Unitatea de control nu are

informatii despre functionarea

ventilatoarelor

1 - Ventilator defect

2 - Cablu de alimentare a ventilatorului este
defect

3 - Cablul ventilatorului nu este conectat

- Pericol de condensare a
O O O O © | Condensare vaporilor de apa pe suprafata

SO AN incalzire < 17 °C
elementului de incalzire

1 - Temperatura de suprafata a elementului de

7.2. Defectiunile aparatului
Daca unitatea de ventilare V-POWER nu functioneaza corect, efectuati o verificare asa cum este descris mai jos.

M Initializarea preliminara nu a avut loc

A se vedea capitolul 6.1 - ,,Pregatirea pentru functionare”

- Verificati sursa de alimentare externa si tensiunea din retea

- Verificati conectorul de alimentare XS1 si cablul de alimentare al sursei de alimentare externe si al unitatii de control (fig.
C12, C13, D13 sau D14)

B Ventilatoarele nu functioneaza - modul ,incalzire”

Temperatura caloriferului este > 32 °C: (tab. T2)

- Verificati pozitia si fixarea senzorului BQ1. Senzorul trebuie sa fie atasat de suprafata metalica a caloriferului (fig. C5,
D5 sau D6).

Temperatura ambianta este < 27 °C:(tab. T2)

- Verificati senzorul BQ2. in jurul acestuia trebuie s circule liber aerul, iar senzorul nu trebuie s fie acoperit de praf. Fata
senzorului trebuie sa fie iesitd cu 10 - 12 mm sub suportul H2 (fig. C5, D5 sau D6).

B Ventilatoarele nu functioneaza - modul ,racire”

Temperatura caloriferului este cuprinsa intre 17- 23 °C: tab. T3)

- Verificati pozitia si fixarea senzorului BQ1. Senzorul trebuie sa fie atasat de suprafata metalica a caloriferului RADIK
V-POWER (fig. C5, D5 sau D6).

B Defectiune detectata

n cazul detectérii unei defectiuni la senzorul BQ1, BQ2, motorul M1 (a se vedea capitolul 7.1. - Modul ,,Diagnosticare”),
deconectati sursa de alimentare si inspectati vizual cablurile de conectare ale senzorilor si ale ventilatoarelor. Daca nu
puteti identifica cauza defectiunii, contactati distribuitorul sau producatorul setului complementar RADIK V-POWER SET.

8. Avertizari importante

Respectati intotdeauna recomanddrile de sigurantd din acest manual. Nerespectarea regulilor de siguranta, a
avertismentelor si a instructiunilor poate duce la vatamari corporale sau la deteriorarea unitatii de ventilare V-POWER
sau a caloriferului.

H Instalare

- Efectuati instalarea si intretinerea cu sursa de alimentare deconectata de la reteaua electrica.

Cu exceptia cazului in care se specifica altfel in acest manual, setul complementar RADIK V-POWER SET (RADIK
V-POWER SET BASIC) poate fi instalat, conectat si pus in functiune numai de catre o persoana calificata.

- Instalarea setului RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) trebuie efectuatd in conformitate cu
reglementarile generale de constructie, siguranta si instalare valabile la locul respectiv.

Caloriferul cu setul unitatii de ventilare V-POWER montat nu trebuie sa acopere priza retelei electrice. Dupa instalarea
unitatii de ventilare V-POWER, accesul la priza electrica trebuie sa fie liber.

Setul complementar RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) nu este destinat montarii in medii cu
umiditate crescuta (bai, piscine, ...). Acesta poate fi utilizat numai in zone cu umiditate scazuta (de exemplu,
camere de locuit, birouri, ...), adica in zone cu o atmosfera interioara C1 in conformitate cu standardul DIN 55
900-2.

B Deconectarea unitatii de ventilare V-POWER de la reteaua electrica de alimentare
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- Deconectarea unitatii de ventilare V-POWER de la reteaua electricd de alimentare se face prin scoaterea cablului de
alimentare al sursei de alimentare externe din conectorul de alimentare XS1.

@: Cand scoateti conectorul cablului de alimentare, tineti suportul H2 (fig. S8). Acest lucru va impiedica iesirea
suportului din pozitia sa in calorifer.

9. Functionarea

- Pentru alimentarea unitétii de ventilare V-POWER, folositi numai sursa de alimentare detasabila furnizata
A impreuna cu unitatea RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC).
- Daca sursa de alimentare sau cablul de alimentare cu conector este deteriorat, scoateti imediat sursa
de alimentare din priz3 si solicitati o reparatie profesionala! inlocuiti piesele deteriorate numai cu piese
originale de la producatorul setului complementar RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC)!
- Tn cazul in care unitatea de ventilare este stropiti cu apa sau un alt lichid, scoateti imediat din priza sursa
de alimentare si nu porniti aparatul pana cand lichidul nu este complet indepartat.

Utilizati setul complementar RADIK V-POWER (RADIK V-POWER SET BASIC) si caloriferul cu acest set numai in scopul
prevazut (a se vedea capitolul 1).

Avertizare: Nu acoperiti caloriferul cu unitatea de ventilare V-POWER! Se poate ajunge la supraincalzirea
si deteriorarea ulterioara a componentelor electronice de control si a ventilatoarelor (fig. S2).

Caloriferul cu unitatea de ventilare V-POWER nu trebuie sa fie amplasat chiar sub priza electrica.

Nu va asezati, nu va urcati si nu asezati obiecte pe caloriferul cu unitatea de ventilare V-POWER.

- Atentie! Unele parti ale produsului pot deveni foarte fierbinti si pot provoca arsuri!

Accesul la aparat este interzis copiilor cu varsta sub 3 ani, cu exceptia cazului in care se afla sub supraveghere
permanenta.

- Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta de peste 8 ani!

Copiii cu varste cuprinse intre 3 si 8 ani pot opera cu unitatea de ventilare V-POWER numai daca aceasta este instalata
n pozitia normala de functionare si daca sunt supravegheati. Acestia nu trebuie sa introduca stecarul in priza, sa curete
aparatul sau sa efectueze activitati de intretinere destinate utilizatorului.

Persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau lipsite de experienta si cunostinte pot folosi aparatul
numai daca sunt supravegheate sau daca au fost instruite cu privire la utilizarea in siguranta a aparatului si daca inteleg
pericolele potentiale.

Copiii nu au voie sa se joace cu aparatul. Curatarea si intretinerea nu trebuie sa fie efectuate de catre copii
nesupravegheati!

g’ Unitatea de ventilare V-POWER creste circulatia aerului, prin urmare, nuanta peretelui se poate schimba in
jurul acesteia.

10. Intretinere

- Efectuati intretinerea cu sursa de alimentare deconectata de la reteaua electrica.

indepértati in mod regulat praful de pe suprafata caloriferului.

Nu folositi detergenti abrazivi sau solventi pentru curatare.

La curatare, aveti grija sa nu patrunda umiditate in unitatea de ventilare V-POWER.

Nu efectuati nicio modificare la unitatea de ventilare V-POWER si la accesoriile acesteia care sa le schimbe functia.
Orice interventii si reparatii la unitatea RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) pot fi efectuate numai de
catre un specialist cu calificare corespunzatoare in domeniul electrotehnic, care a fost, de asemenea, instruit in acest
scop de cétre producatorul acestui set complementar.

B Schema de conectare
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Schema electrica: AC : Al :
V-POWER SET, V-POWER SET BASIC: : secscescccnne
G1 - sursa de alimentare 230Vac / . JP5 JP1JP3
12vdc 2A
A1 - unitate dve control cu panou de RADIK V-POWER
comanda
BQ1 - senzor temperatura de suprafata
BQ2 - senzor temperatura ambientala
M1, M2... M13 - motoarele ventilatoarelor
Xs1 - conector de alimentare [ i iiieaimeeaemeeaaaaaat

cu alte prevederi ale Directivelor 305/2011/UE, 2014/30/UE, 2011/65/UE. Declaratia de conformitate

KORADO, a.s. declara ca produsul RADIK V-POWER este in conformitate cu cerintele fundamentale si
c € originala poate fi gasita la https://www.korado.cz/ in sectiunea de descarcare.

Echipament electric si electronic vechi

Echipamentele electrice sau electronice care nu mai sunt apte pentru utilizare trebuie colectate separat

si trimise pentru reciclare ecologica (Directiva europeana privind echipamentele electrice si electronice

vechi). Utilizati sistemele de returnare si colectare stabilite la nivel national pentru a elimina echipamentele
HE clectrice sau electronice vechi. Desi produsul nu contine materiale nocive, nu il aruncati la deseuri menajere,

trebuie predat la un punct de colectare a deseurilor electrice.
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E Conjunto adicional V-POWER SET (V-POWER SET BASIC)

1. Finalidad

Set adicional RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) para paneles calefactores / radiadores RADIK consta
de una unidad de ventilacion V-POWER y una placa frontal (placa no incluida en el set RADIK V-POWER SET BASIC).| El
set esta disefiado para el reequipamiento de radiadores RADIK utilizados en sistemas de calefaccién de baja temperatura
con una temperatura maxima admisible del agua de 60°C. Gracias a la unidad de ventilacién V-POWER, el radiador tiene
mayor potencia calorifica.

|:5=’ iLea atentamente este manual antes de instalar el equipo y ponerlo en funcionamiento!

2. Instrucciones de seguridad

Siga siempre las instrucciones de seguridad indicadas en este manual. El incumplimiento de las normas de seguridad,

las advertencias y las instrucciones puede provocar lesiones personales o dafios materiales o en el set adicional RADIK

V- POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC).

- El set adicional RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) sélo debe instalarse y conectarse de acuerdo con
estas instrucciones de instalacién y funcionamiento.

- Lainstalacion del set RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) debe realizarse de acuerdo con las normas
generales de construccion, seguridad e instalacién vigentes en el lugar.

- Siga siempre las normas de seguridad, advertencias, notas e instrucciones indicadas en este manual.

- El set adicional RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) no esta previsto su instalacién en ambientes con
humedad elevada (bafios, piscinas, ...). El radiador con RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) sélo se
puede utilizar en habitaciones con poca humedad, es decir, en habitaciones con atmdsfera interior C1 segin DIN 55
900-2, (por ejemplo, salones, oficinas, ...) (Fig. S7).

- Realice siempre la instalacion y el mantenimiento con la fuente de alimentacién desconectada de la red eléctrica (Fig.
S8).

- El radiador instalado con el RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) no debe solapar la toma de corriente
y no debe colocarse justo debajo de la toma de corriente (Fig. S6).

- Después de instalar el RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC), la toma de corriente debe ser libremente
accesible (Fig. S6).

- Conserve este manual de uso durante toda la vida util de la unidad V-POWER.

- No realice ninguna modificacion en la unidad de ventilacién V-POWER ni en el radiador que pueda alterar su
funcionamiento.

- Cualquier intervencion en la unidad de ventilacién V-POWER vy sus reparaciones sélo pueden ser realizadas por un
profesional con la cualificacion técnica eléctrica adecuada, que ademas esta formado para estos fines por el fabricante.

- Utilice el RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) y sus componentes Unicamente para los fines previstos.

- iNo cubra el radiador con la unidad de ventilacion V-POWER, ya que podria sobrecalentarse y dafiar la electrénica de
control y los ventiladores! (Fig. S2).

- No se siente, suba ni coloque ningun objeto sobre el ventilador con la unidad de ventilaciéon V-POWER (Fig. S3).

- El ventilador con la unidad de ventilacion V-POWER no esta destinado para secar ropa, colocar objetos pequefios, ni
para el descanso de personas o animales.(Fig. S2 y S3).

- Para alimentar la unidad de ventilaciéon V-POWER, utilice Unicamente la fuente de alimentacion extraible suministrada
con la unidad o una recomendada por el fabricante del RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC).

- iSi la fuente de alimentacion o el cable de alimentacién con el conector estan dafados, desconecte inmediatamente
la unidad de ventilacién V-POWER de la fuente de alimentacién y encargue la reparacion a un profesional! jSustituya
las piezas dafiadas Unicamente por piezas originales del fabricante del RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET
BASIC)!

- jAtencion! jAlgunas partes del equipo pueden calentarse mucho y provocar quemaduras!

- Se debe impedir el acceso al equipo a nifios menores de 3 afios a menos que estén bajo supervision constante.

- |Este equipo puede ser utilizado por nifios a partir de 8 afos!

- Los nifios de entre 3 y 8 afios sélo pueden utilizar el equipo si esta instalado en la posiciéon normal de funcionamiento
y si estan supervisados. No deben insertar el enchufe en la toma de corriente, limpiar el aparato ni realizar tareas de
mantenimiento para el usuario.

- Este equipo puede ser utilizado por personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas o con falta de
experiencia y conocimiento si estan bajo supervisién o han recibido instrucciones sobre el uso del equipo de manera
segura y comprenden los peligros relacionados.

3. Simbolos utilizados
En este manual se utilizan los siguientes simbolos:
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jAtencion, advertencia especial! iNo escalar!

iPeligro inminente!

iNo sentarse!
iNo cubrir!

B® S

iPeligro de descarga eléctrica! s iNo colocar objetos pesados!

Indicador LED no encendido

LED iluminado (en modo "Calefaccion")

000 b>@b>§

LED intermitente (en modo "Refrigeracion” o "Diagnéstico")

4. Parametros técnicos

Longitud (mm): 400 [500 |600 [700 800 |900 [10001100{1200]1400|1600 1800|2000
Numero de ventiladores: 2 2 3 3 5 5 6 6 7 9 10 |11 13
Altura del radiador con unidad (mm): 424, 524, 578, 624, 724, 924

Temperatura maxima permitida del 60 °C

agua de calefaccion:

Temperatura de funcionamiento 5°C

minima admisible:

Temperatura de funcionamiento 17 °C

minima admisible

durante el postenfriamiento:

Clase de proteccién del equipo: 1}
Tension de alimentacion de la unidad 12 Vdc
de ventilacién:

Fuente de alimentacion de red 230/12 Vdc/2 A, clase de proteccion Il, enchufe redondo @5,5/2,1 mm
externa: E
Potencia de entrada maxima: 3/13 W (para 2/13 ventiladores y velocidad maxima)
Presién acustica: Max. 26,9 dB / 32,7 dB para la 32/52 etapa de velocidad (dimension 624x1000
mm)*.
Proteccion - unidad de control: 1P 31
Grado de proteccion - ventiladores: 1P 30
Conector de alimentacion XS1: Enchufe redondo 05,5/2,1 mm
EMC: CSN EN IEC 61000-6-1 ed.3 2019, CSN EN IEC 61000-6-3 ed.3 2021
CPR- radiadores: SZU Brno, en virtud de la norma CSN EN 16430

* Presidn actistica medida en virtud de la norma CSN EN ISO 3744:2011 a una distancia de 2 m. Los valores indicados se
aplican al tamafio 624x1000 mm, modelo 22.

5. Descripcién

- El set adicional RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) estéa disefiado para el reequipamiento en radiadores
RADIK. El set adicional RADIK V-POWER SET BASIC incluye la unidad de ventilacion V-POWER, el sensor BQ1 que
mide la temperatura de la superficie del radiador, el sensor de temperatura ambiente BQ2 que mide la temperatura del
aire ambiente y el conector de alimentacién XS1 (obr. P2). La unidad de ventilacién V-POWER se alimenta con corriente
continua de 12 V procedente de la fuente de alimentacion externa incluida en el set de accesorios.

El set adicional RADIK V-POWER SET también incluye una placa frontal para cubrir estéticamente el frontal del radiador

y material de fijacion para su instalacion (Fig. P1).

Dependiendo de la longitud, la unidad de ventilacion V-POWER esté equipada con el nimero adecuado de ventiladores

y una unidad de control. La unidad de control maneja los ventiladores en funcién de la temperatura de la superficie del

radiador y de la temperatura ambiente. La velocidad de los ventiladores se puede seleccionar mediante el panel de

control ubicado en la parte superior de la unidad de ventilaciéon V-POWER.

Conjunto del set adicional RADIK V- POWER SET y RADIK V-POWER SET BASIC:
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RADIK V-POWER SET (Fig. P1):

VU - Unidad de ventilaciéon V-POWER

BQ1 - Sensor de la temperatura superficial del radiador
BQ2 - Sensor de la temperatura ambiente

X81 - Conector de alimentacion

G1 - Fuente de alimentacion de red externa

H1 - Soporte del sensor BQ1

H2 - Soporte del sensor BQ2 y del conector XS1

RADIK V-POWER SET BASIC (Fig. P2):

VU - Unidad de ventilaciéon V-POWER

BQ1 - Sensor de la temperatura superficial del radiador
BQ2 - Sensor de la temperatura ambiente

XS1 - Conector de alimentacion

G1 - Fuente de alimentacion de red externa

H1 - Soporte del sensor BQ1

H2 - Soporte del sensor BQ2 y del conector XS1

HK - Gancho de instalacion
SP - Cinta tensora

HK - Gancho de instalacion

P - Placa frontal

PH1 - Soporte de la placa frontal superior
PH2 - Soporte de la placa frontal inferior
MG - Iman

6. Instalacion

La instalacion del set adicional RADIK V-POWER SET difiere en funcion de si el set se utiliza para reequipar un radiador
con valvula termostatica incorporada (RADIK VKM8, VKM, VK, ...) o si se monta en un radiador sélo con conexiones
laterales (RADIK KLASIK).

6.1. Instalacion - radiador con valvula termostatica incorporada (RADIK VKM8, VKM, VK, ...) (Fig. C1 - C13, S12)

B Desmontaje del revestimiento del radiador (Fig. C1 - C4)

Antes de reequipar la unidad de ventilacion V-POWER en el radiador RADIK, deben retirarse primero las tapas superior
y lateral del radiador. La tapa superior de los radiadores mas largos estd asegurada contra el aflojamiento mediante un
soporte de plastico. La tapa superior se fija al radiador mediante tapas laterales con tapones de plastico.

Procedimiento de desmontaje:

- Desmonte el cabezal termostatico, retire los tapones de plastico de tapa lateral a ambos lados del radiador y retire el
soporte de plastico (para radiadores a partir de 1000 mm de longitud) de la tapa superior utilizando unos alicates (Fig.
C1).

- Deslice las tapas laterales hacia arriba y hacia un lado y retirelas. A continuacion, retire la tapa superior (Fig. C2).

- Si estd instalando el RADIK V-POWER SET con una placa frontal plana, instale los soportes de la placa frontal PH1 (Fig.
C3) en el borde superior de la placa frontal del radiador.

H [nstalacion de la unidad de ventilacion V-POWER (Fig. C5, S12)

La unidad de ventilacién V-POWER se entrega de fabrica con los sensores de temperatura BQ1, BQ2 y el conector de

alimentacién XS1 conectados. Los cables de alimentacion estan preparados para el montaje en radiadores con una

altura de 400 mm - 900 mm.

Procedimiento de instalacion::

- Coloque la unidad de ventilacion V-POWER encima del radiador. Coloque el panel de mandos en el lado de la entrada
de agua caliente (en los modelos RADIK VKM8, VKM y VK a la derecha de serie, Fig. S12).

- Coloque el soporte H1 con el sensor BQ1 en la tuberia junto al prensaestopas de la valvula termostatica (Fig. C5 -
1). Utilizando el gancho de instalacion HK, tire de la junta térica alrededor del tubo (Fig. C5 - 2). Fije la junta térica
deslizandola sobre el saliente del soporte H1 (Fig. C5 - 3).

- Tire de los cables con el sensor de temperatura ambiente BQ2 y el conector de alimentacién XS1 alrededor del
prensaestopas inferior debajo del radiador (Fig. C5 - 4).

- Deslice el conector XS1 en el soporte H2 (Fig. C5 - 4).

- Monte el soporte H2 con el conector XS1 desde abajo en el prensaestopas inferior del radiador (Fig. C5 - 5).

- Utilizando el gancho de montaje HK, tire de la junta térica alrededor del tubo (Fig. C5 - 6).

- Fije la junta térica deslizandola sobre el saliente del soporte H2 (Fig. C5 - 7).

- Deslice el sensor BQ2 en el soporte h2 (Fig. C5 - 8) y compruebe su extensioén. La parte inferior del sensor BQ2 debe
estar 10-12 mm por debajo del soporte H2 (Fig. C5-9).

- Ajuste la longitud de los cables de alimentacion en funcién de la altura del radiador (para el set RADIK V-POWER SET
BASIC puede utilizar la cinta tensora SP para fijarlos) e introduzca los cables entre las placas del radiador.

jColoque los sensores BQ1 y BQ2 en el mismo lado del radiador! ;Siempre debajo de la unidad de control
(panel de control)!

H Montaje del radiador con la unidad de ventilacion V-POWER e instalacion de la cubierta (Fig. C6 - C9)

- Deslice la tapa lateral del radiador del lado de la valvula sobre el prensaestopas inferior (Fig. C6).

- Levante la unidad de ventilacion V-POWER e introduzca los cierres del extremo de la unidad en la tapa lateral del
radiador (Fig. C7).

- Empuije la tapa lateral hacia abajo para que el orificio superior de la tapa lateral se deslice (encaje) en el prensaestopas
superior del radiador (Fig. C7).
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- Compruebe que los cierres de la unidad de ventilacion no se han soltado de la tapa ya montada y monte la tapa lateral
en el otro lado del radiador de la misma manera (Fig. C8).

- Compruebe que ambas tapas laterales estan colocadas en todos los pivotes y que todos los cierres de la unidad
V- POWER estan insertados en las tapas laterales y coloque los tapones de plastico en ambas tapas laterales del
radiador (Fig. C8).

@ jAl instalar la unidad de ventilacion V-POWER, tenga cuidado de no danar el panel de control! No utilice
objetos punzantes para presionar las tapas laterales, ya que podrian danar el panel de control o el acabado
de la unidad.

H Instalacion en placa frontal (no aplicable para el set RADIK V-POWER SET BASIC) (Fig. C9 - C11)

- Coloque los imanes MG en la parte delantera del radiador (Fig. C9).

- Introduzca la placa frontal P en los soportes superiores PH1 (Fig. C10).

- Inserte los soportes inferiores PH2 en el borde inferior de la placa frontal P. Fije la placa frontal al radiador y asegure
la placa frontal contra la expulsién doblando los soportes inferiores PH2 alrededor del borde inferior de la placa del
radiador (Fig. C11).

B Puesta en marcha de la unidad de ventilacion V-POWER
- Compruebe que el sensor BQ2 (Fig C5 - 9) se haya extraido correctamente.
- Continuar como se describe en el capitulo 7.

6.2. Instalacion - radiadores con prensaestopas laterales (RADIK KLASIK) (Fig. D1 - D13)

B Desmontaje del revestimiento del radiador (Fig. D1 - D3)

Antes de reequipar la unidad de ventilacion V-POWER en el radiador RADIK, deben retirarse primero las tapas superior

y lateral del radiador. La tapa superior de los radiadores mas largos esta asegurada contra el aflojamiento mediante un

soporte de plastico. La tapa superior se fija al radiador mediante tapas laterales con tapones de plastico.

Procedimiento de desmontaje:

- Con unos alicates, retire el soporte de plastico de la tapa superior (para radiadores a partir de 1000 mm) y retire el tapén
de pléastico de la tapa lateral (Fig. D1) en el lado libre del radiador (es decir, en el lado opuesto del radiador a la entrada
de agua caliente, Fig. S12).

- Deslice la tapa lateral hacia arriba y hacia un lado y retirelas. A continuacion, retire la tapa superior (Fig. D2).

- Si estd instalando el RADIK V-POWER SET con una placa frontal plana, instale los soportes de la placa frontal PH1 (Fig.
D3) en el borde superior de la placa frontal del radiador.

H Instalacion de la unidad de ventilacion V-POWER (Fig. D5, D6)
La unidad de ventilacién V-POWER se entrega de fabrica con los sensores de temperatura BQ1, BQ2 y el conector de
alimentacién Xs1 conectados.

Procedimiento de instalacion::

- Coloque la unidad de ventilacion V-POWER encima del radiador. Coloque el panel de control en el lado de entrada de
agua caliente (Fig. S12).

- Monte el soporte H1 con el sensor BQ1 en la tuberia junto a la salida de entrada superior (Fig. D5 - 1) o la salida de
entrada inferior (Fig. D6 - 1), dependiendo de como esté conectado el radiador. Utilizando el gancho de instalacion HK,
tire de la junta térica alrededor del tubo (Fig. D5 - 2, D6 - 2). Fije la junta térica deslizandola sobre el saliente del soporte
H1 (Fig. D5 - 3, D6 - 3).

- Si el soporte H1 esta situado en el prensaestopas inferior, girelo de modo que el cable del sensor BQ1 apunte hacia
arriba (Fig. D6-4)

- Tire de los cables con el sensor de temperatura ambiente BQ2 y el conector de alimentacién XS1 alrededor del
prensaestopas inferior debajo del radiador (Fig. D5 - 4, D6 - 5).

- Deslice el conector XS1 en el soporte H2 (Fig. D5 - 5, D6 - 6).

- Monte el soporte H2 con el conector XS1 desde abajo en el prensaestopas inferior del radiador (Fig. D5 - 5, D6 - 6).

- Utilizando el gancho de instalacion HK, tire de la junta térica alrededor del tubo (Fig. D5 - 6, D6 - 7).

- Fije la junta térica deslizandola sobre el saliente del soporte H2 (Fig. D5 - 7, D6 - 8).

- Deslice el sensor BQ2 en el soporte h2 (Fig. D5 - 8, D6 - 9) y compruebe su extension. La parte inferior del sensor BQ2
debe estar 10-12 mm por debajo del soporte H2 (Fig. D5-9, D6 - 10).

- Ajuste la longitud de los cables de alimentacion en funcién de la altura del radiador, para el set RADIK V-POWER SET
BASIC puede utilizar la cinta tensora SP para fijarlos, e introduzca los cables entre las placas del radiador.

®=’ jColoque los sensores BQ1y BQ2 en el mismo lado del radiador! ;Siempre debajo de la unidad de control!
H Montaje del radiador con la unidad de ventilacion V-POWER e instalacién de la cubierta (Fig. D6 - D9)
- Levante la unidad de ventilacion e introduzca los cierres del extremo de la unidad en la tapa lateral del radiador (Fig. D6

y D7).
- Compruebe que los cierres de la unidad de ventilacion no se han salido de la tapa del radiador ya montada y monte la
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tapa lateral en el otro lado del radiador deslizando primero la tapa lateral sobre el prensaestopas inferior, levantando la
unidad de ventilacion V-POWER e introduciendo los cierres del extremo de la unidad en la tapa lateral del radiador.

- Empuije la tapa lateral hacia abajo para que el orificio superior de la tapa lateral se deslice (encaje) en el prensaestopas
superior del radiador (Fig. D8).

- Compruebe que ambas tapas laterales estan colocadas en todos los pivotes y que todos los cierres de la unidad
V- POWER estan insertados en las tapas laterales.

- Coloque el tapdn de plastico en la tapa lateral del radiador (Fig. D9).

@ iAl instalar la unidad de ventilacion V-POWER, tenga cuidado de no dafar el panel de control! No utilice
objetos punzantes para presionar las tapas laterales, ya que podrian danar el panel de control o el acabado
de la unidad.

H Instalacién en placa frontal (no aplicable para el set RADIK V-POWER SET BASIC) (Fig. D10 - D12)

- Coloque los imanes MG en la parte delantera del radiador (Fig. D10).

- Introduzca la placa frontal P en los soportes superiores PH1 (Fig. D11).

- Inserte los soportes inferiores PH2 en el borde inferior de la placa frontal P. Fije la placa frontal al radiador y asegure
la placa frontal contra la expulsién doblando los soportes inferiores PH2 alrededor del borde inferior de la placa del
radiador (Fig. D12).

B Puesta en marcha de la unidad de ventilacion V-POWER
- Compruebe que el sensor BQ2 (Fig D5- 9, D6 -10) se haya extraido correctamente.
- Continuar como se describe en el capitulo 7.

7. MANEJO

7.1 Descripcion de la funcion

El ajuste por defecto de la unidad de ventilacion V-POWER es en modo "Calefaccion". Con el botén 2 del panel de control
1 (Fig. S11), la unidad de ventilacién puede conmutarse al modo "Refrigeracién”. En caso de averia de los sensores de
temperatura o de los ventiladores, la unidad de ventilacién V-POWER entra automaticamente en modo "Diagndstico". El
modo seleccionado ("Calefaccion/Refrigeracion") y el nivel de velocidad seleccionado se conservan incluso en caso de
corte o desconexion de la alimentacion.

B Preparacion para la operacion

EI' V-POWER se conecta a la tensién de alimentaciéon enchufando el conector de alimentacion de la fuente de alimentacion
externa G1 en el conector de alimentacion XS1 (Fig. C12, C13, D13 o D14). Al comienzo del funcionamiento (inicializacién
inicial), se realiza una comprobacioén interna del funcionamiento de la unidad de control y de los ventiladores conectados.
Inmediatamente después de conectar la fuente de alimentacion, todos los ventiladores giraran durante 10 segundos.
Todos los LED de sefializacion del panel de control se encenderan y apagaran uno a uno.

Si todo esta en orden, la unidad de control esta lista para funcionar en el modo seleccionado. El ajuste de fabrica es
"Calefaccion". Si al encender el conjunto se detecta un sensor de temperatura defectuoso o el ventilador no se pone en
marcha, la unidad de control entra en modo de diagnéstico y sefiala el fallo correspondiente (Tab. T4).

B Modo "Espera"

Una vez transcurridos 15 segundos desde la Ultima pulsacién del botén de control 2 del panel de control (Fig. S11) o
una vez finalizada la inicializacién, los LED de sefalizacion pasaran al modo "Espera" y se apagaran. Apretando luego el
botén finaliza el modo de "Espera".

Los LED de sefalizacién indican el ultimo estado antes de pasar al modo "Espera". Si se selecciona el nivel de velocidad
del ventilador "0" (Tab. T1), el primer y el Ultimo LED de sefial parpadean brevemente una vez.

B Seleccion de velocidad del ventilador

Pulsando brevemente y de forma repetida el botén de control 2 (Fig. S11), se cambia el nivel de velocidad deseado en
seis pasos (Tab. T1). Tras ajustar el nivel de velocidad deseado, la velocidad actual del ventilador aumenta gradualmente
hasta el valor deseado.
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Moderada
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B Cambio del modo "Calefaccion" / "Refrigeracion"
Para cambiar de modo, mantenga pulsado el botén de control 2 (Fig. S11) durante 10 segundos. En el modo "Calefaccion”,
los LED estan permanentemente encendidos, en el modo "Refrigeraciéon” los LED parpadean.

B Modo "Calefaccion"

Los ventiladores se regulan en funcién de la temperatura de la superficie del radiador y de la temperatura ambiente (Tab.
T2). El radiador con la unidad de ventilacién V-POWER puede equiparse con un cabezal termostatico de accionamiento
manual.

Sensor BQ1 Sensor BQ2 Estado
0-32°C 0-60°C Ventiladores apagados, temperatura baja del radiador
>32°C 0<27°C Ventiladores encendidos, temperatura del radiador = 32 °C
<28°C 0<27°C Ventiladores apagados, temperatura del radiador < 28 °C
0-60°C =27 °C Ventiladores apagados, temperatura ambiente > 27 °C

Las temperaturas indicadas en la tabla T2 aplican para valores medidos con los sensores BQ1 y BQ2. Pueden diferir de
los valores medidos por los sensores de temperatura externos.

iNo ajuste la posicion de los sensores BQ1y BQ2! ;No cubra el radiador! jDeje libre el area de alrededor del
radiador!
Si la circulacion de aire es insuficiente, los sensores de temperatura pueden sobrecalentarse y afectar al funcionamiento
del aparato.

B Modo "Refrigeracion"

Los ventiladores se regulan en funcién de la temperatura superficial del radiador (tab. T3, sensor BQ1). Para el modo de
refrigeracion utilice el cabezal termostatico Z-TH-HC ajustado en el valor «K». Al usar otro cabezal termostético no se
garantiza el flujo del medio medios de calentamiento en el radiador a temperaturas ambiente elevadas.

Sensor BQ1 Sensor BQ2 Estado
17°C-23°C 0°C-60°C Ventiladores conectados
<17°C 0°C - 60 °C Deslconeglpn de los ventiladores, baja temperatura del medio de
refrigeracion
523 °C 0°C - 60 °C Desconexién de los ventiladores, alta temperatura del medio de

refrigeracion

Las temperaturas indicadas en la tabla T3 son vélidas para los valores medidos con los sensores BQ1 y BQ2. Pueden
diferir de los valores medidos por los sensores de temperatura externos.

:E=> iNo ajuste la posicion de los sensores BQ1 y BQ2! jNo cubra el radiador! jDeje libre el area de
alrededor del radiador!
En caso de flujo de aire insuficiente, es posible que los sensores de temperatura no funcionen
correctamente, lo que afectaria al funcionamiento de toda la unidad.

calentamiento/refrigeracion. El operador esta obligado a asegurar por un medio adecuado que
la temperatura del medio esté por encima del punto de rocio del aire en la sala. Si la temperatura
cae por debajo del punto de rocio, se produce la condensacion del vapor del agua en el radiador,
existiendo el riesgo de ser dafiado por corrosion. Con esta refrigeracion, las altas temperaturas
pueden reducirse en varios °C. Sin embargo, no se trata del aire acondicionado. jNo es posible
cambiar la temperatura de apertura y de cierre!

c Para el modo de refrigeracion, deben realizarse los ajustes adecuados en el medio de

B Modo "Diagnéstico".

La unidad de control comprueba automaticamente el funcionamiento de los sensores de temperatura y el funcionamiento
de los ventiladores. Si se detecta un fallo, los ventiladores se apagan y los 3 LED del panel de control (Fig. S11) parpadean
para indicar la causa del fallo (Tab. T4). La transicion de la unidad de control al modo de diagnéstico es automatica.

u Salir del modo "diagndstico"
Una vez corregida la averia (véase el capitulo 7.1.) y conectada la alimentacion eléctrica, el modo "diagnéstico" finaliza
automaticamente. La velocidad del ventilador se pone a cero.
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Senalizacion | Averia Descripcién Causa
1 - Temperatura del agua de entrada fuera
- La temperatura medida no esta de rango
Sensor de .
- = dentro del rango: 2 - Sensor defectuoso
O O O O O | temperatura 5 i ircui
0 °C - temperatura maxima de | 3 - Cable del sensor roto/en cortocircuito
BQ1 . -
funcionamiento 4 - Conector desconectado en la placa de
control
- La temperatura medida no esté 1 - Temperatura ambiente fuera de rango
) | Sensor de dentro del rango: 2 - Sensor defectuoso
O O O OO |temperatura . 9o - 3 - Cable del sensor roto/en cortocircuito
0 °C - temperatura maxima de
BQ2 . ) 4 - Conector desconectado en la placa de
funcionamiento
control
- Ventilador / Los ventiladores no
giran 1 - Ventilador defectuoso
: & . - La unidad de control no 2 - Cable de alimentacion del ventilador roto
OO0 O0© : . i
) > | Ventilador M1 tiene informacion sobre 3 - Cable de alimentacién del ventilador no
el funcionamiento de los conectado
ventiladores
- Peligro de condensacion - ’
O O O O © | Condensacion del vapor del agua sobre la ! :?Tgeratura superficial del radiador <
superficie del radiador

7.2. Fallos del equipo

Si la unidad de ventilaciéon V-POWER no funciona correctamente, compruebe se describe a continuacion.

B No se ha realizado la inicializacion

Véase el capitulo 6.1 - "Preparacion del funcionamiento”.

- Compruebe la fuente de alimentacién externa y la tension de red

- Compruebe el conector de alimentacién XS1 y el cable de alimentacién de la fuente de alimentacién externay la unidad
de control (Fig. C12, C13, D13 o0 D14).

B Los ventiladores no funcionan - modo "Calefaccion"
La temperatura del radiador es >32°C: (Tab. T2)
- Compruebe la posicién y el ajuste del sensor BQ1. El sensor debe estar junto a la superficie metdlica del radiador (Fig.

C5, D5 o D).

La temperatura ambiente es < 27°C:(Tab. T2)
- Compruebe el sensor BQ2. El aire debe circular libremente alrededor del sensor y éste no debe estar cubierto de polvo.
La cara del sensor debe sobresalir 10-12 mm por debajo del soporte H2 (Fig. C5, D5 o D6).

B Los ventiladores no funcionan - modo "Refrigeracién"
Temperatura caloriferului este cuprinsa intre 17- 23 °C: (Tab. T3)
- Compruebe la posicion y el ajuste del sensor BQ1. El sensor se debe pegar a la superficie metalica del radiador RADIK

V-POWER (Fig. C5, D5 o Dg).

H Fallo detectado

En caso de averia detectada del sensor BQ1, BQ2, motor M1 (ver el capitulo 7.1. - Modo "Diagnéstico"), desconecte
la tension de alimentacion y compruebe visualmente los cables de alimentacién de los sensores y ventiladores. Si no
encuentra la causa de la averia, pongase en contacto con su distribuidor o con el fabricante del RADIK V-POWER SET.

8. Advertencias importantes

Siga siempre las instrucciones de seguridad indicadas en este manual. El incumplimiento de las normas de seguridad,
advertencias e instrucciones puede provocar lesiones personales o dafos en la unidad de ventilacion V-POWER o en
el radiador.

H Instalacién

- Realice la instalacion y el mantenimiento con la fuente de alimentacion desconectada de la red eléctrica.

- A menos que se especifique lo contrario en este manual, el set adicional RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET
BASIC) sélo puede ser instalado, conectado y puesto en marcha por un profesional cualificado.

- Lainstalacion del set RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) debe realizarse de acuerdo con las normas
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generales de construccioén, seguridad e instalacion vigentes en el lugar.
- Un radiador con un set de unidad de ventilacién V-POWER instalado no debe superponerse a una toma de corriente
eléctrica. Tras la instalacion de la unidad de ventilacion V-POWER, la toma de corriente debe ser libremente accesible.

- El set adicional RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) no esta previsto su instalacion en
ambientes con humedad elevad (bafos, piscinas,...). Solo puede utilizarse en zonas con baja humedad (por
ejemplo, salones, oficinas,...), es decir, en zonas con una atmdsfera interior de C1 segun DIN 55 900-2.

B Desconexion de la unidad de ventilacion V-POWER de la fuente de alimentacion
- Desconecte la unidad de ventilacién V-POWER de la red eléctrica tirando del cable de alimentacion de la fuente de
alimentacion externa desde el conector de alimentacion XS1.

Al extraer el conector del cable de alimentacion, sujete el soporte H2 (Fig. S8). Esto evitara que el soporte se
salga de su posicion en el radiador.

9. Funcionamiento

- Utilice unicamente la fuente de alimentacién extraible suministrada con el set adicional RADIK V-POWER
A SET (RADIK V-POWER SET BASIC) para alimentar la unidad de ventilacion V-POWER.
- Si la fuente de alimentacién o el cable de alimentacién con conector estan dafados, retire
inmediatamente la fuente de alimentacién de la toma de corriente y hagala reparar por un profesional.
Sustituya las piezas dafadas Unicamente por piezas originales del fabricante del set adicional RADIK
V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC).
- Si se derrama agua u otro liquido sobre la unidad de ventilacién, desenchufe inmediatamente la fuente
de alimentacién de la toma de corriente y no la encienda hasta que el liquido se haya eliminado por
completo.

Utilice el RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) y el radiador con este set solo para el fin previsto (véase
el capitulo 1).

Advertencia: jNo cubra el radiador con la unidad de ventilacion V-POWER! Puede producirse un
sobrecalentamiento y los consiguientes dafios en la electrénica de control y los ventiladores (Fig. S2).

- El radiador con la unidad de ventilacion V-POWER no debe colocarse justo debajo de una toma de corriente.

- No se siente, suba ni coloque objetos sobre el radiador con la unidad de ventilacién V-POWER.

- jAtencion! jAlgunas partes del equipo pueden calentarse mucho y provocar quemaduras!

- Se debe impedir el acceso al equipo a nifilos menores de 3 afos a menos que estén bajo supervision constante.

- |Este aparato puede ser utilizado por nifios a partir de 8 afios!

- Los nifios de entre 3 y 8 afios sélo pueden manejar la unidad de ventilacién V-POWER si estd instalada en la posicion E
normal de funcionamiento y bajo supervisién. No deben insertar el enchufe en la toma de corriente, limpiar el aparato
ni realizar tareas de mantenimiento para el usuario.

- Este equipo puede ser utilizado por personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas o con falta de
experiencia y conocimiento si estan bajo supervision o han recibido instrucciones sobre el uso del equipo de manera
segura y comprenden los peligros relacionados.

- Los nifios no deben jugar con el aparato. jLa limpieza y el mantenimiento por parte del usuario no deben ser
realizados por nifos sin supervision!

La unidad de ventilacion V-POWER aumenta el flujo de aire, por lo que la sombra de la pared que la rodea
puede cambiar.

10. Mantenimiento

- Realice el mantenimiento con la fuente de alimentacién desconectada de la red eléctrica.

- Elimine regularmente el polvo de la superficie del radiador.

- No utilice limpiadores abrasivos ni disolventes para la limpieza.

- Al limpiar, asegurese de que no penetre humedad en la unidad de ventilacién del V-POWER.

- No realice modificaciones en el V-POWER y sus accesorios que alteren su funcionamiento.

- Las intervenciones y reparaciones en el set RADIK V-POWER SET (RADIK V-POWER SET BASIC) sélo pueden
ser realizadas por un electricista cualificado que también haya sido formado para ello por el fabricante del equipo
complementario.

H Esquema eléctrico
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Diagrama eléctrico: ol e W2
V-POWER SET, V-POWER SET BASIC: 230 :

G1 - alimentacién 230Vac / 12Vdc 2A Terresmesnere
JP5 JP1JP3

A1 - unidad de control con panel de

control RADIK V-POWER
BQ1 - sensor de temperatura de

superficie
BQ2 - sensor de temperatura ambiente
M1, M2 ... M13 - motores de ventiladores : :
Xs1 - conector de alimentacién k

disposiciones de las Directivas 305/2011/UE, 2014/30/UE, 2011/65/UE. La declaracién de conformidad

KORADO a.s. declara que el producto RADIK V-POWER cumple con los requisitos esenciales y otras
C € original puede consultarse en https://www.korado.cz/ en la seccién de descargas.

Equipos eléctricos y electronicos antiguos

Los aparatos eléctricos o electrénicos que ya no sean aptos para su uso deben recogerse por separado

y entregarse para su reciclaje ecolégico (Directiva europea sobre aparatos eléctricos y electronicos

antiguos). Utilice los sistemas de devolucién y recogida establecidos a nivel nacional para deshacerse de
I os aparatos eléctricos o electrénicos viejos. Aunque el producto no contiene materiales nocivos, no lo tire

a la basura normal, sino llévelo a un punto de recogida de residuos eléctricos.
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[#A zaruka

Vyrobce ruci za to, Ze vyrobek bude mit po celou dobu zaruky vlastnosti stanovené pfislusnymi technickymi normami za pfedpokladu, Ze bude namon-
tovan a uzivan zpusobem, ktery je popsan v tomto navodu. Zaruka se nevztahuje na mechanicka poskozeni a zavady vzniklé nedodrzenim pokynti pro
montaz a obsluhu uvedenych v tomto navodu k pouZiti. Do zaruéni opravy musi byt vyrobek zaslan vzdy se zaruénim listem. K vyrobku musi byt pfipo-
jen prtivodni dopis s popisem reklamace. Reklamaci v zaruéni dobé je nutno uplatnit u prodejce, u kterého byl vyrobek zakoupen nebo piimo u vyrobce.

[E Warranty

The manufacturer guarantees that the product will have the properties determined by the respective technical standards for the whole duration of
the warranty period subject to the condition that it is installed and used in the manner described in these instructions. The warranty does not relate to
mechanical damage and defects caused by non-adherence to the instructions for installation and operation as set out in this instruction manual. The
product must always be sent with the warranty certificate for warranty repairs. An accompanying letter must be attached to the product with a description
of the claim. Claims made during the warranty period must be submitted to the dealer where the product was purchased or directly to the manufacturer.

[ Garantie

Der Hersteller garantiert, dass das Produkt wahrend der gesamten Garantiezeit die in den einschlagigen technischen Normen festgelegten Eigenschaf-
ten aufweist, sofern es in der in dieser Anleitung beschriebenen Weise installiert und verwendet wird. Die Garantie erstreckt sich nicht auf mechanische
Schaden und Defekte, die durch Nichtbeachtung der in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen Installations- und Bedienungsanleitungen verursacht
werden. Flr Garantiereparaturen muss das Produkt immer mit dem Garantieschein eingesandt werden. Dem Produkt ist ein Begleitbrief beizufiigen,
in dem die Reklamation beschrieben wird. Reklamationen wahrend der Garantiezeit miissen an den Verkaufer gerichtet werden, bei dem das Produkt
gekauft wurde, oder direkt an den Hersteller.

EHd zaruka

Vyrobca ruéi za to, Ze vyrobok bude mat pocas celého obdobia zaruky vlastnosti stanovené prislusnymi technickymi normami za predpokladu, ze
bude namontovany a pouzivany spésobom, ktory je opisany v tomto navode. Zaruka sa nevztahuje na mechanické poSkodenia a poruchy vzniknuté
nedodrzanim pokynov na montaz a obsluhu uvedenych v tomto navode na pouzitie. Do zaru¢nej opravy musi byt vyrobok zaslany vzdy so zaruénym
listom. K vyrobku musi byt pripojeny sprievodny list s opisom reklamacie. Reklamaciu v zaruénej lehote je nutné uplatnit u predajcu, u ktorého bol
vyrobok kipeny alebo priamo u vyrobcu.

[{i} Garantie

Le fabricant s'engage a ce que le produit présente les caractéristiques prévues par les normes techniques pertinentes pendant toute la période de
garantie, si son installation et son utilisation sont conformes aux instructions fournies dans ce manuel. La garantie ne couvre pas les dommages
mécaniques et les défauts faisant suite au non-respect des instructions d’installation et d'utilisation décrites dans ce manuel. En cas de réparations
sous garantie, le produit doit toujours étre envoyé avec son bon de garantie. Une lettre décrivant I'objet de la réclamation doit également étre jointe
au produit. Les réclamations effectuées pendant la période de garantie doivent étre adressées au revendeur aupres duquel le produit a été acheté ou
directement au fabricant.

Garantie

De fabrikant garandeert dat het product voor de volledige duur van de garantieperiode de eigenschappen heeft die door de respectievelijke technische
normen worden bepaald, op voorwaarde dat het wordt geinstalleerd en gebruikt op de manier die in deze instructies wordt beschreven. De garantie
heeft geen betrekking op mechanische schade en defecten, veroorzaakt door het niet volgen van de instructies voor installatie en gebruik, zoals aan-
gegeven in deze handleiding. Het product moet altijd worden verzonden met het garantiecertificaat voor eventuele reparaties onder de garantie. Er
moet een brief worden bijgevoegd bij het product met een beschrijving van het defect. Claims die tijdens de garantieperiode worden ingediend, moeten
worden ingediend bij de dealer waar het product is gekocht of rechtstreeks bij de fabrikant.

Gwarancja

Producent gwarantuje, Zze produkt bedzie posiadat wiasciwosci okreslone w odpowiednich normach technicznych przez caty okres gwarancji, pod wa-
runkiem, ze zostanie zamontowany i bedzie uzytkowany w sposéb opisany w niniejszej instrukcji. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen mechanicznych
oraz usterek spowodowanych nieprzestrzeganiem wskazdwek dotyczacych montazu i obstugi, przedstawionych w niniejszej instrukcji uzytkowania. Do
naprawy gwarancyjnej nalezy produkt wysyta¢ zawsze wraz z kartg gwarancyjng. Do produktu nalezy dotgczy¢ pismo towarzyszace z opisem reklama-
¢ji. Reklamacje w okresie gwaranciji nalezy sktada¢ u sprzedajgcego, u ktérego produkt zostat zakupiony lub bezposrednio u producenta.

[ Evvonon

O KOTAOKEUAOTHG €yyudTal OTi TO TIPoidv Ba SlaBETel TIG 1IBIGTNTEG TToU OpifovTal ATT Ta AVTIOTOIXA TEXVIKE TIPATUTTA yia OAN TN SIGPKEIa TG TTEPIGSOU
€yyUnong utto TNV TIPoUTIOBEDT OTI £XEl EYKOTAOTABE! KOl XPNOIMOTIOIEITA CUHPUVA HIE TOV TPOTTO TTIOU TIEPIYPAPETAI OTIG TTApoUoEG odnyieg. H eyyinon
OEV OXETICETAI PE UNXAVIKEG {NUIEG KO EAATTWHOTA TTOU TTPOKAAOUVTAI ATTd T pn THPNOT Twy 0dNYIWY £YKATAOTAONG Kal AEIToupyiag, 6TTwg opifovTal 0To
TIapdV eyXEIPidIo 0dNyIWV. To TTPOIGV TIPETTEI TIAVTA VO OTTOOTEAAETAI LE TO TTIOTOTTOINTIKG TNG £yyUNONG VIO ETTIOKEUN) EVTOG TNG £YYUNONG. ZUVOBEUTIKA
€TTIOTOAN TIPETTEI VA ETTICUVATTTETAI OTO TTPOIOV HE TIEPIYPAPN TNG agiwong. O1 a&IWOEIG TTOU TIpayATOTTOIOUVTAI KATG TN SIGPKEIT TNG TTEPIGDOU £yYUNONG
TIPETTEI VO UTTORGAAOVTAI OTOV QVTITTPACWITO TG TOV OTTOI0 AyOPAOTNKE TO TTPOIOV I} ATTEUBEING OTOV KOTAOKEUAOTH.

[ votallas

A gyarté szavatolja, hogy amennyiben a jelen kézikdnyvben leirt médon telepitik és hasznaljak, a termék a jotallasi id6 alatt a vonatkozd miiszaki sza-
bvanyokban meghatarozott tulajdonsagokkal fog rendelkezni. A jétallas nem vonatkozik a jelen haszndlati utasitasban feltiintetett telepitési és kezelési
utasitadsok be nem tartasabol eredé mechanikai sériilésekre és hibakra. Garancidlis javitashoz a terméket mindig a jétallasi jeggyel egydtt kell elkildeni.
A termékhez csatolni kell a panasz targyat ismertetd kisérdlevelet. A jotéllasi idészak alatt a panaszt a terméket értékesitd eladonak, vagy kdzvetlendl
a gyarténak kell benyuitani.
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BN Garancija

Proizvajalec jam¢i, da bo imel izdelek v ¢asu garancije vse lastnosti, dolo€ene z ustreznimi tehni¢nimi standardi, pod pogojem, da bo names¢en in se
uporabljal na nacin, opisan v teh navodilih za uporabo. Garancija se ne nanasa na mehanske poskodbe in okvare, ki nastanejo zaradi neupostevanja
navodil za montaZo in uporabo, ki so navedena v tem uporabni$kem priroéniku. Za garancijska popravila je treba izdelku vedno priloZiti garancijski list.
Izdelku je treba vedno priloZiti dopis z opisom reklamacije. Reklamacijo v garancijskem roku uveljavijate pri prodajalcu, pri katerem je bil izdelek kupljen,
ali neposredno pri proizvajalcu.

3l Garanti

Tillverkaren garanterar att produkten kommer ha de egenskaper som faststallts av respektive tekniska standarder for hela garantiperioden under forut-
séattning att den installeras och anvands pa det satt som beskrivs i dessa instruktioner. Garantin relaterar inte till mekanisk skada eller defekter orsakade
av att instruktionerna for installation och drift i instruktionsmanualen inte har foljts. Produkten maste alltid skickas med garanticertifikatet for reparationer
pa garantin. Ett medf6ljande brev med beskrivning av reklamationen méste fastas pa produkten. Reklamationer gjorda inom garantiperioden maste
lamnas till den aterforséljare dar produkten koptes eller direkt till tillverkaren.

[ Garanti

Produsenten garanterer at enheten vil ha egenskapene som er avgjort av de respektive tekniske standardene i hele garantiperioden, under forutsetning
av at den installeres og brukes pa den maten som er beskrevet i denne anvisningen. Garantien gjelder ikke mekaniske skader og defekter som er
forarsaket av manglende overholdelse av anvisningen ang. installering og den driften som er beskrevet i denne handboken. Produktet skal alltid sendes
sammen med garantibeviset for reparasjoner innen garantitiden. Et falgebrev skal veere lagt ved produktet med en beskrivelse av kravet. Krav fremsatt
i garantiperioden ma sendes til forhandleren der enheten ble kjgpt eller direkte til produsenten.

[T} rapaxums

npOMSBODMTeﬂﬂT rapaHT1pa, 4e NpoAyKTHbT e MMa npes uenus rapaHumMoHeH CPOK XapaKTepucTukute, onpeaeneHn B CbOTBETHUTE TEXHUYECKU
CTaHAapTh, npu ycrnoeue 4Ye e UHCTanuMpaH 1 U3nomnsesaH no Ha4dnHa, onucaH B TOBa PbKOBOACTBO. I'apaHLlMﬂTa He MoKpuBa MexaHW4HW noespeaun
n /:Led)eKTM, NPUYNHEHU OT HecnasBaHe Ha WMHCTPYKUUUTE 3a MOHTaX W nonseaHe, AafieHu B TOBa PbKOBOACTBO. I'IpouyKTbT BUHarn TpﬂGBa Aa ce
mnsnpatla 3a rapaHUMOHEeH PEeMOHT 3aeiHO C rapaHUMOoHHaTa KapTa. Kbm npoaykTa Tpﬂ6Ba na e fobaseHo NPUAPY>XUTENHO NUCMO, B KOETO ce onncea
peknamauusTa. Peknamauys 8 rapaHuUMOHHUSA CPOK TpHGBa Aa ce npegasu Npeq npoaasada, OT KOroTo € 3akyneH NPOAyKTLT, Unu AUPEKTHO npea
npoussoauTens.

[l Garantie

Producatorul garanteaza ca produsul va avea caracteristicile specificate in standardele tehnice corespunzatoare pe toatd perioada de garantie, cu
conditia ca acesta sé fie instalat si utilizat in modul descris in acest manual. Garantia nu acopera daunele mecanice si defectele cauzate de nerespecta-
rea instructiunilor de instalare si functionare din acest manual. Produsul trebuie sa fie intotdeauna trimis pentru reparatii in garantie cu certificatul de
garantie. La produs se ataseaza documentul de insotire cu descrierea reclamatiei. Reclamatiile in perioada de garantie trebuie depuse la vanzatorul de
la care a fost achizitionat produsul sau direct la producator.

[ Garantia

El fabricante garantiza que el producto tendra las propiedades especificadas por las normas técnicas correspondientes durante todo el periodo de
garantia, siempre que se instale y utilice de la forma descrita en este manual. La garantia no cubre dafios mecanicos y defectos causados por el incum-
plimiento de las instrucciones de instalacién y uso proporcionadas en este manual. Para la reparacion de garantia, el producto debe enviarse siempre
con la hoja de garantia. Se debe adjuntar al producto una carta de presentacion que describa la reclamacion. La reclamacion durante el periodo de
garantia debe presentarse al vendedor al que se compro el producto o directamente al fabricante.
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Ccz

1, Identifikacni znacka (znacky) modelu:
RADIK V-POWER 2, Ventilator:
RADIK V-POWER SET BASIC JVPAG (Arctic60)
RADIK V-POWER SET
3, Polozka 4, Symbol | 5, Hodnota | 6, Jednotka
A8K 0,079
7, Chladici vykon "
(Citelny) A10K Prated,c 0,098 kW
A12K 0,117
8, Chladici vykon (latentni) --- Prated,c --- kW
A12,5K 0,377
9, Topny vykon 2 A225K Prated,h 0,726 kW
A27,5K 0,908
3, Polozka 10, Pocet ventilatorti 4, Symbol | 5, Hodnota | 6, Jednotka
2 (400 mm) 3,0
3 (600 mm) 4,0
5 (800 mm) 6,0
6 (1000 mm) 7,0
11, Celkovy elektricky prikon @ 7 (1200 mm) Pelec 8.0 W
9 (1400 mm) 10,0
10 (1600 mm) 11,0
11 (1800 mm) 12,0
13 (2000 mm) 13,0
3, Udaj 12, Stuperi otadek ventilatoru | 4, Symbol | 5, Hodnota | 6, Jednotka
3. 39+3
13, Hladina akustického vykonu Lwa dB
5. 48+3
14, Tabulka 13: dle nafizeni 15, Kontaktni KORADO a.s. Bif Hubalk(i 869, 560 02 Ceska
(EU) 2016/2281 Udaje Trebova
1) - RADIK VKMS8 typ 22 (624x1000 mm) , JVPAB, 3. st. ot. vent., protokol o zkousSce ¢€.39-16928/2/T SZU Brno
2) - RADIK VKMS typ 22 (624x1000 mm), JVPAB, 3. st. ot. vent., protokol o zkousce ¢.39-16928/1/T SZU Brno
3) - Méfeni KORADO ze dne 9.3.2023 pro 5. stuperi otacek vent.
4) - RADIK VKMS8 typ 22 (624x1000 mm) , JVPAB, protokol o zkousce ¢.39-17076/1/H SZU Brno




EN

1, Identification mark(s) of the model: / 2, Fan / 3, ltem / 4, Symbol / 5, Value / 6, Unit / Cooling capacity (Sensitive) / 8, Cooling
capacity (latent) / 9, Heating capacity / 10, Number of fans / 11, Total electrical power input / 12, Fan speed level / 13, Sound
power level / 14, Table 3: according to Regulation (EU) 2016/2281 / 15, Contact details

DE

1, Kennzeichnung(en) des Modells: / 2, Lufter: / 3, Artikel / 4 Symbol, / 5, Wert / 6, Einheit / 7, Kihlleistung (empfindlich) / 8,
Kihlleistung (latent) / 9, Heizleistung / 10, Anzahl der LUfter / 11, Gesamte elektrische Leistungsaufnahme / 12, Lifterdrehzahl
/ 13, Schallleistungspegel / 14, Tabelle 13: gemaB Verordnung (EU) 2016/2281 / 15. Kontaktangaben

SK

1, Identifikacné oznacenie modelu: / 2, Ventilator: / 3, Polozka / 4, Symbol / 5, Hodnota / 6, Jednotka / 7, Chladiaci vykon (Citel-
ny) / 8, Chladiaci vykon (latentny) / 9, Vykurovaci vykon / 10, PoCet ventilatorov / 11, Celkovy elektricky prikon / 12, Stupen ota-
Cok ventilatora / 13, Hladina akustického vykonu / 14, Tabul'ka 13: podla nariadenia (EU) 2016/2281 / 15, Kontaktné Udaje

FR

1, Marque(s) d‘identification du modele: / 2, Ventilateur: / 3, Article / 4, Symbole / 5, Valeur / 6, Unité / 7, Puissance frigorifique
(sensible) / 8, Puissance frigorifique (latente) / 9, Puissance calorifique / 10, Nombre de ventilateurs / 11, Puissance électrique
totale absorbée / 12, Vitesse du ventilateur / 13, Niveau de puissance acoustique / 14, Tableau 13 : conformément au régle-
ment (UE) 2016/2281 / 15, Coordonnées

NL

1, Identificatiemerkteken(s) van het model: / 2, Ventilator: / 3, Iltem / 4, Symbool / 5, Waarde / 6, Eenheid / 7, Koelcapaciteit
(gevoelig) / 8, Koelcapaciteit (latent) / 9, Verwarmingscapaciteit / 10, Aantal ventilatoren / 11, Totaal opgenomen elektrisch
vermogen / 12, Ventilatorsnelheid / 13, Geluidsvermogen / 14, Tabel 13: conform Verordening (EU) 2016/2281 / 15, Con-
tactgegevens

PL

1, Oznaczenie(a) identyfikacyjne modelu: / 2, Wentylator: / 3, Parametr / 4, Oznaczenie / 5, Wartos¢ / 6, Jednostka / 7, Wydaj-
nos$¢ chtodzenia (jawna) / 8, Wydajnos¢ chtodzenia (ukryta) / 9, Wydajnosé grzewcza / 10, Liczba wentylatoréw / 11, Catkowite
zuzycie energii elektrycznej / 12, Predkos$¢ obrotowa wentylatora / 13, Poziom mocy akustycznej /14, Tabela 13: zgodnie z
rozporzadzeniem (UE) 2016/2281 / 15, Dane teleadresowe

GR

1, Zrpa(-Ta) avayvwpelong Tou PHoVTEAOU: / 2, AveploTnpaq: / 3, Aedopéva / 4, Ovopacia / 5, Agia / 6, Movada / 7, WuKTIkr 1ox0G
(quoBnn) / 8, WuKTIKA loxVG (AavBdvouoaq) / 9, OeploTikr oxVe / 10, ApiBudg aveplotrpwy / 11, ZUVOAKN KATAVAAWGON EVEPYELQS
/12, Taxutnta aveplotrpa / 13, Z1dBun NnXNTKNAG oxvog / 14, Nivakag 13: copdpwva pe tov Kavoviouo (EE) 2016/2281 /
15, 21olKela emkovwviag



HU

1, A modell azonositd jele(): / 3, Jellemzo / 4, Jel / 5, Erték / 6, Mértékegység / 7, HlitSteljesitmény (érzékelhetd) / 8, Huitétel-
jesitmény (latens) / 9, Hutételjesitmény / 10, Ventilatorok szama / 11, Telies energiafogyasztas / 12, Ventilatorsebesség / 13,
Hangteljesitményszint / 14, 13. tablazat: az (EU) 2016/2281 rendelet szerint / 15, Elérhet6ségek

Sl

1, Identifikacijska oznaka(-e) modela : / 2, Ventilator: / 3, Postavka / 4, Simbol / 5, Vrednost / 6, Enota / 7, Hladilna zmogjivost
(zaznavna) / 8, Hladilna zmogljivost (latentna) / 9, Hladilna zmogljivost / 10, Stevilo ventilatorjev / 11, Skupna poraba energije /
12, Hitrost ventilatorja / 13, Raven zvo¢ne moci / 14, Tabela 13: v skladu z Uredbo (EU) 2016/2281 / 15, Kontaktni podatki

SE

1, Modellens identifieringsmarke(n): / 2, Flakt: / 3, Post / 4, Beteckning / 5, Varde / 6, Enhet7, Kylkapacitet (sensibel) / 8, Kylkapa-
citet (latent) / 9, Kylkapacitet / 10, Antal flaktar / 11, Total energiférbrukning / 12, Flakthastighet / 13, Ljudeffektniva / 14, Tabell
13: enligt forordning (EU) 2016/2281 / 15, Kontaktuppgifter

NO

1, Modellens identifikasjonsmerke(r) / 2, Vifte: / 3, Referanse / 4, Betegnelse / 5, Verdi / 6, Enhet7, Kjolekapasitet (fornuftig)

8, Kjolekapasitet (latent) / 9, Kjolekapasitet / 10, Antall vifter / 11, Totalt energiforbruk / 12, Viftehastighet / 13, Lydeffektniva / 14,
Tabell 13: i henhold til forordning (EU) 2016/2281 / 15, Kontaktinformasjon

BG

1, VipeHTudmrkaumoHeH(v) 3Hak(v) Ha mopena: / 2, Bentunatop: / 3, MNoauums / 4, Cumeon / 5, CtonHocT / 6, EgmHiua

7, Oxnaxkgallia MoLLHOCT (ocesaema) / 8, Oxnaxkaallia MOLLHOCT (naTeHTHa) / 9, Oxnaxxaallia mowHocT / 10, Bpolt BeHTunaTopu
/ 11, Obuwa koHcymaums Ha eHeprust / 12, CKopocT Ha BeHTunatopa / 13, HuBo Ha 3BykoBa mollHocT / 14, Ta6nuua 13:
cbrnacHo PernameHT (EC) 2016/2281 / 5, [JaHHn 3a Bpb3Ka

RO

1, Marca (marcile) de identificare a modelului: / 2, Ventilator: / 3, Articol / 4, Simbol / 5, Valoare / 6, Unitate / 7, Capacitate de
racire (sensibild) / 8, Capacitate de racire (latentd) / 9, Capacitate de racire / 10, Numar de ventilatoare / 11, Consum total de
energie / 12, Viteza ventilator / 13, Nivel de putere sonora / 14, Tabelul 13: conform Regulamentului (UE) 2016/2281 / 15,
Date de contact

ES

1. Identificador(es) del modelo: / 2. Ventilador: / 3, Partida / 4, Simbolo / 5, Valor / 6, Unidad / 7. Capacidad de refrigeracion
(sensible) / 8. Capacidad de refrigeracion (latente) / 9. Capacidad de refrigeracion / 10. Ndmero de ventiladores / 11. Consumo
total de energia / 12. Velocidad del ventilador / 13. Nivel de potencia acustica /14. Tabla 13: segtin el Reglamento (UE)
2016/2281 /15. Datos de contacto






Ccz

1, Identifikacni znacka (znacky) modelu:
RADIK V-POWER 2, Ventilator:
RADIK V-POWER SET BASIC JVPB6 (BlackNoise)
RADIK V-POWER SET
3, Polozka 4, Symbol | 5, Hodnota | 6, Jednotka
A8K 0,080
7, Chladici vykon "
(Citelny) A10K Prated,c 0,108 kW
A12K 0,137
8, Chladici vykon (latentni) --- Prated,c --- kW
A125K 0,390
9, Topny vykon 2 A225K Prated,h 0,752 kW
A275K 0,941
3, Polozka 10, Pocet ventilatorti 4, Symbol | 5, Hodnota | 6, Jednotka
2 (400 mm) 1,7
3 (600 mm) 2,3
5 (800 mm) 3,6
6 (1000 mm) 4,1
11, Celkovy elektricky prikon @ 7 (1200 mm) Pelec 4.9 W
9 (1400 mm) 57
10 (1600 mm) 6,3
11 (1800 mm) 7,0
13 (2000 mm) 8,2
3, Udaj 12, Stuperi otasek ventilatoru | 4, Symbol | 5, Hodnota | 6, Jednotka
3. 36+3
13, Hladina akustického vykonu Lwa dB
5. 45+3
14, Tabulka 13: dle nafizeni 15, Kontaktni KORADO a.s. Bif Hubalk(i 869, 560 02 Ceska
(EU) 2016/2281 Udaje Trebova

wnN =

IS

- RADIK VKMS8 typ 22 (624x1000 mm) , JVPAB, 3. st. ot. vent., protokol o zkousce ¢.39-16928/2/T SZU Brno
- RADIK VKMS8 typ 22 (624x1000 mm), JVPAB, 3. st. ot. vent., protokol o zkousce ¢.39-16928/1/T SZU Brno

- Méreni KORADO ze dne 9.3.2023 pro 5. stupen otacek vent.
- RADIK VKMS8 typ 22 (624x1000 mm) , JVPAB, protokol o zkousce ¢.39-17076/1/H SZU Brno




EN

1, Identification mark(s) of the model: / 2, Fan / 3, ltem / 4, Symbol / 5, Value / 6, Unit / Cooling capacity (Sensitive) / 8, Cooling
capacity (latent) / 9, Heating capacity / 10, Number of fans / 11, Total electrical power input / 12, Fan speed level / 13, Sound
power level / 14, Table 3: according to Regulation (EU) 2016/2281 / 15, Contact details

DE

1, Kennzeichnung(en) des Modells: / 2, Lufter: / 3, Artikel / 4 Symbol, / 5, Wert / 6, Einheit / 7, Kihlleistung (empfindlich) / 8,
Kihlleistung (latent) / 9, Heizleistung / 10, Anzahl der LUfter / 11, Gesamte elektrische Leistungsaufnahme / 12, Lifterdrehzahl
/ 13, Schallleistungspegel / 14, Tabelle 13: gemaB Verordnung (EU) 2016/2281 / 15. Kontaktangaben

SK

1, Identifikacné oznacenie modelu: / 2, Ventilator: / 3, Polozka / 4, Symbol / 5, Hodnota / 6, Jednotka / 7, Chladiaci vykon (Citel-
ny) / 8, Chladiaci vykon (latentny) / 9, Vykurovaci vykon / 10, PoCet ventilatorov / 11, Celkovy elektricky prikon / 12, Stupen ota-
Cok ventilatora / 13, Hladina akustického vykonu / 14, Tabul'ka 13: podla nariadenia (EU) 2016/2281 / 15, Kontaktné Udaje

FR

1, Marque(s) d‘identification du modele: / 2, Ventilateur: / 3, Article / 4, Symbole / 5, Valeur / 6, Unité / 7, Puissance frigorifique
(sensible) / 8, Puissance frigorifique (latente) / 9, Puissance calorifique / 10, Nombre de ventilateurs / 11, Puissance électrique
totale absorbée / 12, Vitesse du ventilateur / 13, Niveau de puissance acoustique / 14, Tableau 13 : conformément au régle-
ment (UE) 2016/2281 / 15, Coordonnées

NL

1, Identificatiemerkteken(s) van het model: / 2, Ventilator: / 3, Iltem / 4, Symbool / 5, Waarde / 6, Eenheid / 7, Koelcapaciteit
(gevoelig) / 8, Koelcapaciteit (latent) / 9, Verwarmingscapaciteit / 10, Aantal ventilatoren / 11, Totaal opgenomen elektrisch
vermogen / 12, Ventilatorsnelheid / 13, Geluidsvermogen / 14, Tabel 13: conform Verordening (EU) 2016/2281 / 15, Con-
tactgegevens

PL

1, Oznaczenie(a) identyfikacyjne modelu: / 2, Wentylator: / 3, Parametr / 4, Oznaczenie / 5, Wartos¢ / 6, Jednostka / 7, Wydaj-
nos$¢ chtodzenia (jawna) / 8, Wydajnos¢ chtodzenia (ukryta) / 9, Wydajnosé grzewcza / 10, Liczba wentylatoréw / 11, Catkowite
zuzycie energii elektrycznej / 12, Predkos$¢ obrotowa wentylatora / 13, Poziom mocy akustycznej /14, Tabela 13: zgodnie z
rozporzadzeniem (UE) 2016/2281 / 15, Dane teleadresowe

GR

1, Zrpa(-Ta) avayvwpelong Tou PHoVTEAOU: / 2, AveploTnpaq: / 3, Aedopéva / 4, Ovopacia / 5, Agia / 6, Movada / 7, WuKTIkr 1ox0G
(quoBnn) / 8, WuKTIKA loxVG (AavBdvouoaq) / 9, OeploTikr oxVe / 10, ApiBudg aveplotrpwy / 11, ZUVOAKN KATAVAAWGON EVEPYELQS
/12, Taxutnta aveplotrpa / 13, Z1dBun NnXNTKNAG oxvog / 14, Nivakag 13: copdpwva pe tov Kavoviouo (EE) 2016/2281 /
15, 21olKela emkovwviag



HU

1, A modell azonositd jele(): / 3, Jellemzo / 4, Jel / 5, Erték / 6, Mértékegység / 7, HlitSteljesitmény (érzékelhetd) / 8, Huitétel-
jesitmény (latens) / 9, Hutételjesitmény / 10, Ventilatorok szama / 11, Telies energiafogyasztas / 12, Ventilatorsebesség / 13,
Hangteljesitményszint / 14, 13. tablazat: az (EU) 2016/2281 rendelet szerint / 15, Elérhet6ségek

Sl

1, Identifikacijska oznaka(-e) modela : / 2, Ventilator: / 3, Postavka / 4, Simbol / 5, Vrednost / 6, Enota / 7, Hladilna zmogjivost
(zaznavna) / 8, Hladilna zmogljivost (latentna) / 9, Hladilna zmogljivost / 10, Stevilo ventilatorjev / 11, Skupna poraba energije /
12, Hitrost ventilatorja / 13, Raven zvo¢ne moci / 14, Tabela 13: v skladu z Uredbo (EU) 2016/2281 / 15, Kontaktni podatki

SE

1, Modellens identifieringsmarke(n): / 2, Flakt: / 3, Post / 4, Beteckning / 5, Varde / 6, Enhet7, Kylkapacitet (sensibel) / 8, Kylkapa-
citet (latent) / 9, Kylkapacitet / 10, Antal flaktar / 11, Total energiférbrukning / 12, Flakthastighet / 13, Ljudeffektniva / 14, Tabell
13: enligt forordning (EU) 2016/2281 / 15, Kontaktuppgifter

NO

1, Modellens identifikasjonsmerke(r) / 2, Vifte: / 3, Referanse / 4, Betegnelse / 5, Verdi / 6, Enhet7, Kjolekapasitet (fornuftig)

8, Kjolekapasitet (latent) / 9, Kjolekapasitet / 10, Antall vifter / 11, Totalt energiforbruk / 12, Viftehastighet / 13, Lydeffektniva / 14,
Tabell 13: i henhold til forordning (EU) 2016/2281 / 15, Kontaktinformasjon

BG

1, VipeHTudmrkaumoHeH(v) 3Hak(v) Ha mopena: / 2, Bentunatop: / 3, MNoauums / 4, Cumeon / 5, CtonHocT / 6, EgmHiua

7, Oxnaxkgallia MoLLHOCT (ocesaema) / 8, Oxnaxkaallia MOLLHOCT (naTeHTHa) / 9, Oxnaxxaallia mowHocT / 10, Bpolt BeHTunaTopu
/ 11, Obuwa koHcymaums Ha eHeprust / 12, CKopocT Ha BeHTunatopa / 13, HuBo Ha 3BykoBa mollHocT / 14, Ta6nuua 13:
cbrnacHo PernameHT (EC) 2016/2281 / 5, [JaHHn 3a Bpb3Ka

RO

1, Marca (marcile) de identificare a modelului: / 2, Ventilator: / 3, Articol / 4, Simbol / 5, Valoare / 6, Unitate / 7, Capacitate de
racire (sensibild) / 8, Capacitate de racire (latentd) / 9, Capacitate de racire / 10, Numar de ventilatoare / 11, Consum total de
energie / 12, Viteza ventilator / 13, Nivel de putere sonora / 14, Tabelul 13: conform Regulamentului (UE) 2016/2281 / 15,
Date de contact

ES

1. Identificador(es) del modelo: / 2. Ventilador: / 3, Partida / 4, Simbolo / 5, Valor / 6, Unidad / 7. Capacidad de refrigeracion
(sensible) / 8. Capacidad de refrigeracion (latente) / 9. Capacidad de refrigeracion / 10. Ndmero de ventiladores / 11. Consumo
total de energia / 12. Velocidad del ventilador / 13. Nivel de potencia acustica /14. Tabla 13: segtin el Reglamento (UE)
2016/2281 /15. Datos de contacto
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